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CENTENARIO DE EL LIBERTADOR.

Legacién dé Colombia.

Sergio Camargo saluda atentamente 4 S. E. el sefior Ministro de
Relaciones Exteriores de los Estados Unidos de Venezuela, y tiene la .
honra de manifestarle que, nombrado Enviado Extraordinatio y Minis-
tro Plempotencnano de los Estados Umdos de Colombla ante el Gobier-
node S. E, segﬁn la nota de comunicacién y la copia de las respectwas
credenciales que le acompaﬂa solicita respetuosamente por el conducto
de S. E,, la concesién de la audiencia oficial - para presentar al . Ilustre
Americano su carta credencial.

Caracas: 21 de julio de 1883.

- El Ministro de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos de
Venezuela retribuye los corteses saludos del Excmo. sefior general Sergio
Camargo, nombrado Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotencia-
rio de los Estados Unidos de Colombia en Caracas, seg(in su nota verbal
de hoy y los documentos de su referencna. ’

Después de manifestar la complacencna del Presidente y la personal
suya por la feliz llegada del sefior general Camargo, el Ministro se honra
de poner en su conocimiento que esti ﬁjado el dia de mafiana para su
recepcién en la Casa Amarillay en audiencia ptiblica 4 las dos de la

“tarde, por el .desco que entre desde luego en ejercicio dc sus altas fun-

ciones.
Caracas : 21 de julio de 1883.
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Ministerio de Relaciones Exteriores,
Caracas : julio 22 de 1883.

Prévias las formalidades de estilo, el sefior general Sergio Camar-
go, Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario de los Estados
Unidos de Colombia, y Comisionado Especial de ellos para asistir 4 la
celebraci6n del Centenario del Libertador, ha sido hoy recibido por el
Presidente en audiencia pablica en la Casa Amarilla. Acompafiaban al
nuevo Ministro dos Secretarios y dos adjuntos. Al entregar su creden-
cial, dijo:

Ilustre Americano,

Tengo lahonra de poner en vuestras manos las credenciales que me
invisten del caricter de Enviado Extraordinario y Ministro Plenipoten-
ciario de los Estados Unidos de Colombia ante el Gobierno de V. E.

Presentaros un solemne testimonio de los sentimientos de fraternal
amistad de que el Presidente y pueblo de Colombia estan animados hacia
la persona de V. E. y hacia el pueblo venezolano, para estrechar en
consecuencia, las buenas relaciones que, felizmente, existen entre los
dos pafses, es uno de los objetos de mi misi6n. Es el otro, y de no
menor importancia, rendir al Gran Ciudadano, Libertador de Naciones,
en su primer Centenario, el tributo de gratitud y veneracién que los
hijos de Colombia debemos al Padre de nuestra independencia, que nos
di6, ademas, la personerfa moral para la vida y las luchas de la hbertad‘
y la civilizacién,

Son mis vehementes deseos llenar 4 satisfaccién de V. E. y de mi
Gobierno estos nobles y elevados designios, y en armonfa con ellos
estarin siempre mis esfuerzos ante el Gobierno y pueblo de Venezuela.

El Ilustre Americano contest6 :
Sefior Ministro.

Nada podfa ser més oportuno que la llegada en estos momentos de -
un Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario de los Estados
Unidos de Colombia, que no solo viene 4 traer mensajes de amistad del
pueblo y Gobierno de la Reptblica hermana, més también 4 acompafiar
al pueblo y Gobierno de Venezuela en las mamfestacnones de su afecto
4 la memoria del Padre Com(n.

La participacién de Colombia con numerosa embajada en el Cente~
nario del Libertador honra mucho sus sentimientos de amor y gratitud,
y hace revivir la época en que, confundidos venezolanos y granadinos,
derramaron su sangre unos por otros, y todos més alla de su suelo por la
causa de la Independencia de América,
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1\:1e complace que la eleccibn de Colombia haya recaido en vos,
notabilidad tan importante, y que profesais 4 Venezuela y su Presidente

amistad antigua y sincera, Vuestro encargo ha de redundar em bien de
entrambos pafses,

JOSE EUSEBIO OTALORA,
PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS DE COLOMBIA.

Al Excelentisimo senior Presidente de los Estados Unidos de Venezuela,
Sefior :

Motivo de complacencia parala Uni6n Colombiana ha sido siem-
pre el envio de sus misiones diplométicas ante el Gobieruo de esa Rept-
blica, una vez que ellas han llevado hasta ahora como objeto primordial
el de cultivar las cordiales y amistosas relaciones que han existido y
deben existir en todo tiempo entre los dos paises; y aquel sentimiento
es ain mayor para mi Gobierno al anunciar hoy 4 V. E. una Legacién
de primera clase, por tener ésta el especial encargo de asistir, en repre-
sentacién de Colombia y en correspondencia 4 la excitacién hecha al
efecto por el Ministerio de Relaciones Exteriores de Caracas, 4 la es-
pléndida y solemne festividad con que los Estados Unidos de Venezuela
celebrarin el 24 de julio pr6ximo el primer Centenario del - natalicio del
Libertador Bolivar. . .

Con tal encargo especial, pues, he determinado acreditar ante el
Gobierno que V. E. dignamente- preside al sefior General Sergio Ca-
margo, en clase de Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario,
quien asegurard 4 V. E. no solo de las sinceras disposiciones del Go-
bierno y pueblo de Colombia, de continuar estrechando con empefio é
intimidad crecientes las mencionadas relaciones de amistad y buena inte-
ligencia, sino también de la parte que toman en esa solemne festividad,
como que el nombre y el recuerdo del Caudillo 4 quien se dedica son
imperecederos y cada dia més respetables entre nosotros; por lo cual
ruego 4 V. E. tenga & bien dar entera fé y crédito 4 cuanto el sefior
Camargo diga en desempefio de su misi6n, particularmente cuando ex-
prese que mis més fervientes votos son por el bienestar personal de
V. E. yla prosperidad del pueblo venezolano,

Por sus relevantes prendas personales, el sefior Camargo se ha cap-
tado el aprecio de sus conciudadanos; y esta circunstancia me hace es-
perar que su misién aJcanzarf de V. E. una benévola acogida.
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Aprovecho. esta oportunidad para presentar 4 V. E. las protestas
de mi consideracién muy distinguida, suscribiéndome de V. E.

Buen amigo.
Bogota : 26 de junio de 1883.
(Firmado.)—Josg E. OTALORA,
(Firmado.)—Antonio Rolddn.
Es copia.—El Secretario de Relaciones Exteriores,
Antonio Rolddn.

Estados Unidos de Colombia.—Secretaria de Relaciones Exteriores,
Bogota: 26 de junio de 1883.

El infraescrito, Secretario de Relaciones Exteriores delos Estados
Unidos de Colombia, tiene el honor de poneren conocimiento de S. E.
el sefior Ministro de Relaciones Exteriofes de los Estados Unidos de
Venezuela, que el Gobierno colombiano, en demostracién de su sincero
deséo de continuar cultivando con empefio é intimidad crecientes las
fraternales y cordiales relaciones que felizmente existen entre los dos
pafses, ha resuelto acreditar, en clase de Enviado Extraordinatio y
Ministro Plenipotenciario ante el Gobierno de S. E. al sefior general
Sergio Camatgo, quien Ileva el encargo especial de asistir, como repre-
sentante de la-Unién Colombiana, 4 la solemne festividad que téndra
lugar en Caracas el 24 de julio pr6ximo en celebracién del primer Cen~
tenario del natalicio del Libertador Bolivar.

El sefior general Camargo, por sus excelentes prendas personales y
servicios, ha alcanzado el aprecio de sus conciudadanos. Espera el infras-
crito' que su misién merezca una benévola acogida y que el Gobierno de
S. E. Ie dé entera fe y crédito & lo que ét diga en nombre de Colombia,
particularmente cuando exprese que sus mas- fervientes votos son por la
prosperidad delos Estados Unidos de Venezuela.

Con este motivo, el infrascrito presenta 4 S. E. las scgundades de
su elevada y muy distinguida consideracién.

Antonio Rolddn.
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Legacién de Colombia. .
Caracas : agosto r5 de 1883.
Al Ezxcelentisimo sefor Ministro de Relaciones Extcrioves de los Esta-
dos Unidos de Venezuela.
Sefior.

Mi Gobierno me ha discernido el honor de acreditarme Enviado
Hxtraordinario.y Ministro Plenipotenciario ante el Gobierno del Ecua-
- dor, asf como ante el de V. E.

Mi misién en Venezuela tenja por. principal objeto corresponder 4
la cortés invitaciébn que 4 las Naciones de la América latina hizo el
Ilustre -Americano Presidente para concurrir. al primer Centenario del
nacimiento del Libertador, y estrechar més, de ese modo, los lazos de
amistad .fraternal entre las dos Repfablicas.

Llenado este objeto, y juzgando mi Gobierno que necesita de mis
servicios en aquella otra Nacién hermana, presento4 V. E. copia debi-
damente autenticada de mis letras de retiro, las cuales pondran. término
por.ahora.4 la. Legacién Colombiana ea Venezuela.

Por causa de: enfermedad. notoria, de la que V. E. tiene.conoci-
miento, se me dificultar4 evidentemente la asistencia personal & la au-
diencia pGblica de rigor, en la cual debo presentar la carta aut6grafa que
contiene, originales, dichas letras de retirp. Por tanto, ruego & V. E. que
en atencién 4 tan grave inconveniente se digne obtener det Ilustre Ame-
ricano se me exjma de la expresada formalidad.

Cumplo un deber de justicia al manifestar 4 V. E. que las deferen-
cias de que ha sido objeto la Legacién de parte del Gobiernoy pueblo
de Venezuela, son.dignas del :reconocimiento de mi Gobierno y del mfo
personal.

Ignalmente debo manifestar 4 V. E. que el pueblo y Gobiero de
Colombia tendrén cada dia mayor complacencia en cultivar la amistad
que existe entre las dos Naciones.

Soy de V. E. con toda consideracién y respeto, muy atentoy muy
obediente servidor, '

S. Camargo.
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JOSE EUSEBIO OTALORA,

PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS DE COLOMBIA,

Al Excelentisimo sesior Presidente de los Estados Unidos de Venezuela.
Grande y Buen Amigo.

Llenado ya el objeto de la misién encomendada al sefior general
Sergio Camargo, que fué acreditado con el caracter de Enviado Extraor-
dinario y Ministro Plenipotenciario ante el Gobierno de V. E., y necesi-

tando en otra parte de los servicios del mencionado sefior, he resuelto
retirarlo de la Legacién en Caracas.

Al presentar estas letras de retiro, el sefior Camargo reiterard 4 V.
E., en nombre del Gobierno y del pueblo de Colombia, las protestas de

su méas sincera amistad y los votos que hacen por la prosperidad de esa
Reptblica.

Celebraré que aquel Agente, correspohdiendo 4 los deseos del Go-
bierno en el desempefio del puesto que se le confi6, haya sabido cap-
tarse la benevolencia del pueblo venezolano y la estimacién de V. E.

contribuyendo asf 4 estrechar las amistosas relaciones entre los dos,
paises

Dignese V. E. aceptar las seguridades de la distinguida considera-
ci6bn con que me suscribo de V. .E.

Buen Amigo.
(Firmado),—-Jost E. OTALORA.
(Firmado).—Antonio Rolddn,
| Bogot4 : 3 de agosto de 1883.
Es copia.—El Secretario de Relaciones Exteriores,

Antonto Roldan.

Ministerio de Relaciones Exteriores, — Direccién de Derecho Pablico
Exterior.

Caracas: agosto 16 de 1883,
Excelentisimo sefior.

Ha llegado 4 este Ministerio la comunicacién de V. E. de ayer en
que se sirve participarme que, elegido Enviado Extraordinario y Minis-
tro Plenipotenciario en el Ecuador, y terminado ya su principal encargo
en Venezuela, se retira de Caracas, y acompafia en copia la carta revo-
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catoria, manifestando no poder emtregar en. persona el original 4 causa
de la enfermedad de que adolece en estos momentos.

El Presidente de la Repfiblica, en vista de ese caso, no tiene difi-
cultad en recibir por conducto del Ministro de Relaciones Exteriores
aquellas letras, que darin término 4 su representac16n diplomética en
este pafs. ; :

El Ilustre Americano siente que sea tan corta la permaneucxa de
V. E. aqui, mas siempre estimara altamente la atencién de Colombia al
convite de Venezuela para ocasién tan memorable como el Centenariq
de Bolivar; y la seguridad de que seguiran cultivando con la mayor"_

complacencla sus relaciones fraternales.
Mucho celebra el Presidente saber que V. E. ha recibido del pue-

blo y Gobierno de Venezuela las deferencias 4 que le hacen acreedor su’
carécter pdblico y privado y el especial objeto de su venida.
‘Deseando 4 V. E. el recobro de sus males, aprovecho la oportunidad
de testificar 4 V. E mis respetos y consideraciones. :
RAFAEL SF.IJAS.

Excelentisimo soﬁor general Sergio Camargo, Envmdo Extraordinario y Ministro Pleni-
potenciario de los Fstados Unidos de Colombia. )

Ministerio de Relaciones Exteriores.— Direccion de Derecho Pablico -

Exterior.
. Caracas: octubre 3 de 1883.

Excmo. sefior. _

Tengo el honor de dirigirme & V. E., por falta de representacion
diplomAtica de este pais en Bogot4, para enviar por su respetable con-
ducto al Excmo. sefior Presidente de los Estados Unidos de Colombia,
la carta recredencial del sefior general Sergio Camargo, que por algunos
dfas desempefi6 en Caracas el cargo de Enviado Extraordinario y Minis-
tro Plenipotenciario de esa RepGblica. Va inclusa la copia acostum-

brada.
Aprovecho la oportunidad para renovar &4 V. E. las protestas de

mi mayor consideraci6n.
RAFAEL SEljas,

Exemo. aenor Secretario de Relaciones Extenoreu de los Estados Unidos de Colombls.
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GUZMAN BLANCO,
ILUSTRE AMERICANO, PACIFICADOR, REGENERADOR Y PRESIDENTE DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA.

Al Excmo. seflor Presidente de los Estados Unidos de Colombia.
Grande y Buen Amigo.

Recibf, por medio del sefior general Sergio Camargo, la carta de V.
E. de 3 de agosto en que se me comunica el retiro de dicho caballero
del puesto de Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario con
que se le acredité6 en Caracas para el objeto especial de representar 4
Colombia en las fiestas del Centenario de Bolivar.

El fué acogido con el placer que la naturaleza de su encargo debfa
excitar, mayormente cuando lo realzaban sus privilegiadas dotes, y la
compafifa de dos Secretarios y dos Adjuntos. Sin embargo de su corta
permanencia en Caracas, y de la reclusién 4 que por algunos dias le for-
zaron sus quebrantos, procuré acreditarle la alta estimacién que merecia
por todas esas circunstancias.

No tengo precisi6n de afiadir que la deferencia de V. E. al deseo de
Venezuela de que participara esa Reptiblica en aquellas fiestas, ha com-
probado la unidad de sentimientos de ambos pueblos y Gobiernos y
contribuido 4 estrecharlos con nuevos lazos de afecto,

Protesto 4 V. E. la sinceridad de la alta consxderamén con que me
suscribo de V. E.

Buen Amigo.
(Firmado).—GUZMAN BLANCO.
(Refrendado).—RAFAEL SErjas.
Palacio Federal del Capitolio en Caracas 4 3 de octubre de 1883.

Ministerio de Relaciones Exteriores. —Direcciébn de Derecho Pablico
Exterior.—Nfmero 576.
Caracas : octubre 30 de 1883.
Excmo. sefior :

Los Estados Unidos de Colombia acudieron 4 la invitacién que en
agosto de 1882 les hizo Venezuela, para el Centenario del Libertador
de una y otra Repablica, asf como del Ecuador y Perti, y Padre de Bo-
livia. Acreditaron en Caracas, con ese motivo, una numerosa Legacién,
presidida por el benemérito sefior General Sergio Camargo, Enviado
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Extraordinario y Ministro_Plenipotenciario, con el inico objeto de re-
presentar 4 su patria en las fiestas dedicadas al Fundador de nuestra In-
dependencia.

Las prendas de esos empleados y el modo exquisito como desem-
pefiaron su encargo, prueban la atenci6bn que se puso en elegirlos. De
su conducta ha quedado satisfecho el Presidente de la Repablica, como
podrén verificarlo ellos mismos mencionando las atenciones que les pro-
digb hasta el instante de su partida.

Por otra parte, algunos de los Estados de la Federacién colombia-
na, como el de Panam4, Santander, El Cauca y Bolivar, y atin Distritos
como el de Veraguas y Mompox, enviaron asimismo & esta ciudad
Comisionados que en su nombre se asociasen 4 las fiestas. Santa Marta
ofrend6 al municipio de Caracas un cuadro con la pintura de la quinta
de San Pedro Alejandrino, lugar de la Gltima enfermedad y muerte de
Bolivar.

También ese Gobierno y los de algunos Estados y municipios
colombianos celebraron aquella solemnidad con actos significativos de
los sentimientos de admiracién y respeto que profesan al autor de tan-
tos y tan grandes beneficios. Todos los diversos 6rganos de la opinién
se han particularizado esta vez, poniendo cada cual su contingente para
recordar y enaltecer los eximios méritos del prohombre de la América.

Semejantes manifestaciones descubren la unanimidad con quela
observéci6n de los hechos y el valor de las resultados han fijado para
siempre el juicio hist6rico acerca del varén que en sus maltiples aspectos
de diplomético, revolucionario, guerrero, estadista, legislador, llev6 4
cabo la generosa empresa de fundar la libertad en el nuevo continente, y
se empefi6 en rodear su obra de todo cuanto podia darle firmeza, esta-
bilidad y engrandecimiento. '

La conducta de los Estados Unidos de Colombia en la ocasién me-
rece los mayores aplausos, y el Gobierno de Venezuela se honra y com-
place de tributarselos, tanto méis cuanto no puede ménos de redundar
en beneficio de la fraternidad de ambos pafses.

Reitero 4 V. E. las protestas de mi mé4s distinguida consideracién.

RAFAEL Sgfrjas.
Exmo. sefior Secretario de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos de Colombia.
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A Repﬁblnca de Bolivia.—Legacién en Venezuela.

‘Caracas : julio 18 de 1883
Sefior Ministro :
- Tengo la honra de anunciar4-\". ‘E, mi arribo & esta capital con la
Comisitn Nacional :de Bolivia, que envia el Gobierno de aquella Repfi-
‘blica, para representarlo ante el excelentisimo Gobierno de V. E. en el
Céntemario del Libertador Simén Bolivar.
Deseando entrar inmediatamente ‘en el ejercicio de mis ‘funciones
diplomaticas, en mi caricter de Enviado -Extraordinario y» Ministro Ple
“ nipotenciario de Bolivia, me insinGo ¢on V. E. para que se sirva reca-
bar 'del Exmo. sefior Presidente de la Repablica €l sefialamiento del dfa
y dela hora en que tendsé el honor-de presentarle, en audiencia pérblica,

-1a carta credencial- autbgrafa €n que consta el danﬁcter dlplomﬁhco que
se me 'ha conférido.

Aprovecho de esta ocasién para ofrecer4 V. E. las seguridades de-la
ajta. conslderacnén con gue soy su més atento ‘seguro serv1dor

M. OM{STE

“A‘S. E. el sefior Ministro de Relaciones Exterlores de la Repﬁbhca de Venezunela,
" Toctor Don Rafael Seijas.

‘PERSONAL DE LA COMISION NACIONAL DE BOLIVIA, ENVIADA ANTE EL GO-
BIERNO DE VENEZUELA CON MOTIVO DEL CENTENARIO DEL LIBERTA-
DOR SIMON BOL{VAR.

Presidente .

Dr. Modesto Omlste Enviado Extraordinario y Ministro Plenipo-
tenciario.

Miembros -

-Dr. Samuel F. Sanchez.
Dr, Nicolas Acosta: (detenido por las autoridades chilenas.en Mo-
llendo.) '

Dr. Claudio Pinilla.

: . . Adjunto :
Jacobo Aill6n.

5
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NARCISO CAMPERO,

PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE I.A REPUBLICA DE BOLIVIA,

A S. E. ¢l Presidente de los - Estados- Unidos de Veneswela.
Grande y Buen Amigo:

Conforme al voto de la Legislatura.y del pueblo de Bolivia, y de-
seando que esta Reptiblica sea representada en las manifestaciones de
gratitud y.en los homenajes que han de rendirse .en Venezuela al Li-
bertador Simé6n Bolivar con motivo de la celebraci6n del Centenario de
su nacimiento el 24 de julio pr6ximo, he acordado constituir alli una
.Comisién nacional, compuesta de los sefiores Modesto Omiste, Nicolés
Acosta y Santiago Vaca Guzmaén.

Aprovechando de esta ocasién y con.el propésito de cultivar y ro-
bustecer los vinculos de amistad que han unido siempre 4 Bolivia con
los Estados Unidos de Venezuela, tengo por conveniente acreditar, aun-
que por breve tiempo, ante el Excmo. Gobierno de V. E., al expresado
sefior Modesto Omiste, Presidente. de la Comisién nacienal boliviana
con el caracter de Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario.

Espero que las cualidades personales del sefior Omiste contribuirin

“al buen desempefio de su misién, y 4 que se haga acreedor 4 la estima-
cién de V. E. y de su ilustrado Gabinete.

Ruego 4 V. E. se digne dar benévola acogida al Representante de
Bolivia y entera fe y crédito4 cuanto exponga en nombre de esta Rept-
blica, y en especial cuando exprese 4 V. E. el intimo deseo que: me ani-
ma de estrechar las amistosas relaciones que felizmente existen entte los
Estados Unidos de Venezuela y la Reptiblica de Bolivia, asf como las
simpatias que el Gobierno y el pueblo :holivianos abrigan haciaV. E. y

"esa noble Naci6n.
~ Sirvase V. E. aceptar los sentimientos -de -profundo- respeto y- alta
estimacién con que soy-de V. E. leal amigo.

(Firmado.)—Narciso CaMPERO.
(Firmado.)—A. Quizano. .
- Casa de Gobierno en La Paz, 4.los veintisiete dias del mes de abril
del afio del Sefior de mil ochocientos o¢henta y tres.

Es copia conforme, 4
; : Samuel F. Sdnches,
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Ministerio de Relaciones Exteriores.

Caracas : julio 19 de 1883.
Sefior.

Grato me ha sido reeibir.la participacién que V. E. me hizo ayer,
de haber llegado 4 Caracas con la comisién de la Repablica de Bolivia
que viene 4 representarla en el Centenario de El Libertador, y de la cual

“es Presidente, y ademés investido del caracter de Enviado Extraordinario
'y Ministro Plenipotenciario. '

Me apresuré 4 dar cuenta al Presidente del arribo de V. E.y de la
solicitud de dfa y hora para la entrega de su carta credencial de Ministro;
y tengo el honor de significar 4 \". E. el placer con que es acogido, y de
afiadir que su recepcion puede tener efecto pasado mafiana 21 en la Casa
Amarilla 4 las dos de la tarde.

Presento 4 V. E. mis felicitaciones y muestras de aprecio y alta

consideracién.
RAFAEL SErjas.

Excmo. sefior M. Omiste, Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario de
Bolivia.

—_——

Ministerio de Relaciones Exteriores.

Caracas: julio 21 de 1883.

Hoy 4 las dos de la tarde el Presidente de los Estados Unidos de
Venezuela recibi6 en audiencia ptiblica en la Casa Amarilla al sefior
Doctor Modesto Omiste como Enviado Extraordinario y Ministro Ple-
nipotenciario de Bolivia, y ademéis Presidente de la comisiébn nombrada
para representarla en las fiestas del Centenario. Acompafiibanle los
demAs miembros de ella sefiores Doctores Nicolas Acosta, Samuel F.
Sanchez y Claudio Pinilla. Los discursos leidos en la ocasi6n fue-
ron los siguientes.

El del sefior Doctor Omiste:

Excmo. sefior. '

El Gobierno de la Reptiblica de Bolivia, conforme al voto del Con-
greso y del pueblo, y deseando que la Nacién sea representada en la
gran fiesta continental con que va4 celebrarse en esta ciudad de Caracas
el primer Centénario del nacimiento del Libertador Simé6n Bolfvar, bajo
los auspicios y por iniciativa de V. E., ha tenido 4 bien acreditarme ante
vuestro Gobierno en calidad de Enviado Extraordinario y Ministro Ple-
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nipotenciario ; 'y me ha conferido al propio tiempo la Presidencia de la
Comisién nacional boliviana, compuesta de los distintos caballeros
que me acompafian, cuya misién especial es la de cumplimentar al
her6ico pueblo de Venezuela, digna patria del Libertador, y
al ilustrado Gobierno que rige sus destinos, 4 nombre del Gobierno
y del pueblo de Bolivia, en el Ccntenario del Héroe Americano,
fundador de la autonomfa politica, de las libertades pablicas y de
las précticas republicanas de la mayor parte del continente meri-
dional. :

Los azares de la guerra externa en que Bolivia se halla des-
graciadamente comprometida en estos momentos, no han sido bas-
tantes 4 retraerla del cumplimiento de un estricto deber de gratitud
y de justicia, concurriendo 4 la solemnidad conmemorativa del naci-

miento de su Libertador.
Sus ofrendas no seran los dorados frutos de la paz, ni los lau-

relcs obtenidos en las luchas del progreso, porque rota la armonia
de la familia americana, all4 en las costas del Pacifico, la guerra
con todos sus horrores y la pasibn con todos sus extravios, han
enlutado los laureles de la patria y menguado los frutos recogidos
con afan en cincuenta y ocho afios de existencia politica.

La Comisi6bn nacional boliviana viene 4 saludar 4 sus hermanos
de Venezuela y 4 depositar sobre la tumba del padre coman una hu-
milde lapida, que contiene la expresi6bn de la gratitud de Bolivia 4
quien le di6 vida y le leg6 su nombre. 4

Desea también el Gobierno de Bolivia cultivar y estrechar con
este motivo las relaciones de amistad que felizmente existen con el
de V. E, 4 fin de dar vida real al sentimiento de fraternidad
americano que vincula especialmente 4 los pafses libertados por la
misma espada, y aproximar, si no material, 4 lo menos politicamen-
te, 4 estas dos naciones, para hacerlas solidarias de su destino futuro
como lo fueron en la guerra de su independencia.

Al entregar 4 V. E. la carta credencial autbgrafa que me acre-
dita en la honrosa misién que el Gobierno de mi patria ha tenido
4 bien conferirme, y al presentaros 4 los dignos caballeros que com-
ponen la Comisién nacional boliviana, cumplo con el grato deber de
trasmitir 4 V. E. y al pueblo venezolano las simpatias del Gobierno
y pueblo de Bolivia, y los sinceros votos que hacen por vuestra
felicidad y engrandecimiento. '

Ruego 4 V. E. se sirva acoger con benevolencia 4 los miem-
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bros de esta Legacién, los que por su parte procurarin hacesse
merecedores de vuestra consideracién.
El del Presidente :

Sefior Ministro.

S, la Repiblica 4 que di6 vida y nombre el Libertador, era
confiadamente esperada en Venezuela en la solemne época del Cen-
tenario de su comfin padre. Esta esperanza se ha realizado, pues
por voluntad del pueblo y Congreso de Bolivia, veo en vos, con
indecible satisfaccién, no solo al Enviado Extraordinario y Ministro
Plenipotenciario, 4 quien acredita esta carta, sino ademas al Presidente
de la Comisién encargada de representarla en las fiestas que la gra-
titud decreté al inclito hijo de Caracas. Lo estimo tanto maés, cuan-
to el estado de lamentable guerra que todawvia dura en el Pacifico,
opuso obsticulos al cumplimiento de aquel propésito, y atin produjo
Ja detencién en Mollendo del comisiomado Doctor Nicolds Acosta.

Venezuela es altamrente sensible 4 esa prueba de la veneracién
de Bolivia 4 su fundador, y la tiene por su més significativa ofrenda.

Primer Ministro diplomético de ella en este pais, por vuestro
brgano se estrecharin entre una y otre las relaciones que formé su
historia, y ‘no han permitido cultivar hasta hoy la distancia, y el
aislamiento en que vivian. La unidad americana es constante aspira-
ci6n de Venezuela, y por mi parte y comeo su fiel intérprete yo
procuro hacerla efectiva.

Sois bienvenido con los demés miembres de la Comisi6n 4 la
patria de Bolivar. que es vuestra patria, en la cual no hallais sino
hermanos complacidos de temeros 4 su lado, que simpatizan profun-
damente con las desgracias de la guerra, y anhelan con el pronto
término de eHas, la vuelta de Bolivia 4 la senda del bienestar y
el progreso. . :

Reptiblica de Bolivia.—Legacién en Venezuela.
Caracas: julio 31 de 1883.

Modesto Omiste, Enviado Extraordinario y Ministro Plenipo-
tenciario de Bolivia, y Presidente de la Comisi6bn nacional boliviana,
ofrece sus cumplimientos 4 S. E. el Ministro de Relaciones Exte-
riores de los Estados Unidos de Venezuela, y se permite remitirle
dos cuadros autégrafos que el Excmo. sefior general don Narciso
Campero, Presidente constitucional de Bolivia, envia como un pre.
sente personal dedicado 4 la memoria del Libertador, para que se con-
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serven en el lugar que el sefior Ministro se sirva sefialar..

El Ministro de Relaciones Exteriores saluda atentamente al
Excmo. sefior Enviado Extraordinario y Ministro [Plenipotenciario
de la Reptblica de Bolivia, al participarle que con su apreciable nota
verbal de 31 de julio le llegaron los dos cuadros autbgrafos remiti-
dos como dadiva personal dedicada 4 la memoria del Libertador por
el Excmo. sefior general don Narciso Campero, Presidente constitu-
cional de Bolivia; y que el Primer Magistrado, justo apreciador de
aquel rasgo de cortesia” y fraternidad, ha dispuesto que la Junta
Directiva del Centenario les sefiale colocaci6n adecuada para que se
conserven con el mayor esmero.

Caracas, agosto 3 de 1883.

Repablica de Bolivia.—Legacién en Venezuela.

Caracas: julio 31 de 1883.
Sefior :

Por el tGltimo vapor he recibido de mi Gobierno el adjunto pliego
dirigido 4 S. E. el Presidente de los Estados Unidos de Venezuela, con-
teniendo nuevas credenciales autégrafas, con motivo de la variacién del
personal de la “Comisién Nacional boliviana” anteriormente designa-
da. En cuya virtud, me permito pasar la nueva n6mina del referido per-
sonal, y ruego 4 V. E. se sirva poner en manos del Excmo. sefior Presi-
dente el pliego de mi referencia.

Con este motivo tengo el agrado de reiterar 4 V. E. mis conside-
raciones de alto aprecio y distingdida consideraci6n.

M. Omiste.

A 8. E. el sefior Ministro de Relaciones Exteriores de Venezuela D. Rafael Seijas.—
Presente.

PERSONAL DE LA COMISION NACIONAL DE BOLIVIA, ENVIADA ANTE EL
GOBIERNO DE VENEZUELA CON MOTIVO DEL CENTENARIO DEL LIBER-
TADOR SIMON BOL{VAR.

Presidente .

Dr. Modesto Omiste, Enviado Extraordinario y Ministro Plempo-

tenciario.
3
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Comisiorades nacionales :
Dr. Nicol4as Acosta.
Dr. Samuel F. SAnchez:
o Adpuntos :

. Claudio. Pinilla.
~ Nicolas Acosta, hijo.

Jacobo Aill6n. ,

Caracas : julio 31 de 1883,

Ministerio de Relaciones Exteriores.

Caracas : agosto 7 de 1883.
Sefior : '

A su tiempo tuve el honor de recibir el estimable oficio de V. E,
de 31 de julio, con el cual acompafi¢ una carta del Excmo. sefior Presi-
dente de Bolivia-al Ilustre- Americano, Primer Magistrado de Venezue-
la, para comunicarle la variacién hecha en las personas de la Comisién -
Nactonial' boliviana:

Ademis V. E. se sirvié pasarme una nueva lista de ella conforme 4
la: modificacién acordada,

Renuevo 4 V. E. las protéstas de mi alta consideraci6n.

RAFAEL SEIjas.

Excmo. senor‘Dr. M. Omiste, Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario de
Bolivia.

Répablica-de Buolivia.—Legaciébn en Venezuela,

Cdracas : setiembre 29 de 1883.

.

Sefior Ministro :

Habiendo terminado la misién diplomatica, con carécter transitorio,
qué ek E¥émo. Gobierno de Bélivia tuvo 4 bien conferirme ante el Excmo.
Gobierno'de V. E., debo ausentarme- después de pocos dfas; y 4ntes de
‘hacerlo, desearfa ser recibido en audiencia privada -por ¢l Excmo. sefior
Presidente de la Repfablica, para despedirme personalmente y manifes-
tarle mi gratitud por la benevolentia: y- delicadas atenciones con que me
ha- triataidb, duramte’ mi-corta’ permanendiaien.el pafs.

Ruego 4 V. E. que para este objeto se sirva sefialarme dfa-y- hora,
poniéndose de acuerdo con el Excmo, sefior Presidente.
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Reitero 4 V. E. mis consideraciones de profundo y especial
afecto.

. ' M. Omaste.
Excmo. sefior Ministro de Relaciones Exteriores Dr. Don Rafael Seijas.

.

Ministerio de Relaciones Exteriores. .

"Caracas: octubre 2 de 1883,
Sefior:

Ha llegado 4 este Ministerio la comunicacién que V. E. me dirigi6
con fecha de 29 de setiembre, para anunciarme su pr6xima partida de-Ca-
racas, y manifestarme-el deseo,de obtener del Presidente:de la-Repfblica
audiencia privada con el objeto de despedirse -de ¢l y darle las graclas
por las atenciones recibidas.

Muy penoso ha sido-para-el ‘Primer Magistrado, come para todos
los miembros del Gobierno, enterarse de la pronta partida de una-perso-
na que se-ha hecho tan estimable en la Reptblica, y que lleva consigo,
4 la par de sus dignos compafieros de comisién, todas las simpatfas de
este pafs. El no ha de olvidar ni el.plausible objeto de lavenida de-'V. &.
& esta ciudad, que nunca habfa -hospedado 4 ningun Representante de
Bolivia, ni el acierto que presidi6 en la clecciGn.de lns-cahalkros reves-
tidos del encargo.

El Presidente tendra el placer .de -recibir 4 V. E.-el.mjércoles pro-
ximo, 4 la hora que me reservo comunicarle posteriormente..

Deseando 4 V. E. préspera fortuna, me honro de ‘suscribirme, con
sentimientos de la més alta consideracién su fino servidor. k

RAFaEL Sam.s

Excmo. gefior Dr. Don Modesto Omiste, Ennuﬁo Extraordinaria y -Ministso Plcmpo*
tenciario de Bolivia.

El Ministro de Relaciones Exteriores besa las mangs . al Excmo,
sefior .Enviado Extraordinario .y Ministro Plenipotenciario de Bplma
y tiene-el gusto de enviarle, aunque no .se lo ha pedido, un pagapprte
que, si no.es negesario, puede servirle de alguna utilidad para dar 4
«conocer su cardcter ptblico ante .emplsados de Venezuela, '

Caracas, octubre 2 de 1883.
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RAFAEL SEIJAS,

" MINISTRO DE RELACIONES ESXTERIORES DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE VENEZUELA.

Libro el presente pasaporte al sefior Doctor Modesto Omiste,
Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario de Bolivia, para
que con el Secretario de la Legacién sefior. Doctor Samuel F. Séinchez
puedan salir del territorio de la Repablica por la via que mas les
convenga.

Ni las autoridades nacionales ni las de la Secc:bn Bolivar pon-
dran obstaculo 4 su transito ni embarco, antes se los facilitarn pres-
tAndoles toda especie de auxilio legal y las consideraciones debidas 4
su alto carécter pfblico. .

Dado, firmado de mi mano y sellado con el sello del Ministe-
rio de Relaciones Exteriores en Caracas, 4 2 de octubre de 1883,
afio 20 de la Ley y 25 de la Federacion.

' RAFAEL SEIjas.

Repablica de Bolivia.—Legacién en Venezuela.
Caracas: octubre 1° de 1883.
Sefior Ministro.

El pintor boliviano, Aniceto Valdez, ha dedicado 4 la memo-
ria del Libertador en su primer Centenario, su primera obra de
arte que consiste en el retrato alegbrico del inmortal Bolivar en el
momento en que dirige la palabra 4 los pueblos libertados por su
espada, desde la cima del cerro de Potosf, y lo ha destinado 4 la
Exposicién Nacional de Caracas para que después sea colocado el
cuadro en” una escuela municipal como recuerdo de grat:tud de un

hijo de Bolivia.
Esa ofrenda, quc ha llegado recientemente 4 esta ciudad, la

pongo 4 disposicion de V. E. para que se sirva disponer de ella

en el sentido expresado.
Remito asimismo un cuadro que contiene un epitafio dedncado

4 Bolivar, por el poeta boliviano Manuel José Cortez, rogando a
V. E. se sirva ordenar que sea colocado donde convenga.
. Reitero 4 V. E. con este motivo mis sentimientos de alto

aprecio y distinguida consideracion. "o
. Omaste,

Excmo. sefior Ministro de Relaciones Exteriores.
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Ministerio de Relaciones Exteriores.

Caracas: octubre 30 de 1883.
Sefior.

Por el atento oficio de V. E. de 1° de este mes, el Gobierno
se ha enterado de que el cuadro llegado aqui Gltimamente y que
representa 4 Bolivar en la cima del Potosi hablando ‘4 los pueblos
que habfa libertado, es primera obra del pintor boliviano sefior Ani-
ceto Valdez, y que él la destin6 4 la Exposicion Nacional de
Caracas, y, terminada ésta, una escuela municipal como recuerdo
de gratitud de un hijo de Bolivia. )

También he tenido el honor de recibir el epitafio dedicado &

Bolivar por el poeta boliviano sefior Manuel José Cortez.

El Presidente de la Reptiblica- me ha encargado de manifestar
4 V. E, cuinto la obligan esas ofrendas de ciudadanos de Bolivia,
cuya solicita participacién en el Centenario de El Libertador, al mismo

tiempo que honra sus sentimientos, duplica los vinculos por los’

cuales ha estado siempre unida 4 Venezuela. .
A una y otra ofrenda se dari la colocaci6én adecuada.
Renuevo 4 V. E. las protestas de mi alta consideracién.

RAFAEL SEIjaAs.
Excmo. sefior Doctor Modesto Omiste, Enviado Extraordinario y Ministro Plenipo-

tenciario de Bolivia.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—D. P. E.—548.

Caracas : octubre 3 de 1883.
Sefior.

Tengo el honor de enviar 4 U. con el oficio relativo de la
Legaci6on de Bolivia en Caracas, una pintura que representa 4 ElLi-
bertador hablando desde la cima del Potosi 4 los pueblos redimidos
por su espada, y un cuadro que contiene un epitafio dedicado al
mismo por su autor, 4 fin de que ese Ministerio disponga la colo-
cacibn de uno y otro objeto.

Soy de U. atento servidor.

RAFAEL SEIjas.

Sefior Ministro de Relaciones Interiores.

e e ¢ i g w it A bitatar- sl =T~
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GUZMAN BLANCO,

ILUSTRE .AMERICANO, PACIFICADOR, REGENERADOR Y PRESIDENTE DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA.

AY Exemo. sefior Presidente de la Reputblica de Bolivia.
Grande y Buen Amigo:

El sefior Doctor Modesto Omiste puso en mis manos la carta en
que V. E. se sirvié participarme que, conforme al voto de la Legisla-
tura y del pueblo de Bolivia, habfa elegido una Comisi6én nacional que
tomase parte en las manifestaciones de gratitud y en los homenajes que
debfan rendirse en Venezuela al Libertador; Comisién presidida por
aquel caballero, 4 quien ademéas se nombr6 Enviado Extraordinario y
Ministro Plenipotenciario, con el fin de robusteeer y cultivar los vinculos
de amistad de ambos paises.

"El sefior Omiste se retira considerando terminado su encargo con
el desempefio del objeto que lo motivé ; y yo aprovecho esta oportuni-
dad para significar que él y los demé4s miembros dc la Comisién han co-
rrespondido 4 la esperanza fundada en su nombramiento, Todos se han
mostrado dignos del puesto: todos han dado una idea ventajosa de los
hombres de su patria; y todos dejan en Venezuela el recuerdo perma-
nente .de su ilustracién y finos procederes.

Particularmente el sefior Omiste ha conquistado el aprecio de esta
- sociedad y del Gobierno; y por su é6rgano se han puesto las bases de
més dmplias y fecundas relaciones entre los dos paises. Por mi parte
nada he omitido para comprobarle la alta estimacién en que tengo su
persona, y el concurso de Bolivia al Centenario de su Fundador.

Grato me es asegurar 4 V. E. de la sinceridad con que me suscribo

de V. E.
Buen Amigo.
GUZMAN BLANCO.

RAFAEL SEIjas.

"Palacio Federal en Caracas 4 3 de octubre de 1883, afio 20 de la

Ley y 25 de la Federacion.

Ministerio de Relaciones Exteriores. ;
Caracas: octubre 3 de 1883.

Sefior :

Tengo el honor de dirigirme 4 V. E. para poner bajo su protec-
ci6n una carta que el Ilustre Americano envia al Excmo. sefior Presi-

- ——
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dente de Bolivia en contestacién 4 la credencial de V. E., y con el obje-
to de darle las gracias por su concurso 4 las fiestas del Centenario de El
Libertador, y la eleccion de un Ministro y Comisionados de mérito re-
levante. Va la copia de estilo. '

Renuevo 4 V. E. las protestas de mi consideracién’ muy distin-
guida.

RAFAEL SEIjAS.
Excmo. sefior Doctor Modesto Omiste, Envmdo Extraordinario y Ministro Plenipo-
- tenciario de Bolivia.

Ministerio de Relaciones Exteriores.
Caracas: octubre 4 de 1883. _
El sefior Doctor Modesto Omiste, Enviado Extraordinario y Mi-
nistro Plenipotenciario de Bolivia, se despidi6 ayer del Ilustre Americano
Presidente de la Reptiblica, dando por terminadas sus funcwnes diplo-

maticas; una vez cumplldo el objeto de ellas.
SEIjAS.

Repﬁbhca de Bolivia. —Legacu’m en Venezuela.

Caracas : octubre 3 de 1883.
Sefior Ministro :

Tengo conocimiento de que ha llegado & Venezuela la lapida que
el Gobierno de Bolivia envia 4 esta Repfiblica destinada 4 la tumba del
Libertador para ser presentada: como una ofrenda de gratitud nacional
- en el dia.del Centenario de Bolivar.

A pesar de haberse despedido esta Legaciébn de S. E., el sefior
Presidente de la Repfiblica, no serfa posible su retiro sin cumplir con el
deber sagrado de colocarla por mano propia sobre la tumba donde repo-
san las cenizas del Héroe.

A este efecto me dirijo 4 V. E, pidiéndole se sirva participar mis
deseos-al sefior Presidenté de la Repiblica, 4 fin de que tenga- &4 bien-
- sefialar dfa'y hora para su presentacién en acto pablico oficial. *

Con este motivo tengo el. agrado de suscribirme de V. E. con la
'més distinguida consideracién.
M. Omiste.

Exvmo. sefior Ministro de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos de Venezuela,
Dr. Don R. 8éijas.
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Repﬁbhca de Bolivia,—Legacién en Venezuela.

Caracas: octubre 3 de 1883.
Sefior Ministro.

La Convencién Nacional de Bolivia decretd, en 5 de junio de
1843, que se mandara incrustar con oro en piedra berenguela las
armas bolivianas y al fin de ellas un epitafio destinado al Liberta-
dor Bolivar, en nombre de la Reptiblica; y que esa lapida fuese
conducida y entregada oficialmente por un comisionado especial al
Excmo. Gobierno de Venezuela, para su colocacién en el mausoleo
del Padre y Fundador de Bolivia.

El Congreso Nacional del afio pasado decreté6 asimismo, que
la Repablica de Bolivia concurra 4 la celebraci6n del Centenario del
Libertador Simé6n Bofivar, remitiendo la mencionada lapida con el
epitafio laureado en certimen nacional.

En cumplimiento de esas leyes, el Gobierno de Bolivia me ha
comisionado expresamente para depositar en el sagrado mauso-
leo la ofrenda de gratitud de un pueblo, que guarda con religioso
respeto la memoria de los inapreciables servicios que recibi6 del
Libertador de América, y que tributa constante admiracién 4 sus
glorias. '

La ofrenda es por si sola demasiado modesta, pero simboliza el
sentimiento general de una Nacién libre. Est4 labrada en la piedra
de sus montafias, ornamentada con el oro recogido en las arenas
de sus rios; lleva 4 la cabeza el escudo de la soberanfa nacional y
de las glorias patrias que se reflejan sobre la frente de los progeni-
tores de su independencia; y tiene al pié las palabras de amor, de
gratitud y de admiraciébn’ con que Bolivia habla 4 la Posteridad,
sefialando el lugar donde reposan las venerandas cenizas del Gigante
de América.

Entrego pues, 4 V. E. 4 nombre de mi patria, ese presente de
la gratitud nacional de Bolivia, rogando al Excmo. Gobierno de
Venezuela le dé un lugar entre las innumerables y valiosas ofrendas
que ha recibido de todo el mundo, en respuesta & su feliz inicia-
tiva para la celebraci6bn del Centenario, que hemos visto realizarse
con inusitada pompa y magestad, bajo los auspicios del Excmo.
sefior Presidente Guzméan Blanco.

Con este ‘motivo me es grato saludar & V. E, con los senti.

mientos de mi méas distinguida consideracién.
M. Omiste.

Al Excmo. sefior Ministro de Relaciones Exteriores, Doctor Don Rafael Séijas.
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Ministerio de Relaciones Exteriores.—D. de D. P. E.—Namero 571.

Caracas : octubre 4 de 1883.

Sefior Ministro.

Hoy he tenido ¢l honor de recibir la apreciable comunicacién
de V. E. de ayer, concerniente 4 la lipida mandada construir en
Bolivia para el mausoleo de El Libertador desde 1843, y que por ley
de 1882 se dispuso remitir con ocasibn del Centenmario. V. E. fué
comisionado para depositarla en nombre del agradecido pueblo due
tanto debe al Fundador de aquella Repitblica, y que ama y venerd
sus glorias.

Sensible es que por no haber llegado en tiempo 4 Caracas, no
haya sido posible & V, E. cumplir el encargo que le estaba enco-
mendado de depositarla personalmente. Pero las fiestas del Cetite-
nario han terminado; y al Ilustre Americano ha parecido 4 propésito
colocar la lapida en el cdificio del Pantedén, incrustada en iina de
sus parcdes y cerca del sepulcro de Bolivar, el 28 de este mes, did
de fiesta nacional por llevar el santo de su nombre.

Por todas las circunstancias que V. E. especifica, la ofrendd
merece la completa cstimacion de Venezuela; y el Presidente ha
visto con satisfaccion afiadirse este titulo mAs 4 los muchos otros
con que Bolivia se ha hecho benemérita del reconocimiento nacional
al celebrarse el Centenario del prohombre de la América.

Enviaré pues, por la lapida con el fin expresado.

Renuevo &4 V. E. las protestas de mi alta consideracion.
RaraeL SErjas.
Exemo. sefior Doctor Modesto Omiste, Enviado Extraordinario y Ministro Plenipoten-

ciario de Bolivia.
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Ministerio de Relaciones Exteriores.—D. P. E.——574.
Caracas: octubre 5 de 1883.
Sefior Ministro.
Paso & manos de U. una lipida ofrendada por Bolivia para el
mausoleo de El Libertador, y que el Tlustre Americano Presidente ha
dispuesto se coloque en ¢l Pante6n Nacional el 28 proximo, in-

crustandola en una de¢ las paredes inmediatas al monumento que
guarda las cenizas del grande hombre.

Soy de U. atento servidor.

RavraeL Stijas.

Sefior Ministro de Relaciones Interiores.

Ministerio de Relaciones Interiores.
Caracas : octubre 13 de 1883.
Ciudadano Ministro de Relaciones Exterioves.
Aviso 4 U. recibo de su nota de 1o del presente, ntmero 574,
D. P. E, y de la lapida 4 que e¢n ella se refiere.
Dios y Federacibn.
VICENTE AMENGUAL,
Ministerio de Relaciones Interiores.
Caracas: octubre 5 de 1883.
Cludadano Ministro de Relaciones Exteriores.

Se han recibido en este Despacho, junto con la nota de U,
de 3 de los corrientes, nimero 548, D. P. E., un cuadro al éleo que
representa E1 - Libertador hablando desde la cima del Potosi 4 los
pueblos por €l redimidos, un cuadro contentivo de un epitafio dedi-

cado al mismo por su autor, y una copia de¢ la nota relativa 4
ambas cosas, de la Legacion Boliviana en esta capital.

Dios y Federacion.

VICENTE AMENGUAL.
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El Ministro de Relaciones Exteriores saluda atentamente al Exmo.
sefior Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario de la Repa-
blica de Bolivia al participarle que, con su apreciable nota verbal de 31
de julio le llegaron los dos cuadros autdgrafos remitidos como dadiva
personal dedicada 4 la memoria de El Libertador por el Exmo. sefior ge-
neral don Narciso Campero, Presidente Constitucional de Bolivia y que
el Primer Magistrado, justo apreciador de aquel rasgo dc cortesia
y fraternidad, ha dispuesto que la Junta Directiva del Centenario les se-
fiale colocacion adecuada para que se conserven con el mayor esmero.

Caracas: agosto 3 de 1883.

Ministerio de Relaciones Extcriores.—D. de¢ D. P. E—N." 507.

Caracas : agosto 27 de 1883.
Sefior.

De orden del Presidente remito 4 usted dos cuadros aut6grafos que
el Exmo. sefior Presidente de Bolivia, gencral Narciso Campero, ha
enviado como presente personal dedicado 4 la memoria de El Liberta-
dor, para que se conserven en ¢l lugar que el Gobierno designe.

Soi de usted atento servidor.

Rararn SErjas.

Sefior Presidente de la%Junta Directiva del Centenario.

Legacion de Bolivia en Venezucela.
Caracas: octubre 1.° de 1883,
Sefior Ministro.

El pintor boliviano Aniceto Valdez ha dedicado &4 la memoria de El
Libertador en su primer Centenario, su primera obra de arte que con-
siste en el retrato alegGrico del inmortal Bolivar en el momento en que
dirige la palabra 4 los pucblos libertados por su cspada, desde la cima
del cerro de Potosi; y la ha destinado 4 la Exposicion Nacional de Ca-
racas para que después sca colocado el cuadro enuna escuela municipal
como recucrdo de gratitud de un hijo de Bolivia. Isa ofrenda que
ha llegado recientemente 4 esta ciudad, la pongo 4 disposicion de VE.
para que se sirva disponer de ella en el scntido expresado.
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Remito asimismo un cuadro que conticne un cpitafio dedicado &
Bolivar por el poeta boliviano Manucl José Cortés, rogando 4 VE. se
sirva ordenar que sea colocado donde convenga.

Reitero 4 VE. con este motivo mis sentimientos de alto aprecio y
distinguida consideraci6n.

(Firmado.)
M. Onste.

Exmo. sefior Ministro de Relaciones Exteriores, doctor don Rafael Séijas,

Ministerio de Relaciones Exteriorcs.—D. de D. P. E—N." 547.
Caracas : octubre 3 de 1883.
Sefior Ministro.

Por el atento oficio de V. E. de 1.° de cste mes, el Gobicrno sc
ha enterado de que el cuadro llegado aqui Gltimamente, y que representa
4 Bolivar en la cima del Potosi hablando &4 los pucblos que habia liber-
tado, es primera obra del pintor boliviano scfior Aniceto Valdez, y que
¢l la destin6 4 la Exposicion Nacional de Caracas, y, tcrminada ella, 4
una escuela municipal, como recucrdo de gratitud de un hijo de Bo-
livia.

También he tenido el honor de recibir ¢l epitafio destinado 4 Boli-
var por ¢l poeta boliviano scfior Manuel José Cortez.

El Presidente de la Repablica me ha encargado de¢ manifestar a
V. E. cuinto lo obligan esas ofrendas de ciudadanos de Bolivia, cuya
solfcita participacién cn el Centenario de El Libertador, al mismo tiem-

po que honra sus sentimientos, duplica los vinculos por los cuales ha es-
tado siempre unido 4 Venezucla.
A una y otIa ofrenda se dar& la colocacién adccuada.
Renuevo 4 V. E. las protestas de mi alta considcracion.
Raragn Skenjas.
Exmo, sefior doctor Modesto Omiste, Enviado Extraordinrrio y Ministro Plenipoten-
ciario de Bolivia.
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Ministerio de Relaciones Exteriorcs. —D. de D. P. E.—N.° 548.
Caracas: octubre 3 de 1883.
Sefior. '

_Tengo el honor de enviar 4 usted, con el oficio relativo de la Le-
gaciéon de Bolivia en (laracas, una pintura que representa al Libertador
hablando desde la cima del Potosi 4 los pueblos redimidos por su espada,
y un cuadro que conticne un epitafio dedicado al mismo por su autor; 4
fin de que ese Ministerio disponga la colocacién de unoy otra abjeto,

Soi de usted atento servidor.
. RAFAEL SEIjAs,
Sefior Ministro de Relaciones Interiores.

Repablica de Bolivia.—Legaci6n en Venezucla.

Caracas: octubre 4 de 1883.
Sefior Ministro.

Acab) de recibir por el tiltimo vapor que ha llegado 4 La Guaira la
correspondencia que me dirige el Encargado ad interim de la Legacin
de Bolivia en Buenos Aires, comunicaindome haber recibido de las au-
toridades de Potosi y Cotagaito los telegramas que dirigen al Exmo,
Gobierno de Venezuela con motivo de la celebracion de las fiestas del
Centenario de El Libertador y cuyo contenido original es el siguiente :

. “Tapira, 27 de julio de 1883.

A don Santiago Vaca Guzmin, Ministro interino de Bolivia.—
Oficial. —El sefior Prefecto del Departamento y Presidente de la Mu-
nicipalidad de Potosi dirigen 4 usted el siguicnte telegrama :—M inistro
de Bolivia en Bucnos Aires.—Oficial.—El Prefecto y el Presidente de
la Municipalidad de Potosi por intermedio del Ministro de Bolivia salu-
dan al Gobierno de Caracas en ¢l primer Centenario del Libertador Si-
mé6n Bolivar.—El pueblo que primero ai6 el grito de independencia en
la América envia su salutaciéon al Gnico pueblo del mundo que oficial-
mente ha condenado la conquista intentada en el Continente.—Fir-
mado.—José L. Mendoza. Prefecto.—Demetrio Calvimontes, Presidente
de la Municipalidad.—Es copia fiel.—El Secretario, F. N. Bustillo.—
Es copia fiel, firmado, /. Arraya, Subprefecto.—Cotagaito: julio 27
de 1883.—A la Legacién de Bolivia para el Exmo. Presidente de Ca-
racas.—La Villa de Cotagaito, Capital de la Provincia Norchichas sa-
luda con jabilo y entusiasmo al pueblo y Gobierno de Venezuela en el
primer Centenario del Ilustre Héroc colombiano autor de la Indepen,
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dencia americana, Padre y Fundador de Bolivia, Simén Bolivar y hace
fervientes votos por la prosperidad de la patria de El Libertador.—El
Presidente de la Municipalidad encargado de la Subprefectura de la
Provincia.—Firmado.—Antonio Aramayo.”

Aunando mis votos al de los distinguidos funcionarios que dirigen
su respetuosa salutacién al Exmo. Gobierno de los Estados Unidos de
Venezuela, me permito pedir 4 usted se sirva ponerlos en conocimicnto
del sefior Presidente de la Reptiblica para los fines consiguicntes.

Con tan plausible motivo tengo el agrado de saludar 4 usted con mi

més distinguida consideracién.
M. Omiste. -

Exmo. sefior Ministro de Relaciones Exteriores de la Rapiblica de Venczuela, doctor
don Rafael Seijas.—Presente.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—D. P. E.—57o0.
Caracas: g de octubre de 1883.

Sefior Ministro.

Me es satisfactorio anunciar 4 usted en respuesta 4 lacomunicacion
de 4 del actual, en que sirve insertar los tclegramas en que las munici-
palidades de Potosi y Cotagaito dirigen al Gobiecrno de Venczuela fra-
ternales congratulaciones con motivo de la celebracion del Centenario
de El Libertador y que no han venido sino ahora que las hc elevado al
conocimiento del Ilastre Americano, enterindolo de todas las circuns-
tancias del caso.

Confia el Presidente que, usando VE. de la misma benevolencia
empleada para servir de intermedio en la ocasién, se digne trasmitir &
las beneméritas Municipalidades de Potosi y Cotagaito la expresion del
sincero agradecimiento del Gobicrnode Venezuela.

Aprovecho esta feliz ocasién de reiterar 4 VE. las scguridades de mi
perfecto aprecio.

RAFAEL SEIjAs,
Exwmo. sefior doztor don Mo lest) O.niste Enviado Extraordinario y Ministro Plenip)-

tenciario de la Republica de Bolivia en Caracas.
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Lima: 4 de diciembre 1883.
Exmo. seiior Minstro de Relaciones Exterioves de los Estados Uni-

nidos de Venezuela
Caracas:
Exmo. Sefior.

El supremo Gobierno de Bolivia, mi patria, me encargé la cons-
truccién de una lapida en piedra de berenguela con incrustacién en le-
tras de oro del terceto del renombrado poeta boliviano D. D. Ma-
nuel José Cortés, para que figure también en el Mausoleo del Li-
bertador. La tendencia y el espiritu del Gobierno de Bolivia en sulaudable
proposito de concurrir 4 la festividad del Centenario de Bolivar los
estimard U. debidamente por los términos en que da cuenta el se-
fior Ministro del ramo 4 las CAmaras y que me es satisfactorio copiar-
lo en seguida.

“A pesar de la situacién excepcional de la Reptblica, el Gobierno
crey6 indispensable hacer un esfuerzo para que Bolivia esté¢ digna-
mente representada en las solemnes festividades que han debido tener
lugar en la capital de Venezuela cuna del Libertador.”

“Bolivia que lleva el glorioso titulo de hija predilecta del Liber-
tador que él se complacia en llamar la Patria de su nombre y de
su corazdn, estaba obligada més que ningn otro Estado hispano
americano4 una demostracién especial con motivo de este fausto
acontecimiento. Cediendo 4 este linage de consideraciones, teniendo
también en cuenta varios actos legislativos concernientes 4 manifestar el
amor d® Bolivia 4 la memoria de su fundador, dispuso el Gobierno
que se constituyera en Caracas una comisién internacional de alta
clase.”

‘““Ha sido enviadade Buenos Aires la lipida en mérmol negro y con
el escudo nacional en alto relieve’ de piedra berenguela, habiéndose
incrustado en caracteres de oro el soneto laureado del poeta nacional don
Ricardo S. Bustamante.”

“Considerando el Gobierno que el terceto presentado por el simpftico
y esclarecido poeta don Manuel José Cortés en el certimen literario del
afio de 1853 es digno de que se le dedique una especial distincién, 4 causa
de la grandiosidad y belleza del pensamiento contenido en tan breves
palabras, ha dispuesto que se le incruste igualmente en caracteres de oro
sobre una plancha de piedra berenguela para que este presente figure
también en el mausoleo del inmortal Padre de la Patria.”

“La obra ha sido encargada al mejor artista de Lima.”
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Terminada, pues, la obra, aunque sin todos los dctalles de adorno
que encareciera mi Gobierno porque la actual situacién de esta ciudad
no ofrece los operarios y elemen‘os necesarios; me es honroso dirigirme
4 U. en fuerza de mis instrucciones, s plicAndole retire de este pliego el
conocimiento por un cajon que he embarcado e¢n el vapor inglés “ Bo-
livia” del Callao para La Guaira, cuyo contenido es la plancha de piedra
berenguela que, 4 nombre de mi Gobierno, remito al Exmo. de Venezuela
en la misma que est4 grabado el escudo de armas de Bolivia é incrusta-
doen caracteres de oro lo siguiente :

‘“ Ha dado 4 un mundo independencia y gloria,”
“ Es Bolivia la cifra de su nombre;”

“La Libertad de América es su historia.”

Manuel José Cortés.

Con ocasi6n tan plausible, me es satisfactorio ponerme 4 las orde-
nes del sefior Ministro como su muy obsecuente y seguro servidor.

Pastor Maticnzo.

Caracas: encro 1o de 1884.

Sefior.

La atenta comunicacién de U. de 4 del mes pr6ximo pasado poneen
mi conocimiento el envio de una caja en cl vapor * Bolivia” en que viene
una lapida de piedra berenguela con incrustacion en letras de oro del
terceto del renombrado poeta boliviano don Manuel José Cortég, cons-
truida por usted en virtud de encargo del Gobierno de Bolivia, que la
destin6 & formar parte de sus homenajes al Libertador Bolivar en su
Centenario, con el fin de que figure ¢n el mausoleo que guarda las ve-
nerandas reliquias del Héroc. .

Me complazco de anunciar 4 usted que el Gobierno al aceptar con
reconocimicnto el envio que usted le hace 4 nombre del de Bolivia para
darle honrosa colocacién en el Pante6n donde conserva con filial respeto
losrestos del Gran Padre Libertador, ha dado las drdenes necesarias
para el pago del flete conforme al conocimiento en su comunicacién
incluso, y su traslaciéon 4 Caracas.

Con esta ocasion me honro de ofrecer 4 nsted mi consideracion.

_ RAFAEL SEIjas.
Sefior Pastor Matienzo.—D. de D. P. E.—21.
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Caracas: febrero 10 de 1883.

Sesor Ministro.

Hoy he recibido un presente mé4s que Bolivia ha dedicado 4 la
memoria de su Fundador y Padre, el Egregio Libertador Bolivar.

Es la plancha de piedra berenguela que ese Gobierno dispuso
hacer construir por el, sefior Pastor Matienzo, el mejor artista de
Lima, con las armas de Bolivia en alto relieve y el terceto del
célebre poeta boliviano sefior Manuel José Cortés. (laureado en el
certimen de 1853, en honor de El Libertador) incrustado en letras de
oro en la losa, para ser colocada en el mausoleo de Bolivar, que el
sefior Matienzo remiti6 4 este Ministerio conforme 4 las instruccio-
nes de ese Gobierno,

El de Venezuela ha apreciado con efusién de afecto esta pren-
da mas del filial amor de Bolivia 4 la memoria del grande hombre
de América. : ’

Al trasmitir 4 V. E. estos sentimientos, me honro de protes-
tarle los de mi consideracién distinguida.

RAFAEL SEijas.
Exmo. sefior Ministro de Relaciones Exteriores de Bolivia.
D. P. E. N,

DECRETO DEL CONGRESO NACIONAL DE BOLIVIA,
EL SENADO NACIONAL DE LA REPUBLICA

Decreta.

El Ejecutivo dictard las medidas convenientes para que la
Reptblica concurra 4 la celebracién del Centenario de £/ Lzberiador
Sitmdén Boltvar, remitiendo al menos la lapida ordenada por ley de
5 de junio de 1843, con el epitafio laurecado en certimen nacional.

La fiesta cfvica del natalicio, ordenada por el articulo 5° de
la ley de 11 de agosto de 1825, tendrd lugar el 24 de julio,
conforme 4 la orden de 28 de octubre de 1826, en vez del 28 de
octubre.

Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Sala de sesiones en La Paz, 4 6 de noviembre de 1882.

Mariano Baptista.
Manuel /. Ferndndez,
Samuel Ackd, Secretario.
Isaac Vincent!, Secretario.

6
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Casa de Gobierno en La Paz, 4 8 de noviembre de 1882.
Camplase.

Narciso CAMPERO.
Antonio Quijarro, Ministro de Gobierno.

e e———

OFRENDAS Y AUTOGRAFOS.

La Comisién boliviana hizo las ofrendas siguientes:

1* Un facsimile del acta de la Independencia de Bolivia co
locado en un cuadro de gusto artistico y presentado en el Teatro
Guzmén Blanco la noche del 24 de julio en la Apoteosis 4 Bolivar.
El cuadro tenfa una guirnalda de flores artificiales que aumentaba
el buen gusto de la ofrenda y cumplia ademé4s con lo prescrito en
el programa.

La Junta Directiva del Centenario, dispuso se colocase dicho
cuadro en el salén de las ofrendas 4 Bolivar en el Palacio de la Expo-
sicon.

Esta ofrenda fué premiada, teniendo en consideracién el valor
moral de la ofrenda, y el mérito artistico de la obra.

2° Envi6 4 la Biblioteca ptiblica de Caracas, una colecciéon de
publicaciones bolivianas y de otros paises, cuyo nimero alcanza &
4 198 piezas.

3* El Presidente de la Comisién boliviana puso también en
manos del sefior Ministro de Relaciones Exteriores dos aut6grafos
de S. E. el Presidente de Bolivia, General don Narciso Campero,

que vinieron colocados en sus respectivos marcos desde la ciudad de
La Paz.

El contenido de los autégrafos es el siguiente:

LA CONVENCION NACIONAL DE BOLIVIA,
Decreta:

Art. 1* El Poder Ejecutivo mandar4 incrustar con oro en pie-
dra berenguela las armas bolivianas, y al fin de ellas un epitafio des-
tinado & EL LiBgrTaADOR BoLivArR 4 nombre de la Reptblica.

Art. 2° Esta lapida sera conduciday entregada por un comisio-
nado al Gobierno de Venezuela para su colocacién en el mausoleo
del Padre y Fundador de Bolivia.
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Comuniquese al Poder Ejecutivo para su publicacién y cum-
plimiento,

Dado en la sala de sesiones de la capital Sucre 4 5 de junio
de 1843.

Manuel Hermenejildo Guerra, Presidente.
Manuel Maria Vicinio, Secretario.
Casa del Supremo Gobierno en Sucre & 5 de junio de 1843.
Ejecttese,
Jost VALLIVIAN,
El Ministro del Interior,

Eusebio Gutiérres.
Es copia conforme,

A. Quizarro.
Ministro de Relaciones Exteriores

LA CONVENCION NACIONAL DE BOLIVIA,
Acuerda ;

Un voto de reconocimiento al Congreso y Presidente de los
Estados Unidos de Venezuela, por su protesta contra el principio
de conquista.

Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Sala de sesiones, La Paz: julio 8 de 1881.

BELISARIO SALINAS
Severo F. Alonzo.
Diputado Secretario. »

Fernando E. Guachalla.
Diputado Secretario.

Casa de Gobierno.—La Paz: julio once de mil ochocientos
ochenta y uno.
Camplase,
Narciso CAMPERO.,
Danicl Nufiez del Prado.

Ministro de Relaciones Exteriores.

b =L o e - gy liege i B A R R S S ‘_4-1“'
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Repfblica del Salvador.—Ministerio de Relaciones Exteriores.
San Salvador : 26 de junio de 1883.

Sefior Ministro.
Hoy se ha emitido el acuerdo siguiente:

“Habiendo sido invitado el Gobierno de El Salvador, por el de
los Estados Unidos de Venezuela, para concurrir 4 la celebracién
del Centenario del Libertador Bolivar, y deseando contribuir 4 esa
solemnidad en que debe hacerse la glorificacién del Héroe mas
preclaro de la Ameérica latina, tributando asi en nombre de esta
Reptiblica su homenaje de gratitud al gran padre de la indepen-
dencia de estos pueblos, el Poder Ejecutivo acuerda comisionar espe-
cialmente al sefior Doctor don Luciano Hernandez, Enviado Extraor-
dinario y Ministro Plenipotenciario del Salvador en los Estados Unidos
de Venezuela, para que represente 4 esta Reptiblica en la celebra-
cién del Centenario de Bolivar, que debe verificarse en dicha Nacién
el dia 24 de julio pr6ximo.”

Al trasmitirlo 4 V. E. para conocimiento de ese Supremo Go-
bierno aprovecho con gusto la oportunidad de significarle las segu-
ridades de mi més alta y distinguida consideraci6n.

Salvador Gallegos.
Legaci6n del Salvador en Venezuela.

Luciano Hern4ndez saluda respetuosamente 4 S. E. el sefior Minis-
tro de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos de Venezuela, y
como Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario de la Repa-
blica del Salvador anuncia su llegada 4 S. E. y le suplica se digne
indicarle el dia y la hora en que puede recibirle en su Despacho,
para el efecto de solicitar la audiencia en que ha de presentar sus
credenciales al Ilustre Americano, Presidente de la Repablica.

Caracas : 21 de julio de 1883.

El Ministro de Relaciones Exteriores, previos sus atentos salu-
dos al sefior Luciano Hernindez, nombrado Enviado Extraordinario
y Ministro Plenipotenciario de El Salvador en Caracas, segin su nota
verbal de hoy, tiene el honor de darle el parabién de su feliz llegada
y afiadir que mafiana, delas diez & las once, estard 4 su disposicién
en el Ministerio,

Caracas: 21 de julio de 1883,
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RAFAEL SALDIVAR,
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DEL SALVADOR.

A S. E. el seRor Presidente de los Estados Unidos de Venezuela.
Grande y Buen Amigo.

Tengo la honra de participar 4 V. E. que en el deseo de cul-
tivar esmeradamente las amistosas relaciones que unen al pueblo v
Gobierno del Salvador con los de los Estados Unidos de Venezuela,
he dispuesto acreditar cerca del Gobierno de V. E. al sefior General
Doctor don Luciano Hernandez con el caricter de Enviado Extraor-
dinario y Ministro Plenipotenciario.

El conocimiento que tengo de la notable ilustraci6bn del sefior
Doctor Hernéndez, y de los sentimientos patriéticos que le distin-
guen, particularmente en cuanto se refieren 4 las glorias y 4 los
progresos de los pueblos latino-americanos, me hacen abrigar la fun-
dada confianza de que sabri interpretar fielmente los propésitos de
mi Gobierno en la misi6én qne se le ha confiado, obteniendo de
parte de V. E. una benévola acogida.

Rogamos 4 V. E. dé entero crédito 4 cuanto le manifieste el
sefior Hern4ndez en orden 4 los sentimientos amistosos del pueblo
y Gobierno del Salvador, y haciendo fervientes votos por la pros-
peridad de la Naciébn Venezolana y por la felicidad de V. E., me
es altamente satisfactorio suscribirme de V. E.

Leal y Buen Amigo.

RAFAEL SALD{VAR.
El Ministro de Relaciones Exteriores.

Salvador Gallegos.
Dado en San Salvador : 4 25 de junio de 1883.

Es conforme.
Ramin G. Gonzdlez.

Ministerio de Relaciones Exteriores.

Caracas: 22 de julio de 1883.

Hoy se ha efectuado en audiencia pablica la recepcion del Excmo.
sefior General Doctor Don Luciano Hernndez como Enviado Extraor-
dinario y Ministro Plenipotenciario de la Reptblica de El Salvador, y
Comisionado para representarla en la celebracién del Centenario de
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Bolivar. El acto fué¢ en la Casa Amarilla, y los discursos leidos en
la ocasiébn son los siguientes :

El del sefior Hernindez :

Tlustre Americano.

La invitaciébn que V. E. ha hecho 4 los pueblos latino ameri-
canos para que concurran 4 la magna fiesta del Centenario de El Li-
bertador, ha sido acogida con el m4s vivo entusiasmo por el Go-
bierno de la Repablica de El Salvador, el que me ha hecho el honor
de comisionarme para representarla en tan solemne dia.

Centro América es también solidaria con sus hermanas del Sud
en la inmensa deuda de gratitud que tienen con el preclaro hijo de
Caracas, una vez que su emancipacién fué el resultado de los triun-
fos que alcanzaron desde Méjico hasta Chile los héroes que com-
batieron el poder de Espafia, descollando entre ellos por su genio,
por su patriotismo y su constancia el inmortal Bolivar.

A V. E. ha tocado la envidiable gloria de hacer su apoteosis
y sobre Venezuela refleja su esplendorosa luz.

Deseando mi Gobierno estrechar los vinculos de amistad que
lo unen con el de esta Reptiblica y promover cuanto conduzca al
interés de ambos pueblos, ha creado una Legacién de primcr 6rden
cerca del Gobierno de V. E. y habiendo sido nombrado para desem-
pefiarla, tengo el honor de poner en vuestras manos la carta aut6-
grafa que la acredita.

Haré cuanto esté en mis fuerzas para llenar mi misién, con-
tando con la benévola acogida de V. E. para que de hoy maés
El Salvador y Venezuela sellen su confraternidad, teniendo las
mismas aspiraciones para llegar 4 la confederacién latino-americana,
realizando asi el pensamiento del Padre dela Independencia, Simén
Bolivar.

El del Presidente :

Sefior Ministro.

Celebro que el Gobierno de la Repfblica de El Salvador, poseido
de sentimientos de admiraci6én 4 Bolivar, y reconociendo el influjo
que sus hechos tuvieron en la independencia de la América Central,

haya acogido lleno de entusiasmo la invitacién -de Venezuela para
su Centenario, y encargadoos de representarlo en él con el alto
caracter de Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario.

Penetrado de lo que hizo El Libertador por la causa de la

América libre, conté con la aceptacién de estas Repfhblicas al
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convidarlas para rendir testimonio de afectuoso agradecimiento al
preclaro autor de tantos bienes.

En cuanto al encargo de promover Jas relaciones de los dos pue-
blos, en los términos de la credencial que me acabais de entregar,
podeis estar seguro de que mada colmarfa mis deseos tanto como
ver establecida, con resultados précticos en favor de la paz y progreso,
la confraternidad de las Repfiblicas de este continente.

Os felicito por la confianza que habeis merecido 4 vuestro go-

bierno, y que no dudo ver justificada con el h4bil desempefio de vuestras
funciones.

Legacién del Salvador en Venezuela.

Luciano Hern&ndez Enviado Extraordinario y Ministro Plenipo-
tenciario del Salvador, saluda atentamente 4 S. E. el sefior Ministro|
de Relaciones Exteriores, y tiene el honor de manifestarle, que, ha-:
biendo llenado la comisién que le confi6 el Gobierno de la Repa-
blica de El Salvador cerca del de esta Reptiblica, y teniendo que.
regresar 4 dar cuenta de su cometido, suplica se le sefiale la hora,
en que el Ilustre Americano, Presidente de la Repablica General
Antonio Guzman Blanco, podra recibirlo en audiencia privada para
darle su despedida y significarle el profundo agradecimiento que lleva
por las muestras de consideracién que ha recibido.

Caracas: 28 de agosto de 1883.

El Ministro de Relaciones Exteriores, después de hacer sus ma4s
atentos cumplidos al Excmo. Sefior Enviado Extraordinario y Ministro
Plenipotenciario de El Salvador, tiene la honra de decirle, en contesta
cibn 4 su nota verbal del dfa, que el Presidente dela Repablica se

cdmplaceré. de recibirle hoy 4 las tresde la tarde, en su casa parti-
cular.

Caracas: 28 de agosto de 1883.

Ministerio de Relaciones Exteriores.
Excmo Sefior
Caracas : 28 de agosto de 1883.

Al retirarse el sefior doctor Luciano Hern4andez, Enviado Extraor.
dinario y Ministro Plenipotenciario de esa Reptblica, juzgo propicia -
la ocasién para declararle 4 ella cuan obligada le queda Venezuela
por la participacibn que se ha servido tomar en el Centenario de
Bolivar. No so6lo le envi6 aqui para el objeto con alto carécter diplo-
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maético sino también ha hecho 4 la Biblioteca Americana que se esta
formando en Caracas en conmemoracién del acontecimiento, la pre-
ciosa dddiva de diversas obras estimadas en mucho, asi como el
himno nacional Salvadorefio.

Aquel distinguido sujeto ha acompafiado al Gobierno con inte-
rés y notable cordialidad en todas y cada una de la numerosas fies-
tas; y ha podido apreciarel anhelo del Ilustre Americano por acre-
ditar la gratitud que le inspira el proceder de El Salvador en las
circunstancias presentes. El Salvador ha ofrecido testimonio espléndido
de su admiraci6n al gran Libertador de la América del Sur, y de
los sentimientos de confraternidad de que se halla penetrado para
con las Repablicas de su mismo origen, intereses y aspiraciones.

Por otra parte el Centenario ha sido causa de la venida de aquel
diplomatico, primero de ese pais en Venezuela; y tal hecho no
puede dejar de ser el origen de nuevas y fructuosas relaciones que
hasta ahora no han existido, 4 pesar del vivo deseo de ambas par-
tes. Asf se han celebrado ya dos tratados importantes, uno de amis-
tad y comercio y otro de cénsules. Por lo demés se ha visto con
especial placer que el Enviado formando eco 4 la opini6bn de su
patria y del Presidente de ella, se muestra imbuido en los principios
de mancomunidad Americana.

Por todos esos motivosy por las dotes recomendables del Mi-
nistro sefior doctor Hern&ndez, su misibn ha sido muy grata para
el Ilustre Americano y la Reptblica entera, y su pronta vuelta es muy
sentida.

Aprovecho la oportunidad para ofrecer 4 V. E. las veras de mi
consideraci6n més distinguida.

RAFAEL SEI1jas.
Al Excmo. Sefior Ministro de Relaciones Exteriores de la Reptblica de El Salvador.

Repftiblica del Salvador.—Ministerio de Relaciones Exteriores.
San Salvador: 16 de octubre de 1883.
Excmo Sefior:

Con gusto me refiero & la atenta comunicacién de esa sefiorfa,
fecha 28 de agosto Gltimo, en la que, con motivo del regreso del
sefior doctor Don Luciano Hernandez, Enviado Extraordinario y Mi-
nistro Plenipotenciario de esta Repablica, V. E. manifiesta, en nombre
de la Nacién Venezolana y del Gobierno de que es digno 6rganos
el reconocimiento con que ha sido aceptada la participacién que E|
Salvador ha tomado en el Centenario de Bolivar, y el agrado con
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gue se ha visto la misién confiada al sefior doctor Hernandez, quien
en su desempefio, supo hacerse ficl interprete de los sentimientos
amistosos y de los principios de mancomunidad americana que abri-
gan el pueblo y Gobierno de El Salvador.

Como honra particular y muy sefialada, ha considerado el Gobier-
no de esta Repfiblica su concurso y representacién en la gran solem-
nidad con que los pueblos de la América latina han hecho la apoteosis
de su Libertador; ¢ impuesto del brillante éxito que ella ha alcanzado,
debido principalmentc 4 la iniciativa y eficaces esfuerzos del Gobierno
de V. E, cumple hoy por mi medio, con la mayor satisfaccion, €l
grato deber de felicitarle, esperando que, el homenaje de admiracidn
y gratitud tributado en aquella ocasién al Héroe mAis conspicuo de
la América espafiola, [vendra 4 favorecer en alto grado los sentimien-
tos de confraternidad y ‘de concordia que animaron la vida y los
grandes ejemplos de El Libertador.

Al propio tiempo, mi Gobierno se congratula con el de V. E.
por haber podido aprovechar una oportunidad tan propicia para es-
trechar y hacer méis intimas y frutuosas las amistosas relaciones que
le unen 4 esa Repablica, estimando desde luego, como un hecho muy
avanzado cn este sentido, la celebraci6bn del importante tratado de
amistad y comercio y de la Convencién Consular, de que ha dado
cuenta el sefior doctor Hernandez.

Dando muy espresivas graciasal Ilustie Americano y 4 los dig-
nos miembros de su Gabinete por la benévola acogida y distingui-
das muestras de aprecio quc sc han dispensado en esa al Plenipo-
tenciario de esta Repablica, doctor Don * Luciano Hern4ndez, apro-
vecho con gusto la oportunidad para protestar 4 V. E. las seguri-
dades de mi mas respetuosa consideracion.

Salvador Gallegos.

Al Exmo. Sefior Ministro de Relaciones Exteriores de Venezuela.

e e

Ministerio de Relaciones Exteriores,
Caracas ; 23 de noviembre de 1883.
Excelentisimo sefior:
Tengo la honrra de avisar recibo de la comunicacion de V. E. de
19 del pr6ximo pasado, en que, refiriéndose 4 la que en 28 de agosto
Gltimo diriji & V. E., para espresarle el reconocimiento del Gobierno

de Venezucla, por la participacién que csa Repablica tomd, con fra-
6
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ternales demostraciones, en Ia cclebracion del Centenario del Liberta-
dor, y el agrado con que recibi6 la misién enviada en aquella opor-
tunidad memorable con encargo de hacer notorios sus sentimientos
amistosos y los principios de mancomunidad americana que abrigan
¢l pueblo y gobierno del Salvador, ratifica los mismos sentimientos
Yy se congratula con el Gobierno de Venezuela por haber podido
aprovechar tan propicia ocasién para estrechar y hacer més fructuo-
sas las amistosas relaciones quc unen 4 entrambas naciones, estable-
cidas en los tratados celebrados de amistad y comercio y conven-
cién consular; ademas de felicitar A Venezuela por el buen éxito de
las fiestas del Centenario.

En los términos de la comunicacién que contesto ha visto el Go-
bierno un testimonio mas de la lealtad y sinceridad delos amistosos
sentimientos que la Repblica de El Salvador profesa 4 Venezuela y
€spera que ellas scan la base de la Unidad americana llamada 4 rea-
lizar la felicidad de las Naciones de la mitad del Continente en lo
porvenir,

Aprovecho gustoso la oportunidad para reiterar 4 V. E. las
consideraciones de mi distinguido aprecio.

RAFAEL SErjas.

Exemo. Sefior Ministro de Rslaciones Exteriores de 1a Repiblica de El Salvador.

Repiiblica Argentina.—Ministerio de Relaciones Exteriores.

Bucnos Aires: febrero 13 de 1883.
Sefior Ministro :

He tenido el honor de recibir la nota de V.E. en la que
se sirve participarme que el 24 de julio de 1883 es el primer Cen-
tenario del natalicio de Bolivar, yque ¢l Exmo. sefior Presidente
de Venezuela ha decretado fiestas nacionales en conmemoracién de
tan sefialado acontecimiento.

Tal pensamiento y el propdsito de realizarlo de una manera
digna, como V. E. mec lo hace saber por las resoluciones tomadas,
N6 puede menos que encontrar una adhesion legitima de parte de
los pueblos y Gobiernos del continente.

Son bien conocidos los hechos heroicos del ilustre Libertador
en la guerra que asegur6 la independencia de las colonias hispa-
no americanas, para no participar de los sentimientos patribticos que
inspira su recuerdo y rendir & su memoria el merecido homenaje,
de admiracién y respeto.
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Bolivar como San Martin y tantos ctros héroes de la Indepen-
dencia, son dignos del reconocimiento de los hombres libres, y el
pueblo argentino ha dado pruebas de su consideraciébn por sus gran-
des hechos con apotebsis que ha celebrado con entusiasmo.

Inspirado en estas observaciones me complazco en manifestar 4
V. E. para que se sirva llevarlo 4 conocimiento de ese ilustrado
Gobierno, que S. E. el sefior Presidente de la Reptiblica se ha im-
puesto con el mayor agrado de las demostraciones que se preparan
en aquel pafs para solemnizar ese Centenario, y me encarga asegu-
rar & V. E. que este Gobierno se asocia con gusto 4 tan merecida
conmemoracién.

Con tal motivo me es grato ofrecer 4 V. E. las seguridades de
mi mas alta consideracién.

(Firmado)— V. pE LA Praza

A S. E. el sofior ministro de Relaciones Exteriores de Venezuela Don Rafael
Seijas

Repablica Argentina.—Ministerio de Relaciones Exteriores.
Buenos Aires: febrero 13 de 1883.
Sefior Ministro:

La misma buena acogida que ha .merecido la importante nota de
V. E. de 10 de agosto relativa 4 la fiesta del Centenario de Bolivar, se
ha dado 4 la de igual fecha en que V. E. manifiesta que la invitacién
tiene por objeto también obtener de este Gobierno un ejemplar de las
obras nacionales publicadas desde la independencia, con el propbsito
que allf se expresa, al envio de la letra y msica del himno nacional y
de los cantos populares de este pais, para hacer uso de ellos en la festi-
vidad del 24 de julio préximo.

Oportunamente ser4 preparada una coleccién de las principales
obras publicadas sobre asuntos de interés americano, la que tendré el
honor de remitir 4 V. E. 4 la brevedad posible.

Dejando asi contestada su referida nota me complazco en renovar 4
V. E. las seguridades de mi consideracién distinguida.

(Firmado)—V. DE ra Praza.

A 8, E. cl sefior Ministro de Relaciones Exteriares de Venezuela, don Rafael Seijas.
v
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Legacion de la Repfiblica Argentina,
Caracas: julio 12 de 1883,
Sefior Ministro:

Cumplo hoy con el grato deber de informar 4 V. E. que he recibi-
do instrucciones de mi Gobierno para represcntar & la Reptiblica Ar-
gentina en las fiestas del Centenario de El Libertador Simén Bolivar.

Dignese V. E. ponerlo en conocimiento del Excmo. Sefior Presidente
de los Estados Unidos de Venezuela y manifestarle quc admirador entu-
siasta de los hechos gloriosos del Patriota Americano, me ha compla-
cido altamente la misi6bn que se me conffa de representar en Caracas,
cuna del Grande Hombre y en fecha tan memorable, los sentimientos
de veneraci6én y respeto del pueblo argentino por la memoria del afor-
tunado conquistador de la independencia de cinco Reptblicas hermanas.

Aprovecho esta oportunidad para reiterar al sefior Ministro las se-
guridades de mi consideracién mas distinguida.

Carlos Calvo y Capdevila.

Al Excmo. seffor doctor don Rafucl Seijas Ministro de Relaciones Exteriores de los KEs-
tados Unidos de Venezuela.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—D. de D. P. E.—Namero 458.

Caracas: julio 14 de 1883.
Sefior :

Acabo de recibir la apreciable comunicacién de V, E. del 12,
en que me participa haberle llegado instrucciones de su Gobierno
para representar 4 la patria Argentina en las fiestas del Centenario
de El Libertador.

El Presidente de la Repaiblica, ha sabido con placer, que su
hermana del Rio de la Plata, no contentindose con enviar 4 Vene-
zuela la expresi6bn de sus sentimientos hacia Bolivar, el himno nzcio-
nal y una coleccién de obras importantes, ha diputado 4 V. E. para
representarla en las fiestas préximas. Asi por el caracter pGblico de
V. E. como por las dotes 4 que debe el aprecio del Gobierno y de
esta sociedad, la eleccibn no ha podido recaer en sugeto més califi-
cado, y es doble motivo de satisfaccién que ella se acuerde también
con los sentimientos de V. E.

Reitero 4 V. E. las protestas de mi consideraci6én mas distinguida.

RAFAEL SErjas.
Excmo, sefior Carlos Calvo y Capdevila, Ministro Residente dela Repiiblica Argentina.
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Ministerio de Relaciones Exteriores..—D. P. E.—Nfimero 450.
Caracas: julio 12 de 1883.
Sefior:

Tengo la honra de remitir 4 usted un ejemplar del Himno Na-
cional de la Reptiblica Argentina que se ha recibido en este Minis-
terio.

Soy de usted atento servidor.
(Firmado.)—R. SErjas,

Sefior Presidente de la Junta del Centenario.

ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA.

Centenario del Libertador.—Decreto del Ilustre Americano General
Guzmén Blance, Presidente de la Repabllica.—Fecha 3 de setiem-
bre de 1881.—Junta Directiva.—Presidente, Ilustre Prdcer Antonio
L, Guzman.—Vicepresidente, Dr. Aristides Rojas.—Secretario de
actas, Dr. Agustin Aveledo.—Secretario de correspondencia, An-
drés A. Level.—Tesorero, Cipriano Morales.—Vocales, Fernando
Bolivar, Dr. Manuel Vicente Diaz, José Antonio Salas.—NaGmero 858.

Caracas: julio 18 de 1883.

Ciudadano Ministro de Relaciones Exteriores.

Junto con su comunicacién fechada el 12 de los corrientes, se
ha recibido el cjemplar del Himno de la Repablica Argentina, el
cual ha sido enviado al ciudadano Ministro de Relaciones Interiores,
para que sca ensayado por la Banda Marcial y ejecutado en las fes-
tividades del Centenario.

Dios y TFederaci6n,
J. A. Salas.

Ministerio de Rclaciones Exteriores -—D. de D. P. E.—Niimero 455.
Caracas: julio 14 de 1883.
Sefior:
El sefior Carlos Calvo y Capdevila Ministro Residente de la Re
pablica Argentina, ha sido cncargado de representarla en las fiestas
del Centenario. '

Soy de usted atento servidor, ‘ 1
RAFAEL SEI1jAs.

Sefior Presidente de la Junta Directiva del Centenario.

i g

—i
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ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA.

Centenario del Libertador.—Decreto del Ilustre Americano General
Guzmén Blanco.--Presidente de la Reptiblica.—Fecha 3 de setiem-
bre de 1881.—Junta Directiva.—Presidente, Ilustre Précer Antonio
L. Guzméin.—Vicepresidente, doctor Aristides Rojas.—Secretario
de actas doctor Agustin Aveledo.—Secretario de ‘correspondencia,
Andrés A. Level.—Tesorero, Cipriano Morales.—Vocales, Fernan-
go Bolivar, Manuel Vicente Diaz, Jos¢ Antonio Salas.—Namero

72,
Caracas: julio 19 de 1883.

Ciudadano Ministro de Relacioncs Exteriores.

Aviso 4 U. recibo de su oficio fechado el 14 de los corrientes,
namero 455, por el cual se ha impuesto esta Junta del nombra-
miento hecho en el sefior Carlos Calvo Capdevila, Ministro Residen-
te de la Repablica Argentina, para representar 4 ésta, en las festivi-
dades del Centenario.

Dios y Federacién,
J. A. Salas.

Reptblica Argentina.—Ministerio de Relaciones Exteriores.

Buenos Aires: julio 24 de 1883.
Sefior Ministro:

Porel Decreto que en copia tengo el honor de acompaiiar, se ins-
truira V. E. de la manera decidida con que este Gobierno ha crei-
do deber asociarse 4 las fiestas del Centenario de El L.ibertador Boli-
var, para que fué oportunamente invitado.

Con tal motivo, S. E. el scfior Presidente me encarga mani-
festar 4 V. E. para que se digne trasmitirlo 4 su Gobierno, que ve
con la mayor satisfaccién la oportunidad de mostrar por actos pfi-
blicos el entusiasmo con que el pueblo y sus autoridades contribu-
yen 4 solemnizar este Centenario. Los servicios eminentes prestados
por el Libertador Bolivar 4 la causa Americana, no pueden ser olvi-
dados de los Argentinos que tanto hicieron por su parte en aque-
lla lucha herdica, llevando sus legiones hasta la linea del Ecuador don-
de los ejercitos Libertadores del Plata y de Colombia,” confundieron
sus armas en los combates de Riobamba y Pichincha, y més tarde
en las batallas de Junin y Ayacucho donde |a victoria asegur6 por siem-

pre la emancipacién del Continente.
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Estos recucrdos no pueden evocarse en dfas clasicos como el
presente, sin despertar el méas legitimo sentimiento de admiracién,
y el justo deseo de tributar honores 4 la memoria de los héroes
que, sin omitir sacrificios por la independencia, legaron 4 las gene-
raciones del porvenir, una tierra grande y fecunda, en cuyos dila-
tados espacios la libertad ha erigido tronos 4 la conciencia y 4 los
derechos del hombre.

Esperando que tales consideraciones sean fielmente expresadas
por el sefior Ministro 4 S. E. el sefior Presidente de Venezuela,
como causas que han influido en el acuerdo de este Gobierno para
responder 4 su invitaciébn de la manera especial que lo ha hecho,
me es altamente agradable reiterar 4 V. E. las seguridades de mi
més distinguida consideraci6n.

V. pE LA Praza.

A 8. E. el sefior Rafacl Scijas, Ministro de Relacion>s Exteriores de Venozuela.

Repfiblica Argentina.—Ministerio de Relaciones Exteriores.
Buenos Aires: julio 21 de 1883.

Habiendo sido invitado el Gobierno argentino por el de Vene-
zuela 4 asociarse 4 las fiestas del Centenario de El Libertador Bolfivar
que se celebraran en Caracas el 24 del corriente; y

Considerando:

Que el hecho grandioso de la emancipacién del Nuevo Mundo
4 que contribuy6 aquél esclarecido ciudadano con la mas heréica
constancia, es un acontecimiento cuyos beneficios se proyectan en
el presente y alcanzaran 4 la més remota posteridad; y siendo un
deber de todos los Gobiernos de América honrar la memoria de
los héroes que como el Ilustre Venezolano contribuycron 4 fundar y
asegurar su independencia.

El Presidente de la Repfiblica en acuerdo general de Ministros,

Decreta:

Art. 1° Declarase feriado para las oficinas de la Nacién el 24
del corriente, dia del Centenario del Libertador Simé6n Boifvar.

Art. 2° La bandera nacional serd izada en todos los ediflcios
pfiblicos y los fuertes, baterfas y buques de la escuadra harin las
salvas de ordcnanza.

Art. 3 El Ministro del Culto pedira 4 SS. II. Arzobispo y
Obispos solemnizen ese dia con repiques en las Iglesias y curatos
de sus respectivas Dibcesis.
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Art. 4* El Departamento de Guerra impartira sus ordenes para
Que & la 1 p. m. del dia indicado se haga desfilar las tropas de la
guarnicién por frente 4 la PirAmide de mayo.

Art. 5° Invitese 4 los sefiores Gobernadores de Provincia 4 aso-
ciarse 4 esta manifestacién, enviéndoles en copia el presente decreto
y comuniquesele al sefior Intendente Municipal.

Art. 6° Dirfjase nota al Excmo. Gobicrno de Venezuela, mani-
festandole la simpatfa con que el pueblo y autoridades del pafs se
han asociado 4 la celebracién de este Centenario.

Art. 7. Por los Ministerios respectivos sc expediran las 6rdenes
y se tomarin las medidas necesarias para la egeccucion de este
acuerdo.

Art. 8. Publiquese y dése al Registro Nacional.

Roca.

V. de la Plaza.—Bernardo de Irigoyen—]. J Romero.—E.
Wilde.—Benjamin Victoria.

Es copia. o
M. A. Pelliza.

Caracas: octubre ¢ de 1883.
Sefior Ministro:

Tengo la honra de acusar &4 V. E. recibo de la comu-
nicacién de 24 de julio Gltimo, llegada con bastante retardo el 27
del pr6ximo pasado al Despacho de mi cargo, 4 la cual se sirvid
V. E. acompafiar copia del Decreto dictado por cl Gobierno de
esa Repablica para asociarse 4 las manifestacioncs con que la gra-
titud americana ha conmemorado el primer Centenario de El Libertador
Bolivar. Ha visto el Presidente de la Repfiblica con legitima satis-
faccion cl vivo interés que todas las nacionalidades americanas han
tomado en csta fiesta, que es & la par tributo de admiracién y
gratitud 4 uno de los méas preclaros Bienhechores de la Humanidad,
redentor de pueblos y paladin glorioso de la América libre, y oca-
sibn feliz para despertar en todos el sentimiento que los impele
A4 levantar sus aspiraciones 4 la unidad que estin llamados & cons-
tituir, fundada en el origen, en la lengua y cnla proteccibn que las
unas y las otras se deben para conservar su integridad ¢ indepen-
dencia; y me ha encargado de presentar por el respetable 6rgano
de V. E. al Gobierno de la Repablica Argentina sus cumplidas
gracias por las manifestaciones que ha dedicado al Libertador Bolfvar.
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Me es grato ofrecer 4 V. E. con mis afectuosas salutaciones
el testimonio de mi consideracién muy distinguida.

RAFAEL SEIjas,

Excmo. sefior Ministro de Relaciones Exteriores de la Repiublica Argentina.-D D.
P. E.—-Ntmero 572.----Buenos Aires.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—D. de D. V. E.—Nro. 565,

Carhcas, Octubre 6 de 1883.
Exmo. Sefior.

Por el distinguido O6rgano del Sefior Doctor Modesto Omiste,
Ministro de Bolivia en esa Repfiblica, y que acaba dc serlo tam-
bién en esta, envi6 4 V. E. con la shplica de elevarla 4 su alto
destino, y acompafiando la copia usual, una carta en que el Pre-
sidente de Venezuela agradece al de la confederacién argentina la
parte que ha tomado con el pueblo en honrar la memoria de
Bolivar.

Presento 4 V. E. las seguridades de mi consideracién mas dis
tinguida. " 5
RAFAEL SEI1jas.
Exmo. Sefior Ministro de Relaciones Exteriores de la Repablica Argentins,

GUZMAN BLANCO,

ILUSTRE AMERICANO, PACIFICADOR, REGENERADOR Y P#ESIDENTE DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA.

—

Al Excmo. sefor Presidente de la Repiiblica Argentina.
Grande y buen amigo:

Juzgo de mi deber presentar 4 V. E. este documento de la
gratitud de Venezuela por los honores tributados 4 Bolivar con
motivo del Centenario. La buena acogida heeha 4 la invitaci6n del
Ministerio de Relaciones Extcriores, el envio de obras importantes
para la Biblioteca Americana, el nombramiento del Ministro sefior
Carlos Calvo y Capdevila, para concurrir por su parte 4 las fiestas
en calidad de comisionado especial, y en fin los decretos expedidos
por V. E. y 4 su ejemplo, por otros funcionarios para celebrar
también ahi el gran dia del 24 de julio; han puesto en toda su
luz la unidad de ideas y sentimientos de las dos Repfiblicas y ser-
virAn para estrecharlas més y més en lo sucesivo.

v
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Mucho ‘desea ésta corresponder 4 tan generosa conducta; y se
habria apresurado 4 acompafiar 4 la patria de V. E. en la conme-
moracion de las glorias del inclito General San Martin si de ella
hubiera tenido el menor aviso.

Dando 4 V. E. las gracias' por su condescendencia al deseo de
Venezuela, y por su preciado saludo telegrafico del 24, me complaz-
co en protestarle el sincero afecto con que me suscribo de V. E.

Buen Amigo, -
) GUZMAN BLANCO.

El Ministro de Relaciones Exteriores.
RAFAEL SEIjAS.

Palacio Federal del Capitolio en Caracas 4. 6 de octubre de
1883.

Consulado de los Estados Unidos de Venezuela.—N° 23,
Lima: 30 diciembre de 1882.
Sesior Ministro de Relaciones Extertoves de los Estados Unidos de

Venezuela.
Caracas.

Sefior Ministro : _

Tengo el honor de acusar recibo de su atenta nota de 20 de
octubre pr6ximo pasado, cubriendo un pliego relativo al Centenario
de El Libertadcr Simon Bolivar, dirigido al Gobierno del Per(i, que
he remitido 4 la ciudad de Arequipa donde funciona dicho Gobier-
no bajo la Presidencia del Contra-Almirante Sefior Lisardo Montero.

Soi de U, con toda consideracién mui obediente servidor,

José H. Mora.

Legaci6n del Peri en Venezuela.
Caracas ;  octubre 27 de 1883.
Exmo Sefior Ministro.

Por el Gltimo correo llegado del Perti he recibido los anexos
que tengo el honor de incluir 4 V. E., de una correspondencia que
el sefior Ministro de Relaciones Exteriores habja dirigido tanto 4
V. E. como 4 miy cuyos originales por razon del bloqueo de la cos-
‘ta peruana i otras causas no han llegado 4 su destino.

Asi mismo incluyo 4 V. E. un nfimero especial del peri6dico
el-“Album” de Arequipa en el cual se encuentra una relaci6bn deta-
llada de las fiestas que han tenido lugar en aquella ciudad, hoi ca-
pital de la Repablica, en celebraci6n del primer Centenario de El
Libertador,
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Tanto por las disposiciones del Gobierno, como por las demos-
traciones particulares en la celebracién de tan fausto acontecimiento,
verai V. E. que el PerG en medio de su tan calamitosa situacién,
no ha olvidado, ni podia olvidar al fnclito varén que le di6 Pa-
tria y Libertad. , '

Ruego 4 V, E. se digne poner estas comunicaciones en cono-
cimiento de S. E. el Presidente de la Repablica y aceptar las seguti- .
dades del mayor aprecio y consideracién con que me suscribo de V. E..

Sefior Ministro.
Guillermo L. Pareja.

Exmo Sefior Ministro de Relacioﬁes Esteriores de los los Estados Unidos de Ve-
nezuela.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—Direcciéon de Dereeho- Pablico
Exterior.—NGmero 646.
Caracas: noviembre g de 1883.
Sefior.

Recibi el oficio de U. S. de 27 del mes pasado, con el cual tuvo la
bondad de enviarme copia impresa de una correspondencia del Excmo.
Sefior Ministro de Relaeiones Exteriores del PerGen que se contesta
4 la invitacibn de Venezuela para el Centenario de El Libertador, y
se dan &4 U. S. ordenes de representar en él & su patria. Me llegd
igualmente el ejemplar del periédico “El Album,”en -que se hace
relacién de las fiestas celebradas en Arequipa, hoy capital de aquella
Repablica, por disposicién del Gobierno del Excmo. Sefior Contra
Almirante Lisardo Me.tero.

Aunque hasta ahora no se habia obtenido contestacién al convite
de Venezuela para el Centenario, estose cxplicaba por el bloqueo de
los puertos del Per@, que ha dificultado indudablemente la iday la veni-
da de pliegos; mas nunca se pens6 que él pudiese mostrarse indi-
ferente tratindose de El Libertador 4 quien di6 tales pruebas de
agradecimiento, y cuyo recuerdo le es tan caro. Por lo mismo las
comunicaciones de U. S. han colmado de satisfacci6n al ‘Presidente, -
pues en ellas vé que, sin ser parte & impedirselo las calamitosas
pruebas por las cuales estd pasando, el Peri no sé6lo diputé 4 U.'S.
para representarlo en las fiestas de Caracas, sino también dispuso
las celebradas con igual motivo en Arequipa, y que alcanzaron toda
la solemnidad compatible con las circunstancias.

La especialidad de estas realza el mérito de lo hecho, y obhga o

doblemcntela gratitud de Venezuela,
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Sin haber recibido mas que ¢l anuncio de su nombramiento de
comisionado, el Gobierno se apresur6 & considerar tal 4 U. S. para

todas las actos del Centenario.
Renuevo 4 U. S. las protestas de mi consideracién muy distin-

guida.
RAFAEL- SEIjaS.

Honorable Seior Capitdn Guillermo L. Pareja, Encargado de Negocios del Peri,

Ministerio de Relaciones Exteriores de la Repablica Oriental del Uru-
guay.

Sefior Ministro.

He tenido el honor de recibir, con gran retardo, las notas de V. E.

fechas 10 de agosto pr6ximo pasado, invitando 4 este Gobierno 4

concurrir 4 las fiestas que se celebrarinen Caracasel 24 de julio del

actual, en honor de El Libertador Bolivar.

He puesto en conocimiento de S. E. el sefior Presidente de la Re-
pablica Ja galantc invitacién de que es objeto y la resolucién que al
respecto acordare tendré el honor de trasmitirlad V. E.

Aprovecho esta oportunidad para protestar 4 V. E. las seguridades
de mi mas distinguida consideracion.

(Firmado). Manuel Herrera y Obes,

Montevideo: 12 de abril de 1883.

Al Exemo. Sefior Ministro de Relaciones Exteriores de Venezuela,

Ministerio de Relaciones Exteriores de la Repfblica Oriental del

Uruguay.
5 Montevideo: 10 de mayo de 1883.

Sefior Ministro.

Tengo el honor de participar 4 V E. que el Gobierno Oriental en
prueba de la grande y profunda veneracién que profesa 4 la memoria
de El Libertador Bolivar, haacordado aceptar la galante invitacién que
le hizo el de Venezuela para concurrir 4 las fiestas que han de cele-
brarse el dfa de su Centenario.

En consecuencia ha elegido al sefior Don Abraham Henrrique
Morén, Cénsul Oriental en esa Capital. para que lo represente en
ese acto y quien entregard 4 V. E. las publicaciones nacionales, Him-
no Patrio y deméis, que enviamos con el objeto de contribuir 4 la
formacién de la Biblioteca Américana creada en conmemoracién de

este acontecimiento.
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Aprovecho esta oportunidad para presentar al sefior Ministro tes-
timonio de mi mas alta y distinguida consideraci6n.

Manuel Hervera y Obes.

Excmo. Sofior Ministro de Relaciones Exteriores de Venezuela..

ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—D. P. E. Namero 449.
Caracas: 11 de julio de 1883.
Excmo. Sefior Ministro:

Mi Gobierno se ha enterado del oficio de V. E. de 12 de abril
hltimo, en que participa que, tan pronto dicte su resolucién el de la
Repablica Oriental del Uruguay sobre la invitacién que le hizo Ve-
nezuela para concurrir al préximo Centenario de El Libertador Simén
Bolivar la trasmitira V. E. 4 este Ministerio.

Por la comunicaciéon de V. E. dirigida al sefior Abraham H.
Mor6n, Coénsul de ese pafs en esta ciudad y de la cual ha dado copia
4 este Ministerio, ha sabido el Presidente de los Estados Unidos
de Venezuela que el Uruguay ha aceptado el convite y que ha nom-
brado 4 dicho sefior Morén su representante para aquella época 4
que me he referido.

No debo concluir sin agradecer extremadamente al Gobierno de
Uruguay el concurso que se ha dignado tomar en el Centenario de
El Libertador, suscribiendoasf al concepto que de sus altos servicios tie-
ne el mundo y particularmente la América.

Presento & V. E. las seguridades de¢ mi consideracién muy dis-
tinguida.

RAFAEL SEIjas.

Al sefior Ministro do Relaciones Exteriores do la Repiiblica Oriental del Uruguay.

Ministerio de Relaciones Exteriores de la Reptblica Oriental del

Uruguay.

Montevideo: 24 de julio de 1883.

El infrascrito Ministro Secretario de Estado en el Departa-
mento de Relaciones Exteriores de la Repablica Oriental del Uru-
guay, tiene el honor de dirigirse 4 S. E. el sefior Ministro de igual
ramo de la Repablica de Venezuela, con el objeto que pasa 4 ex-
poner.
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El Gobierno Oriental respondiendo 4 la deferente invitacién del
de S. E. se asoci6 4 las manifestaciones que deben verificarse en
el dia de mafiana en esa ciudad en honor del ilustre americano
don Simé6n de Bolivar ¢ imparti6 sus Ordenes para que el sefior Con-
sul le representase en los festejos decretados -por el Gobierno de
S. E.

Ademé4s ha expedido con fecha de hoy el Decreto en copia
adjunto. Por él verd S. E. que el Gobierno del infrascrito ha que-
rido dar un nuevo testimonio de sus simpatias,-de su aprecio y -de
su admiracién "por el noble y abnegado defensor de la libertad y
de la independencia Sud Americana. : '

El abajo firmado ha recibido ademas el honroso cargo de feli-
citar al ilustrado Gobierno de Venezuela por el digno intermedio
de S. E. por la patridtica iniciativa del acto coumemorativo que en
el dia de mafiana festejaran todos los Estados Sud Americanos.

Al llcnar ese cometido el infrascrito ruega 4 S. E. se rirva
poner esta comunicacién en conocimiento del Excelentisimo Sefior
Presidente de la Repablica de Venezuela y aceptar las seguridades
de su distinguida consideraci6n.

(Firmado).—AManuel Herrera y Obes

A S. E. el sefior Ministro de Relaciones Exteriores de la Repiblica de Venezuela.

Ministerio de Relaciones Exteriores d. .. Reptiblica Oriental del Uru-
ay.
Buay Montevideo: 23 de julio de 1883,
Decreto:

Debiendo festejarse mafiana en la Ciudad de Caracas el primer
Centenario del natalicio de El Libertador don Simoén de Bolivar, 4 cuyo
acto se ha adherido el Gobierno Oriental, haciéndose representar en ¢l por
el Agente Oficial respectivo y deseando ademés tributarila memoria de
tan ilustre americano el homenaje debido 4 sus méritos personales y emi-
nentes servicios prestados 4la causa de la independencia y de la libertad
de nuestra América del Sur, el Presidente de la Repablica en Con.
sejo de Ministros acuerda y decreta: Articulo 1 En el dia de
mafiana se enarbolard el Pabellén Nacional en todos los edificios pa-
blicos.—Articulo 2° La fortaleza General Artigas hard una salva de
veintiun cafionazos 4 la salida y puesta del Sol.—Articulo 3.° Por el
Ministerio de Relaciones Exteriores dirijase al Gobierno de la Re-
pablica de Venezuela una nota de felicitacion por la honrosa y pa-
triotica iniciativa de] acto conmemorativa que en ese dia festejan to-
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~dos los Estados sud-americanos.—Articulo 4°.—Comuniquese, publi-
quese. y déseal R. C. (Fxrmados) Santos,—Manuel Herreray Obes
—Carlos de Castro—Maximo Tajes.

Es copiaconforme.
Oscar Hordemana, P. Of. mayor.

ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA.
Caracas: 9 de octubre de 1883.
Sefior Ministro.

Tarde lleg6 4 mis man- el 27 del préximo pasado, la comu-
nicacién fechada el 24 de julio tltimo, en que V. E. se sirve
darme conocimiento de que el Gobierno Oriental, asociindose 4
las manifestaciones con que el de Venezuela tributé homenaje 4
la memoria de El Libertador Sim6n Bolivar en su primer Centenario,
al cual fueron invitadas las demAs naciones del Contimente, expidio
sus Ordenes para que su Cénsul le representara en las fiestas que
se celebrasen en esta capital y dict6 ademas un Decreto, del cual
vino copia auténtica y en que se  dispone solemnizar en la Capi,
tal aquel dfa, nuevo testimonio de sus simpatfas, aprecio y admi-
raciébn al noble y abnegado defensor de la Libertad y de la Inde-
pendencia Sud-americana.

Me ha encargado el Presidente de la RepGblica expresar otra
-vez méas al Gobierno Oriental, aunque lo ha hecho por si mismo,
todo su sincero agradecimiento por el interés con que se ha aso-
ciado al concierto de Salves con que las naciones del Continente
han bendecido la memoria del egregio Libertador, que redimi6 con
su espada millones de americanos.

Me honro de reiterar & V. E, las seguridades de mi distingui-

da consideracién.
(Firmado),—RAFAEL SEijas.
Excmo. sefior Ministro de Relaciones . Exteriores de Ila Republica Oriental del
Uruguay.
D. de D. P. E. Montevideo.

595:

—

ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA.

Mlmsteno de Relaciones Exteriores.—D. de D. P. E—Ntmero 566,
Caracas: 6 de octubre de 1883.
Excmo. Sefior.
Me tomo la libertad de acompafiar una carta de Gabinete, con
" la copia de estilo, para el Excmeo.. sefior Presidente de esa Repabli-
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ca, en que el Ilustré Americano le da las gracias por su participa-
cibn en los honores tributados 4 Bolivar con motivo del Centenario.
Esperando que V. E. se tendr4 la bondad de elevar 4 su desti-
no el dicho pliego, me honro de suscribirme de V. E. con la més alta
consideracién su atento scrvidor.
RAFAEL SEIjas.

Al Excmo. sefior Ministro de Relaciones Exteriores de la Repfiblica dol.Uruguay

GUZMAN BLANCO.

1LUSTRE AMERICANO, PACIFICADOR, REGENERADOR Y PRESIDENTE DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA.

Al Excmo. seor Presidente de la Republica del Uruguay.
Grande y buen amigo.

La benevolencia con que esa Rep@blica hermana atendi6 4 la
invitacion de Venezuela sobre el Centenario de Bolfvar, encargando
,de representarla en Caracas durante ¢l 4 su Consul sefior H. Abraham
H. Morén, que desempefid6 cumplidamente su tarea; y el decreto
expedido por V. E. para cclebrar el 24 de julio y enviar un oficio de
congratulaciones al Gobierno de este pais, me han persuadido de la
alta opinién en que haf se tiene al Adalid de la Libertad America-
na y del afecto que se profesa &4 la Patria del Héroe. Esos mo-
tivos se combinan para inclinarme 4 significar 4 ese pueblo y Go-
bierno las obligaciones que les deben los de Venezuela.

Al ver la intimidad de relaciones 4 que ha dado origen la fiesta
del Centenario, y de que son de esperarse fecundos resultados me
complazco mis y méis de haber servido de interprete al sentimien-
to de mis conciudadanos, decretando la celebracién mandada por el
patriotismo.

Renuevo 4 V. E. las gracias y la seguridad de la estima de
quien se honra de llamarse de V. L.

Buen amigo,
GUZMAN BLANCO.

El Ministro de Relaciones Exteriores,
RAFAEL SErjas,

Palacio Federal del Capitolio en Caracas 4 6 de octubre de
1883.
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Consulado de Venczuela en el Paraguay.

Asuncién : 4 de agosto de 1883.
Al Serior Ministro de Relaciones Exteriores de la Republica de Ve-

nezuela.

Sefior Ministro :

Cumplo el deber de dar cuenta al Sefior Ministro de Rela-
ciones Exteriores, de la manera como ha sido celebrado el primer
Centenario de El Libertador Sim6n Bolivar por este Consulado, aqui
en la capital de la Repablica del Paraguay.

El 24 de julic se iz6 la bandera nacional de Venezuela en El
Consulado 4las 6 h. a. m.; 4 las 8 h. a. m. fué izada la bandera na-
cional del pafs, en la casa de Gobierno y en todas las oficinas pt-
blicas, como en casa de todos los Consulados y Legaciones.

A las 11 h. a. m. fué visitado en felicitacién el que suscribe por
el Cuerpo Consular y muchos caballeros distinguidos de esta So-
ciedad.

A esa hora, una banda de mdsica militar se present6 frente &
la casa Consular, y un oficial que la mandaba hizo presente que ve-
nfa de orden del Presidente de la Repaiblica 4 ponerse &4 mis érde-
nes y tocar algunas piezas en celebracion del Centenario de El Li-
bertador.

Alas 12 h. m. se present6 el Ministro de Relaciones Exterio-
res acompafiado de dos Edecanes del Presidente de la Repablica 4
felicitarme por la celebracion del dfa de justicia americana, que hon-
raba la memoria del ilustre guerrero que habfa consagrado su reposo,
su vida y su fortuna 4 la independencia y la libertad dela Amé-
rica espafiolizada.

La selecta reuni6n, sc hallababa sonriente de satisfaccién por la
celebracién del Centenario.

Un cambio de ideas emincntemente americanas; ideas de liber-
tad, de confraternidad republicana, era el tema que 4 todos anima-
ba en la conversacion.

Varias sefioras paraguayas remitieron hermosos ‘‘bouquets” y
ramos de flores para adornar el salén, y principalmente la mesa en
que estaba colocado un cuadro al dleo con el retrato de El Liberta-
dor Simén Bolivar.

Todo era animacién por el objeto de la reunién, y por las pie-
zas marciales que tocaba la banda de msica.

8
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A las doce y media p. m. la concurrencia pasé al sal6n del lunch
que se habfa preparado.

Allf después de algunos instantes, se pronunciaron algunos brin-
dis entusiastas y elocuentes alusivos 4 la reunion.

También se brindé 4 la prosperidad de la her6ica Venezuela,
y & la salud del Ilustre Americano General Guzméin Blanco.

A las dos horas p. m. se retiraron.

Se retir6 también la banda de masica, que fué obsequiada como
correspondjia.

Por la noche sefior Ministro, apesar de lo muy frio y hame-
do del dia, se reunieron en el Consulado muchos caballeros y algu-
nos Coénsules; vino también la banda de mfsica 4 las 8 p. m.

La reunién fué agasajada y obsequiada con todo esmero.

Hubo concierto; y por la escasés de sefioras debido al mal tiem-
po, lluvioso y frio, no se realiz6 el baile proyectado.

A las 12 pasadas, se retir6 la reuni6n, siendo despedida con la
cortesanfa méas cumplida.

Los caballeros que pronunciaron los mas notables brindis, me
han prometido 4 pedido que les hice, mandarmelos escritos.

Me ha cabido la honra sefior Ministro de contestar y agrade-
cer 4 nombre de Venezuela y su Gobierno las demostraciones de
felicitacibn que en este dfa memorable han sido hechas.

Tal es sefior Ministro, el modo como este Consulado, aqui en
la Capital del Paraguay, ha celebrado el Centenario del hombre ex-
traordinario, destinado por la Providencia para llevar 4 cabo la re-
dencién de medio continente, cumpliendo su juramento del Monte
Aventino.

Su obra es la independencia de cinco repablicas.

Sus esfuerzos de gigante eran por la libertad y la justicia, por
la humanidad y la civilizacibn.

No terminaré esta nota sefior Ministro, sin recomendar 4 la
merecida consideracién del Gobierno de Venezuela y del Ilustre Ame-
ricano Guzmén Blanco, la solicita cooperacibn y el entusiasmo con
que me han ayudado en este los sefiores José Mernes y Teodoro
Chacén, residentes en este pafs, argentino el primero, boliviano el
segundo.

Al terminar la presente nota, me es altamente honroso, reite-
rar al sefior Ministro, los sentimientos de mi consideracibn res-
petuosa y cumplida.

Dios guarde al sefior Ministro.

Fabio Capdevila,
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Ministerio de Relaciones Exteriores de la Repfiblica de Honduras.
Tegucigalpa: febrero 15 de 1883.
Sefior Ministro :

Con bastante retraso he tenido la honra de recibir el intere-
sante Despacho de V. E. fecha 1o del mes de agosto Gltimo rela-
tivo 4 invitar al Gobierno de Honduras 4 que tome parte en las
fiestas decretadas por el Poder Ejecutivo de Venezuela en celebra-
cion del primer Centenario de El Libertador Bolivar, en los que
esa Rephiblica como parte esencial del programa ofrendar4d al Li-
bertador una demostracién de confraternidad 4 las naciones de la
América latina y la cual se compondrd de fiestas literarias en los
Colegios y dema4s institutos de ensefianza, en honra de aquellos.

Mi Gobierno agradece en alto grado la invitacién que V. E.
se digna hacerle y felicita al ilustrado Presidente de esa Repuabli-
ca por su patriftico y feliz pensamiento de celebrar dignamente el
Centenaric de El Libertador, honra y gloria del continente ameri-
cano.

El pueblo y Gobierno hondurefios son entusiastas por la me-
moria de Bolivar y reconocen en él por su genio, por su vida he-
réica y por los inmensos servicios que prest6- 4 la América uno
de los hombres extraordinarios que ocuparin siempre puesto de ho-
nor en las pAginas de la historia de la humanidad.

Con esta fecha me dirijo al Cénsul General de Hondurasen

Venezuela, dandole instrucciones para que en representacién de mj
Gobierno tome parte en las fiestas que se celebraran el 24 de ju-
lio del corriente afio y en ellas haga presente los sentimientos de
americanismo de que se encuentra animado el pueblo y gobierno
hondurefios, su admiraciébn y respeto por la memoria del grande
hombre que va 4 glorificarse y sus felicitaciones al ilustrado Go.
bierno de Venezuela por las festividades que ha decrctado, dignas
de grandes aplausos.
- Dignese V. E. poner en conocimiento del Sefior Presidente de
esa Repabliea los conceptos de estc despacho y aceptar las mues-
tras de distinguida consideracibn con que me suscribo su atento
servidor.

( Firmado.)
Ranidn Rosa..

A. S. E. el Sefior Ministro de Relaciones Exteriores de Venezuela.—Caracas,
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Caracas: mayo 9 de 1883.

Con motivo del proximo Centenario de El Libertador Simé6n Boli-
var el Gobierno de la Reptiblica de Honduras ha deseado manifestar
los sentimientos de americanismo de que se encuentra animada su ad-
ministracién y profundo respeto por la memoria del Grande Hombre
que va 4 glorificarse, haciendo presente al Gobierno de Venezuela las
mas sinceras felicitaciones por las fiestas con que harh la Apotebsis del
Grande Hombre de Sud América y ha querido honrarme eligiéndome
para representarla en las pr6ximas fiestas de julio, todo lo cual tengo
el honor de comunicarlo al Gobierno de Venezuela por el 6rgano de
S. E. paralos fines consiguientes.

Me suscribo de V. E.
Atento seguro servidor,
(Firmado). Alfred Rotle.

A S. E. el Ssfior Ministro de Relaciones Exteriores don Rafael Seijas.
Presente.

Secretarfa de Relaciones Exteriores de la Reptiblica de Costa Rica,
Palacio Nacional.

San José: 31 de marzo de 1883.
Sefior Ministro.

Con notable retrazo ha llegado 4 mis manos el muy importante
despacho de V. E. fechado & 10 de agosto Gltimo y contraido 4 exci-
tar la concurrencia de mi gobierno 4 la celebracién en esa capital del
primer Centenario Natalicio de Bolivar, cuyo suntuoso y detallado pro-
grama recibf conjuntamente.

Ninguna causa se presenta hoy dfa 4 la contemplaci6bn de la
América espafiola tan grande y justa como el homenaje que prepara
el ilustrado y magninimo Gobierno de V. E. y ninguna memoria exis-
te en el vasto mundo de Colén con mas titulos 4 la admiracién y=
4 la honra universal como la de Sim6n Bolivar Padre de la indepen-
dencia hispano americana; como la de ese gigante de la Libertad que
tuvo que crear hasta ¢l espiritu necesario para seguirla y los elementos
precisos para conquistarla; como la de ese lidiador por los derechos
de la humanidad el mas valeroso, mas perscverante ¢ infatigable, como
la del Héroe, en fin, 4 quien la historia de este continente d4 con in-
controvertible justicia el primer lugar entre todoslos del siglo y cuyo
solo nombre es el emblema de la Unién americana, sublime y gran-
diosa idea de las almas superiores.
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Poseido de estas condiciones mi Gobierno acoje con entusiasmo
la invitaci6én del de V. E. y desea y quiere ser representado en esa
suntuosa fiesta del Génio que con el fuego latente de cien afios va 4

levantar la llama sagrada é inextinguible que han de seguir los siglos
venideros.

Pero tropiesa con serias dificultades para enviar de esta Reptblica
4 uno de sus distinguidos ciudadanos, y en esta virtud ha tomado la
resoluci6én de enviar sus poderes 4 la persona de esa capital que el
Gobierno de V. E. le indique, si tuviere & bien verificarlo.

Este pais pequefio y naciente como lo es, aun no tiene escritores
dedicados 4 la formacién de obras cientificas 6 literarias, mas las muy pocas
que aqui se han publicado ser4n oportunamente remitidas al Centenario.

Al corresponder con cuanto dejo espuesto al citado despacho de
V. E. me es grato protestar 4 V. E. mi consideracién muy distinguida,

(Firmado). Jos¢ M. Castor.

A S, E. el Sefior Ministro de Relaciones Exteriores de Venezuela.
Caracas.

Ministerio de Relaciones Exteriores,—D. de D. P. E.— Nfimero 328.

Caracas: mayo 29 de 1833.
Sefior Ministro.

Con sentimientos del mayor aprecio ha recibido el Gobierno
la contestaci6bn dada por V. E. en 31 de marzo al convite de
Venezuela para tomar parte en el Centenario de Bolivar, de quien
alli sc habla en términos tan magnificos cuanto justos.

Para ocurrir 4 la dificultad que se ofrece 4 V. E. respecto del
nombramiento de un Delegado de esa Repablica en Caracas, el
Ejecutivo, haciendo uso de la autorizacién de V. E. se toma la
libertad de indicar, al calificado ciudadano sefior Marceliano Martin;
que acaba de ser elegido Consul General de Greciay cuya aquies-
escencia estd obtenida.

Concluyo dando al Excelentisimo sefior Presidente las més cum-
plidas gracias por la acogida que ha hecho 4 la invitacién del primer
Magistrado de la Repfiblica de Venezucla, que en el dia de su més
gloriosa fiesta no podfa sino contar con la cooperacién de pafses
hermanados por la naturaleza y las vicisitudes de su existencia.

Aprovecho la oportunidad de ofrecer & V. E. las protestas de
mi consideraciébn més distinguida.

RAFAEL SEijas.

Al Excmo sefior Ministro de Relaciones Exteriores de la Repiiblica de Costa Rica.

L



62 EL LIBRO AMARILLO

Secretarfa de Relaciones Exteriores de la Reptiblica de Costa Rica.
Palacio Nacional.

San José: julio 20 de 1883.
Sefior Ministro.

Con no menos aprecio que el del Gobierno de V. E. ha re-
cibido el mfo la muy estimable comunicacién de 29 de mayo ftltimo,
con que contesta V. E. la que le dirigi6 esta Secretarfa el 31 de
marzo prbéximo pasado.

Por lo adelantado del tiempo en que ha llegado dicho docu-
mento, mi Gobierno ve con profunda pena que llegarfan tarde los
poderes que debiera remitir al sefior don Marceliano Martin, califi-
cado ciudadano 4 quien V. E., dando benévola acogida 4 mi auto-
rizacién, se ha dignado indicar para representante de esta Repablica
en el Centenario de Bolfvar,

Mi Gobierno agradece y rinde las mis expresivas gracias 4 V.
E. y su Gobierno por el vivo interés manifestado porque Costa Ri-
ca no quedase sin tomar parte en el Centenario del inmortal Bolivar,
y las da también al sefior don Marceliano Martin por su fina
acquiescencia.

Aprovecho la oportunidad de protestar 4 V. E. los sentimien-
tos de mi més distinguida consideraciébn y alta estima con que me
suscribo

De Vuecenciamuy atento servidor.

Eusebio Figueroa.

Al Excmo s2fior Ministro de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos de
Venezuela.

Caracas: agosto 7 dc 1883.
Sefior Ministro.

En la confianza de que oportunamente habifa de recibir el
sefior Marceliano Martin la autorizacién para representar al Gobierno
de esa Reptiblica en las solemnes fiestas del Centenario de El Li-
bertador, fué invitado 4 ellasy concurrié con los representantes de las
naciones americanas 4 todos los actos con que ellas dieron testimonio
de su admiracién al Fundador de cinco repfblicas.

Asf Costa Rica, & pesar de las dificultades de tiempo para enviar
un hijo de su suelo & esta gran manifestaci6n continental, pudo
satisfacer su legitimo deseo de tomar parte en ella.
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Reitero 4 V. E. las seguridades de mi distinguida consideraci6n.
RArFAEL SEIjas.

Al Excmo. sefior Ministro de Relaciones Exteriores de Costa Rica.

El Encargado de Negocios ad interim de los Estados Unidos
Mejicanos en las Reptblicas de Centro América tiene el alto honor
de saludar atentamente al Excelentisimo sefior Secretario-de Estado
y del Despacho de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos de
Venezuela con el objeto de remitirle, como lo verifica el discurso que
pronunci6 en la velada lirico-literaria celebrada por la sociedad Cos-
taricense el 24 del actual, con motivo del primer Centenario del ilustre
Libertador Simé6n Bolivar.

Andres Clemente Vasquez aprovecha esta grata oportunidad para .
presentar 4 S. E. el sefior Secretario de Relaciones Exteriores, el tes-
timonio més sincero de su distinguida consideracién.

San José de Costa Rica, julio 31 de 1883.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—D. P. E. 627.

Caracas: octubre 8 de 1883.

El Ministro de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos de
Venezuela se complace de anunciar al sefior Encargado de Negocios
ad interim de los Estados Unidos Mejicanos en las Repablicas de
Centro América, la comunicacién de 31 de julio Gltimo 4 que se sirve
U. S. acompaiiar el discurso que habja pronunciado en la velada lirico—
literaria celebrada por la Sociedad Costaricense con motivo del primer
Centenario de EIl Libertador Simén Bolivar.

Es grato al Ministro expresar la satisfaccién del Presidente de la
* Repablica y del Gobierno por las demostraciones con que la Socie-
dad Costaricense se asocié en las honras tributadas al Libertador Ame-
ricano en el primer Centenario de su nacimiento, dando con ellas 4
Venezuela testimonio de fraternal amistad y 4 la memoria de Bolivar
homenaje de admiraci6n.

Aprovecha esta feliz oportunidad para ofrecer al sefior Encargado
de Negocios las seguridades de su distinguida consideracién.

Al Honorable sefior Andres Clemente Visquez, Encargado de Negocios ad inter{
de los Estados Unidos de Méjico en las Ropiiblicas de Centro Amgérica. nherim
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Ministerio de Relaciones Exteriores de Nicaragua.

Managua: 20 de diciembre de 1883.
Sefior.

He tenido el honor de recibir la respetable comunicaci6én de
V. E. fechada el 10 de agosto wltimo, en que se sirve participarme
que su Gobierno ha dispuesto celebrar el primer Centenario de
Bolivalr, que se cumple el 24 de julio de 1883, con la solemnidad
debida 4 la glorificacion de El Libertador, segin se ve del cuaderno
impreso que acompafia, é invita al Gobierno de esta Repablica 4
tomar parte en las fiiestas.

En contestacibn me es grato manifestar 4 V, E. que Nicaragua
une sus votos de veneracibn y reconocimiento &4 los que tributan 4
la memoria del Var6n Ilustre, las naciones por cuya independen-
cia batalls, y 4 la admiracibn y respeto que excita en todo pue-
blo libre su nombre esclarecido, que la fama ha pregonado por el
mundo y la historia ha grabado en inmortales péaginas.

Mi Gobierno experimenta, sin embargo, profunda pena de que
su coccurso haya de limitarse 4 estas solas aunque sinceras mani-
festaciones de sus sentimientos, no pudiendo asegurar, por circunstan-
cias momentaneas del pafs que se harAn representar como de sen-
sara en la solemnidad 4 que tan fraternalmente se le invita.

Dignese aceptar, sefior Ministro, las protestas de mi mayor apre-
cio y distinguida consideraci6n.

(Firmado). F. /. Medina.

A. 8. E. el sefior Ministro de Relaciones Exteriores del Gobierno de los Estados
Unidos de Venezuela,—Caracas.

Ministerio de Relaciones Exteriores de Guatemala.
Guatemala: 21 de noviembre de 1882,

Excmo. sefior.

Ha sido grato y honroso para mi recibir la importante comu-
nicacién de V. E, fechadael 10 de agosto del afio en cursoy en la
cual se sirve participarme que siendo el 24 de julio del afio préxi-
mo entrante, el primer Centenario del natalicio de Bolivar, se ha
servido disponer el Ilustre Presidente de esa Repablica, que se cele-
bre de una manera digna, aquella fecha memorable.

Ciertamente que no podia hacerse menos por el Padre de la

Independencia de Venezuela, Nueva Granada 6 sea Colombia, el
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Ecuador, Perti y Bolivia; ni Labr4 tampoco ningin pueblo america-
no, ni extranjero, que deje de aplaudir cuantas manifestaciones se
tributen en el Centenario del natalicio del Grande Hombre que
di6 existencia propia 4 aquellos pueblos sud-americanos.

La erecci6bn de estatuas, la formaci6n de galerias de retratos, el
establecimiento de un Pante6n Nacional, la impresién de anales
y obras que conmemoren las hazafias de los Préceres de la Inde-
pendencia y todo lo demés que ha hecho el ilustrado Gobierno de
- V. E. responde dignamente al espiritu patri6tico que hace de Boli-
var un héroe verdaderamente legendario, cuyo nombre no pertene-
ce 4 una sola Reptiblica Americana; no pertenece tan s6lo 4 nues-
tro Continente: pertenece al mundo entero.

Guatemala, pues, se congratula de la Apote6sis que se prepara
para la indicada fecha, y no dejard de contribuir, como es debido,
4 tan memorable solemnidad, remitiéndose oportunamente las obras
que V. E. se sirve indicarme para la Biblioteca Americana y la
masica y letra del himno nacional.

. Tan plausible oportunidad, me proporciona la de saludar 4
V. E,, protestindole los sentimientos de mi mas distinguida consi-
deracié6n. '

(Firmado),—Antonio Batres.

Excmo. sefior Ministre de B;elaciones.Exteriores de los Estados Unidos de Venezuela.

Secretaria de Relaciones Exteriores de Guatemala.

Guatemala : 29 de junio de 1883.
Sefior Ministro : .

Tengo la honra de enviar 4 usted dos ejemplares del Decreto
emitido por la Secretarfa de Instruccién Pablica, con el objeto de
honrar el dia 24 de julio proximo, fecha del Centenario de Boli-
var, la memoria de El Libertador.

En nombre de mi Gobierno, tengo la honra también de ob-
sequiar al Gobierno de V. E. con el propio fin de comemorar esa
fecha, que deben conservar con gratitud todos los pafses hispano-
americanos, una medalla en oro, plata y cobre, gravada por don
Juan Frener y que tiene de un lado las armas de esta Repablica
y las de Venezuela enlazadas.

Mi Gobierno se promete que V. E: se servird admitir este ob-

sequio como un testimonio de la participacién que toma en la ce-
9
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lebracién del interesante acontecimiento que va 4 conmemorarse, y
como una demostracién de las simpatfas que tiene y de la amistad
y buenas relaciones que desea conservar y estrechar con la RepG”
blica de Venezuela. - .

Aprovecho con gusto esta oportunidad para repetir & V. E. las
protestas de alta consideracién y distinguido aprecio con que soy su
atento servidor.

Fernando Crus.

A 8. E. el sefior Ministro de Relaciones Exteriores de Venezuela.

- J. RUFINO BARRIOS,

GENERAL DE DIVISION Y PRESIDENTE .CONSTITUCIONAL DR LA REPU-
BLICA DE GUATEMALA.

Considerando .

Que es un deber de todo pueblo culto honrar la memoria de
aquellos grandes hombres que, directa 6 indirectamente, han
contribuido 4 darle autonomia y propias instituciones;

Que en ese nimero figura en primer término para los paises
hispano-americanos, Simén Bolivar, Libertador de gran parte del
Nuevo Continente, cuyo Centenario tendra lugar el 24 de julio pr6xi-
‘mo;

Que Guatemala no es ni puede permanecer indiferente al tra-
tarse de esa fecha que serd dignamente celebrada por todas las na-
ciones que componen la gran familia Latino-Americana; y

Qué debe educarse 4 la juventud en el amor y respeto que
merecen los fundadores de la Independencia, de la Libertad y de la

Repftiblica,
Decreto :

Art. 1° El dia 24 de julio del corriente afio, fecha del Cente-

nario de Simén Bolivar, ser4 considerado como festivo en todos los
establecimientos nacionales de ensefianza;
' Art. 2 Las escuelas de derecho, los institutos de instruccién
secundaria, y las escuelas primarias, tanto elementales como com-
plementarias, conmemoraran la fecha indicada con certdmenes litera-
rios sobre historia de América y especialmente sobre la de los su-
cesos de la Independencia y de los hechos de El Libertador.

Art. 3* Los Jefes Politicos, las Juntas de Instruccién Pfiblica




DE LOS ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA. 67

y los directores y profesores de educaci6n, procurarin que esos ac-
tos tengan toda la importancia y solemnidad que su objeto exije;y

Art. 4° Queda autorizada la Secretarfa de Instruccién Pablica
para organizar directamente dichos certimenes en las escuelas - fa-
cultativas y en los institutos y por medio de los Jefes Politicos, en
las escuelas primarias, lo mismo que para calificar, coleccionar, pre-
miar y publicar por cuenta del Tesoro Pablico los mejores discur-
sos, poesfas y trabajos histéricos que se presenten en el dfa indicado.

Dado en Guatemala: 4 21 de junio de 1883.

J. RuriNo BARRIOs.
El Secretario de Estado y del Despacho de Instruccién P-
blica,
Ramon A. Salazar.

Ministerio de Relaciones Extériores.—D. de D. P. E.—Nuamero 506.

Caracas: agosto 27 de 1882.
Sefior:

Como lo ha dispuesto el Ilustre Americano, remito 4 usted una
cajita con tres medallas de oro, de cobre y de plata, que tienen por
un lado la efigie de Bolivar y por el otro las armas de Guatemala y
las de Venezuela enlazadas, con que el Gobierno de aquella Repft-
blica ha obsequiado 4 esta en conmemoracién del Centenario de Bo-
fvar. ' ’

Soy de U. atento éervidor,

RAFAEL Skrjas.

Sefior Presidente de la Junta Directiva del Centenario.

Ministerio de Relaciones Exteriores.

Caracas: g de octubre de 1883.
Sefior Ministro:

Muy grato es para mf expresar 4 V. E. al contestar la comuni-
cacién que fechada 4 29 de junio Gltimo se sirvi6 dirigirme y fué reci-
bida recientemente, el alto aprecio que el Presidente de la Rept-
blica ha hecho de la manifestacién con que el Gobierno de Guatemala
honr6 la memoria de El Libertador Bolivar, disponiendo por Decreto
especial la celebracién del dfa 24 de julio, Centenario del Egregio
Redentor de cinco naciones de este Continente y del obsequio de la
medalla en oro, plata y cobre que lleva ¢n un lado la efigie de Bo-
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livar y en el otro enlazadas las armas de esa Repablica y las de Ve.
nezuela hecho al Gobierno de esta como cn testimonio de su partici-
pacién en la gloriosa fiesta y como una demostracién de simpatia &
Venezuela y del- deseo de conservar y estrechar con ella buenas relacio-
nes de amistad.

El Presidente me ha ordenado tributar al Gobierno de Guatemala
por el respetabfe 6rgano de V. E. como lo hago, encarecidas gracias
por las muestras de estimaci6én con que en la fiesta del Centenario
de Bolivar ha favorecido 4 Venezuela y su Gobierno.

Con tan plausible motivo protesto 4 V. E. los sinceros sentimien-
tos de mi alta consideracién.

RAFAEL SEIjas.

Excmo. sefior Fernando Cruz, Ministro de Relaciones Exteriores de Guatemala.—
D. P. E.—-591.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—D. P. E.—NGmero 714.
Caracas: diciembre 15 de 1883.
Sefior.

Por no tener actualmente Venczuela representante diplomatico
ante el Gobierno de esa Repiiblica, me tomo la libertad de confiar 4
la proteccién de V. E.la carta de Gabinete que inclusa acompafio,
del Ilustre Americano, Presidente de Venezuela, al Excmo. sefior Pre-
sidente de esa. Reptiblica, para expresarle los sentimientos de fraternal
gratitud "de Venezuela y su Gobierno al de Guatemala, por haberse
asociado con demostraciones de entusiasmo, admiracién y gratitud &
la gran fiesta americana iniciada por esta Repablica y celebrada con
el concurso de las naciones americanas y muchas del continente euro-
peo, en honra de El Libertador, en el centésimo aniversario de su
natalicio.

Acompafio la copia acostumbrada.

Al rogar 4 V. E. se sirva dirijirla 4 su alto destino, me es
grato protestar 4 V. E. mi distinguida consideracién.

RAFAEL SEIjaAs.

'Excmo. sefior Ministro de Relaciones Extoriores de la Repiiblica de Guatemala.
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GUZMAN BLANCO,

ILUSTRE AMERICANO, PACIFICADOR, REGENERADOR Y PRESIDENTE DE LOS

ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA, ETC., ETC., ETC.
Al Excmo. senor Presidente de la Repiblica de Guatemala.
Grande y Buen Amigo.

"Se honran los Gobiernos cuando cumplen altos deberes nacio-
nales; y manifestarse agradecidos & las demostraciones con que los
favorecen pueblos hermanos, es mostrarse dignos de la benevolencia
dispensada.

Tales consideraciones dan motivo & este documento en que con-
memoro la -gratitud de Venezuela por los honores ahf tributados 4 Bo-
livar en el primer Centenario de su nacimiento.

La buena acogida hecha & la invitaci6n del Ministerio de Rela-
ciones Exteriores, el Decreto dictado por V. E. 4 fin de celebrar como
festivo con actos honorificos en todos los establecimientos nacionales
dc esa Repablica la inolvidable fecha, el envio de una medalla de
metales preciosos con la efigie del Héroe en un lado y las armas de
Guatemala y Venezuela enlazadas en el otro, como obsequio de va-
lor inestimable y conmemorativo del Centenario, al Gobierno de Ve-
nezuela; han puesto en evidencia la unidad de ideas y sentimientos
de las dos Repfblicas en su amor y admiracién al Fundador de la
Independencia y Libertador de Naciones en la vasta extensién
de la América del Sur, ¥ servirin para estrecharlas m4s y més en las
aspiraciones que estin llamadas 4 realizar en lo porvenir.

Mucho desea Venezuela corresponder 4 tan generosa benevolen-
cia, y al tributar & V. E. expresivas gracias en nombre de la Patria
de Bolivar por tan insignes pruebas de fraternal afecto, me complazco
en protestarle la sincera estimacién con que me suscribo de V. E.,

Buen Amigo, .
GUZMAN BLANCO.
Palacio Federal del Capitolio, en Caracas: 4 6 de octubre de 1883.
Refrendado.—RAFAEL Skljas.
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Socretaria de Relaciones Exteriores. :
México: 2 de mayo de 1883.
Sefior Ministro. '

He tenido la honra de recibir las dos atentas notas de V. E.
fechadas el 10 de agosto del afio préximo pasado, referentes 4 la
invitaciébn, que en nombre del Gobierno de los Estados Unidos de
Venezuela, se sirve V. E. dirigir por mi conducto al Gobierno de
los Estados Unidos Mexicanos para que se haga representar en
las solemnes festividades que deben verificarse en la capital de esa
Reptblica, durante los dias del 23 de julio al 2 de agosto del co-
rriente afio, con motivo del Centenario del Ilustre Libertador Si-
mén  Bolivar. .

V. E. se sirve remitirme con una de sus notas, un ejemplar
del programa de esas festividades, y agrega en la otra que también
la invitacién se extiende; 1° 4 que este Gobierno contribuya con un
ejemplar de las obras nacionales publicadas desde la Independencia,
como base de una Bibliotcca Americana qpe formari parte de la
Exposiciobn Nacional, y que se conservard luego debidamente, y 2°
al envio de la masica y letra del himno nacional y de los cantos
popalares del pafs para hacer uso de ellos en las fiestas del Cente-
nario. .

En repuesta tengo la honra de decir 4 V. E. que el Go-
bierno de México acepta complacido y agradece sinceramente la in-
vitacion del de Venezuela para concurrir al Centenario del Gran
Bolivar, reconociendo que las glorias del Ilustre Libertador no so-
lo pertenecen 4 las naciones sud-americanas que le deben su auto-
nomfa, sino & todos los pueblos latinos del Continente.

No obstante el notable retardo con que se han recibido las
dos notas ya citadas de V. E., pues llegaron & manos del infrascri-
to en los primeros dfas del presente afio, mi Gobierno hara cuan-
to esté en su posibilidad para designar una persona que lo represen-
te en aquellas solemnidades y para enviar en tiempo oportuno las
obras con que desea contribuir 4 la formacién de la Biblioteca
Americana de Venezuela, asi como los himnos y cantos nacionales
de México, que podran ejecutarse en Jas fiestas del Centenario,
Al efecto, ha nombrado una comisibn que consulte 4 ésta Secreta-
ria las obras de autores mexicanos que deban remitirse, y ha pedi-
do al Director del Conservatorio de mfisica de esta capital, la ma-
sica y letra del himno nacional de méxico y de otras piezas que
merezcan 4 su juicio, el destino para que han sida solicitadas.
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Aprovecho esta ocasién para ofrecer 4 V. E. las protesta de mi
muy distinguida consideracién.

Ignacio Mariscal.

A su Excelencia el sefior Ministro de Relaciones Exteriores de los Estados
Unidos de Venezuela.—Caracas.

Secretaria de Relaciones Exteriores.
' M¢jico: mayo 31 de 1883.
Sefior Ministro: _

Refiriéndome 4 la nota que esta Secretarfa tuvo la honra de
dirigir 4 V. E. el 2 de marzo Gltimo me es grato comunicarle
que con esta fecha el sefior Presidente se ha servido designar al
sefior doctor don Martin J. Sanavria para que represente al Gobier-
no de Méjico en las festividades con que debe solemnizarse en esa
Reptblica el Centenario de El Libertador Simén Bolivar.

' El sefior Sanavria lleva el encargo de poner en manos de V
E. la presente nota y .de remitirle una abundante coleccion de pie-
zas musicales de autores mejicanos, entre ellos, el himno nacional,
letra y mfsica y otros cantos populares de Méjico, de acuerdo con
la invitacion del Gobierno de V. E. y conforme al inventario que
acompafia 4 dicha coleccién.

Lleva ademés el sefior Sanavria el encargo de colocar” en el
busto de El Libertador, en la fecha de su Centenario 6 en el dia que
se juzgue més adecuado una corona de filigrana de plata, obra de
artistas mejicanos como un homenaje de gratitud y admiracién &
aquel Ilustre Patriota.

No ha sido posible llevar 4 término- la coleccién y arreglo de
las obras y publicaciones nacionales ¢on que mi Gobierno desea

contribuir para la formacién de la Biblioteca' Americana que ha de

inaugurarse en las solemnidades del Centenario; se .remitirin a la
mayor brevedad.

Reitero 4 V. E. las seguridades de mi distinguida consideracién.
Por el Secretario,

F. Ferndndez.
A S. E elsefior Ministro de Relaciones Extorioros de los Estados Unidos de Venezuela.

Caracas.
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Secretarfa de Relecones Exteriores.
México: julio 22 de 1883.
Sefior Ministro.

En la nota que esta Secretarfa dirigi6 U. con fecha 31 de mayo
{ltimo por conducto del sefior doctor Don Martin Sanavria, nombra-
do representante del Gobierno de México en las festividades del Cen-
tenario del Ilustre Libertador Simén Bolfvar, tuve la honra de manifes-
tar & V. E. que no habfa sido posible llevar 4 término la colecci6n y arre-
glo de las obras y publicaciones nacionales con que mi Gobierno
desea contribuir para la formaci6n de la Biblioteca. Americana de Ca-
racas pero que se remitirian 4 mayor brevedad.

Concluido ya aquel trabajo y cumpliendo la promesa que
hice & V. E. en dicha nota, me es grato enviarle en 545
volamenes las obrasy publicaciones mexicanas que han sido esco-
jidas para la Biblioteca mencionada, y las cuales constan especificadas
en el catalogo incluso, asi como un ejemplar de la carta geogréfica de los
Estados Unidos Mexicanos.

Sirvase U. aceptar esas obras como el contingente con que el
Gobierno Mexicano contribuye para la formaci6n de la Biblioteca Ame-
ricana de Caracas.

Renuevoa V. E. las seguridades de mi consideraci6én muy distinguido.
(Firmado). .

’ F. Ferndndez

A su Excelencia el sefior Ministro de Relaciones Exteriores de

de los Estados Unidos de Venezuela.
Caracas.

Caracas : julio 28 de 1883.

Excmd. sefior Ministro:

En este momento acabo de recibir un pliego del Ministerio de
Relaciones Extcriores de los Estados Unidos Mejicanos en que se
me comunica el nombramiento que en mi se ha servido hacer aquel
Gobierno para que represente & Méjico en las festividades del pri-
mer Centenario de El Libertador. Al efecto tengo encargo de poner
en mpanos de V. E. un pliego de la Secretaria de Relaciones Ex-
teriores y se me comunican instrucciones -para ratificarle verbalmente
los sentimientos de simpatfa y entusiasmo con que el Gobierno y el
pueblo mejicanos se asocian & las fiestas que ha decretado el Ilus



e e A

DE LOS ZSTADOS UNIDOS DE VENEZUELA. 73

tre Americano, Presidente de la Repiablica en honor del Gran Bo-
livar.

Al poner en conocimiento de V. E. esta noticia, me permito
suplicarle sc sirva elevarla al de S. E. el Presidente de la Rept-
blica y con su beneplacito fijarme el dia y hora en que pueda tener
la honra de presentar 4 V. E. mis respetos junto con el pliego
aludido.

Con sentimientos de la mé4s alta consideraciébn y respeto me sus:
cribo de usted, sefior Ministro, atento servidor,

Martin J. Sanavria.

Excmo. sefior Ministro de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos de Ve-
nezuela.

—

Ministerio de Relaciones Exteriores.—D. de D. P. E.~~Namero 473.

Caracas : julio 29 de 1883.
Sefior:

He dado al Presidente de la Repblica cuenta del oficio en
que U. me particip6 ayer haber sido elegido por los Estados Unidos
Mejicanos para representarlos en las festividades del Centenario de
El Libertador, y tener un pliego de la Secretarfa de Relaciones
Exteriores que desca entregarme, con ratificacién de los sentimien-
tos de simpatfa y entusiasmo que ticnen cl pueblo y el Gobierno
de M¢jico 4 las fiestas decretadas por el Ilustre Americano en ho-
nor de Bolivar. ‘

El Presidente no dudaba del concurso de Méjico para ocasi6n
tan solemne y se complace de que su eleccidn haya recafdo en per-
sona tan recomendablc para el Gobierno por todas sus circunstan-
cias. '

Cuando sca del agrado de U. estoy & su disposicion en el Mi-
nisterio para recibir ¢l despacho & que se refiere.

Soy de U. atento scrvidor,

RAFAEL SE1jas,

Sefior doctor Martin J. Sanavria, Comisionado de los Estados Unidos Mejicanos en
el Centenario.

10
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Caracas: julio 3o de 1883.
Excelentisimo Sefior Ministre.

El Gobierno de México me ha comunicado instruccioncs para
colocar cn el busto de El Libertador el dia m4s adeccuado entre los
de las fiestas, una corona de filigrana de plata que al efecto me ha
enviado, y como ecsta noche tendra lugar el acto literario que la
Academia de Matematicas dedica al Padre de la Patria, he obtenido
precviamente cl permiso del Presidente de aquella corporacién para
cumplir el encargo dcl Gobierno mexicano, pero antes he querido
comunicar mi pensamiento 4 usted como érgano autorizado del Eje-
cutivo Federal para que se sirva hacerme saber si S. E. el Presi-
dente de la Repablica no tiene &4 bien disponer otra cosa. Si ha
de tener lugar el acto esta noche suplico 4 V. E. se sirva dictar las
Ordenes conducentes para que se mantenga cn scguridad la ofrenda
de México. Con la corona ha venido también una preciosa caja
conteniendo gran namcro de composiciones musicales de ingenios
mexicanos que tengo & la disposicion del Gobierno de Venezuela y
espero sc¢ sirva V. L. decirme 4 quien debo entregarla.

Con sentimiento de alta consideracién me suscribo de V. E.

atento servidor.
Martin /. Sanavria.

Excelentisimo Sefior Ministro de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos de Ve-
nezuela.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—D. de D. P. E.—-N.° 474.

Caracas: 1.° agosto de 1883.
Sefior.
Contestando el oficio del 30 de julio tengo el honor de decir
4 U. que, desevso de dar mayor solemnidad al acto de la coloca-
cion de la corona de filigrana de plata ofrendada 4 Bolivar por los
Estados Unidos Mejicanos, y en scfial del aprecio con que ha reci-
bido ¢l magnifico presente, el Primer Magistrado de la Repiblica
ha dispuesto trasladarse al Pante6n Nacional hoy &4 las 3 de la tar-
de, en uni6én del Ministerio, del Conscjo Federal y de las demés
autoridodes de la Nacion y del Distrito, & fin de que sea alli don-
de se efectie la ceremonia, en presencia también del Cuerpo Di-
plomatico y del Consular, & quienes se ha invitado.
Soy de U. atento servidor.
RArAEL SEIjAs.
Sefior Doctor Martin J. Sanavria, Comisionado de los Fstados Unidos Mejicanos para
el Centenario.
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Caracas: agosto 2 de 1883.
Excmo. sefior Ministro.

Tengo la honra de enviar 4 usted un cofre conteniendo una
gran coleccién de obras musicales de autores mejicanos que el Go-
bierno de Méjico presenta al de Venczuela como prenda de frater-
nidad en la ocasién solemne del Centenario de El Libertador Simén
Bolfvar.

Adjunto encontrara V. E. el catilogo de esas obras.

Con sentimientos de la méAs alta consideraci6bn y respeto me
suscribo de V. E. su mis atento servidor.

Martin J. Sanavria.

Al Excmo. sefior Ministro de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos de
Venezucla.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—D. de D. P. E—Ntmero 484.

Caracas : agosto g de 1883.
Scfior:

Hoy he recibido con el oficio de usted del 2 de este mes, el
cofre que contiene la colecciébn de obras musicales de autores me-
jicanos, ofrecida por su ;Gobierno para el Centenario de El Libertador
como prenda de fraternidad. Vino ademas el catilogo de las dichas
composiciones.

Apenas creo necesario decir cuanto agradece el Ilustre Ameri-
cano la preciosa dadiva.

Soy de usted atento servidor.
RAFAEL SEIjaAs.

Sefior doctor Martin J, Sanavria, comisionado de los Estados Unidos Mejicanos
en el Centenario, '

Nota,—El catilogo comprende 311 composiciones.

Reptiblica Dominicana.—Secretaria de Estado de Relaciones Exte-
riores,—NGmero 519.

Santo Domingo: 7 de julio de 1883.
Excmo. sefior Ministro.

El infrascrito sccretario de Estado de Relaciones Exteriores, tie-
ne la honra de manifestarle 4 V. E. que el Gobierno Dominicano
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correspondiendo 4 la cortés invitacibn con que se le ha distinguido
para que concurra por medio de un Representante al solemne Cen-
tenario que celebra esz Repablica en memoria del Ilustre Procer
de la Independencia de Venczuela, el esclarecido, eminente ciudada-
no Simén Bolivar, ha nombrado con el caricter de comisionado
especial al doctor don Jos¢ M. Nuaifiez Chceres, 4 quien acogeréis
con favor y benevolencia.

El Gobierno del infrascrito, identificado con el de Venezuela
cn el acto honrosisimo que celebra, para inmortalizar de una mane-
ra més espléndida los merecimientos y virtudes civicas del fundador de la
democracia americo latino, aprovecha esta propicia oportunidad para con-
gratularse con el pueblo hermano, enviindole la espresibn més sin-
cera de votos que hace por la pazy engrandecimiento de esa Re-
pablica.

El infrascrito tiene la honra de saludar &4 V. E. con sentimien-
tos de la més distinguida consideracién.

(Firmado.)— S. JZmbert.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—D. P. E.

Ntmero 600.
Caracas: octubre 6 de 1883.

Excmo. Sefior.

Al contestar recibo de la comunicacién de 7 de julio Gltimo con
que V. E. se sirvi6 participarme que el Gobierno Dominicano habfa
aceptado la invitaci6n que el de Venezuela le hizo para el Centenario
de Bolivar y nombrado con el caricter de comisionado especial al
Doctor don Jos¢ Marfa Nafiez para que lo representase en é€l, tengo
orden del Presidente de la Reptiblica de expresar al Gobinrno Domi-
ricano su gratitud por las demostraciones con que ha tomado parte
en esta solemne conmemoracién del prohombre de la América. Asi se
han evidenciado sus simpatias 4 Venezuela y los sentimientos que
ideatifican 4 las dos rephblicas en el amor y veneracién &4 un re-
dentor de pueblos, fundador de naciones sobcranas.

Tengo la honra de ofrecer & V. E. protesta de mi distinguida con-

sideracion.
RAFAEL SEIjas.

Excmo. Sefior Ministro de Relaciones Exteriores de la Iiepablica de Santo Domingo,
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Ministerio de Relaciones Extcriores.—D. P. E.
Namero 675.
' Caracas; 23 de noviembre de 1883.
Excmo. Sefior Ministro :

Tengo la honra de anunciar 4 V. E. recibo de la comunicacién de
7 de julio Gltimo en que se digné participarme que el Gobierno Do-
minicano, aceptando la invitacién particular que el de Venezuela le
dirigi6 para concurrir 4 la celebracién del Centenario de El Libertador
habia elegido con el carActer de comisionado especial al sefior Doctor
don José Nufiez de CAceres.

El sefior Doctor Nufiez de Caceres ejerci6 cumpiidamente el en-
cargo con que fué investido por vuestro Gobierno en las solemnes fiestas
del Centenario; y el Presidente de la Repablica, al acogerlo con
benévola deferencia, signific6 la estimacién y aprecio del Gobierno de
Venezuela hicia el de esa Repfblica.

De estos sentimientos tengo la honra de dar aqui nuevo testimonio,
agregando 4 V. E. el de mi distinguida consideraci6n.

Soy de V. E. muy atento servidor.

RAFAEL SEIjas.

A 8. E. el Ministro de Relaciones Exteriores de la Repiblica de Santo Domingo.

GUZMAN BLANCO,

ILUSTRE AMERICANO, PACIFICADOR, REGENERADOR Y PRESIDENTE DE LOS

ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA.

Al Excmo. Seror Presidente de laR epublica de Santo Domingo
Grande y Buen Amigo.

Concluido el Centenario de El Libertador, al cual asisti6 como
Representante de esa Repfiblica el sefior Doctor José Marfa Nifiez de
CAceres, me toca manifestar 4 V. E. el sumo agrado con que se ha
visto en Venezuela la conducta de Santo Domingo en la ocasién
presente. Haber aceptado el convite para las fiestas, elegido 4 un ciuda-
dano esti'»1ble para su comisionado en ellas y dispuesto el envio de
obras que \endrin 4 ser parte de la Biblioteca Americana que se est4
formando en Caraeas con motivo del suceso, son hechos dignos de
todo elogio y argumento de la unidad de la opiniébn de estos puc-
blos hermanos sobre el extraordinario mérito de Bolivar y su obra,
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Contando asimismo con que esto ha de contribuir & estrechar
m4s y més sus vinculos aseguro 4 V. E. del reconocimiento con que me
suscribo

De V. E. buen amigo.

(Firmado).—GUZMAN BLANCO.

Refrendado.
El Ministro de Relaciones Exteriores.
' RAFAEL SEIjAs.

Palacio Federal del Capitolio en Caracas 4 18 de octubre de 1883.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—Direcciébn de Derecho Pablico
Exterior.—Nmero 605.
' Caracas: octubre 18 de 1883.
Excmo. sefior.
Suplico 4 V. E. se digne poner en manos del Excmo. Sefior Pre-

sidente de Santo Domingo la carta inclusa de que acompafio copia, y
en la cual el de Venezuela le agradece su participacién en el Centenario

de Bolivar. ’
Protesto 4 V. E. los sentimientos de la consideraci6n mas distin-

guida.
RAFAEL Skrjas.

Excmo Sefior Ministro de Relacio:.es Exteriores de la Repiiblica de Santo Domingo.

ULISES HEUREAUX.

GENERAL DE DIVISION Y PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DOMINICANA.

Al Excelentisimo Seiior Presidente do los Estados Unidos de

Venezuela.
Grande y Buen Amigo:

Con suma complacencia he recibido la graciosa carta de V. E.
en que aplaude la conducta de la Reptblica Dominicana en la ce-
lebracién del Ccntenario del Libertador Simén Bolivar, que su pa-
tria agradecida llev6 4 cabo con esplendidez digna de tan alto ob-
jeto.

A mi vez, Excmo Sefior, felicito 4 V. E. por haber presidido
y dirigido el acto de reconocimiento popular mas trascendental que
se ha verificado en la vida doméstica de la América de¢l Sur, y me
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siento colmado de satisfaccion por haber contribuido & ¢l y mere-
cido por cllo el aplauso 'y aprobacion de la Repablica que presidié
los destinos de esta region.

Que sea csta mutua congratulaci6én de las dos Repablicas signo
cvidente de su cordial amistad y sello indeleble que bajo los aus-
picios de la memoria del Gran Bolivar consolide y estreche cada
vez més los sagrados vinculos que las unen.

Reitero 4 V. E. los sentimientos dc distinguida consideracion
con que me suscribo.

De V. E. buen amigo.
U. HEUREAUX.

Refrendado.

El Ministro de Relaciones Exteriores.
S. IMBERT.

Santo Domingo: enero 15 de 1884.

Secretaria de Estado y Relaciones Exteriores.
Puerto Principe: 23 de diciembre de 1882.
Sefior Secretario de Estado:

Tengo el honor de anunciar que el Gobierno de Haiti acepta
con gozo la invitacién que el Presidente de Venezuela se ha dignado
dirigirle con ocacién de las fiestas del Centenario de Bolivar.

Como decis tan justamente, Sefior Secretario de Estado, Bolfvares
una de aquellas glorias quc no pertenece Gnicamente 4 Venezuela,
sino, en cierto modo 4 toda la América. Esta razén por si sola
habria bastado para juzgar como un deber el celebrar con nosotros
su glorioso aniversario. Pero lazos de amistad y concursos reales
unieron en otro tiempo 4 uno de nuestros Jefes de Estado y al fun-
dador de nuestra Independencia. La cortesfa con que vuestro Ilustre
Jefe se ha complacido en renovar el precioso recuerdo; el carhcter
general que ha sabido dar 4 esa manifestacién con un pensamiento
tan elevado como consiente del porvenir, crean para nosotros, hai-
tianos, una obligacién particular de hacernos representar en ella, y
para la América Meridional un interés com@Gn cn participar en la
misma mediante la presencia de sus delegados y el envio de sus obras.
El Presidente actual de Haiti ha probado ya toda la importancia que
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da 4 esa tradicién de amistad entre los dos pafses. Entre él perso-
nalmente y un Jefe de Estado que por sus altas cualidades se mues-
tra digno heredero de Bolivar. Podéis pues estar seguro Sefior
Secretario de Estado de que no faltaremos 4 vuestra obsequiosa in-
vitacién y que las obras que pedfs os serin enviadas como homenaje al
fundador de vuestra Independencia y 4 las ideas del General Guz-
méan Blanco.

Suplicandoos que trasmitais al Excmo. Sefior Presidente de Vene-
zuela las gracias del Presidente de Haitf, aprovecho solicito sefior
Secretario de Estado, la ocasi6bn de renovaros las seguridades de mi
mas alta consideracién.

El Secretario de Estado y Relaciones Exteriores.

(Firmado ) Damier.

Consulado de los Estados Unidos de Venezuela.

Port—-au Prince: 17 de junio de 1882.

Sefior Ministro:

Este Gobierno me encarga de manifestar 4 Usted su sentimiento
de no poder contribuir como lo hubiera deseado, al gran acto en que
Venezuela se prepara 4 rendir homenaje 4 la memoria de su Liberta-
dor, 4 consecuencia de la actual crisis politica. Sinembargo la Repi-
blica Haitiana se har4 representar por dos comisionados, quienes saldran
para esa el 10de julio. Por misma ocasién seran remitidos los objetos
que constituiran la ofrenda de este Gobierno, & la que agregaré especial-
mente un retrato del Presidente Petién que no v& desde luego por que

no estard listo antes del 8 de julio.
Sensible me es, sefior Ministro, no haber sido favorecido conla

licencia que tuve 4 honra solicitar en mi oficio nimero 17, fecha enero
17, para ausentarme de esta capital € ir & Caracas 4 asistir 4 las festivida-
des del Centenario. Por consiguiente, si el sefior Ministro juzga conve-
niente acoger favorablemente la expresadasolicitud, le ruego encarecida-
mente se sirva expedirme la debida licencia que, si se hace diligencia,
podriaatin llegarme 4 tiempo.

Soy de U. sefior Ministro muy atento seguro servidor,

A. de Marchena.

Sefior doctor Rafael Seijas, Ministro de Relaciones Exteriores.—Caracas.
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Consulado de los Estados Unidos de Venezuela.

Port-au Prince; julio g de 1883,
Sefior Ministro:

Cumplo en informar 4 U. que por esta ocasi6n salen para esa, via
San Tomas, los sefiores Eugéne Nau y Antenor Firmin comisionados
por este Gobierno para representarlo en el Centenario.

Con esta misma fecha escribo al sefior Presidente de la Junta Di-
rectiva del Centenario de El Libertador respecto del retrato del Presi-
dente Petiébn que remito 4 esa.

El Gobierno Haitiano siente que las preocupaciones que le impone
la actual revolucién, que continGia con extremado rigor, sin perspectiva
de inmediata soluci6n, le impidan contribuir con mds brillo 4 la apo-
téosis de El Libertador.

Sirvase usted recibir, sefior Ministro, con mis anticipadas congra-
tulaciones por el fausto acontecimiento que el pueblo venezolano va
& celebrar, la expresién de la respetuosa consideracién con que soy de us-
ted, sefior Ministro, muy atento S. servidor.

A. R. de Marehena.

Sefior doctor Rafacl Seijas, Ministro de Relaciones Exteriores.—Caracas.

Secretarfa de Estado de Relaciones Exteriores.
Port-au Prince: 10 de julio de 1883.
Sefior Secretario de Estado:

Tengo la honra de informarle que S. E. el Presidente de Hait{
para corresponder 4 la preciosa invitacién de vuestro Ilustre Jefe, el
General Guzman Blanco, ha elegido 4 los sefiores Eugenio Nau y An-
tenor Firmin como representantes de Haitf en el Centenario del in-
mortal Bolivar. ‘

Persuadido de que estos sefiores no dejaran de conformarse 4 las
intenciones de mi Gobierno, manifestandoos la simpatia del Presidente
Salomén y de la Reptblica de Haiti por la persona del Presidente Guz-
mén Blanco y por la Repablica de los Estados Unidos de Venezuela
los recomiendo 4 la benevolencia de Vuestra Excelencia.

Dignaos aceptar, sefior Secretario, la seguridad de mi més alta

consideracibn, 5
amiéy.

Al sefior Secretario de Estado de Relaciones Exteriores de Venezuela,

11
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La Delegacién de Haitf en el Centenario de Bolivar.

Al Ministro de Relaciones Exterioves dc Venezucla.

Sefior Ministro:

La Delegaciéon de Haiti en el Centenario de Bolivar os envia ad-
junta una copia dela carta dirigida por el Presidente de Haiti 4 S. E.
el General Guzméan Blanco, Presidente de la Repablica de Venezuela, y
os suplica le hagais saber el dia y hora en que S. E. el Presidente de
Venezuela podra recibirla.

En espera de vuestra favorable respuesta, la Delegaci6n de Haitf
os supliea, sefior Ministro, que acepteis la seguridad de su alta distinci6n.

Eug. Nau.

T R GOSN o SR

A. Firmin.
Caracas: 19 de julio de 1883.

SALOMON,

PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DE HAITI.

3

o Excmo. Sciior Geneval Guzmdn Blanco, Presidente de la Repiblica
dc los Estados Unidos de Venezucla.

Grande y Buen amigo.

BRI s

Sim 5

Queriendo responder 4 la benévola invitacibn que Vuestra Ex-
celencia ncs ha hecho para figurar en el Centenario del fundador
de la independencia de los Estados Unidos de Venezuela, y con el
objeto de daros una prueba de .la parte que tomamos en este ge-
neroso pensamiento, tan digno del Regenerador de Venezuela, hemos
nombrado y nombramos por nuestros comisarios y representantes cerca
de vuestra Excelencia 4 los sefiores E. Nau y Antenor Firmin.

Persuadido de que ellos sabran justificar la eleccién de que han

. sido objeto, poniendo en su comisién el deseo que tenemos nosotros
mismos, y del cual estin encargados de ser los intérpretes ante
vos, de manifestaros la viva simpatfa y la consideraci6én entera-
mente particular de mi Gobierno y del pueblo haitiano hacia vues-
tra Excelencia y la Reptiblica que dirijis tan dignamente, suplico 4
vuestra Excelencia les conceda la acogida que ellos merecen y acep-
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te la seguridad de los sentimientos de sincera estimacién y amistad
verdera con que soy, Grande y Buen amigo, de vuestra Excelencia.

Grande y Buen amigo.
(Firmado,)
Saromén.

Dado en el Palacio Nacional de Puerto Principe & 10 de ju-
lio de 1883, afio 8o de la Independencia.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—D. de D. P. E.

Caracas: agosto 5 de 1883.
Sefior.

Oportunamente recibi el cficio de U. de g de julio concerniente
4 la venida de los sefiores Eugéne Nauy Antenor Firmin para re-
presentar &4 Haitf en las fiestas del Centenariv.

Con efecto llegaron dichos individuos y su Secretario sefior
Timoleén Salnave y han desempefiado su encargo 4 satisfaccién del
Gobierno. Estando préxima su patria, he contestado 4 ese sefior Mi-
nistro de Relaciones Exteriores la carta en que particip6 su nom-
bramiento.

U. servirdA manifestar al Gobierno de Haiti el reconocimiento de
Venezuela por haberla acompafiado 4 rendir honores al Libertador en
la solemne fecha de su Centenario y el deseo del Presidente de que
en breve se restablezcan ahi la paz y el orden.

Soy de U. atento servidor.
RAFAEL SEIjas.

Sefior A. R. Marchena consul de Venezuela en Puerto Principe.

Secretaria de Estado de Relaciones Exteriores.

Puerto Principe: 27 de agosto de 1883.
Sefior Cénsul.

Os doy las gracias por la interesante comunicacién que habeis
tenido la bondad de hacerme en nombre del Secretario de Estado
de Relaciones Exteriores de Venezuela, acerca del modo como nues-
tros delegados los sefiores E. Nau y A. Fermin han cumplido la co-
misibn de que habian sido cncargados, representando el Gebierno en
el Centenario de Bolivar.
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Celebro saber 4 un mismo tiempo la satisfaccién que ha tenido el
Gobierno de Venezuela por esta misi6n, y los votos de vuestro ilustre
Jefe por el restablecimiento de la paz en Haiti. Os suplico, Sefior
Cébnsul, le comuniqueis el reconocimiento de mi Gebierno por ese
testimonio de alta simpatfa.

Yo he sometido al Excelentisimo Sefior Presidente de la Repfbli-
ca. quien ha autorizado su publicacién en el Monitor, vuestra carta,
asf como la de vuestro amigo el sefior A. Mosquera, hijo, ez que
habla de estossefiores y de los sentimientos que 4 Venezuela inspira
el pueblo haitiano.

Aceptad, sefior Cénsul, con la expresibn de mi gratitud por el

.concurso tan benévolo que en vos han encontrado nuestros delega-

dos, la seguridad de mi alta estimacién.
El Secretario provisional de Estado y Relaciones Exteriores.

(Firmado.) <. Fouchard.
Setior A. de Marchena, Consul de los Estados Unidos de Venezuela.
Es copia.—El Cénsul.—A. R. de Marchena.

Secretarfa de Estado de Relaciones Exteriores.

Puerto Principe: 8 de sietiembre de 1883.
Sefior Secretario de Estado.

He tenido la honra de recibir el despacho en que Vuestra Exce-
lencia se ha servido manifestarme la satisfacci6n que el Gobierno
de los Estados Unidos de \"enezuela y su ilustre Jefe han experimen-
tado con la presencia de los Delegados haitianos en las fiestas del
Centenario del inmortal Bolfvar, vicndo en esta misién el recuerdo
del auxilio prestado por el Presidente Petién a la causa de la indepen-
denciade Venezuela.

Haiti, estad convencido de ello, sefior Secretario de Estado, se
halla animado hacia Venezuela, de los mismos sentimientos que en
otras épocas, y el Presidente Guzmén Blanco estd seguro de en-
contrar en el Presidente Salomén la misma simpatia que uni6 en otro
tiempo 4 Bolivar y & Petién. Por tanto, nos alegramos particular-
mente de que nuestros Delegados hayan sabido llenar su encargo de
un modo que anuda tradiciones de un mituo afecto entre los dos
pueblos y los dos Gobiernos.

Nuestro mis ardiente deseo scrd mantener v estrechar cada vez
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mas los lazos tan felizmente renovados, y suplico 4 Vuestra Exce-
lencia se persuada de que el Gobierno de Haiti nada descuidari para
alcanzar un resultado tan deseado.

Aceptad sefior Secretario de Estado la seguridad de mi distingui-
da consideraci6n.

El Secretario de Estado de Relaciones Exteriores.

(Firmado.)
C. Fouchard.

Al Secretario de Estado de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos de Vene-
zuela.— Caracas. '

GUZMAN BLANCO,
PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA ETC,, ETC.

A S E Salomén Presidente de la Republica de Haitt.

Grande y Buen Amigo.

Con suma complacencia y reconocimiento acepté6 el Gobierno
de Venezuela el testimonio de fraternal deferencia quele di6 el de
la Repablica haitiana, tomando parte en la celebracién del Centenario
glorioso de Bolivar Padre de la Patria y Fundador de la Inde-
pendencia en cinco nacianes de este Continente y nombrando Comi-
sionados y Representantes que en nombre de esa Repiblica asistieran
4 esta gran fiesta americana. Asf ha demostrado Haitf & Venezuela
que conserva intactas las tradiciones de afecto de que di6 al Li-
bertador Bolivar en la magna lucha de nuestra emancipacién inolvi-
dables muestras. '

Los Representantes de "Haiti supieron cumplir dignamente la
misién que les conferisteis y se hicieron acreedores 4 la considera.
cibn del Gobierno y 4 las simpatfas de la sociedad venezolana.

Recibid Exmo. Sefior la gratitud del Gobierno que, con las se-
guridades de mi sincera estimacién y amistad os ofrezco.

Grande y Buen Amigo.

(Firmado.)
GUZMAN BLANCO.

El Ministro de Relaciones Exteriores.
RAFAEL SErjas.

Palacio Federal del Capitolio en Caracas: 4 6 de octubre de 1883.
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semepTEeT -
NS .

F; Legacién de los Estados Unidos de Venezuela.—Departamento de
F‘, Estado.
i Wishington: 19 de noviembre de 1882,
Sefior.

Tengo la honra de avisar 4 U. recibo, aunque con inevitable
retardo que siento sinceramente, de su nota del 6 del pr6éximo pa-
sado, en la que trasmite U. 4 este Gobierno el convite dcl de Vene-
zuela para tomar parte en la celebracion del Centenario del naci-
miento del Ilustre Fundador de la Independencia Sud-americana,
que tendri lugar en Caracas el 24 de julio venidero. He dado cuenta
al Presidente de tan grata invitacién, junto con el anuncio de que
con motivo de esta apropiada conmemoracién de las patribticas vir-
tudes y triunfos nacionales de Bolivar, se eregird en Caracas la pri-
mera estatua & Washington, que habri en la América del Sud; y el
Presidente me encarga conteste que placer suyo ha de ser presentar este
convite al Congreso de los Estados Unidos.

Reciba U. sefior las nuevas seguridades de mi alta consideracion.

(Firmado.)
Fred J. Frelinghuysen.
Sefior Simé6n Camacho, Ministro Plenipotenciario de los Estados Unidos de Venezue-
la en Wéshington.

Legacion dc los Estados Unidos de Venczuela.—NuaGmero 411.
Nueva York* noviembre 23 de 1882.
Excmo. Sefior.

Tengo la honra de remitir 4 V. E. traducida, la contestacién que
el Secretario de Estado ha dado al convite que Venezuela hace 4 los
Estados Unidos para la celebraciébn del Centenario de Bolivar en
(Caracas.

El Congreso de los Estados Unidos se reunir el 4 de diciembre
entrante y tendré cuidado de comunicar 4 V. E. lo que resuelva.

Tengo 4 honra ser de V. E. atento servidor,

Stmion Camacho.
Excmo. sefior Rafael Seijas etc, etc.. etc.
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Legacién de los Estados Unidos de Venezuela.—427-

Wishington: diciembre 7 de 1882.
Excmo. Sefior.

El tercer asunto de que se hablé en la entrevista que tuve hoy
con el sefior Secretario de Estado fué el Centenario de Bolivar.

Dile las gracias por la singular memoria que de la festividad
venezolana hace el Mensaje y le demostré la conveniencia que deri-
vari el comercio americano de una ficsta internacional en que se co-
nocerd por este pais un mercado tan bueno y tan 4la mano como es
Venezuela para sus productos.

Adem4s de convenir en esto, me agregb|ifrases de elogio por lo
feliz del pensamiento.

En este nGmero y haciendo paréntesis4 la entrevista, agregaré
que la comisién de Medios y de Arbitrios Ways am Means ha pro-
puesto 6 se ha acordado pasar, con especial mencion 4 informe dela
comisiébn de Relaciones Exteriores la parte del Mensaje relativa 4 la
celebraciébn cel Centenario de Bolivar, en que se pide que los Esta-
dos Unidos sean representados. Remito la proposicién acordada, se-
gan la publica el Congressional Reiurd y hago 4 nuestro amigo el
sefior Carson la justicia de decir & V. E. que esto lo debemos 4 su
iniciativa.

Tengo 4 honra se1 de V. E. atento servidor.

Simon Camaclo,

Legaci6n de los Estados Unidos de Venezuela.—N timero 56.

Caracas: mayo 14 de 1883.
Al Excmo. Serior Rafael Seijas, Ministro de Relaciones Exteriorcs,
Sefior Ministro.

Refiriéndome 4 la préxima celebraci6n del Centenario del naci
miento de Bolivar y 4 la Exposicion industrial que la acompafiara,
que ha de tener efecto en esta capital en julio préximo, me coms-
plazco en informar & V. E. que he recibido de mi Gobierno instruc-
ciones para asistir 4 la celebracién del centésimo aniversario del re-
nombrado héroe cuya memoria honra; y ademés para suministrar 4
mi Gobierno los informes propios y Gtiles que sobre la Exposicién esté
cn mi mano dar.

Grato me ser4 desempefiar, lo mejor que pueda y con un espiritu
de sinceta amistad hacia Venezuela las funcioues que mi Gobierno
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me ha encomendado con respecto 4 la pr6xima celebracién y expo-
sici6n. -

En cuanto 4 la celebracién preciso me es observar que me ha con-
movide especial y sensiblemente un acto, el que sc refiere 4 I
inauguracién en Caracas de una estatua munumental de Jorge
Washington. Os aseguro sefior Ministro, que aprecio altay fervoro-
samente la concepcién de ese acto de esquisita amistad para con mi
patria de parte del Gobierno de Venezuela, y tengo la seguridad de
que diciéndolo no hago sino formar eco al sentimiento del Gobierno
y pueblo de los Estados Unidos. Tales actos son hermosas manifes-
taciones de aquel espiritu de progresiva humanidad de las naciones
cuyas victorias hacen mé4s honor 4 la naturaleza del hombre que
las ganadas en campos de lucha y sangre. A nombre de mi go-
bierno, del pueblo de los Estados Unidos y en el mifo propio, o0s
doy, sefior Ministro y por vuestro é6rgano al Gobierno de Venezuela,
las més encarecidas gracias en retribuci6n de los bueuos sentimientos
que entrafia la concepciébn de este acto tan amistoso.

Tocante 4 la Exposicién industrial, la miro como satisfactoria
prueba de aquel progreso que ha largo tiempo y de un modo per-
sistente he predicho 4 este pafs y 4 todas las Repablicas hispano
americanas, como un signo de que se estd desvaneciendo el perfodo
transitorio de violencia interna y acercindose el mas benéfico reinado
de la industria y el orden. En tal concepto doy un alto valor social
& esta primera Exposicién industrial de Venezuela.

Renuevo 4 V, E. las seguridades de mi consideracién distinguida,

(Firmado). Jeks Baker.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—D. de D. P. E.—Nftmero 329.

Caracas, mayo 30 de 1883.
Sefior Ministro.

Con sincera satisfaccion oy6 el Presidente de la Repablica la
lectura del oficio de V. E. de 14 de este mes, en el cual se sirve
comunicarme la autorizacién recibida de su gobierno para asistir 4
la eelebracién del Centenario de Bolivar y enviarle, acerca de la Ex-
posiciébn que lo acompafiaré, los informes fGtiles y convenientes.

La fiesta duplicar4 su brillo con la asistencia del Representante
de la Gran Democracia del nuevo mundo que, no s6lo abri6 el
camino de la independencia & las colonias hispano americanas, sino
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también les ha dado 4 varias de ellas la norma de las institucio-
nes & que debe su infinito progreso v el importante puesto quc
ocupa entre las naciones del orbe, que les ha prestado - servicios
importantes en el arreglo de desavencncias internacionales y tomado
interes en el mantenimiento de la paz de estos pueblos hasta el punto
de convocar un Congreso 4 tal fin destinado, y que, si todavia ‘no
ha podido reunirse, se reunird sin duda préximamente. La erecci6n
de una estatua de Wéshington, adalid egregio de la independencia de
los Estados Unidos y en dos perfodos su Presidente, simboliza la ad-
miracién y gratitud de Venezuela hacia aquel prototipo de Repablico
y los vinculos de amistad que enlazan ambos paises.

Con la Exposicion que formard parte de las fiestas, el Gobierno
ha querido presentar al mundo una idea del progreso de Venezuela
desde la época de la emancipacién, especialmente desde 1870, en
que las cualidades de estadista del Ilustre Americano han convencido
4 todos de las inestimables ventajas de la paz doméstica que él ha
sabido asegurar de una manera estable.

Renuevo 4 V. E. las protestas de mi alta consideracion.
RaraEL Skijas.

Exemo. Sefior Jeht Baker, Ministro Residente de los Estados Unidos.

————

Ministerio de Relaciones Exteriores,.—D. de D. P. E.—Nftimero 376.
Caracas: junio 9 de 1883.
Sefior.

Por comunicacién del Excmo. Sefior Jehti Baker, Ministro Resi-
dente de los Estados Unidos de América, sabe ¢l Gobierno que él ha
recibido de Wdéshington instrucciones para asistir 4 la celebracién del
eentésimo aniversario del nacimiento de El Libertador, y suministrar
informes Gtiles y convenientes sobre la Exposicion industrial.

Soy de U, atento servidor.
Rarakern Skrjas.

Sefior Presidente de la Junta Directiva del (‘entenario.

12
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Centenario de El Libertador.—Junta Directiva—NGmero 724.

Caracas: junio 22 de 1883.
Ciudadano Ministro de Relaciones Exteriores.

Por la comunicacién de U. fechada el g de los corrientes nGmero
376, queda en cuenta la Junta de que el Ministro Residente de los
Estados Unidos de América ha recibido instrucciones de Wéshington

para asistir & la celebraciéon del centésimo aniversario del natalicio de
El Libertador.

Dios y Federacién,
J. A. Salas.

Legacién de los Estados Unidos.—Namero 73.
Caracas, julio g de 1883.
Al Excmo. SeRor Rafael Seijas, Ministro de Relaciones Exteriores.

Sefior.

Tengo el placer de informar & V. E. que he recibido hoy del
Honorable Sefior Secretario de Estado de mi Gobierno la noticia de
que ¢l Honorable Seflor Secretario de Marina de mi Gobierno ha dis-
puesto se envie & La Guaira, con motivo de la préxima celebraci6n del
Centenario y la Exposicion que pronto se abrir en Caracas el buque de
guerra de los Estados Unidos Zenwessee, navio almirante de la escua-
dra del Norte del Atlantico; y por comunicacién acabada de recibir
del Contraalmirante G. H. Cooper que manda la fuerza naval de
los Estados Unidos en la estacién del Norte del Atlantico, me in.
forma que espera llegar & La Guaira en el Zenxessee entre el 20 y el
25 del cornente.

Manifestando mis votos por el feliz éxito de la préxima solem-
nidad y Exposicion. me aprovecho de la ocasién para renovara V, E.
las protestas de mi alta consideracion.

( Firmado). /Jeks Baker.
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Ministerio de Relaciones Exteriores.— D. de D, P- E.—Namero 443.

Caracas, julio 10 de 1883.
Sefior.

Por medio del oficio incluso en copia, la Legacién de los Esta-
dos Unidos me informa de que, con motivo del Centenario y la
Exposicién, su Gobierno ha mandado venir 4 La Guaira, adonde
llega del 20 al 25, el buque de guerra Zennessee.

Soy de U, atento servidor,

RAFAEL SEIjas
Sefior Presidente de la Junta' del Centenario.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—D. de D. P. E.—Nftmero 442.

Caracas, julio 10 de 1883,
Sefior.

Por ¢l oficio con que V. E, se sirvi6 favorecer ayer &4 este Mi-
nisterio, el Gobierno se ha enterado de que, segin disposicién del
de Washington y. con motivo del Centenario de El Libertador y la
Exposicién, vendra 4 La Guaira del 20 al 25 de este mes el buque de
guerra Zennessee, navio almirante de la escuadra del Norte del Atlan-
tico.

El Presidente me ha encargado de ofrecer al Primer Magistrado
de los Estados Unidos, por el digno 6rgano de V. E,, las gracias 4 que
es acreedor este nuevo acto de su participacién en la solemnidad que
se acerca. °*

Las doy también 4 V* E. por sus deseos en favor del buen éxito
de las festividades.

Renuevo 4 V. E. las protestas de mi alta consideracién.

RAFAEL SEIjas.

Excmo. Sefior Jehit Baker, Ministro Residente de los Estados Unidos,
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PALABRAS DEL [ILUSTRE AMERICANO AL INAUGURAR LA ESTATUA DE
WASH INGTON.
Compatriotas !

He aqui la estatua del gran modelo ofrecido por la Divina Pro-
videncia al géncro humano en el siglo que nos precedi6.

En esta imagen levanta hoy Venezuela un monumento perdurable
4 la gloria de un grande hombre, de un gran pueblo, y de las més
sublimes virtudes. (A plausos.)

Por larga série de centurias vinieron apareciendo seres extraor-
dinarios, que ya como representantes de la fuerza, 6 ya como sapientes
reformadores de la humanidad, se apropiaron el poder como gajes de
sus proezas 6 en nombre de sus servicios y del prestigio de sus
talentos. (Aplausos.)

En Jorge Whéshington vino al mundo otro corazén: él prefiri6 &
todo goce humano, el espectdculo de la libertad de sus semejantes.
Luché, venci6 y lo conquist6 todo para la Patria, descendiendo luego
4 nivelarse con todos sus compatriotas. (Ruidosos aplausos.)

i Cuan fecundo ha sido para el género humano aquel sublime des-
prendimiento! La forma republicana, ensayada hasta entonces de
tiempo en tiempo, parecia en su practica un imposible. Vedla hoy
convertida en una realidad verdaderamente redentora, y en una po-
tencia de primer orden, y en un modelo perdurable de libertad, y

-cn una tierra de prodigios. (Aplansos prolongados.)

j Loor eterno al Gran Ciudadano, de la gran nacién de la Amé-
rica del Norte!

DISCURSO DEL ORADOR DE ORDEN SEROR JOSE MARfA MANRIQUE
EN LA MISMA OCASION.
llustre Americano Presidente de la Repiiblica.

En la ereccion de este monumento dedicado & Washington por
Guzméan Blanco, en ¢l Centenario de Bolivar, aqui en Caracas, cuna
de la libertad y del Libertador de un mundo, ¢ no veis, sefiores, algo
ast como la grandiosa ficsta de la gloria americana ? M4s aGn, jalgo
como la apoteosis de la humanidad representada por tan preclaros
varones ?

Wishington ! El mundo repite con veneracion ese nombre  in-
mortal, que ha llegado 4 scr sinb6nimo de patriotismo, hergicidad v
honradez,
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Olvidado en la penumbra de la vida colonial, el mundo ameri-
cano apenas si compra, con e} sacrificio de sus riquisimos tesoros,
el interesado concurso de los aventureros europeos, que en su suelo
siempre hallaron generosa acogida y facil bienestar. Llega por fin un
dfa en que, grande, fuerte y poderoso, en él se imponen las altas aspi-
raciones de la mayor edad: un dia en que su ideal no cabe en los
cstrechos horizontes de la dependencia: en que la civilizacién ilumina
sendas faciles que conducen 4 otras regiones: un dia en que el tra-
bajo ha multiplicado sus elementos y su poder: en que los gigantescos
impulsos de sus fuerzas exuberantes hacen crugir los lazos que lo atan,
0 encadenan, :

Timida se insinfia entonces la idea de la libertad s6lo como espe-
ranza halagiiefia: pero luego, esa idea crece siempre, anima todos los
corazones, conforta el espiritu, se difunde, multiplica sus manifestacio-
nes, crea necesidades, enaltece el orgullo nacional, aviva el entusiasmo,
exalta el patriotismo: ella es luz que atrae, calor que vigoriza, fuerza
que domina, promesa que subyuga; y en la mente de los americanos,
llega 4 ser unica inspiracion.

Pr6ximo esté ya el dia en que el mundo de Colén ha de desper-
tar 4 la vida independiente y soberana: los elementos morales nece-
sarios para la gran crisis estin aglomerados: ya el espiritu pablico
trata de dar forma al pensamiento dominante. Qué falta!

Falta que esa idea, que por si misma comienza 4 abrirse paso, se
cncarne en un hombre capaz de comprenderla ¢ interpretarla, para
que ella surja pujante, batalle, triunfe, se imponga, y como el astro
rey, brille esplendorosa en el cielo americano.

Esa, como toda idea trascendental, es s6lo ensuefio 6 amenaza,
entretanto no encuentra intérprete digno.

En la América del Norte, que en el camino de la Independencia
va 4 tomar la iniciativa; no obligada 4 ello por tiranica opresi6n, sino
atraida por los altisimos destinos que le ofrece lo porvenir, esa idea
impera en todos los 4nimos, y deja ver relampagos que, asf como
ponen espanto en unos, son esperanza para otros.

Ese pueblo que naci6 gigante, que vivié respetado como fuerte
cn la infancia, acreci6é altivo y poderoso por su perseverante unidn,
por la austeridad de sus costumbres, por lo acrisolado de su patrio-
tismo, despierta al fin; no cual esclavo que se rebela, sino como ciu-
dadano que reivindica derechos; ¢ inspirado por un sblo pensamiento,
guiado por una aspiracién, corre A ofrendar en aras de la Patria, ri-
quezas, bienestar, sangre, vida, todo, todo, menos la honra de ser el
primero en proclamar la independencia en ¢l mundo de Col6n,
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Comienza la tithnica lucha: el ruido atronador de las batallas
alterna con ¢l de las discusiones parlamentarias: en aquélla corre 2
torrentes sangre de héroes improvisados; en éstas brilla el talento de
ingenios desconocidos: alli se rifien crudas peleas, se vence, 6 sucumbe
siempre con gloria:~aqui las ideas se chocan, se legisla, se organiza,
se crea.

Todo es grande en ese pucblo extraordinario, pero el éxito no
corresponde 4 sus esfuerzos hasta el dia en que aparece el ingenio
providencial, en quicn la libertad halla apdstol; esforzado campe6n,
y habil general el ejército independiente; el Congreso y la ciudada-
nia, fiel intérprete de la voluntad nacional: Washington!

El combate como soldado, manda como general: en los reveses
conforta el 4nimo con su ejemplo: hace fructiferos los triunfos; evita
6 remedia los desastres; enardece el entusiasmo; modera los impetus
inconsiderados; se hace amar del ejército independiente y respetar
del enemigo: es el amigo de los aliados, el idolo de las tropas; y
por el amor impera en el corazon de todos sus conciudadanos.

El primero en la labor, el primero en los peligros, en los sacri-
ficios, quiere, éso no obstante, después del triunfo, ser el Gltimo en la
hora de los merecimientos y de las recompensas.

La Patria redimida por el pujante brazo de Wéshington, le pro-
clama su hijo predilecto; la libertad, que ¢l conquista para medio
continente, glorifica su nombre; la América, que ve en él un liber-
tador, agradecida le tiende los brazos: la democracia universal le lla-
ma su adalid; los republicanos su campeén: y el mundo entero con-
templa admirado al héroe americano, que va & cumplir con la inde-
pendencia de su pafs, una empresa que trasformar el universo dando
patria & todo aquel que ame las grandes ideas, que adore la libertad.

S6lo Wishington desconoce sus méritos porque él finca todo or-
gullo en su modestia; la inmensidad del patriotismo ahoga en él la
ambicioén. Los laureles conquistados como general, como magistrado v
estadistz, y también como libertador, los estima en menos que la
honra de ser el mejor servidor de su Patria.

Apostol, soldado, héroe, libertador, la gloria derrama sobre él
todos sus favores; y tanta hoora conquistada defendiendo la causa
méas santa, no provoca los celos, sino el aplauso universal; porque
ella jaméas sirvi6 al grande hombre, sino de pedestal para exhibir
ante el mundo su intachable honradez, su sincera modestia, su abso-
luta abnegacidn.

Pero no, él no es ni apéstol, ni soldado, ni héroe, ni liberta-
dor; no, €l es ciudadano modelo, en quien se reinen todas esas cua-

v

ats M .7

A

B SUPT SN T IN




DE LOS ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA. 9%

lidades para formar un ingenio especial, cuya gloria brilla esplend oro-
sa entre la de héroes como Lafayette, sabios patricios como Fran.
klin, ingenios como Chateaubriand y que mas tarde tampoco palidece
ante la de Napoleén y Bolivar, cumbres de la gloria humana.

La verdadera grandeza de Washington no est4 sin embargo en
sus hechos, ni en sus magnificas creaciones, ni alin en sus eximias
virtudes: no, €l antes que todo es grande como hombre idea, como
la personificacién de un pensamiento grandioso, como el genuino in-
térprete de todo un pueblo.

Si, sefiores, en él ve el mundo gloriosamente cumplida la reden-
tora idea de la emancipaci6én americana: y asimismo contempla en ¢l
los esfuerzos, el poder, las virtudes y la gloria del gran pueblo, en
que la humanidad parece ostentar todas sus fuerzas vitales; de ese
pueblo laborioso, austero, honrado y de cuya estricta justicia tiene
pruebas Venezuela: de ese pueblo incomparable del cual Washington
ha llegado 4 ser dignisimo representante en la historia y en la inmor-
talidad. En él también admira el mundo, el origen del pasmoso en-
grandecimiento de esa gran Reptiblica 4 quien parece haber tocado
realizar los portentos mitol6gicos. Washington es la América del
Norte y la América del Norte es Washington.

En la cuna de Bolivar, Washington debfa ocupar puesto excelso:
en la Apoteosis del Libertador de la América del Sur, no podia
olvidarse al Libertador de la América del Norte; y 4 Guzméan Blanco
cl Ilustre Regenerador de Venezuela, debe también la Patria la honra
que le toca en ese monumento erigido 4 la gloria americana,

Esa estatua es nuevo lazo que une 4 las dos iniciadoras de la In-
dependencia del Nuevo Mundo: es como el estrecho abrazo de amis-
tad perpetua que se dan los dos Libertadores en las eternas cla-
ridades de la inmortalidad.

Vosotros, oh nobles hijos de la gran Repablica de la moderna
Roma, vosotros intrépidos marinos que solemnizais con vuestra pre-
sencia este acto, decid 4 vuestros compatriotas cOmo sus hermanos
del Sud, congregados en torno de ese monumento, hacen suyas las
glorias de vuestra Patria para rendirles tributo de veneracion: decidles
que para nosotros, Bolivar y Wiéshington son hermanos 4 quienes unib
el destino y la gloria; asi como las dos Américas, la gran patria de la
libertad, de la igualdad y de la confraternidad.

Y t, Caracas, la de los sacrificios nobilisimos, la de los hechos
heroicos, hoy en el colmo de tu prosperidad, contempla orgullosa ese
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monumento con que el m4s amante de tus hijos ilustres te enriquece,
en ¢l Centenario de Bolivar, dia por siempre memorable, y del cual
fué autor el glorioso 19 de Abril de 1810

He terminado.

DISCURSO DEL SENOR CONTRAALMIRANTE COOPER,
Sedior Presidente, miembros del Gobierno, serorves y caballevos de Ca- -
racas.

Os agradezco el privilegio que me concedeis de decir una pala
bra, s6lo una palabra, porque no es de marinos pronunciar largos
discursos; éso lo dejamos 4 los sacerdotes y abogados. Agradezco 4
mi Patria el haberme enviado 4 representarla en Venezuela en esta
ocasi6n, y poder llevar conmigo 4 mi regreso la buena noticia de la
riqueza, recursos y prosperidad de esta Reptiblica modelo. Propicia
es la oportunidad para proclamar al mundo vuestra grandeza, y estas
fiestas del Centenario, que son noble tributo al gran Soldado, Pa-
triota y Libertador Bolfvar, Padre de esta hermosa tierra.

Os digo, sefior Presidente y leales ciudadanos de esta Naci6n,
que, si bien vosotros sois de alcurnia espafiolay nosotros somos de
alcurnia inglesa, el pueblo de ambos pafses pertenece 4 una sola familia,
familia cuyo A&rbol gencalégico no tiene tacha v cuyo escudo no lleva
mancha. Somos hijos de la libertad !

Digo ademas que me enorgullezco de veros erigir aqui esta esta-
tua al general Jorge Wéshington, el Bolivar de los Estados Unidos
de la América del Norte.

¢ Donde hay un sitio més adecuado que éste, sagrado suelo de la
libertad ; corazén de un pais rico; rico en todo; rico en el hecho de
haber salido su libertad como el Fénix, de‘ las cenizas de la gastada
civilizacion de la antigua Espafia; rico porque tiene la dicha de
poseer un sabio ¢ ilustrado Gobernante; rico en aquel don de los
tiempos modernos que se llama la inestimable libertad ?

En conclusién os quedo muy reconocido, en nombre de nuecstro
Presidente y de todo nuestro pueblo, por este primoroso tributo &
la memoria del Tlustre Padre de nuestra Patria.
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ASAMBLEA LEGISLATIVA.
LEY 47 DE 1882.
(De 26-de diciembre.)

por la cual se declara dia civico el 24 de julio de cada afio y se
manda celebrar el Centenario del nacimiento de El Libertador Si-
mén Bolivar.

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DEL ESTADO SOBERANO DE PANAMA,

® Considerando :

1° Que el 24 dc julio del entrante afio de 1883. se cumplirin
100 afios del nacimiento del inclito Sim6n Bolivar, Libertador y
fundador de cinco Repuablicas (hoy Estados Unidos de Colombia,
Estados Unidos de Venezuela, Ecuador, Peri y Bolivia);

2* Que tan fausto acontecimicnto debe celebrarse con entusias-
mo por todos los pueblos libertados por los efuerzos titanicos de
ese Genio de Sur América;

3* Que el Estado Soberano de Panam4 forma parte integrante de
la Unién Colombiana, y que en cl corazén de todo istmefio est4 la-
tente el sentimiento do gratitud hacia tan invicto caudillo,

Decreta .

Art. 1% Considérase como una fecha gloriosa para la historia
nacional, el dia 24 de julio,y por lo tanto, se dcclara dia cfvico.

Art.. 2°. Siendo el 24 de julio del pr6ximo afio de 1883, el Cente-
nario del nacimiento de El Libertador Simén Bolivar se excita al Poder
Ejecutivo para que haga celebrar por los pucblos del Estado este dfa
de gloria. :

Art. 3°. El Presidente del Estado en la capital del Estado y los
Prefectos en las cabeceras de los Departamentos. nombrarin
una Junta de tantos micmbros cuantos crean necesarios para que se
ocupe de formar el programa de celebracidn.

§ 1° Esta Junta seri presidida por ¢l Presidente del Estado y los
Prefectos de los Dcpartamentos, debiendo funcionar en ella como
Secretario, el.de Gobicrno y los de la Prefectura respectivamente,

§ 2°. Para obtener la mayor pompay magnificencia de la fiesta
la Junta se reunird cuantas veces locrea oportuno y nombrard comi-
siones, si lo creyere conveniente.

En el Présupuesto de gastos para la proxima vigencia, se inclui-

13 '
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ra la partidade $ 3.500 prra atender 4 los gastos que la fiesta ocasione
que se repartirdn asf:

Para la ciudad de PanamA4........................ $ 2.000
Para cada unode los Departamentos $ 300......... 1.500
$ 3.500

Dada en Panama4, 4 veinte de diciembre de mil ochocientos ochenta
y dos.

El Presidente,
' J. M. Rodriguez
El Sccretario,
Joagqutn Marta Pérez.
Despacho del Poder Ejecutivo.

Panama4: diciembre 26 de 1882.

Publiquese y cmplase.
(L. S.) Ddmaso Cervera.
El Secretario de Gobierno,
Victor Dubarry.

Ministerio de Relaciones Exteriores.

; Caracas: febrero 15 de 1883.
Sefior.

Con el oficio de U. ntimero 162 de 2 de enero llegb 4 este Despacho
el namero 775 de la Gaceta de Panamd, en que corre publicada la ley
que declara dia civico el 24 de julio, época del nacimiento de Bolivar
y excita al Ejecutivo 4 celebrar su Centenario. .

Sirvase U. comunicar al sefior Presidente de ese Estado lo grato
que ha sido para el Gobierno enterarse de un acto tan inequivoco
de justicia para con El Libertador de ambos paises.

Soy de U. atento servidor,

RAFAEL SEIjas.
Sefior R. Arias, Consul de Venezuela en Panama.

Consulado de los Estados Unidoé de Venezuela.

Bogoti: 15 de mayo de 1883.
Sefior Ministro. -

Acompafio 4 U. la resolucion de la corporaciéon municipal de la
ciudad de Medellin, Estado Soberano de Antioquia, dictada el 2 de
abril del presente afio, por la cual se ordena la celebraci6on del Cen-
tenario de El Libertador Simé6n Bolivar.
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Con sentimientos de consideraci6én me suscribo del sefior Minis-
tro su muy atento seguro servidor.

Ricardo Pertocarvero.

Sefior Don Rafael Seijas, Ministro de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos de
Venezuela.

Ministerio de Relaciones Exteriores,
Caracas: junio 29 de 1883.
Sefior. .

Recibi el ejemplar de la Resoluci6n dictada por la Municipali-
dad de Medallin acerca del Centenario de El Libertador, que U.
se sirvié remitir con su oficio nimero 35 de 5 de mayo Gltimo.

Soy de U. atento servidor,

RAFAEL SEIjas.

Sefior Ricardo Portocarrero y Caicedo, Consul de Venezuela en Bogotd.

RESOLUCION POR LA CUAL SE ORDENA LA CELEBRACION DEL
CENTENARIO DE SIMON BOLIVAR.

LA CORPORACION DE MEDELLIN.

e

Considerando -

1° Que el 24 de julio de estc afio se cumple el primer Centenario
del nacimiento del Padre de la Patria General Simén Bolivar.

2°. Que es un deberde todo colombiano agradecido, celebrar el
natalicio de El Libertador y Fundador de la antigua Colombia.

3% Que toca 4 las Municipalidades iniciar y llevar 4 cabo la ce-
lebracién de la fiesta con que se hayade conmemorar fecha tan simpética
como el 24 de Julio.

Resuelve:

1° Celebrar de la manera mas solemne y suntuosa posible el 24
de julio de este afio, primer centenario del natalicio de El Libertador.

2° Excitar al Poder Ejecutivo del Estado para que colabore en
la idea de la Corporaciéon Municipal, disponiendo, al -efecto, el modo
como el Estado ha de contribuir para la fiesta que debe conmemorar
el dfa de Bolivar. ‘

3» Excitar 4 todas las Municipalidades del Estado para que
obrando en armonia con la de Medellin, celebren el 24 de julio de este
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afio una sesi6n solemne con el objeto de honrar la memoria de El Liber-
tador de cinco Repftblicas. _

4° Comisionar 4 los sefiores Tesorero y Secretario Municipales
para que haciendo uso de la suma votada en el Presupuesto de Gastos
para la celebracién de los dias 20 y 24 de julio de este afio, procedan
en oportunidad 4 hacer construir el Retrato de El Libertador y 4 arreglar
convenientemente la casa Consistorial y el salén de sesiones del Cabil-
do en donde debe tener lugar la solemnidad deque trata la presente
Resoluci6n, y de cuya ejecucién quedan encargados los dos empleados
citados.

Esta Resoluci6n se publicara en el Registro Municipal y en hoja
volante para que llegue oportunamente 4 conocimiento dé las Corpora-
ciones Municipales del Estado.

‘Medellin: abril 2 de 1883.

El Vocal Presidente,
Alejandro Mejta H.

El Vocal Vicepresidente,
Carlos C. Amador.

El Vocal,
José W, Vegal
El Vocal,
Nicolds Mendoza.
El Vocal,
José Maria Quiros.
El Vocal,

Luis Montes.

El Vocal Secretario,
Pedro Pacio Lince.

Estados Unidos de Colombia.—Estado Soberano de Bolivar.—Sec-
cibn de Gobierno.—nlmero 158. .
Cartagena: 28 dec mayo de 1883.

Bl Secretario general del Estado al Seror Secretario de Relaciones

Exteriores de la Repiiblica de Venezuela.—Caracas.

El Poder Ejecutivo ha nombrado 4 los sefiores Julio Calcafio
y Celestino Martinez para Comisionados dcl Gobierno de este Es-
tado, en esa capital, en la proxima fiesta del Centenario de El Li-
bertador, en cumplimiento del articulo 6° del decreto ejecutivo na.
cional de 3 de marzo Gltimo, nimero 245.

Sirvase usted comunicar dichos nombramientos al ciudadano Pre-

sidente.
De usted atento y seguro scrvidor,
Foode P Manotas.
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Ministerio de Relaciones Exteriores.
Caracas: junio 28 de 1883.
Sefior.

Tengo la honra de participar 4 U. que se ha recibido en este Minis
terio su comunicacién oficial de 28 del mes anterioren que participa que
el Poder Ejecutivo de ese Estado ha nombrado 4 los sefiores Julio
Calcafio y Celestino Martinez por sus Comisionados en esta ciudad
en las festividades del Centenario de El Libertador, en conformidad
con lo dispuesto en el articulo 6° del Decreto Ejecutivo Nacional
de 3 del mismo mes. )

El Presidente de la Repiablica me ha encargado de manifestar
4 U. su reconocimiento al Gobicrno del Estado Soberano Bolfvar
por ese acto.

Soy de U. atento servidor.
RArAEL SEIjas.

Sefior Secretario General del Estado Soberano de Bolivar.—Cartagena.

Ministerio de Relaciones Exteriores.

. Caracas: junio 28 de 1883.
Sefior.

El Estado Soberano Bolivar de la Repablica vecina de Colom-

bia también concurrirs 4 la Apoteosis del Padre de la Patria en
su Centenario por medio de sus comisionados sefiores Julio Calcafio
y Celestino Martinez, que ha .nombrado en conformidad con el
articulo 6° del Decreto del Ejecutivo de aquella Nacién de 3 de
mes anterior, como se servira U. verlo en la copia del oficio del
Secretario general de dicho Estado que tengo la honra de remi-
tirle.
Soy de U. atento scrvidor:
RAraAEL SEijas,

Seflor Presidente de la Junta del Centenario.

St i T bt el om =gt st i - 4
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Estados Unidos de Colombia.—Estado Soberano de Cundinamarca.—
Municipalidad de Bogota. Presidencia.

, Bogot4: 20 de junio de 1883.
Seror Secretario de Estado en el Despacho de Relaciones Exterio-
res de los Estados Unidos de Venczucla.
Caracas.

La Corporacion Municipal de esta ciudad, que me cabe el
honor de presidir, dict6 un acuerdo por el que se dispone la ma-
nera como el Distrito de Bogota cclebrara el Centenario de El Liber-
tador Simén Bolivar en 1883. }

Os remito adjunto 4 la presente carta oficial y por disposicién
de la misma Corporacién Municipal un ejemplar debidamente auten-
ticado de este acto legislativo.

Adem4s me es grato manifestaros que la designacién de que
habla el articulo 5° del acuerdo citado, recayé en los sefiores Re-
gidores Alberto Urdaneta y Domingo Lépez y quienes presenta-
ran oportunamente ante la Honorable Municipalidad de Caracas sus
respectivas credenciales.

Servios, sefior secretario, aceptar las consideraciones de respeto y cor-
dialidad con que tengo el honor de decirme de vos muy atento.
obsecuente servidor. "

Ricardo Lésmez.

LA MUNICIPALIDAD DE BOGOTA EN USO DE SUS ATRIBUCIONES LEGALES
Acuerda :

Art. 5 La Municipalidad de Bogoti honra el 24 de julio de
1783 como un dia fausto para la causa de la Independencia de las
Américas, y registra en sus anales esta fecha gloriosa, por haberse
reconocido en ese dia por el Monarca espafiol la indepenencia de
los Estados Unidos del Norte y por haber nacido en Caracas
Simé6n Bolivar, més tarde Libertador de Colombia, Per, y Bo-
livia. '

Art. 2° Desde la publicacion de este acuerdo, el 24 de julio
de cada afio ser4 dia feriado en todos los actos en que tenga juris.
diccion el Distrito de Bogotad. A las doce del dfa habra sesib6n
solemne en la Municipalidad; y las escuelas del Distrito, con asis-
tencia de todos los empleados de €l, entonarAn un himno patriético
al contorno de la estatua dc¢ Bolivar.

Art. 3> La Municipalidad ratifica ¢l acuerdo 1ﬁunicipal de 20

de julio de 1847. por medio del cual la Plaza mayor de Bogota

I
!
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se mandé denominar “Plaza de Bolivar” y esta serA la denomina-
cién oficial de este sitio de la ciudad.

Art. 4° En la festividad del 24 de julio préximo, la munici-
palidad contribuira, conforme al programa que le ha tocado llenar-
haciendo la primera fiesta el dia 20 de julio.

Art. 5° Como un acto de especial deferencia por la memoria
del Grande Hombre,. del héroe de la América del Sur, El Libertador
de Colombia, Pert y Bolivia, Sim6n Bolivar, y como una manifes
tacibn de cordialidad especial con la Municipalidad de Caracas, patria
de Bolivar, la municipalidad de Bogot4 comisiona para que la re-
presenten en la fiesta del Centenario en Caracas, 4 dos de sus
miembros, que ser4n aquellos que obtengan mayor nfimero de votos
en la eleccibn que al efecto se verifique.

Art. 6° Publiquese este acuerdo, femitase al sefior Secretario de
Relaciones Exteriores de Venezucla y al sefior Presidente de la Mu-
nicipalidad de Caracas.

Dado en Bogot4, 4 dicz y ocho de junio de mil ochocientos
ochenta y tres.

El Presidente, Ricardo Lésmez.—El Vicepresidente, Manuel H.
Campillo.—El Secretario, Antonio M. Londono.

Alcaldia de Bogoti, 4 diez y ocho de junio de mil ochocientos
ochenta y tres. ~

Publiquese y ejectitese.

C. Figueredo.

El Secretario, Manuel Solaniila.

Estados Unidos de Colombia.—Secretaria de Relaciones Exteriores.

Bogoti: 22 de junio de 1883.
Sefior Ministro.

Tengo la honra de poner en conocimiento de V. E. 4 solicitud
del Gobierno del Estado de Santander, que el sefior general Joaquin
Crespo ha sido designado para concurrir 4 la ciudad de Caracas, en
calidad de comisionado para representar 4 aquel Estado en la préxima
celebraci6én del Centenario de El Libertador don Simé6n Bolivar.

Con sentimientos de la mas elevada consideracién me suscribo de

" V. E. muy atento servidor. ' :
Antonio Rolddn. .

A S E. el sefior Ministro de Relaciones Exteriores delos Estados Unidos de Ve-
nezuela.
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EL CABILDO DEL DISTRITO DE SANTIAGO DE VERAGUAS,

Ateundiendo la urbana excitaci6n del sefior Prefecto del Departa-
mento; el desinteresado ofrecimicnto del sefior Miguel S. Labarriere y
la comisién de varias de las entidades Municipales del Departamento; y

Considerando .

1° Que por el articulo 2° del Decreto Federal ntimero 245 de
este afio el Jefe de la Unibén excita 4 los de los Estados para que
por las corporaciones oficiales se coadyuve 4 solemnizar la celebra
cibn del Centenario de El Libertador Simén Bolivar.

2* Que en la simpéatica Caracas, Reptblica de Venezuela, sue-
lo natal del Esclarecido Patricio, tendr4 lugar la ovacibn que los
hijos de¢ la antigua y glorigsa Colombia dedican al Padre de cinco
Naciones.

3° Que la Provincia de Veraguas la segunda en el Istmo de
Panam4 que proclamé su emancipacién de la Corona de Espafia,
adhiriéndose voluntariamente al Gobierno establecido por el Titén,
Americano di6 con ese acto expontineo una prueba de su amor y
adhesién al Guerrero y Estadista;y

4° Que el Cabildo del Distrito de Santiago de Veraguas, intér-
prete fiel de los sentimientos del pueblo su representado anhela tri-
butar pablico homenaje de admiracién y respeto 4 las virtudes civicas
del Héroe de los héroes. '

Acuerda :

Aceptar el patritico ofrecimiento que "hace el notable y progre-
sista veragiiense sefior Miguel L. Labarriere para representar en
Caracas en la celebracién del Centenario de El Libertador Sim6n Boli-
var, al departamento de Veraguas; y conferir como en efecto
confiere. en su nombre y en el de las autoridades municipales co-

misi6én especial al sefior Miguel S. Labarriere para que represente -

al pueblo de Veraguas en la celebracién del Centenario de El Libertador
Simén Bolivar en Caracas, capital de la Repablica de Venezuela y
dé allf pablico testimonio del amor y veneracién con que los hijos de
- Veraguas recuerden los innimeros beneficios recibidos y las glorias
del gran capit4n de la América del Sur.

" Péasese copia de este acuerdo al sefior Prefecto del Departamento
para su publicacién y al sefior Labarriere como resultado de su pa-
tritico ofrecimiento, con oficio urbano, que tendrid como credencial
de la importante comisién que se le delega. .

Dado y firmado en el salébn municipal de la ciudad de Santiago
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GUZMAN BLANCO,

1LUSTRE AMERICANO, PACIFICADOR, REGENERADOR Y PRESIDENTE DE LOS

ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA.
Al Excelentisimo setior Presidente de los Estados Unidos de América:

Grande y Buen amigo.

Grato me es dirigirme 4 V. E. con motivo del Centenario de El Li-
bertador Simén Bolivar. El Gobierno de V. E. en vista de la excita-
cibn de Venezuela, encargd de representarlo en las solemnes fiestas &
su Ministro Residente en Caracas. No satisfecho con esto, extendid
igual comisi6n al sefior Contra—-almirante Cooper que, habiendo venido
4 La Guaira en el vapor almirante “ Z7ennessee,” se traslad6 luego aqui
con numerosa oficialidad, y tomé parte en unién de ella y del Excelen-
tisimo sefior Baker, en los actos del espléndido aniversario. Sefialaron-
se particularmente los Comisionados Americanos en la funcién de la
apoteosis, depositando coronas en el busto del Héroe. Nada dejaron
que desear el 31 de julio, dfa destinado para la erecci6n, como parte de
las fiestas, de la estatua de Washington. Con semejante participacién de
la gran Republica del Norte en las magnas alegrias de Venezuela, que
tuvo la feliz inspiraci6én de enlazar la memoria de Bolivar 4 la de
Wishington, se han puesto de relieve los motivos de cordialidad que
median entre ambos paises. Esto y el envio de productos de la indus-
tria de vuestra patria 4 la Exposicién coetinea de Caracas, contribuira
al fomento de toda clase de relaciones de los dos Estados.

Agradezco altamente 4 V. E. su benévolo proceder con Venezuela,

y le suplico acepte la sinceridad de los sentimientos con que me sus-
cribo de V. E. buen amigo.

(Firmado)

GUZMAN BLANCO.
Refrendado.

El Ministro de Relaciones Exteriores.

(Firmado)
RAFAEL SErjas.

Palacio Federal del Capitolio en Caracas 4 22 de octubre de 1883’

14
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(TRADUCCION).

CHESTER A. ARTHUR,
PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
Al Exmo. Seaor Guzmdn Blanco, Presidente de la Repiublica de Ve-

nezuela.

Grande y Buen Amigo.

He tenido el placer de recibir la carta de V. E. de 22 de octubre
iltimo, en que se manificsta la satisfaccibn con que Venezuela vié
& este Gebierno participar en los recientes actos celebrados en Cara-
cas conmemorativos del centésimo aniversario de Simon Bolivar.

El pueblo de los Estados Unidos siente un interes natural en
cuanto concierne al bienestar, paz y felicidad de las Repfiblicas de
este continente, y contempla con igual placer el buen éxito de los
actos que sefialaron el primer centenario del nacimiento del Ilustre
Venezolano, Simé6n Bolivar.

Al expresar estos sentimientos, aprovecho la ocasién para asegurar
a4 V. E. dela alta consideraci6én personal con que me suscribo

Vuestro Buen Amigo.

(Firmado). CnEesTER A. ARTHUR.
Por el Presidente.

(Firmado). Frederick J. Frelinghuysen,
Secretario de Estado
Wishington : enero 15 de 1884.

Legacion de los Estados Unidos.
Caracas : noviembre 15 de 1883.
Al Exmo Sesior Rafael Seijas Ministro de Relaciones Exteriores.

Sefior.
A honra tengo participar que en 10 de este mes recfbf la muy cortes
y amigable nota de V. E. que lleva fecha de 31 del mes Gltimo y res-
ponde 4 la mia del 5 del mes anterior, en la cual incluf para infor-
me de V. E. copia de un despacho que me lleg6 el 4 anterior del
Sefior Secretario de Estado de los Estados Unidos, Sefior Frelinghuysen
indicante del grato interes con que mi Gobierno ha visto el distinguido
éxito del reciente centenario de Bolivar, asi como el de la Exposicion
con él enlazada.
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En conformidad con el deseo indicado en la nota de V. E. me
complaceré en poner en noticia de mi Gobierno el alto aprecio de la
cortesia de mi Patria que tan delicadamente alli se expresa.

Aprovecho la oportunidad para renovar 4 V. E. las protestas de mi

alta consideracién.
Jehu Baker.

Estados Unidos de Colombia:—Estado Soberano de Cundinamarca.
Poder Ejecutivo.—Secretaria de Gobierno.—Departamento de
Gobierno,.—Ntmero 6.001.

Bogota: 5 de enero de 1883.

SeRor Secretario de Relaciones Exterioves del Gobierno de los Estados

Unidos de Venezuela.
Caracas.

Para conocimiento del Gobierno de V. E. me es altamente
honroso enviarle copia autorizada de la ley 4* de 1882 (30 de oc-
tubre), “que dispone la manera camo Cundinamarca ha de celebrar
el Centenario de El Libertador Simé6n Bolivar;” ley que ha sido ex-
pedida por la Asamblea legislativa de este Estado.

El Gobernador, 4 cuyo nombre me dirijo, desea que los Esta-
dos Unidos de Venezuela vean en aquel documento un testimonio
de fraternidad y de admiracién hacia ellos por parte de una de
las secciones de la antigua y gloriosa nacionalidad que fund6é con

su genio, su valor y su perscverancia el héroe inmortal de] Nuevo
Mundo.

Con sentimientos de distinguida consideracién me es grato sus-
cribirme de V. E.

Muy obsecuente servidor,

Prospero Pereiva Gamba.
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LEY 4* DE 1882,
(30 de octubre).

que dispone la manera como Cundinamarca ha de celebrar el Centenario del
Libertador Simén Bolivar.

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DEL ESTADO SOBERANO DE CUNDINAMARCA
Considerando:

Que la independencia iniciada en Cundinamarca el 20 de julio
de 1810 fué realizada por Simén Bolivar en una serie da prodi-
giosos combates, desde las margenes del Orinoco hasta las orillas
del Plata;

Que el grupo de 120 infantes y 3o artilleros con que Cundi-
namarca auxili6 4 Simé6n Bolivar para libertar 4 Venezuela en 1813,
fué llevado de triunfo en triunfo hasta la heroica Caracas y con
sus sacrificios y sus victorias formé vinculo indisoluble entre Cun.
dinamarca y la cuna de El Libertador de América;

Que la independencia de Colombia qued6 asegurada por Simén
Bolfvar con su inmortal campafia de 1819 y su victoria en los
campos de Boyach;

Que la memoria de El Libertador vive y vivird con el entusiasmo
de aquellos gloriosos dias en el coraz6n de los cundinamarqueses,

Decreta -

Art. 1° Serh dia de fiesta civica el 24 de julio de 1883, primer
Centenaric dcl natalicio de. Simén Bolivar, Padre de la Patria y
Libertador de Colombia, Pertt y Bolivia.

Art. 2° Para conmemorar tan gran dfa y recuerdo tan grato
para los pueblos americanos, la Asamblea decreta un concurso lite-
rario y artistico que seri premiado con coronas de oro y plata.
El Gobernador del Estado reglamentar4 este concurso y nombrari
las comisiones que deban componer los jurados respectivos.

Art. 3° El Estado ser4 representado en la fiesta que prepara
el pueblo de Venezuela para honrar al méas grande de sus hijos,
gloria de América y honor de la humanidad, por medio de un co-
misionado que nombraré el Gobernador del Estado.
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Art. 4° Destinard la suma de ($ 10.000) diez mil pesos para
la ejecucibn de esta ley, y con el fin de que la fiesta con que
Cundinamarca honre la memoria de El Libertador tenga un caricter
completamente popular, el Gobernador del Estado abrira una sus-
cripcién en tcdos los Distritos para atender 4 ella.

Art. 5° Trascribase esta ley al Gobierno de los Estados Uni-
dos de Venezuela y enviese un ejemplar autbgrafo 4 la Ilustre
Municipalidad de Caracas.

Dada en Bogota, 4 veinte y ocho de octubre de mil ocho-
cientos ochenta y dos.
El Presidente,
Lino Ruiz

El Secretario,
Carlos Cotes.

Bogot4 : octubre 30 de 1882.—Publiquese y ejectitese.—El
Gobernador del Estado, D. Aldana.—El Secretario de Gobierno,
Préspero Pereira Gamba.—Es copia.—Bogoth: enero de 1883.—El
oficial mayor de la Secretarfa de Gobierno, Rogue Morales.

Estados Unidos de Colombia.—Secretaria de Relaciones Exteriores.

Bogota 5 de mayo de 1883.
Sefior Ministro.

Accediendo 4 la solicitud del Sefior Secretario de Gobierno del
Estado de Cundinamarca, tengo el honor de remitira V. E. el ad-
junto pliego, que contiene una copia de laley expedida en 3o de
octubre de 1882 por la Asamblea Legislativa, disponiendo la manera
como el referido Estado habrd de celebrar el Centenario de El Li-
bertador Simén Bolivar, y la nota oficial que dicho funcionario ha
tenido 4 bien dirigir 4 V. E. sobre el mismo asunto.

Con estemotivo me es grato presentar 4 V. E. el homenaje de
mi mis elevada consideracién, stiscribiéndome su atento obsecuente
servidor.

Julio E. Pérez,

A S, E. el sefior Ministro de Relaciones Exteriores de Venezuela.
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Ministerio de Relaciones Exieriores.
Caracas: junio 1°de 1883,
Sefior Ministro.

Muy grato me es haber recibido, porel digno 6rgano de V. E.
y su oficio de 5 de mayo anterior, el pliego con que el sefior Secretario
del Estadode Cundinamarca me comunica la ley expedida en 3o de
octubre de 1882 por la Asamblea Legislativa, sobre el modo en que
dicho Estado ha de celebrar el Centenario de E1 Libertador.

Séame permitido apelar 4 la cortesfa de V. E. para dirigir, protc-
gida por ella, la contestacién 4 Cundinamarca.

Renuevo 4 V. E. las protestas de mi consideracién més distin-
guida.

RAFAEL SEIjAS.

Excmo. sefior Secretario de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos de Co-
lombia.

Ministerio de Relaciones Exteriores.
Caracas : junio 1° de 1883.

Sefior.

Por conducto del Excmo. sefior Secretario de Relaciones Exterio-
res de esa Repablica, me ha llegado el atento oficio de V. S. de 5
de enero, dirigido 4 participaral Gobierno de Venezuela la ley que
la Asamblea Legislativa del Estado Cundinamarca expidi6 en 30
de octubre de 1882, sobre el modo de celebrar ella el Centenario de
El Libertador Simén Bolivar.

El Presidente de Venezuela ha tomadc con el mayor placer cono-
cimiento de aquel nctable acto en que, recordindose el generoso
auxilio prestado por Cundinamarca al futuro redentor de la América
del Sur, se proclamany aplauden en toda su plenitud y con estricta
verdad los altos servicios que le debi6 ese pafs libertado por
sus triunfos, y se menciona la gratitud con que los cundinamar-
queses guardan y guardar4n su memoria. Nada podfa ser més & pro-
pésito para consolidar la fraternidad de ambas Reptblicas que la
unién de ellasen los testimonios de afecto y reconocimiento en tan
solemne dfa, al hombre que supo, desenvolviendo vastos recursos,
consumar la resolucién de su independencia, y formar de las dos
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una sola nacionalidad grandiosa ¢ inolvidable, como lo exigfan la es-
ponténea alianza de sus esfuerzos en la guerra, y lassabias previsiones
del porvenir.

En Venezaela se reconoce gustosamente la importancia de la
cooperacién prestada por Cundinamarca 4 Bolivar, 4 quien procla-

mé Pacificador, y la cual produjo resultados tan felices para uno y
otro pueblo.

El Presidente aprecia en sumo grado la ley de Cundinamarca y

acojerd con efusién al comisionado que la represente en las fiestas del
Centenario en Caracas.

Permitame V. S. que le ofrezca los testimonios de mi mayor consi-
deracion.

RAFAEL SEIjas.
Sefior Secretario de Gobierno del Estado de Cundinamarca.

Consulado de Venezuela en Panama.—Niimero 162.
Panam4 : 12 de enero de 1883.
Sefior Ministro.

Remito 4 U. S. para su conocimiento el ntimero 775 de la
Gaceta dc Panamd, en que se encuentra publicada la “ley 47 de
26 de diciembre de 1882” por la cual se declara dfa civico el 24
de julio de cada afio y se manda celebrar el Centenario del nacimien-

to de El Libertador Simé6n Bolfvar.
Soy de U. S. atento servidor,
R. Arias.

Ezxcmo. sefior Ministro de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos de Venezuela.
Caracas.
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ASAMBLEA LEGISLATIVA.
LEY 47 DE 1882.

(De 26 de diciembre).

por la cual se declara dfa civico el 25 de julio de cada afio y se manda
celebrar el Centenario del Nacimiento de El Libertador Sim6n

Bolivar.

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DEL ESTADO SOBERANO DE PANAMA.
Considerando :

« 1° Que el 24 de julio del entrante afio de 1883, se cumplirn 100
afios del nacimiento del inclito Simé6n Bolfvar, Libertador y fundador
de cinco Reptblicas (hoy Estados Unidos de Colombia, Estados Uni-

dos de Venezuela, Ecuador, Perti y Bolivia) ;
2* Que tan fausto acontecimiento debc celebrarse con entusiasmo

por todos los pueblos libertados por los esfuerzos titAnicos de esc
Genio de Sur América;

3° Que el Estado soberano de Panamé forma parte integrante de
la Unién Colombiana, y que en el corazén de todo istmefio est4 la-
tente el sentimiento de gratitud hacia tan invicto caudillo,

Decreta .

Art. 1° Considérase como una fecha gloriosa para la historia
nacional, el dia 24 de julio, y por lo tanto, se declara dfa civico.

Art. 2* Siendo el 24 de julio del préximo afio de 1883, el Cen-
tenario del nacimiento de El Libertador Simén Bolivar, se excita al
Poder Ejecutivo para que haga celebrar por los pueblosdel Estado este
dia de gloria.

Art. 3* El Presidente del Estado enla capital del Estado y los
Prefectos en las cabeceras de los Departamentos, nombrarin una
Junta de tantos miembros cuantos crean necesarios para que se ocupe
de formar el programa de celebracion.

§ 1° EstaJunta serd presidida por el Presidente del Estado_ y
los Prefectos de los Departamentos, debiendo funcionar en ella como
Secretario el de Gobierno y los de la Prefectura respectivamente,

§ 2° Para obtener la mayor pompa y magnificencia de la fiesta
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la. Junta se reunirA cuantas veces lo crea oportuno y nombrari co-
misiones, si lo creyere conveniente.

En el Presupuesto de gastos para la préxima vigencia, se incluir4
la partida de $ 3.500 para atender 4 los gastos que la fiesta ocasione
que se repartirAn asf;

Para la ciudad de Panamé...................... $ 2.000

Para cada uno de los Departamentos $ OG5 8 1.500
$ 3.500

Dada en Panama4, 4 veinte de diciembre de mil ochocientos ochenta
y dos.

El Presidente,
J. M. Rodrigue.

El Secretario,
Joaguin Maria Pérez.

Despacho del Poder Ejecutivo.
Panama4 : diciembre 26 de 1882.

Publiquese y cimplase.
(L. S,) Ddmaso Cervera.

El Secretario de Gobierno,
Victor Dubarry.

Ministerio de Relaciones Exteriores.
Caracas: febrero 1§ de 1883,
Sefior.

Con el oficio de usted nGmero 162 de 2 de enero llegd 4 este Des-
pacho el nGmero 775 de la Gaceta de Panamd, en que corre publicada
la ley que declara dfa civico el 24 de julio, época del nacimiento de
Bolivary excita al Ejecutivo 4 celebrar el Centenario.

Sirvase usted comunicar al sefior Presilente de ese Estado lo gra-
to que hasido para el Gobierno enterarsc de un acto tan inequivoco
de justicia para con El Libertador de ambos paises.

Soy de usted atento servidor,

RAFAEL SEIjas.
Sefior R. Arias, Cénsnl de Venezuela en Panamf.

1
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Consulado de los Estados Unidosde Venczuela.
Bogota: 15 de mayo de 1883.
Sefior Ministro.

Acompafio & usted la resolucién de la corporacion municipal de la
ciudad de Medellin, Estado Soberano de Antioquia, dictada el 2 de

abril del presente afio. por la cual se ordena la celobracién del Cen-
tenario de El Libertador Sim6n Bolivar.

Con sentimientos de consideracién me suscribo del sefior Ministro
su muy atento seguro servidor.

. Ricardo Portocarrero.

Sefior Don Rafael Seijas, Ministro de Relaciones Exteriores do los Estados Unidos
de Venezuela.

Ministerio de Relaciones Exteriores.

Caracas: junio 29 de 1383.
Seiior.

Recibi el ejcmplar de la Resolucién dictada por la Municipalidad
de Medellin acerca de El Libertador, que usted se sirvi6 remitir con
su oficio ntimero 35 de 15 de mayo Gltimo.

Soy de usted atento servidor,
RAFAEL SEIJAS.

Sefior Ricardo Portocarreroy Caicedo, Cénsul de Venezuela en Bogoté.

RESOLUCION POR LA CUAL SE ORDENA LA CELEBRACION DEL
OENTENARIO DEL LIBERTADOR SIMON BOLIVAR.

LA CORPORACION MUNICIPAL DE MEDELLIN,

o

Considerando :

1* Que el 24 de julio de este afio se cumple el primer Cente-
nario del nacimiento del Padre de la Patria General Simén Bo.
livar.

2° Que es un deber de todo colombiano agradecido, celebrar el
natalicio de El Libertador y fundador de la antigua Colombia.
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'3* Que toca 4 las Municipalidades iniciar y llevar 4 cabo la cele-
braci6n de la fiesta con que se haya de conmemorar fecha tan simpética
como el 24 dc julto.

" Resuelve .

1* Celebrar de lamanera més solemney suntuosa posibleel 24
de julio deeste afio, primer Centenario del natalicio de El Liber-
tador.

2° Excitar al Poder Ejecutivo del Estado para que colabore en
la idea de la Corporacibn Municipal, disponiendo, al efecto, el modo
como el Estado hade contribuir parala fiesta que debe conmemorar
el dia de Bolivar.

3° Excitar 4 todas las Municipalidades del Estado para que
obrando en armonfa con la de Medellin, celebren el 24 de julio de este
afio una sesion solemne con el objeto de honrar la memoria de El

Libertador de cinco Repé#blicas.

4° Comisionar &4 los sefiores Tesorero y Secretario Municipales
para que haciendo uso de la suma votada en el Presupuesto de Gastos
para la celebracién de los dfas 20 y 24 de julio de este afio, procedan
en oportunidad 4 hacer construir el Retrato de¢ El Libertador y 4
arreglar convenientemente la casa Consistoral y el salon de sesiones
del Cabildo en donde debe tener lugar la solemnidad de que trata la
presente Resolucion, y de cuya ejecucién quedan encargados los dos
empleados citados.

Esta Resolucién se publicara en el Registro Municipal y en hoja
volante para ,que llegue oportunamente 4 conocimiento de las Corpo
raciones Municipales del Estado.

Medellin : abril 2 de 1883.
El Vocal Presidente,
Alejandro Mejta H.
El Vocal Vicepresidente,
Carlos C. Amador.
El Vocal,
José W. Vegal.
El Vocal,
Nicolds Mendoza.
El Vocal,
Joeé Maria Quiroz.
El Vocal,
Luis Montes.
El Vocal Secretario,
: Pedyro Pacio Lince.
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Estados Unidos de Colombia.—Estado Soberano de Bolivar.—Seccién
de Gobierno.—NGmero 158.
Cartagena: 28 de mayo de 1883.

El Secretario Geneval del Estado al Senor Secretario de Relaciones
Exterioves de la Republica de Venezuela.
Caracas.

El Poder Ejecutivo ha nombrado 4 los sefiores Julio Calcafio y
Celestino Martinez para Comisionados del Gobierno de este Estado, en
esa capital, en la préxima fiesta del Centenario de El Libertador, en
cumplimiento del articulo 6° del Decreto Ejecutivo Nacional de 3 de

marzo altimo, nmero 245.
Sirvase usted comunicar dichos nombramientos al ciudadano Pre-
sidente.

De usted atento y seguro servidor.
F. de P. Mandlas.

Ministerio de Relaciones Exteriores.
Caracas: junio 28 de 1883.
Sefior.

Tengo la honrade participar 4 usted que se ha recibido en este
Ministerio sucomunicacién oficial de 28 del mes anterior en que parti-
cipa que el Poder Ejecutivo de ese Estado ha nombrado 4 los sefiores.
Julio Calcafio y Celestino Martinez por sus Comisionados en esta
ciudad enlas festividades del Centenario de El Libertador, en confor-
midad con lo dispuesto en el articulo 6° del Decreto Ejecutivo Nacio--
nal de 3 del mismo mes.

El Presidente de la Repiblica me ha encargado de manifestar &
usted su reconocimiento al Gobierno del Estado Soberano Bolfvar:
por ese acto.

Soy de usted atento servidor,
RAFAEL SErjas.

Sefior Secretario General del Estado Soberano de Bolivar.—Qartagena.
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Ministerio de Relaciones Exteriores.
Caracas : junio 28 de 1883.
Sefior.

El Estado Soberano Bolivar de la RepGbiica vecina de Colom-
bia también concurrirs 4 la Apoteosis del Padre dela Patria en
su Centenario por medio de sus Comisionados Sefiores Julio Calcafio
y Celestino Martinez, que ha nombrado en conformidad con el
articulo 6° del Decreto del Ejecutivo de aquella Nacién de 3 del
mes anterior, como se servira U. verlo en la copia del oficio del
Secretario general de dicho. Estado que tengo la honra de remi-
tirle. '

Soy de U. atento servidor:

RAFAEL SEgjas.

Sefior Presidente de la Junta del Centenario.

Estados' Unidos de Colombia.—Estado Soberano de Cundinamarca.—
Municipalidad de Bogot4.— Presidencia. -
o Bogota: 20 de junio de 1883.

Sesior Secretario de Estado en el Despacho de Relaciones Exterio-
ves de los Estados Unidos de Venezuela.
Caracas.

La Corporacién Municipal de esta ciudad, que me cabe el honor
de presidir, dicté6 un acuerdo por el que se disponela manera como
el Distrito de Bogot4 celebrard el Centenario de El Libertador Simé6n
Bolivar en 1883.

Os remito adjunto 4 la presente carta oficial y por disposicién de
la misma Corporacién Municipal un ejemplar debidamente autenticado
deeste acto legislativo.

Ademés me es grato manifestaros que la designaciébn de que
habla el articulo 5° del acuerdo citado, recay6 en los sefiores Regido-
res Alberto Urdaneta y Domingo Lépez G, quienes presentarn opors
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tunamente ante J]a Honorable Municipalidad de Caracas sus respectivas
credenciales.

Servios, sefior Secretario, aceptar las consideraciones de respeto y
cordialidad con que tengo el honor de decirme de vos muy atento, ob-
secuente servidor.

Ricardo Lésmez.

LA MUNICIPALIDAD DE BOGOTA, EN USO DE SUS ATRIBUCIONES LRGALES.
Acuerda :

Art. 1* La Municipalidad de Bogotd honra el 24 de julio de
1883 como un dfa fausto para la causa de la Independencia de las
Américas, y registra en sus anales esta fecha gloriosa, por' haberse
reconocido en ese dia por el Monorca espafiol la Independencia
de los Estados Unidos del Nortey por haber nacido en Caracas
Simén Bolivar, mas tarde Libertador de Colombia, Perd y Bo-
livia.

Art. 2° Desde la publicacién de este acuerdo, el 24 de julio
de cada afio ser4 dia feriado en todos los actos en que tenga juris-
diccién el Distrito de Bogotd. A las doce del dia habr4 sesi6n so-
lemne en la Municipalidad; ylas escuelas del Distrito, con asistencia
de todos los empleados de él, entonardn un himno patriético al
contorno de la estatua de Bolivar.

Art. 3* La Municipilidad ratifica el acuerdo Municipal de 20 de
julio de 1847, por medio del cual la ‘““Plaza mayor de Bogota” se
mand6 denominar ‘“Plaza de Bolivar” y esta serd la denominacién
oficial de este sitio de la ciudad. )

Art. 4* En la festividad del 24 de julio préximo, la municipali-
dad contribuir4, conforme al programa que le ha tocado llenar, ha-
ciendo la primera fiesta €l dia 20 de julio.

Art. 5° Como un acto de especial deferencia por la memoria
del Grande Hombre, del héroe de la América del Sur, El Liberta.
dor de Colombia, PerG y Bolivia, Simén Bolivar, y como una ma-
nifestacién de cordialidad especial con la Municipalidad de Caracas,
patria de Bolivar, la municipalidad de Bogot4 comisiona para que la
represcnten en la fiesta del Centenario en Caracas, 4 dos de sus
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miembros, que serAn aquellos que obtengan mayor nimero de votos
en la eleccion que al efecto se verifique.

Art. 6° Publiquese este acuerdo, remitase al sefior Sccretario de
Relaciones Exteriores de Venezuela y al sefior Presidente de la Mu-
nicipalidad de Caracas.

Dado en Bogota 4 diezy ocho de junio de mil *ochocientos ochenta

y tres.
El Presidente,
Ricardo Lésmez.

El Vicepresidente,
Manuel H. Campillo.
El Secretario,

Antonio M. Londono.
Alcadfa de Bogoti, 4 diez y ocho de junio de mil ochocientos
ochenta y tres.

Publiquese y ejectitese.
C. Figueredo.

El Secretario,
Manuel Salanilla.

Estados Unidos de Colombia.—Secretaria de Relaciones Exteriores.
Bogota: 22 de junio de 1883.
Sefior Ministro.

Tengo la honra de poner en conocimiento de V. E. 4 solicitud del
Gobierno del Estado de Santander, que el sefior general Joaquin Crespo
ha sido designado para concurrir 4 la ciudad de Caracas en calidad
de comisionado para representar 4 aquel Estado en la préxima cele-
bracién del Centenario de El Libertador don Simén Bolivar.

Con sentimientos de la m4s alta consideraci6én me suscribo de V,
E. muy atento servidor

Antonio Rolddn.

A S. E. el sefior Ministro de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos de Ve-
nezuela.
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EL CABILDO DEL DISTRITO DE SANTIAGO DE VERAGUAS,

Atendiendo la urbana excitacién del sefior Prefecto del Departa-
mento ; el desinteresado ofrecimiento del sefior Migucl S. Labarriere y
la comisién de varias de las entidades municipales del departamento;y

Considerando :

1° Que por el articulo 2° del Decreto Federal nimero 245, de este
afio, el Jefe de la Unibn excitad los delos Estados para que por las
corporaciones oficiales se coadyuve 4 solemnizar la celebracién del
Centenario de El Libertador Simé6n Bolivar;

2° Que en la simpética Caracas, Repablica de Venezuela, suelo
natal del Esclarecido Patricio, tendra lugar la ovacién que los hijos de
la antigua y gloriosa Colombia dedican al Padre de cinco Naciones;

3 Quela Provincia de Veraguas la segunda en el Istmo de
Panam4 que proclamé su emancipacién de la Corona de Espafia, adhi-
riéndose voluntariamente al Gobierno establecido por el Titin Ame-
ricano, di6 con ese acto expont4neo una prueba de su amor y adhesién
al Guerrero y Estadista; y

4° Que el Cabildo del Distrito de Santiago de Veraguas, intér-
prete fiel de los sentimientos del pueblo su representado anhela tri-
butar pablico homenaje de admiracién y respeto 4 las virtudes civicas

del Héroe de los héroes.
Acuerda -

Aceptar el patri6tico ofrecimiento que hace el notable y progresista
veragiiense sefior Miguel S. Labarriere para representar en Caracas, en
la celebraci6én del Centenario de El Libertador Simé6n Bolivar, al
departamento de Veraguas; y conferir, como en efecto confiere, en
su nombre y en el de las autoridades municipales, comisién especial
al sefior Miguel S. Labarriere para que represente al pueblo de Ve-
raguas en la celebracién del Centenario de El Libertador Simén Bo-
livar en Caracas, capital de la Reptblica de Venezuela y dé alli pa-
blico testimonio del amor y veneraci6én con que los hijos de Veraguas
recuerdan los innGimeros beneficios recibidos y las glorias del Gran
Capitan de la América del Sur.

P4sese copia de este ‘acuerdo al sefior Prefecto del Departamento
para su publicacién; y al sefior Labarriere como resultado de su pa-
tri6tico ofrecimiento, con oficio urbano, que tendra como credencial de
la importante comisién que se le delega.

Dado y firmado en el salébn municipal de la ciudad de Santiago
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de Veraguas 4 los nueve dfas del mes de mayo del afio de mil
ochocientos ochenta y tres.
El Presidente del Cabildo,

A. de Ledn,
~El Secretario,

Henrigue Botello,

ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA.
Centenario de El Libertador.—Junta Directiva,
Caracas, julio 7 de 1883.
20°% y 25°
Ciudadano Ministro de Relaciones Exteriores.

Con satisfaccién se ha impuesto esta Junta, por la notade U,
fechada el 28 del mes pr6ximo pasado, ntmero 421, de que el
Estado Bolivar de los Estados Unidos de Colombia nombré una
comisién que ha de representarle en esta capital, en las festividades

del Centenario.
Dios y Federacién,
A. L. GuzMAN.

Consulado de los Estados Unidos de Venezuela en Panami 4 25

de julio de 1883.

Sefior,

Por vuestra atenta nota, fecha de ayer, nimero 100, Secci6n
de Gobierno, Ramo de Negocios generales, me he impuesto con
setisfacciébn del cablegrama quela junta del Centenario, dignamente pre-
sidida por el ciudadano Presidente del Estado, dirigi6 al Ilustre
Americano, Presidente de la RepGblica de Venezuela, en el
gran dfa del inmortal Bolivar, nuestro Libertador y Padre.

Grata impresién habrin causado sin duda, tales palabras en el
4nimo del Ilustre Americano, que sabri apreciarlas en todo su jus-
to valor. T6écame en mi calidad de representante de Venezuela en
esta ciudad, presentar 4 la Honorable Junta del Centenario, por vues-
tro respetable 6rgaro, las més cumplidas gracias; y 4 vos par-
ticularmente por la fina atencién que habeis usado conmigo, trascribién-

dome el cablegrama en referencia.
Vuestro més atento servidor.
(Firmado) R. Arias F.

Al sefior G. M. Casig, Secretario de Hacienda encargado del despacho de Gobier-
no de Panama.
Presente.
Es copia.
Panam4: fechada ut supra.
Arias F.

16 1
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Estados Unidos de Colombia.—Poder Ejecutivo del Estado Soberano
de Panam4.—Secci6n de Gobierno.—~Nfmero 100.

Panam4: 24 de julio de 1883.
Sefior.

Para su conocimiento y dema4s fines, me es satisfacterio trascribir 4
U. el cablegrama que por la via de Buenaventura y Bogot4, dirije hoy
la Junta del Centenario de Bolivar en Panam4, al Ilustre Americano
Presidente de la Reptblica de Venezuela.
“ 24 de julio.
Al Presidente de Venezuela.
Caracas.”

La Junta del Centenario de Panam4 saluda al Ilustre Americano en
el gran dia de Bolivar.”
De U. atento servidor.

El secretario de Hacienda, encargado del Despacho de Gobierno.

: J. M. Casis.
Al sefior Ramén Arias F., Cénsul de Venezuela.

Consulado de los Estados Unidos de Venezuela en Panami.—NaG-
mero 189.

Panamé: 4 25 de julio de 1883.
Excelentisimo sefior.

Para vuestro conocimiento y satisfaccibn acompafio original 4 la
presente nota, la que se sirvié dirigirme con fecha de ayer y bajo el
nGmero 100, el sefior Secretario de Gobierno de este Estado, trascri-
biéndome ¢l cablegrama que, por la via de Buenaventuray Bogot4, dirijié
la Junta del Centenario de esta ciudad al Ilustre Americano, Presidente
de la Reptiblica de Venezuela, en el gran dfa de Bolivar.

Os acompafio igualmente un ejemplar del Programa de las fies-
tos .con que el Gobierno y Pueblo de este Estado ha conmemo-
rado el Centenario del inmortal Bolivar, Padre y Fundador de cin-
co naciones. Grato me es poderos comunicar que en lo que va
corrido del dia 234 la fecha en que escribo estas lineas, dichas fies-
tas han sido dignas de un pueblo libre y culto, que sabe honrar
la memoria de su Libertador, llamando la atenci6n el noble y ge-
neroso entusiasmo 4 esta gran solemnidad de todos los habitantes de
esta ciudad, compuesta como sabeis, de nacionales y extrangeros
oriundos de diversas partes del mundo.

Servios poner éstos hechos en conocimiento del Ilustre Americano,
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Excelentisimo sefior General Guzmé4n Blanco, Presidente de la Repabli-
ca, y aceptad las seguridades de mis respetos y consideraciones.

Vuestro més atento servidor.
R. Arias F.

Excmo sefior Ministro de Relaciones Exteriores de los Estados Uuidos de Ve
nezuela.

Estados Unidos de Colombizi,—Poder'Ejecutivo del Estado Sobe-
rano de Panami.—Seccién de Gobierno.—Ntmero 176.—Ramo
de Negocios Nacionales.

' Panam4, 4 de setiembre de 1883.

Honorable serior Ministro de Relaciones Exteriorves de los Estados

Unidos de Venezuela.
Caracas.

La Junta Directiva del Centenario de Bolfvar en esta ciudad,
en sesibn de 29 de julio dGltimo, acordé se enviase al Supremo
Gobierno de esa hermana Repfblica, una medalla de oro y otra de
plata, para que, en recuerdo del inmortal Libertador y Fundador
de cinco naciones, sea adjudicada la 1* por el Ilustre -Americano
Presidente de Venezuela, al autor de la mejor composiciébn que se
hubiese escrito sobre Bolivar, y la segunda se conserve en el

Museo Nacional.
Al cumplir con ese grato encargo, tengo la honra de ofrecer-

me al honorable sefior Ministro, con sentimientos de alta consi
deracién.
Muy atento y obsecuente servidor.
J. M. Casis.

Consulado de los Estados Unidos de Venezuela.—Nftimero 194.
Panam4, 4 22 de setiembre de 1883.

Excmo. Sefior.

El sefior Secretario General del Estado de Panami ha teni-
do & bien dirigirme, junto con la nota para S. E., que tengo el
honor de acompafiarle, las dos medallas, una de oro y otra de
plata que dicha nota expresa, con el fin de encaminarlas con toda

seguridad. Como no podria hacer este envio por el correo, ni tengo
noticia de ninguna persona de confianza que haga viaje & Vene-
zuela, con quien pudiera hacer llegar 4 manos de S. E. el presen-
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te que envia la Junta del Centenario en esta ciudad, suplico &4 S.
E. se sirva darme sus érdenes sobre dichas dos medallas.

Si le parece bien 4 S. E. enviaré estas medallas, bien acondicionadas
y convenientemente rotuladas, al sefior Consul de Venezuela en Colé6n,
para que este dirija la encomienda muy recomendada, 4 la mano
de algune de los Contadores de vapores para su entrega al sefior
Administrador de Correos de La Guaira; pero para esto creo indis-
pensable que por el Despacho de S. E. se den las 6rdenes conve-
nientes 4 tal fin, pues de otro modo quizds no habria un Contador
que quisiera llevar la encomienda de que me ocupo por temor de
faltar con ello al estricto cumplimiento de sus deberes.

En espera de sus siempre gratas, respetadas 6rdenes, quedo de
S. E, con toda consideracién y respeto,

Su mas atento y obsecuente servidor.

R. Arias F.

Excmo. Sefior Ministro de Relaciones Exteriores de Venezuela.

Ministerio de Relaciones Exteriores.

Caracas, octubre 19 de 1883.
Sefior.

Puede U. enviar por medio del Cénsul de la Repfiblica en Co-
16n las medallas 4 que se refiere el oficio del sefior Secretario ge-
neral del Estado Soberano Panam4, fechado 4 4 del mes anterior,
que U. envi6, adjunto 4 su comunicacibn nGmero 194 de 22 del
mismo mes. '

Soy de U. atento servidor.

RAFAEL Skljas.
Sefior R. Arias F. O6nsul en Panam4,

Ministerio de Relaciones Exteriores.
Caracas: octubre 19 de 1883.
Sefior.

Con patribtica satisfaccibn me he enterado del oficio de U.
ntmero 176 en el cual se sirve anunciarme que la Junta Directiva
del- Centenario de El Libertador en esa ciudad, acord6 enviar al
Gobierno de esta Rep@iblica hermana una medalla de oro y otra de
plata: la primera para ser adjudicada por el Ilustre Americano al
autor de la mejor composicién escrita sobre Bolivar y la otra para
el Museo Nacional. Comunica 4 este Despacho el C6nsul en Pana-
mi que las mencionadas medallas estin en su poder.

- El Gobierno de Venezuela, que estima en todo su valor esa
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demostracién, por mi érgano suplica 4 U. sefior Secretario, se sirva
dar las gracias 4 la respetable Junta Directiva del Centenario en esa
ciudad.

Soy de U. atento servidor.
RAFAEL SErjas.

Seflor J. M. Casis, Secretario General del Estado Soberano de Panamé.

Ministerio de Relaciones Interiores.—Seccién Central.—Ntmero r11.
Rio de Janeiro, 31 de julio de 1883.

Por la correspondencia seguida de las cuatro copias inclusas ver
usted que & peticién del Cénsul general de esa repablica, el Gobierno
Imperial orden6 que las fortalezas de este puerto y los buques de
guerra hiciesen en el dfa 24 del corriente los honores de estilo para
solemnizar el primer Centenario del natalicio de Bolivar.

Tengo la honra de reiterar 4 usted las seguridades de mi estima

y consideracién.

(Firmado.)—V. de C. James Brandas.

Al sefior Benjamin T. Torreao de Barros Encargado de Negocios en Caracas.

Consulado General del Paraguiy, de Bolivia y de Venezuela en el
Brasil.

Rio de Janeiro, 21 de Julio de 1883.
Excmo. sefior.

Habiendo resuelto el Gobierno de los Estados Unidos de Ve-
nezuela solemnizar el primer Centenario de Simén Bolivar, Libertador
de la América Espafiola, en el dia 25 del corriente, aceptaria como
una prueba de simpatfa y amistad que liga al Imperio 4 la Repabli-
ca, si el Gobierno Imperial se dignase hacer alguna demostracién de
estima al objeto patri6tico.

Como Coénsul y representante de los intereses de aquella Re-
ptiblica, me atrevo 4 esperar que V. E. se servirdA disponer que,
en la forma de estilo, las fortalezas y buques nacionales surtos en
el puerto vistan ¢n ese dfa, las galas con que se solemnizan las
fiestas del pafs.
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Aprovecho esta oportunidad para ofrecer 4 V. E. las protestas
de mi alta consideracién.
Joaguin Arsenio Cintra de Stlva.

Cébnsul General.
Conforme

(Firmado).—A. 4 maral.
Conforme

(Firmado).—Bardn de Cabo Frio.

A 8. E, el sefior Comsejero Francisco de Carvalho Soares Brandao. Ministro de
Relaciones Exteriores.

Consulado - General del Paraguiy, de Bolivia y Venezuela en el
Brasil.
Rfo de Janeciro: 23 de julio de 1883.
Ilustrisimo y Excelentimo sefior.

Ruego 4 V. E. se digne permitir la rectificaciébn siguiente 4 mi
oficio del 21 del corriente: Es: en el dia 24 del corriente mes que
se conmemora el primer Centenario de Simé6n Bolivar, y no en el
dfa 25 como oficié equivocadamente.

Reitero &4 V. E. las protestas de mi distinguida consideraci6n.

SJuaguin Arsenio Cintrade Silva.

Consul General.
Conforme
(Firmado).—A4. Amaral.
Conforme
(Firmado).—Bardn de Cabo Frio.

A 8. E. el sefior Consejero Francisco de Carvalho Soares Brandao, Ministro de
Relaciones Exteriores.

Seccién Central ntimero 3.—Ministerio de Relaciones Exteriores.
Rio de Janeiro: 24 de julio de 1883.

Aviso recibo del oficio del 21 del corriente, en el cual el sefior
Joaquin Arsenio Cintra de Silva, Coénsul General de los Estados
Unidos de Venezuela, me participé que habiendo su Gobierno resuelto
conmemorar mafiana el primer centenario de Bolivar, Libertador de
la América espafiola, tendrfa como una prueba de la simpatia y
amistad que ligan el imperio y aquella Repfblica, alguna demostracién
de estima queel Gobierno Imperial hiciese para aquel objeto patrié
tico.

En respuesta tengo la honra de participar al sefior Cénsu
General que el Gobierno Imperial, asoci4ndose al de Venezuela en
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esa demostracién, ha dado las érdenes necesarias para que las for-
talezas y los navios surtos en este puerto hagan los honores de
estilo.

Esas 6rdenes fueron sin embargo modificadas en virtud del oficio
de 23, recibido en este Ministerio, y por el cual el sefior Cénsul
General rectific6 la fecha de aquella conmemoraci6n.

Aprovecho la oportunidad para reiterar al sefior C6énsul General
las seguridades de mi distinguida consideraci6n.

Conforme

(Firmado).—A. Amaral.
Conforme

(Firmado).-—Bérdn de Cabo Frto.

Al sefior Joaquin Arsenio Cintra de Silva, ete. ete.

Ministerio de Relaciones Exteriores.

Rio de Janeiro: 24 de julio de 1883.
Ilustrisimo y Excelentisimo sefior.

Tuve la honra de recibir el aviso que V. E. me dirigi6 con
fecha de hoy nGmero 17, 4 que acompafi6 copia de un oficio
del Cénsul General de Venezuela pidiendo, de orden de su Gobier-
ne que se solemnice oficialmente, como prueba de simpatfa y amis-
tad hacia éste, el Centenario primero de Simén Bolivar.

En respuesta expongo & V. E. que acabo de dar orden para
que las fortelezas y navios de guerra hagan los honores de estilo
para solemnizar el aludido centenario. ~

Aprovecho la ocasi6bn para reiterar 4 V. E. las protestas de
mi alta estima y mi distinguida consideracién. '

A. de Almetda Oliverra.
Conforme

(Firmado).—A. Amaral.
Conforme :
(Firmado).—Bardn de Cabo Frio.

A S. E. el sefior Consejero Ministro y Secretario de Estado de Relaciones Ex-
teriores,
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Ministerio de Relaciones Exteriores.—Direccibn de Derecho Pabli-

co Exterior. .
Caracas: octubre 16 de 1883.

Excmo. sefior.

Suplico &4 V.E. se digne elevar 4 S. M. el Emperador el adjun-
to pliego, que contiene, como se ve por la copia inclusa, una car-
ta gratulatoria del Presidente de los Estados Unidos de Venezuela
4 S, M. por su participacién en el Centenario de Bolivar.

Me valgo de la oportunidad para expresar 4 V. E. mis senti-

mientos de alta consideracion.
RAFAEL SEnas.
Excelentfsimo Sefior Ministro de Relaciones Exteriores del Brasil.

GUZMAN BLANCO.

ILUSTRE AMERICANO, PACIFICADOR, REGENERADOR Y PRESIDENTE DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA.

A.S. M. Don Pedro Il Emperador de! Brasil,

Grande y Buen amigo.

El sefior Torreao de Barros, Encargado de Negocios de ese Impe-
rio en Caracas, tuvo la bondad de acompafiar al Gobierno en todas
las fiestas del Centenario de Bolivar. Por el mismo sugeto y por el
~sefior Cénsul interino de Venezuela en Rio Janeiro; se sabe también que 4
insinuacién del Gltimo ese Gabinete orden6 que los buques nacio-
nales de guerra surtos en el puerto y lag fortalezas se vistieran de
las galas de estilo, para solemnizar aquel primer aniversario.

Muy satisfactorio me ha sido el proceder del Gobierno impe-
rial en esta circunstancia, porque él hace honor 4 la ilustracién
de su Jefe y testifica sentimientos amistosos para con Venezuela.

- Permitame V. M. que en nombre de ella le ofrezca el homena-
ge de su reconocimiento.

Acepte al mismo tiempo las seguridades de la alta consideracién
con que me honro de suscribirme de V. M,

Buen amigo

(Firmado) GUZMAN BLANCO.

El Ministro de Relaciones Exteriores.
RAFAEL SEIjas

Pslacio Federal del Capitolio en Caracas, & 6 de octubre de 1883.
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Ministerio de Relaciones Exteriores.

Asuncién, febrero 15 de 1883.
Sefior Ministro.

He tenido la honra de recibir la atenta nota de V. E. fecha 10
de agosto del afio préximo pasado por la cual se digna participarme
que el ilustre Presidente de la Repablica de Venezuela ha dispuesto
la celebracién del primer centenario del natalicio de Bolivar que
tendra lugar el 24 de julio préximo, é invita al Gobierno del Para-
guay 4 tomar parte en esa gran fiesta nacional.

Con la maés alta complacencia se ha impuesto el sefior Presidente
de la Repfablica, del importante despacho de V. E. y me ha encar-
gado le manifieste que acepta muy agradecido tan honrosa invitacién
no sin felicitar sincera y cordialmente al Excelentisimo sefior Presi-
dente de Venezuela por su elevado pensamiento.

El Paraguay que recuerda con legitimo orgullo y entusiasmo los
episodios gloriosos de la Independcncm Americana no puede olvidar
que Bolivar fué una de las méis prominentes figuras en esa gran-
diosa epopeya que hizo surgir 4 la vida libre é independiente las
diversas repGblicas de este continente. Considera por lo tanto como
un deber asociarse 4 esa solemnidad consagrada 4 la memoria de aquel
que en vida mereci6 el titulo més honroso y noble 4 que puede as-
pirar un patriota honesto—el de Libertador.

Mi Gobierno, intérprete de esos sentimientos, se complace pues
en significar al de Venezuela que se hari representar oportunamente
en esta fiesta no sblo como una demostracibn de confraternidad
americana, sino como un tributo de justicia, de gratitud y de vcne-
racibn hacia aquel eminente patricio 4 quien la América le debe
servicios tan importantes.

Me es grato con este motivo, ofrecer 4 V., E las protestas de mi
alta consideracién y distinguido aprecio.

Josg 1. DEecoub.

Excmo. sefior Ministro de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos de Venezuela.

Ministerio de Relaciones Exteriores.

Asuncibn, febrero 15 de 1883.
Sefior Ministro.

Tengo la honra de manifestar 4 V. E. en respuesta 4 su esti-

mable despacho fecha 10 de agosto del afio préximo pasado, que de
17
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conformidad con el deseo que en €l se sirve expresarme, envio 4
V. E. por separado la letra y mfsica del Himno Nacional para ha-
cer uso de ellas en la festividad del Centenario de Bolivar.

Me complazco asimismo en anunciar 4 V. E. que oportuna-
mente serad preparada una colecciébn de obras nacionales que tendré
el mayor agrado de remitir 4 V. E. 4 la brevedad posible.

Con este motivo, cAbeme la honra de renovar 4 V. E. las se-
guridades de mi consideracién distinguida.

Jost 1. Decoup.

A 8. E. el sefior Ministro de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos de Ve-
nezuela.

Ministerio de Relaciones Exteriores.

_ Asuncién : marzo 2 de 1883.
Sefior Ministro :

Tengo el honor de participar 4 V. E. que, habiendo aceptado
este Gobierno la cordial invitaciébn del de Venezuela para asociar-
se 4 la gran festividad que debe celebrarse en honor del primer
Centenario del natalicio de Bolivar, ha tenido 4 bien nombrar De-
legado para representar al Paraguay en tan solemne acto al sefior
Coénsul general de esta Repablica en Venezuela, don Antonio Ma-
laussena.

Al rogar 4 V. E. se digne acoger con benevolencia al sefior
Malaussena, cabeme la honra de renovarle los sentimientos de mi
alta consideracién y aprecio.

Jost 1. DEecoup.

A S. E. el Ministro de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos de Vene-
zuela.

 Caracas: mayo 27 de 1883.
Sefior Ministro :

Tengo el honor de comunicar 4 V. E. que, deseando el Go-
bierno de la RepGblica del Paraguay hacerse representar en la gran
festividad del Centenario que debe celebrarse 4 la memoria del in-
mortal Bolivar, ha tenido 4 bien nombrarme Delegado del Paraguay
en tan solemne acto.

Al participar 4 V. E. este nombramiento en el expresado ca-
racter, como se impondra por la nota fecha 2 de marzo dirigida &
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ese Ministerio; cibeme la honra de reiterarle mis méas distinguidas
salutaciones y alto aprecio.
A. Malaussena.

Excmo. sefior Ministro de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos de Ve-
nezuela,

Ministerio de Relaciones Exteridres.-—-Direccién de Derecho Pabli
co Exterior—Namero 330.

Caracas : mayo 3o de 1883.
Sefior ;-

.Mediante el oficio de usted del 27 de este mes, el Gabinete
se ha instruido de que, habiendo El Paraguay aceptado la invita-
ci6on de Venezuela para el Centenario de Bolivar, se ha servido en-
comendar 4 usted, su Coénsul general en este pais, la representacién
de aquél en la gran festividad del 24 de julio.

Ya con fecha de 2 de marzo este Ministerio habfa sido infor-
mado de tal designacién, que le es grata, directamente.

Soy de usted atento servidor, .

R. Sekrjas.
Sefior Antonio Malaussena, Consul general del Paraguay.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—Direccién de Derecho Pfblico
Exterior.—Ntmero 567
Caracas: octubre 6 de 1883,
Excmo. sefior:

Me tomo la libertad de suplicar & V. E. la presentacién de
la inclusa carta, de la cual agrego copia, al Excmo. sefior Presi-
dente de esa Reptiblica, & quien el de Venezuela da en ella las
gracias por su participacién en las fiestas del Centenario de Bo-
livar.

Protesto & V. E. la mayor y més distinguida consideracién.

R. Serjas.
Excmo. seflor Ministro de Relaciones Exteriores de la Repiiblica del Paraguay.
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GUZMAN BLANCO,

ILUSTRE AMERICANO, PACIFICADOR, REGENBRADOR Y PRESIDENTE DE
LOS BSTADOS UNIDOS DE VENEZUELA.

Al Excuo. sentor Presidente de la Republica del Paraguay.
Grande y Buen Amigo:

Faltarfa 4 las obligaciones de la amistad, que deben cultivar
especialmente pueblos hermanos, si no me dirigiese en esta ocasi6bn
& V. E. para agradecer la cordialidad con que la Repfiblica del
Paraguay acept6 el convite de Venezuela al Centenario de Bolivar,
se expres6 acerca de €l en términos altamente honorificos, nombré 4
su Coénsul General sefior Antonio Malaussena para representarla en
las fiestas y dispuso el envio del himno nacional y de una colec-
ci6n de obras para la Biblioteca Americana. Es en alto grado satis-
factorio para este pais que el her6ico pueblo paraguayo y sus dig-
nos gobernantes hayan acompafiado &4 la Patria de Bolivar 4 ren-
dirle, en esta ocasi¢gn solemne, los homenajes del respeto y amor
que 4 ninguno se deben con mayor justicia. '

Reitero 4 V. E. mi gratitud y las protestas de la considera-
cibn y aprecio de

Vuestro Buen Amigo,
GUZMAN BLANCO.

El Ministro de Relaciones Exteriores,
RAFAEL SE1jas.

Palacio Federal del Capitolio en Caracas, &4 6 de octubre
de 1883.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—Reptblica de Honduras.
Tegucigalpa: 15 de febrero de 1883.
Sefior Ministro:

Con bastante retraso he tenido la honra de recibir el interesante
despacho de V. E. fecha 10 del mes-de agosto fGltimo, relativo 4
invitar al Gobierno de Honduras 4 que tome parte en las fiestas
decretadas por el Poder Ejecutivo de Venezuela, en celebracién del
primer centenario de El Libertador Bolivar, en las que esa Reptblica,
como parte esencial del programa, ofrendari al Libertador una de-
mostracién de confraternidad 4 las naciones de la América Latina y
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la cual se compondrd de fiestas literarias en los Colegios y deméis
Institutos de ensefianza, en honra de aquellos.

Mi Gobierno agradece en alto grado la invitacién que V. E. se sirve
hacerle y felicita al ilustrado Presidente de esa Reptiblica por su patri6-
tico y feliz pensamiento de celebrar, dignamente, el centenario de El Li-
bertador, honra y gloria del Continente Americano. El pueblo y Gobier-
no hondurefios son entusiastas por la memoria de Bolivar, y reconocen
en €l, por su genio, por su. vida heroica y por los inmensos servicios que
presté 4 la América, uno de esos hombres extraordinarios que ocuparin
siempre distinguido puesto de honor en las phginas de la historia de la
humanidad.

Con esta fecha me dirijo al Cénsul general de Honduras en Vene-
zuela, dandole instrucciones para que, en representacién de mi Gobierno,
tome parte en las fiestas que se celebrar4n el 24 de julio del corriente
afio y en ellas haga presentes los sentimientos de americanismo de que
se encuentra animado el pueblo y Gobierno hondurefios, su admiracién
y profundo respeto por la memoria del Grande kombre que va & glorifi-
carse y sus felicitaciones al ilustrado Gobierno de Venezuela por las fes-
tividades que ha decretado, dignas de general aplauso.

Dignese V. E. poner en conocimiento del sefior Presidente de esa
Repablica los conceptos de este despacho y aceptar las muestras de dis-
tinguida consideracién con que me suscribo su atento servidor.

Ramin Rosa.

A su Excelencia el Sefior Ministro de Relaciones Exteriores del Gobierno de los
Estados Umidos de Venezuela.

Caracas.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—Repfblica’de Honduras.

Tegucigalpa: 15 de Febrero de 1883.
Sefior Ministro :

He tenido la honra de recibir el despacho de V. E. datado el 10
de agosto filtimo, en el cual, refiriéndose V. E. 4 otro despacho de la
misma fecha dirijido 4 la Secretaria de Estado de mi cargo, se sirve
-agregar V. E. que la invitacibn también se extiende: 1% A que
el Gobierno de Honduras contribuya con un ejemplar de las obras
nacionales aqui publicadas desde la Independencia, como base de una
Biblioteca Americana, que formaria parte de la Exposicién Nacional
y que se conservari luego cuidadosamente.

2° Al envio de la musica y letra del Himno Nacional y de los




134 EL LIBRO AMARILLO

cantos populares de este pafs, para hacer uso de ellos en las festi-
vidades del Centenario.

En respuesta me es grato manifestar 4 V. E.: que se han dado la
6Ordenes oportunas para que se remitan 4 V. E. las obras nacionales
que sea posible encontrar, fo mismo que la mfsica y letra del
Himno Nacional.

Con muestras de la mis distinguida consideraci6én me suscribo
de V. E. atento servidor.

Ramén Rosa.
A S.E. el Sefior Ministro de Relaciones Exteriores del Gobierno de Venezuela.

Caracas 9 de Mayo de 1883.

Con motivo del préximo Centenario del Libertador Simén Bo-
livar el Gobierno de la Repfiblica de Honduras ha deseado mani-
festar los sentimientos de americanismo de que se encuentra anudado,
su admiracién y profundo respeto por la memoria del Grande Hom-
bre que va 4 glorificarse, haciendo presente al Gobierno de Vene-
zuela las més sinceras felicitaciones por las fiestas en que hari la
apotedsis del Grande Hombre de Sur América, y ha querido hon-
rarme elijiéndome para representarle en las préximas fiestas de Ju-
lio, todo lo cual tengo el honor de comunicar al Gobierno de Ve-
nezuela por el 6rgano de Su Excelencia para los fines consiguientes,

Me suscribo de Vuestra Excelencia atento seguro servidor.

Alfred Rothe.

A 8. E. el sefior Ministro de Relaciones Exteriores, don Rafael Seijas.
Presente.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—D. P. E. 325.
Caracas: 29 de mayo de 1883.
Sefior.

Por el oficio de U. de 9 de este mes el Gobierno ha venido
en conocimiento de haber sido U. nombrado representante de la
Rephblica de Honduras, de que es Cénsul General en Venezuela,
para asistir 4 las fiestas del Centenario de Bolivar, y manifestarle
en aquella oportunidad los sentimientos de admiracién y respeto que
le profesa dicho Estado hermano.

El sefior Ministro de Relaciones Exteriores del mismo habfa an-
ticipado el informe que U, comunica.
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El Gobierno agradece tal acto de deferencia de Honduras, y que
su elecciébn haya recaido en U.
Soy de U. muy atento servidor.

RAFAEL SEijas.
Sefior Alfred Rothe, Coénsul general de Honduras,

(TRADUCCION.)
Oficina de Negocios Extranjeros.

Diciembre 22 d¢ 1882.
Sefior Ministro:

Tengo el honor de participaros que, por cenducto del Ministro
de Venezuela en esta Corte, he recibido vuestra comunicacién de
10 de agosto, en que de parte de ese Gobierno se invita al Gobierno
de S. M. 4 tomar parte en la celebracién del Centenario del naci-
miento de Simén Bolivar, que estd fijado para el 24 de julio de
1883; y retribuyendo cordialmente los amistosos sentimientos hacia
este pais que habeis tenido la suma bondad de expresar, me honro
de exponeros que, como han de trascurrir ocho meses 4ntes de
efectuarse la ceremonia, el Gobierno de S. M. diferirA por ahora
dar 4 la invitacibn una respuesta definitiva.

Tengo el honor de ser con la més alta consideracibn, sefior
Ministro, vuestro mAs atento servidor.

Granvtlle.
Sefior doctor Rafael Seijas, etc. etc. etec.

Legaci6n de los Estados Unidos de Venezuela.

Parfs: enero 5 de 1883.
Sefior Ministro:

Con fecha 22 de diciembre me acus6 recibo Lord Granville de -

la nota de US. que le remiti referente 4 la invitaciébn hecha al
Gobierno Britdnico para tomar parte en el Centenario del Liberta-
dor. Lord Granville me dice que ha enviado &4 US. su respuesta
por medio del Ministro de S. M. en Caracas.

Tengo la honra de suscribirme de US, Sefior Ministro, muy
atento y humilde servidor.

J. M. de Rojas.
Excmo. sefior Ministro de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos de Ve-

nezuela.
Caracas.
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(TRADUCCION.)
Caracas: abril 26 1883
Sefior Ministro:

Con respecto 4 la proxima celebraci6én del Centenario de Boli-
var, me honro de anunciar 4 V. E. con un sentimiento de placer
las instrucciones que por el Gltimo paquete he recibido del Go-
bierno de Su Majestad.

Lord Granville ha recibido 6rdenes de la Reina para mandarme in-
formar al Presidente de los Estados Unidos de Venezuela, de que
Su Majestad acepta el convite para tomar parte en la venidera cele-
bracién, y que bondadosamente se ha servido autorizarme para servir
de Representante especial de Su Majestad y la nacién Britinica en
esta ocasion. -

~ Puedo afiadir que con toda probabilidad uno de los bajeles de
guerra de la marina real visitard & La Guaira durante la celebracié6n.
Lord Granville se est4 comunicando sobre el particular con los Lores
comisionados del almirantazgo, mas por supuesto que el tal incidente
ha de depender de los arreglos del vice-almirante que manda la
escuadra del Atlantico, y 4 esta distancia de tiempo es dificil hablar
del asunto con certeza absoluta.

Debo pedir 4 V. E. que manifieste al Exmo. sefior General Guz-
man Blanco, Presidente de la Republica, el alto apreeio en que ten-
go el honor de haber sido designado para representar & mi Soberana
y 4 la nacibn Britinica en circunstancias de tan alto interés para
ésta y las Repablicas hermanas en cuya independencia Bolivar, apo-
yado por la simpatia de la libre Inglaterra, hizo un papel tan imper
tante. ¥

Me aprovecho de esta oportunidad para renovar 4 V. E. la segu-
ridad de mi distinguida consideracién y tener el honor de suscribir-
me de V. E. mui atento servidor.

C. E. Mansfield.

Excmo. Sefior Rafael Seijas, Ministro de Relaciones Exteriores’de los Estados Uni-
dos de Venezuela.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—D. de D. P. E.—Nfmero 265.

Caracas: mayo 1° de 1883.
Sefior Ministro:

Motivo de-alta complacencia ha sido para el Presidente de la
Reptiblica haber sabido por la estimable comunicacién de 26 de abril
que S. M. B. acepta el convite hecho por Venezuela para tomar
parte en el Centenario de Bolivar y ademés se ha dignado auto-
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rizar 4 V. E. para servir en esa circunstancia de Representante
especial de S. M. y la Nacién Britanica. ,

Si V. E. estima en mucho tal honra, para el Ilustre Ameri-
cano es una acertada eleccién significativa del concepto que V. E.
merece 4 su Gobierno, tanto mis cuanto se le ha atribuido la
representacién de S. M. B. misma. De ese concepto participa junta-
mente el Primer Magistrado.

Renuevo 4 V. E. las protestas de mi alta consideracion,

RAFAEL SEIjas.
Ezcmo. sefior coronel Carlos Eluardo Mansfield, Ministro Residente de S. M. B.

Namero 4,
Caracas: julio 14 de 1883.
Sefior Ministro.

Tengo la honra de informar 4 V. E. que el buque de S. M,
Garnel, su capitin el honorable Oliver Montagne, llegarda 4 L
Guaira el 20 del corriente, 6 en un dia inmediato & éste.

El Capitdn Montagne me escribe que espera estar en Caracas
el dia 22 del corriente acompafiado de varios oficiales; tan pronto
como lleguen buscaré la oportunidad de exijir una entrevista con el
Presidente de la Repablica para presentar esos oficiales, los que han
recibido instrucciones del Gobierno de S. M. para que tomen par-
te en la celebracibn del Centenario del General Simén Bolivar.

Tengo la honra de suscribirme con todos los sentimientos de
distinguida consideracién de V. E. muy obediente servidor.

C. E. Mansfield.
Al Excmo. seftor Ministro de Relaciones Exteriores de Venezuela.

Ministerio de Relaciones Exteriores.— D. de D. P. E.—Namero 457.

Caracas: julio 14 de 1883.
Sefior.

Por la comunicacién de V. E. de esta fecha me he instruido de
que el buque de la marina real Britanica Garnet, su capitin el
honorable sefior Oliver Montagne, llegard 4 La Guaira el 20 del mes
corriente 6 en un dia inmediato, y de que él espera estar en Caracas
con varios de los oficiales el 22.

18
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El Presidente se complacera mucho de recibirlos, no solo como
4 distinguidos funcionarios del gobierno de S. M. B. sino en espe-
cial por el objeto que los trae de asociarse & la celebracion del Cen-
tenario de Bolivar.
Renuevo 4 V. E. las scguridades de ini consideracibn mas dis-

tinguida.
RAFAEL SEIjas.

Exemo sefior coronel C. E. Mansfield Ministro Residente de S. M. B.

BRINDIS PRONUNCIADOS EN EL BANQUETE CON QUE EL SBNOR MANSFIELD
OBSEQU10 AL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA EL 12 DE AGOSTO DE 1883
A CAUSA DEL CENTENARIO.

El sefior Manficld dijo:
Sefior Presidente y sehioves.

Llegan ya 4 su término las fiestas y funciones con que esta
Reptblica ha celebrado la memoria de Simén DBolivar, ahora nos
toca & nosotros ofrecer nuestras mis cordiales felicitaciones al Presi-
dente y 4 los sefiores dc la Junta del Centenario, por el acierto v
la energia con que han desempefiado su alto cometido y por el
feliz éxito que ha coronado su obra.

También debemos felicitarnos, porque no ha tenido lugar nin-
gln succso desagradable, que raras veces deja de presentarse, cuando
se forman grandes agrupacioncs de gentes; nosotros los extranjeros,
no hemos podido menos de admirar la tranquila y respetuosa acti-
tud del pueblo de Caracas en momentos en que los ptiblicos rego-
cijos hubieran podide haber causado desérdenes, que si bien habrian
sido pasajeros no dejarfan dc scr altamente sensibles.

Las ceremonias, que hemos tenido el placer de presenciar duran-
te estos dias, han sido muy variadas y del mayor interés para
todos.

El 24 de julio, aniversario del primer patricio venezolano, tan
eminente, considerado como militar como bajo el punto de vista
politico, de ese gran hombre 4 cuyo genio deben su independencia
las cinco Reptblicas hermanas. fué dedicado como era muy justo
4 su imperecedera memoria.

Asistimos en la mafiana & una imponcnte ceremonia en el Pan-
teon Nacional y cn la noche tuvo lugar en el teatro una patrio-
tica demostraciéon, en la que nos cupo la gran dicha, de poder
apreciar, el aplomo, la gracia y la sencillez, con que el joven primo-
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génito del sefior Presidente, recitdé unos versos, sumamente adapta-
dos 4 tan importante. acto.

En el dia siguiente adquirieron las funciones, si me es permi-
mitido expresarmec en esta forma, un caricter algo mas practico.

Inauguré el sefior Presidente, el ferrocarril entre esta capital
y La Guaira, obra de la mayor importancia para el pais, que puede
considerarse como verdadera maravilla de ingenio.

Estoy muy lejos de menospreciar la actividad del general Pile
y los sobrehumanos esfuerzos de los ingenieros, mis apreciables
compatriotas; pero sin embargo, no tengo el menor inconveniente
en asegurar, que si no hubiese sido por la firme actitud y por el
simpético estimulo del sefior Presidente, que dignamente secundado
por su Gobierno, ha puesto fondos de gran importancia 4 la dispo-
sicibn de la Compaiifa, no se habria oido el silbido de la locomo-
tora en el valle de Caracas, durante ¢l afio del Centenario.

Todos conocemos, la indomable energia, con la que el General
Guzméan Blanco se ha consagrado al mejoramiento de su Patria,
pero entre los muchos beneficios que le ha hecho me atrevo & ase-
gurar que el ferrocarril es el mis importante.

Y no tengo el menor inconveniente en predecir que, cuando
sin embargo de sus grandes hazafias se haya ocultado bajo las nubes
de la historia antigua, la memoria del Libertador, recordard Vene-
zuela con el mayor reconocimiento, que el ferrocarril de La Guaira
4 Caracas, ha sido empezado y terminado, durante la Presidencia
del General Guzméan Blanco.

La apertura de la Exposicion Nacional, constituira una memo-
rable época en la historia de las cinco Reptablicas hermanas. Se
halla en ella, una gran coleccién de productos nacionales, coleccion
tan rica y tan completa, que no pueden menos de enorgullecerse de
ella todos los venezolanos.

Se debe, sin duda alguna, 4 una feliz inspiraciéon del Primer Magis-
trado de la Nacién, que le impulsé 4 decretar la Exposicién, con el
objeto de dar mayor solemnidad 4 la celebracién del Centenario.

Brindemos pues, sefiores, 4 la prosperidad y adelantamiento de
Venczuela, 4 la salud y 4 la felicidad del General Guzméin Blanco
Presidente de¢ la Reptblica, que se halla en su mejor edad, para que
viva largos afios 4 fin de que pueda ver 4 su Patria, cosechando los
beneficios, productos de su incesante labor, de sus grandes esfuerzos
y sacrificios, que le han permitido consolidar la paz, haciendo desapa-
recer las guerras intestinas y reemplazar el descrédito y el desorden,
con la confianza y con el crédito tanto en el interior como en el exte-
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rior, que es el més seguro germen del bienestar y del progreso de esta
floreciente Reptblica.

El sefior doctor Seijas, Ministro de Relaciones Exteriores contestd:

Seriores -

Acompafiadme, os ruego, 4 brindar por la constante salud y dicha
de S. M. la Reina del Reino Unido de la Gran Bretafia & Irlanda y
Emperatriz de la India, que en un plazo de cerca de medio siglo ha
mantenido floreciente la vasta monarqufa, y que no sélo acudi6, cortés
y solicita, al convite de Venezuela para el Centenario de El Libertador,
sino tuvo la feliz idea de constituir aqui una representacién del reino y
de su persona misma, y ademés el acierto de encomendarla al distin-
guido y caballeroso sefior coronel Mansfield, su Ministro Residente en
Caracas, y de autorizar al sefior Comandante y oficiales del vapor Garnet
para tomar parte en aquellas solemnidades.

Mas debo afiadir algo en contestacion 4 otras partes del brindis del
sefior Mansfield.

El Tlustre Americano se siente penetrado de gratitud al ver que
espontineamente hace justicia 4 sus esfuerzos por el bien de Venezuela,
la voz respetable cuanto generosa é imparcial del calificado Ministro y
Representante especial de S. M. la Reina y la naci6bn Britanica para
el Centenario de Bolivar. Ese juicio, emanado de un extranjero ilus-
trado, que ha servido largos afios 4 su Patria en varios ramos, y que
por sus méritos ocupa posicién elevada é independiente en la esfera
diplomética, es tanto mas significativo, cuanto no puede atribuirse 4
mo6vil alguno interesado.

Por otra parte, hay circunstancias que dan realce 4 las palabras del
sefior Mansfield. Ellas han sido proferidas en una de las fiestas conme-
morativas del Centenario del Libertador, pues no debe considerarse 4
otra luz este obsequio del Representante Especial de S. M. al Ilustre
Americano. No creyendo bastante haber asistido 4 todos y & cada
uno de los actos decretados en honor del descollante caraquefio, dese6
reunir en su morada, escogida concurrencia para felicitar al Presidente
por el buen éxito de la magna obra acabada sin el mas minimo contra-
tiempo. Y para colmo de solemnidad ha congregado 4 los mensajeros
de los paises amigos y hermanos que, participando de nuestra admi-
racién 4 Bolivar, han contribuido con su presencia 4 los regocijos
pablicos, prestindoles importante, benévolo y gustoso concurso. Eso
es renovar la consideracién y favor dispensados 4 Bolivar por célebres
estadistas Britanicos; eso es renovar los tiempos en que numerosos
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hijos de Free England llegaron hasta bafiar con su sangre los cam-
pos de nuestra libertad ; eso es identificarse con Venezuela en lareve-
rencia y amor de sus glorias; eso es, en fin, labrar los cimientos de
relaciones siempre cordiales entre los dos paises.

El sefior Mansfield ha hecho hincapié, y de cierto con razénm,
en el estupendo ferrocarril de La Guaira 4 Caracas; y 4 mi me
toca recordar que también se debe 4 la cooperaci6bn del capital y
ciencia britinicos.

Mil y mil veces gracias secan dadas al conspicuo sugeto que
‘representa en Venczuela las nobles cualidades del caricter inglés;
que sabiamente interpreta las amistosas intenciones de S. M. B.;
que ha hecho patrimonio suyo la buena opinién y alta estima de
la sociedad y Gobierno de la Reptblica; y que, en el desempefio
de sus funciones diplomé4ticas, siembra 4 cada paso ejemplos de
prudente moderacién ¢ indole conciliadora productivos de los maés
fitiles resultados,

El brindis del sefior Baker.

Juzgo para mf propicia la oportudidad de exponer algunos concep-
tos, en armonia con este solemne actoy con el sentir de los muchos
representantes de naciones distinguidas, que se hallan presentes.

Aqui veo &4 mi digno colega el honorable representante del
Imperio Aleméin, aquella gran naci6n que tan inmensamente ha traba-
jado por la libertad de conciencia del género humano y por el
progreso intelectual del mundo.

Aqui veo 4 mi digno colega el Ministro Plenipotenciario de
Espafia, aquella gloriosa y antigua monarquia cuya bandera fué la
que flame6 desde el mastil de las carabelas de Colén en aquel
trascendental viaje de descubrimiento que di6 por resultado contribuir
4 la Geografia universal con dos Continentes y duplicar los recur-
sos de la civilizacién del mundo.

Aqui veo 4 mi digno colega el representante de Bélgica—
nacién que considerada su 4reay el nimero de sus habitantes—no
tiene rival en el precioso contingente que suministra el gran acopio
del mundo en el desenvolvimiento intelectual y en los adelantos
industriales y materiales.

Veo aqui & mi digno colega el representante del Pert, aque-
lla romintica y maravillosa tierra de los Incas, cuyas tradiciones
histéricas, antiguas y modernas, impresionan tan patéticamente el
alma.

Veo aqui 4 mi digno colega, €l representante de la Rephblis
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ca Argentina, aquel suelo de grandes rfos y vastisimas y fértiles
pampas, hogar en perspectiva de una poblaci6én inmensa.

Veo aqui 4 mi digno colega el representante del Brasil, aquel
dilatadisimo imperio que lleva cn su ancho seno el rio mas poten-
te del globo, y que se halla administrado por uno de los méas habi-
les, més instruidos y benéficos gobernantcs que han empufiado el
cetro del poder sobre la tierra.

" Aqui veo 4 los dignos sugetos que representan en el Cente-
nario 4 DBolivia, Colombia, Centro América y Méjico.

Aqui veo una respetable muestra de la representacién naval
de Holanda—naci6n cuya gloriosa guerra da setenta y ocho afios
por la Independencia y por los derechos del hombre compite con
todo lo que hay de més heroico en los tiempos modernos.

Veo aqui 4 mi digno colega y nuestro obsequiante el coro-
nel Mansfield, quien representa &4 la naci6bn que ha compensado las
espoliaciones de la conquista con méis largueza que otra alguna en
la historia; naciébn cuyo genio colonizador no ha tenido igual,
cuyos dominios coloniales rodean el globo y cuya Soberana es maés
honrada por las virtudes que la adornan personalmente, que por la
corona de la Gran Bretafia, 6 la diadema imperial de la Imdia
que cifie sus sienes.

Finalmente aqui veo 4 Su Excelencia el Presidente de Ila
Reptblica-—que ha tenido el genio y la energia necesarios para
dar un gran impulso al progreso material y al de la educacién
ptblica de su Patria-—4 quien rodean los representantes del hermo-
so pais de Venezuela, y todos concurriendo como nosotros, 4 la
celebracién del Centenario de Bolivar, el Héroe inmortal cuyo nom-
bre y fama estin irrevocablemente unidos 4 la historia de Sur
América.

Lo que expreso en medio de esta respetable reunién guarda
perfecta armonia con la fndole de mi propio pais—pais que aun
cuando tiene un poder colosal no hace alarde de su fuerza militar,
ni la emplea como una amenaza; pafs que convida 4 todos las nacio-
nes de la tierra &4 la paz; pais en que las estrellas de su hermoso
pabell6n, como las del cielo, brillan con la misma liberalidad para
todas las naciones, razas y familias humanas.

Son mis votos, que todos los hombres dec todas las naciones
sean amigos y no se repute por més tiempo como enemigos del
hombre 4 sus semejantes, cuando sus verdaderos enemigos son los
obstdculos que opone la naturaleza y estin por vencerse; los mares
que es preciso atravesar mejor que hoy; los pantanos que es conve-
niente cegar; las montafias que importa hacer transitables por medio
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de thneles; la falta de comunicacion dec los pueblos entre si que
conviene no dejar subsistente; los secretos que aun se ocultan tenaz-
mente 4 las cicncias y las artes, que necesitan ser descubiertos y
aprovechados, y todo esc inmenso estorbo que es menester superar
para convertir la tierra que habitamos en teatro de una verdadera
y benigna civilizacion, contrapuesta 4 otra falsa y semi-barbara.

Ministerio de Relaciones Exteriores. —~D. de D. P. E.—Namero 650.

Caracas: noviembre 12 de 1883.

Excmo. sefior.

El Fresidente de la Repablica ha escrito 4 S. M. B. la carta
gratulatoria que consta de la adjunta copia, por su participaciébn en
el Centenario de El Libertador Simé6n Bolivar. Para que el origi-
nal incluso en pliego cerrado, llegue 4 su destino, he de suplicar
4 V. E. lo tome bajo su proteccibn bondadosa, no teniendo hoy
Venczuela representacién diplomética en Londres.

Renuevo 4 V. E, las protestas de mi alta consideracién.

RAFAEL SEIjas.
Excmo. sefior coronel (. E. Manefield, Ministro Residente de S. M. B.

GUZMAN BLANCO,

ILUSTRE AMERICANO, PACIFICADOR, REGENERADOR Y PRESIDENTE DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA.

A Su Magestad Victoria, Soberana del Reino Unido de la Gran
Bretana ¢ Irlanda.

Grande y Buena Amiga.

Las naciones tienen todas sus grandes épocas, sus acontecimien-
tos gloriosos. Tal es para Venezuela el nacimiento de Bolivar, autor
de su independencia, asf como de la independencia de Nueva Grana-
da, El Ecuador y el PerG. Por eso juzgué que la celebracién del
centésimo aniversario de su venida al mundo era un deber de honra
y gratitud para la Patria de su origen.

Para la solemnidad dispuse que se convidase 4 la Gran Breta-
fia. Ella libre en sus principios, sabia en sus procederes, previsora
en 'sus resoluciones, favoreci6 de varios modos la causa de la eman-
cipacion americana. Vuestra Magestad, aceptada la invitacién, confié
al Excmo. sefior Mansfield, su Ministro Residente en Caracas el
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encargo de representar en cl Centenario, no sélo 4 la Nacién Brits-
nica sino 4 la persona misma de su Reina y Soberana. Envié ade-
més &4 La Guaira el buque de guerra Garnet, cuyos comandantes
y oficiales se asociaron 4 las fiestas. Por ultimo, y con el mismo
motivo, el sefior Ministro di6 en mi obscquio un suntuoso banque-
te que fué considerado como parte de las festividades.

Haber correspondido de esta suerte 4 la espectacién de Vene-
zuela denota el elevado concepto en que S. M. tiene 4 Bolivar, reputado
universalmente como uno de los hombres que més bienes han hecho
al género humano asegurando 4 crecida parte de ¢l los preciados
dones de la libertad.

Vuestro concurso en el Centenario de Bolivar ha afiadido muchos
grados 4 la estimaci6bn que Venezuela os profesa,

El Sefior os tenga en su santa y digna guarda.

Vuestro buen amigo.

Firmado.—GUZMAN BLANCO.
Refrendado.—EIl Ministro de Relaciones Exteriores,

RAFAEL SEIjas.

Palacio Federal del Capitolio en Caracas &4 12 de noviembre
de 1883°
Misién de Bélgica.—Numero 257.

Caracas: 16 de junio de 1883.
Sefior Ministro:

Tengo la honra de informar 4 V. E. que el Gobierno del Rey,
deseando asociarse 4 las manifestaciones de simpatias que han de ofre-
eerse durante la celebraci6on del Centenario aniversario del nacimien-
to de Bolivar 4 S. E. el General Guzméin Blanco, Presidente de los
Estados Unidos de Venezuela y al pueblo que lo ha elegido por su
Jefe, me ha confiado la alta misiébn por despacho de 20 de julio fil-
timo de representar 4 Bélgica y su Soberano en esta solemne ocasi6n
y de trasmitir al Gobierno venezolano las felicitaciones de una na-
cion amiga.

Me considero dichoso, sefior Ministro, de desempefiar un encargo
tan conforme & mis sentimientos sinceramente favorables al progreso
¥, prosperidad constantes de la Uni6n venezolana.

Servios aceptar las seguridades de mi mas alta consideracién.

Ernesto Van Bruyssel
A 8. E. el honorable sefior Rafael Seijas Ministro de Relaciones Exteriores.
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Ministerio de Relaciones Exteriores.—D. de D. P. E.
- Caracas : julio 16 de 1883.
Sefior Encargado de Negocios.

Grato me es poner en conocimiento de VS. que he recibido el
oficio de esa Legaci6n en el cual me participa con esta fecha
que, deseosa de asociarse 4 las manifestaciones de simpatfa que se
ofreceran durante la celebracién del centésimo aniversario del natali-
cio de Bolivar. al Excmo. sefior General Guzméan Blanco, Presiden-
te de los Estados Unidos de Venezuela y al pueblo que le ha ele-
gido por Jefe, el Gobierno de Bélgica ha confiado 4 VS. el alto
encargo de represensar 4 Bélgicay 4 su Soberano en esa solemne
ocasién, y de presentar al de Venezuela las felicitaciones de un
Estado amigo. ,

El Presidente se ha instruido de tan delicada atencién de S.
M. Leopeoldo II para con esta Reptiblica en la més gloriosa de
sus solemnidades, la que se destina 4 recordar los servicios del Pa-
dreyzFundador de la Independencia de cinco Estados de la Amé-
rica del Sur, del hijo Ilustre de Caracas. Y me ha dado orden de
testificar 4 S. M. toda su gratitud, tanto por la espontanea partici-
pacion en el Centenario, como por el nombramiento de VS.
cuya conducta en Venezuela le ha hecho acreedor 4 la orden del
mismo ‘Bolivar.

Renuevo 4 VS, las protestas de mi consideracién muy distin-
guida,

RAFAEL SEIjas.

Honorable sefior Ernesto Van Bruyssel, Encargado de Negocios de Bélgica.

"Ministerio de Relaciodes Exteriores,—D. P. E.—Ntamero 216.
Caracas: diciembre 15 de 1833.
Sefior.

No teniendo actualmente Venezuela representacién diplomatica
ante el Gobierno de S. M. el Rey de los Belgas, me tomo la li-

bertad de recomendar 4 la proteccibn de VS. la adjunta carta
de Gabinete, en que el Ilustre Americano, Presidente de la Repu-
blica, ofrece 4 S. M. el Rey, testimonio de la gratitud de Vene-
zuela y su Gobierno por la demostracién con que honré la cele-
bracién del Centenario de El Libertador, dando con ella muestras de
distinguido afecto 4 esta Reptblica.

Acompafio 4 VS. la copia acostumbrada.

19
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Al rogar 4 VS. se sirva dirigirla 4 su alto destino, me es
grato reiterarle las véras de mi distinguida consideraci6n.

RAFAEL SEijas.

Honorab'e sefior E. Van Bruyssel, Encargado de Negocios de Bélgica.

GUZMAN BLANCO,

ILUSTRE AMEZRICANO, PACIFICADOR, REGENERADOR Y PRESIDENTE DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA,
ETC. ETC. ETC.

A S. M. Leopoldo IT Rey de los Belgas.
Grande y buen amigo.

Por demostraci6n de singular benevolencia honr6 V. M. 4 Venc-
nezuela en la espontinea determinaci6én con que designé al sefior
Encargado de Negocios de su Reino en esta Repablica para que acom-
fiase al Gobierno con el caricter de Comisionado especial de Bél-
gica, en todas las fiestas del Centenario de Bolfvar.

Muy satisfactorio me ha sido ese testimonio con que V. M. ha de-
mostrado el distinguido afecto que profesa 4 esta Repiblica, que admira
4 la par el sabio y liberal Gobierno de V. M. y la dicha y adelantada
civilizacién de los pueblos que V. M. rige con blando cetro y feli-
ces instituciones.

Permita V. M. que, en nombre de Venezuela, le ofrezca el ho-
menaje de su reconocimiento y sus votos por la felicidad de V. M.
y su reino.

Acepte al mismo tiempo las seguridades de la alta consideracin
con que me honro de suscribirme

de V. M. Buen Amigo.

GUZMAN BLANCO.
El Ministro de Relaciones Exteriores.
RAFAEL SEijAs.

Palacio Federal del Capitolio en Caracas, 4 27 de octubre de 1883.
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Viceconsulado de Portugal.
Caracas: junio 11 de 1883.
Excelentisimo sefior.

He recibido nota del Gobierno de Su Magestad Fidelisima en la
que con fecha del 16 de marzo del presente afio, se me autoriza para
que en ausencia del Cénsul de Portugal, cumplimente 4 Su Excelencia
el Presidente de la Repablica con motivo del Centenario de El Liberta-
dor y tome parte en las ceremonias de aquellas fiestas nacionales como
representante de Portugal, con sujecién 4 las que practicaren los
Agentes consulares de las otras naciones.

Me es grato participar 4 Vuestra Excelencia este encargo con que
me ha honrado el Gobierno de Su Magestad Fidelisima, el que desem-
pefiaré con tanta més satisfaccibn de mi parte cuanto que tendra por
objeto la apote6sis de El Libertador Simén Bolivar.

Con sentimientos de la més alta consideracibn me suscribo de
usted

atento s. s.

J. P. Mawdsley.

Al Excelentisimo sefior Do:tor Rafael Seijas, Minidtro de Relaciones Exteriores de
Venezuela.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—D. I. P.—Nfmero 615.

Caracas: junio 28 de 1883.
Sefior.

Me honro de participar 4 usted que en ausencia del Cénsul, el sefior
J. P. Mawdsley, Viceconsul de Portugal en Caracas, ha sido autoriza-
do para representar al Gobiernc de aquel pafs en las fiestas del Cen-
tenario de El Libertador.
Soy de usted atento servidor,
RAFAEL SEljas.

Ilnstre Précer sefior Antonio L. Guzmén, Presidente de la Junta Directiva del Cen-
tenario.



148 EL LIBRO AMARILLO

Ministerio de Relaciones Exteriores.—D. I. P. —NtGmero 616.

Caracas: junio 28 de 1883.
Sefior.

Por el oficio de usted de 11 del presente mes, me he entera-
do con satisfaccion de que el Gobierno de Portugal, en ausencia
del Consul, autoriza 4 usted para representarlo en las festividades
del Centenario de El Libertador.

Soy de usted atento servidor.

RAFAEL SEIjas,
Sefior J. P. Mawdsley, Vicec6nsul de Portugal.

Consulado General de Dinamarca

Caracas: junio 14 de 1883.
Sefior Ministro.

Tengo el honor de remitir 4 S. E. un oficio del sefior Ministro
de Relaciones Exteriorcs de Dinamarca por el cual vera usted que el
Gobierno Danés me ha ‘comisionado para representarle en la préxima
festividad del secular aniversario del nacimiento del inmortal Bol{var,
Libertador de cinco Reptblicas é hijo de Caracas,

Esperando que mi concurrencia 4 la fiesta en representaci6én de
mi patria serd del agrado del Gobierno de la Reptblica, me pongo
desde luego 4 las 6rdenes de S. E. para lo que pueda ocurrir.

Con sentimientos de alta y distinguida consideracién soy de S. E.
atento y obsecuente servidor.

Guillermo Stiirup.
A S. E. el sefior Licenciado Rafael Seijas, Ministro de Relaciones Exteriores.

Copenhague: mayo 21 de 1813,
Sefior Ministro.

En respuesta 4 la carta que vuestra Excelencia se digné dirigirme
en el otofio pasado para convidar al Gobierno del Rey, mi Augusto So-
berano, 4 tomar parte en las fiestas que van 4 efectuarse en Caracas,
durante el mes de julio pr6ximo, en celebracidon del aniversario se-
cular de Bolivar, el Ilustre Héroe nacional de Venezuela, me honro
de informar 4 V. E. por la presente que el Gobierno danés tiene em-
pefio de expresar su simpatfa en una ocasién tan cara al pueblo de
Venezuela y que en consecuencia he encargado al cénsul general del
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Rey en Caracas, sefior Consejero de Legaci6én Stiirup, de representar
4 Dinamarca en las solemnidcdes antedichas.
Ruego al mismo tiempo 4 V. E. se digne aceptar el testimonio de
més alta consideraci6n.
(Firmado),—O. D. de Rosenoru Seiu.

Excelentisimo sefior Ministro de Relaciones Exteriores de Venezuela.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—D. de D. P. E.—Namero 397.

Caracas: junio 15 de 1883.
Sefior Cénsul.

Por el oficio que usted se sirvi6 pasar ayer 4 este Ministerio
y que acompafiaba otro del Gobierno de S. M. el Rey de Dinamar-
ca, el ciudadano Consejero Federal Encargado de la Presidencia de
la Repfiblica se ha instruido gustosamente de que el Gobierno de
Copenhague ha aceptado el convite de Venezuela para la celebraciéon
del Centenario de su Libertador, y encargado 4 usted de represen-
tar & Dinamarca en aquella fiesta.

Mucho ha complacido al Ejecutivo no sblo la acojida favora-
ble hecha 4 su invitacién, sino también el encargo confiado &4 perso-
na tan apreciable como usted para representar en dicha solemnidad
4 su patria, = ©

Renuevo 4 usted las protestas de mi consideracion distinguida,

RAFAEL SEIjAS,
Sefior Guilermo Stiirnp Cénsul General de Dinamarca.

Ministerio de Relaciones Exteriores,—D. P. E.—Namero 401,

Caracas: junio 19 de 1883,
Sefior.

Tengo la honra de remitir 4 usted copias de los oficios del Mi-
nistro de Negocios Extranjerros de Dinamarca y del sefior Guillermo
Stiirup, Cénsul general de ella en” esta ciudad, referente 4 la invita-
cibn que se hizo por este Despacho & aquel Gobierno para tomar
parte en las festividades del Centgnario de El Libertador. Como usted
vera en dichos oficios, S. Magestad el Rey de aquella Naci6én ha
aceptado el convite y nombrado al sexor Stiirup para que la represen-
te en esa época.

Soy de usted atento servidor,

RAFAEL Strjas.

Al Tlustre Procer sefior A. L. Guzmén, Presidente de 1a Junta Directiva del Centes
nario '
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Estados Unidos de Venezuela.—Centenario de El Libertador,—N-
mero 759,

Caracas: junio 29 de 1883.—20y 25.
Ciudadano Ministro de Relaciones Exteviorves

Junto con la comunicaci6én de usted fechada el 29 de este mes,
nGmero 701, se han recibido las copias de los oficios del Minis-
tro de Negocios Extranjeros de Dinamarca y del C6nsul general de
la misma Naci6n en esta ciudad en los cuales contestan 4 la invita-
cibn que se le hizo 4 dicha Naci6n para el Centenario de El Li-.
bertador.

Dios y Federacié6n,
Aristides Rojas.

Caracas: 24 de febrero de 1883.
Sefior Ministro.

Refiriéndome 4 la carta del 26 de octubre del afio pasado
D. P. E. Gbo. tengo la honra de trasmitir bajo cubierta 4 Vuestra
Excelencia una carta del Ministro de Negocios Extranjeros en la Haya,
fechada el 23 de enero Gltimo en la cual el sefior de Rochapeu
responde &4 la obsequiosa invitacibn del Gobierno Venezolano para
las fiestas del Centenario de El Libertador.

Dignaos aceptar sefior Ministro, la seguridad de mi alta con-
sideracién.

Peyer.

A su Excelencia el sefior Ledo. Rafael Seijas, Ministro de Relaciones Exteriores
de los Estados Unidos de Venezuela."

La Haya: 22 de enero de 1883,
Mmlsteno de Relaciones Exterlores —Direccién Politica.—Ntimero 668,
Sefior Ministro.

He tenido la honta de recnblr el 7 de diciembre dltimo pot
la bondadosa medidciébn de 11 Legaci6n Imperial de Alemania en esta
residencia el oficio del 10 de agosto Gltimo por el cual Vuestra Excelen-
cia ha tenido 4 bien informarme del modo con que ser4 celebrado el
24 de julio deé este afio, el centésimo aniversario del pacimiento
de Bolfvat, fundador de la Independencia de vuestra patria.

Al mismo tiempo y en nombre del Ilustre Presidente de la Rept-
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blica, Vuestra Excelencia ha querido invitar al Gobierno del Rey, mi au-
gusto Soberano, 4 dar testimonio de su interés en ese dfa y 4 tomar parte
en las fiestas solemnes que ser4n dedicadas al gran ciudadano cuya
memoria quiere honrar Venezuela.

Los Paises Bajos, sefior Ministro, ¢en todas sus relaciones con
lis naciones extranjeras, se han mostrado constantemente animados
de las més amistosas disposiciones. Manteniendo religiosamente en
honor los grandes dias de su historia, ellos han sentido siempre un
simpético interés por aquellos que se sefialan en la vida de los
otros pueblos, y ellos se- han apresurado constantemente & dar la
prueba de este interés, en la medida y el modo que le eran natu-
ralmente indicados para el estado de sus relaciones con cada uno de
ellos. Asf como Vuestra Excelencia me lo ha recordado y como acabo de
leer la narraci6bn en la correspondencia del agente que entonces
representaba 4 los Pafses Bajos en Caracas, la imponente ceremonia
de 1812 no tuvo, no se verifico absolutamente sin nuestra coope-
racién,

Creo, pues, deber expresar desde ahora 4 Vuestra Excelencia todo mi
agradecimiento tantd por la comunicaciébn que ha tenido & bien
cnviarme, como por la invitacién dirijida al mismo tiempo al Go-
bierno de la Haya, y reservindome dar una contestacién ulterior
con respecto 4 este Gltimo asunto, ruego 4 Vuestra Excelencia que
acepté la seguridad de mi alta consideraci6n.

Roikinpu.

Excmo. Sefior Rafael Seijas, Ministro de Relaciones Exteriores de la Repiblica de
de Venezuela.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—-D. de D. P. E.—159.

Caracas: 1° de marzo de 1883.
Sefior Ministro.
Con el oficio de V. E. de 24 de febrero tuve el honor de re-
cibir la carta del Excmo. sefior Ministro de Negocios Extranjeros
de los Paises Bajos, tocante al convite que les ha hecho Venezuela

parz el Centenario de Bolivar.
Renuevo 4 V. E. las protcstas de mi alta " consideraci6n.

RAFAEL SEIjas.

Excmo, Sefior Otto Peyer, Ministro Residente de 8. M. ¢] Emperador de Alemania.
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Ministerio de Relaciones Exteriores.— Direccién Politica.— N-
mero 4.707. :

La Haya: 26 de mayo de 1883.
Excelencia.

Habiéndome encargado recientemente, por Su Majestad el Rey
de los Paises Bajos, mi Augusto Soberano de la cartera de Relacio-
nes Exteriores, me he impuesto, con muy particular satisfaccién de
la correspondencia, cruzada entre Vuestra Excelencia por su atenta
comunicacién del 10 de agosto de 1882, y. mi honorable predecesor
por medio de su respuesta del 22 de enero tiltimo.

En efecto, siempre he lamentado vivamente que el sefior doctor
Rojas, acreditado para ese tiempo en calidad de Enviado Extraordi-
nario y Ministro Plenipotenciario de la Reptiblica cerca de la corte
de la Haya, haya juzgado mecesario y oportuno romper en la ocasi6n
las relaciones diplomaticas entre los Paises Bajos y Venezuela,
y esto 4 consecuencia de dificultades surgidas entre los dos Gobier-
nos, dificultades 4 las cuales es indtil volvernos 4 referir, puesto que
estas discusiones no conducen 4 ningln- resultado préctico y en las
cuales mas bien una mala inteligencia ha representado evidentemente
un gran papel, per las exigencias del honorable diploméatico su-
sodicho.

Yo era en aquella €poca, como hoy, Ministro - de Relaciones
Exteriores.. He sentido altamente el curso que han tomado los acon-
tecimientos y que en vano he procurado evitar: no obstante més
tarde he podido observar con méas viva satisfaccion, que si las relacio-
nes diplométicas han sido interrumpidas, las comunicaciones han con-
tinuado exentas de acritud y hostilidades.

Creo, sefior Ministro que la correspondencia entablada acerca de
esto, es un encaminamiento hacia el restablecimiento tan deseado de
las relaciones diplométicas éntre nuestros dos Pafses y como ella con-
tiene de una 6 de otra parte despachos ulteriores, yo me apresuro 4
completar la respuesta que el Ministro Rochussen ha hecho lle-
gar 4 Vuestra Excelencia anunciando que mi colega de las co-

lonias y yo, con la aprobacibn de Su Magestad el Rey y con
acuerdo de su Gobierno, hemos decidido que el Gobierno de Cura
zao tomarad las medidas necesarias para hacer representar dignamente
la Colonia que €l administra en las fiestas nacionales que Venezucla se
prepara &4 celebrar. ’
El Gobierno de Venczuela tendra la bondad de considerar esta
participacion de Curazao 4 vuestras bellas fiestas como un proceder
de buena vecindad y de buena armonfa, que, precedida ya de la par”
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te que ha tomado la Colonia en el trasporte solemne de los restos
del Almirante Louis Bri6n en 1881 parece deber provocar de parte
de Venezuala la vuelta 4 esta residencia de un Representante de la
Repftblica.

Esto significa deciros, sefior Ministro, que él ser4 recibido por mf
con mucha distincién y que su llegada aqui seria seguida del nombra-
miento de un Representante de los Pafises Bajos en Caracas.

Aceptad, sefior Ministro, la seguridad de mi alta consideracién.

B. ]. Mileto,
Gobierno de Curazao.

Willemstad : 18 de Julio de 1883.
Excelencia.

Me apresuro con viva satisfaccién’ 4 participaros que en virtud de
una Orden recibida del Gobierno del Rey mi Augusto Soberano, he
designado al sefior J. P. Smeele Doctor en Derecho, Procurador Ge-
neral de esta Colonia y al Bar6n A. Collot d’Escury, Capitan de-
Fragata en la Marina Real Neerlandesa para que se trasporte 4 Ca-
racas para que represente la Colonia de Curazao en las fiestas solemnes
que sern celebradas en esa capitalen el centésimo aniversario del
gran Bolivar, el fundader de la independecia de Venezuela.

Aprovecho esta oportunidad para suplicar 4 Vuestra Excelencia
tenga la bondad de presentar & Su Excelencia el Ilustre Presidente,
mis més sinceros votos por la prosperidad y el bienestar de la Re-
ptiblica y mis mayores deseos de mantener y cultivar las relaciones de
benevolencia y amistad entre esta Colonia y Venezuela.

Dignaos aceptar, sefior Ministro, la seguridad de mi alta con-
sideracién.

Banden Brandhof.

Gobernador de Curazao.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—D. de D. P. E.—Ntmero 487

Caracas: 11 de agosto de 1883.
Excmo. sefior.

A su llegada 4 Caracas los sefiores J. P. Smeele, Doctor en Dere-
cho, Procurador general de esa Colonia y Barén A. Collot d’ Escury,
capitin de fragata en la Marina Real Neerlandesa, elegidos por V. E.

para representar & Curazao en las fiestas del Centenario de Bolivar,

20
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seglin 6rdenes del Gobierno de S. M., me entregaron el oficio de
V. E. en que esto se comunica.

El Presidentc se enter6 de esta designaci6én con el mayor agra-
do, no s6lo por la partc que con ella ha tomado esa isla en las fies-
tas, sino también por haber recaido la eleccién en personas tan esti-
mables y distinguidas por todas sus circunstancias.

Ellos han cumplido su encargo 4 entera satisfaccién del Gobier-
no, el cual ha procurado por lo mismo de todos modos significarles
este juicio, como ellos mismos lo participaran 4 V. E. y lo han mani-
festado al Presidente al hacerle hoy la visita de despedida.

Venezuela queda muy agradecida 4 la Colonia por la parte que
asi ha tomado en las festividades de El Libertador, tanto més cuanto
ahf mismo se celebraron, con asistencia de V. E. y otros empleados,
actos conmemorativos del nacimiento de aquel Héroe de la indepen-
dencia de cinco Republicas, segtin la prensa y losinformes del sefior
W. E. Boyé¢, Agente comercial de Venezuela.

Este Ministerio cree tambi¢n de su obligacién dirigirse al Go-
bierno de La Haya para llevar hasta él las demostraciones de su re-
conocimiento.

Y en fin lo expreso & V. E. por sus notas 4 favor de la prospe-
ridad y bienestar de la Reptiblica, y su sincero deseo de mantener y
cultivar con ella relaciones de benevolencia y amistad.

Con la mayor consideracién tengo el honor de suscribirme de
V. E.su més atento servidor.

RAFAEL SErjas.

Excelentisimo sefior Gobernador de la Isla de Curazao y sus dependencias.

(TPADUCCION.)

Berna: 4 de diciembre de 1882.
Excmo. sefior:

Recibimos la nota de V. E. fecha 4 10 de agosto pasado, y
que os servisteis enviarnos con carta remisoria de 4 de noviembre
Gltimo. En esa nota 4 que vino adjunto el programa de la fiesta
del Centenario decl nacimicnto de Boltvar, hacéis 4 la Confederaci6n
Suiza el insigne honor dc convidarla &4 tomar parte en la solem-
nidad.

Agradeciendo expresivamente 4 V. E. la atencibén, asf como las
palabras lisonjeras que se digna dirigir 4 las instituciones de nuestra
Patria, y asegurando & V. E. de nuestras vivas simpatias para ¢on
las naciones que, como la vuestra y los deméis paises libres del nuevo
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mundo, han sabido sacudir el yugo extranjero y darse una forma de
gobierno republicana, con gran pesar nuestro por la distancia consi-
derable y las mdltiples ocupaciones de cada uno de nosotros, nos
vemos absolutamente imposibilitados de hacernos representar en el
Centenario del ilustre patriota americano. No obstante hacemos los
votos mas sinceros por el completo buen éxito de esa gran manifes-
tacién republicana.

Aceptad, Excmo. Seiior, las seguridades de nuestra alta consi-
deraci6n.

En nombre del Consejo Federal,
El Presidente de la Confederacién.

Baor1os.
El Canciller de la Confederacion,

Ringreos.

Al Excmo. sefior Ministro de Relaciones Exteriores dela Reptiblica de Venezuela.
ete. ete. etc.—Caracas.

Legacién de los Estados Unidos de Venezuela—Namero 53.

Paris: 20 de abril de 1883.
Sefior Ministro.

Tengo el placer de informar & U. S. que la Compafifa General
Trasatlantica ha dado como ofrenda al Centenario del Libertador
el flete gratuito de los 32 bultos que contiene la arafia comprada por
cuenta de los agricultores, asi como el pasaje gratuito de iday vuelta
del empleado que la Manufactura envia para montar dicha arafia.
Acompafio la carta original de la Compafifa en respuesta 4 la que le
escribi, haciéndole la excitacién.

Muy generosa ha sido la conducta de la Compafiia, pues los 32
bultos representan 34 metros cilibicos, cuyo flete habria sido de 3.000
francos, segln tarifa, y el pasaje del operario para los dos viajes
habrfa costado 1.500 francos por lo menos. Por consiguiente, la dadiva
asciende 4 4.500 francos.

Tengo la honra de suscribirme de U S. Sefior Ministro,

Su méis obediente y humilde servidor.

J. M. pe Rojas.

Excmo. Sefior Ministro de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos de Vene-
zuela.—Car acas.
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Reptblica Argentina.—Ministerio de Relaciones Exteriores.

Buenos Aires: marzo 10 de 1883.
Sefior Ministro.

De acuerdo con la nota de 13 de febrero Gltimo he procedido 4
formar una colecci6n de libros argentinos cuya relacién acompafio,
para remitirlos 4 V. E. 4 fin de que llenen oportunamente el ilus-
trado préposito de ese Gobierno haciendo parte de la Biblioteca
Americana que debe inaugurarse en Caracas, el dia del Centenario
de El Libertador Bolivar.

Para mayor seguridad he remitido esos libros por la via de
Inglaterra donde serin puestos 4 disposicibn del Sefior Ministro
Diplomitico de Venczuela quien los dirigira 4 su destino.

Con tal motivo tengo el honor de renovar 4 V. E. las seguri-
dades de mi distinguida consideraci6n.

V. pE LA Praza.
A S.E. el Sefior Ministro de Relaciones Exteriores de Venezuela, don Rafael Seijas.

Repfiblica Argentina.—Ministerio de Relaciones Exteriores.
Buenos Aires: marzo 9 de 1883.

RELACION DE LOS LIBROS QUE SE ENVIAN POR ESTE MINISTERIO AL
EcxMo. GOoBIERNO DE VENEZUELA PARA LA BiBLioTEcA Na-
CIONAL QUE DEBE INAUGURARSE EN CARACAS EL
pfA DEL CENTENARIO DE EL LIBERTADOR
BoLivar.

Revista de Buenos Aires, por I. G. Quesada y M. Navarro Viola,
24 tomos,

Revista del Rio de la Plata, por L6pez, Lamas y Gutiérrez, 13
tomos.

Memorias del General Paz, 4 tomos.

Historia de la Revolucién Argentina, por L6pez, 5 tomos.

Ensefianza pablica superior, por Gutiérrez, 1 tomo.

Centenario de Rivadavia, por Lamas, 1 tomo.

Obras de Echevarria, 5tomos.

Dorrego en la historia de los partidos unitario y federal, por
M. A. Pelliza, 2 tomos.

Conquista de 15.000 leguas, por Zeballos, un tomo.
Registro Oficial de 1810-1856.

Coleccidn de tratados, 2 tomos.
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La Republique Argentine, por Napp, 1 tomo.
La cuestién del Estrecho de Magallanes, por Pelliza, 1 tomo.
San Martin, por Gutiérrez, 1 tomo.
Estudios topogréficos de la Pampa y Rfo Negro, por M. Oas-
coaga, 2 tomos.
- Informe del Presidente del Crédito Pablico, 1 tomo.
Trabajos legislativos de las primeras Asambleas argentinas por
Trias, 1 tomo.
Himno Nacional Argentino letra y mfsica.

D. P. E—Nfmero 5qo.

Caracas: g de octubre 1883.
Sefior Ministro.

Tengo la honrade avisar 4 V. E. recibo de su comunicacién de
10 de marzo fltimo, y las cajas contentivas de las obras expresadas en
el catalago que en ella se sirvi6 V. E. incluir, destinadas & formar
parte de la Biblioteca americana del Centenario inaugurada en la
celebraci6n de esta fiesta, y que llegaron hace poco.

El Presidente de la Reptiblica ha dispuesto que los libros sean
incorporados 4 dicha biblioteca, y me ha encargado de presentar 4 ese
ilustrado Gobierno en nombre de Venezuela cumplidas gracias por el
inestimable obsequio.

Aprovecho la oportunidad de ofrecer 4 V E. las seguridades de
mi estimacién.

R. Srrjas.

A 8. E. el Ministro de Relaciones Exteriores de la Repiiblica Argentina, sefior V. de
la Plaza.

Secretaria de Relaciones Exteriores de Guatemala.

Guatemala : 14 de abril de 1883.
Sefior Ministro.

Tengo la honra de remitir & V. E. adjunto el catblogo de las
obras que, en una caja rotulada ‘“ Ministerio de Relaciones.—Estados
Unidos de Venezuela.—Caracas,” envia mi Gobierno para la Biblio-
teca Americana que va & establecerse en esa ciudad, y que se inau-
gurara el 24 de julio proximo, como parte de la Exposicién Nacio-
nal decretada para celebrar el Centenario del nacimiento de Bolivar.

En la misma caja remito un ejemplar de la listay mtsica del
himno nacional y doce piezas de masica popular del pafs,
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Aprovecho esta grata oportunidad para reiterar4 V. E. las se-
guridades de distinguidad consideraci6bn con que tengo la honra de
suscribirme de V. E.

Muy atento servidor,

Fernanpo Cruz.

A S. E. el Sefior Ministro de Relaciones Exteriores de la Reptiblica de Venezuela.

Secretarfa de Relaciones Exteriores de Guatemala.

LLISTA DE LOS LIBROS QUE SE REMITEN AL SENOR MINISTRO DE RELa-
CIONES EXTERIORES DE VENEZUELA, PARA LA BIBLIOTECA
QUE VA A ESTABLECERSE EL 24 DE JULIO PROXIMO EN
CELEBRACION DEL CENTENARIO DEL NACI-

MIENTO DE BOLIVAR.

Un ejemplar de cada uno :

Aritmética Elemental, por el Doctor Darfo Gonzélez, cuarta
edicién.

Gramatica Espaiiola tebrico—practica, por Francisco Estrany.

Ley Constitutiva de la Reptiblica de Guatemala' decretada por la
Asamblea Nacional Constituyente en 11 de diciembre de 1879.

Nociones de Moral.

Rudimentos de Aritmética, por José Marfa Garcfa Salas.

Gramatica de la lengua castellana, por Fernando Velarde.

Estatutos de la sociedad de Artesanos de Guatemala:

Principios generales de Mécanica, por el Doctor Darfo Gonzélez.
segunda edicidn.

Lecciones de derecho administrativo, por Antonio G. Saravia.

Geografia de Centro América, por Roderico Toledo.

Elementos de la lengua francesa.

Elementos de agricultura practica, por A. Garcfa.

Lecciones de Gramética General, aplicada 4 la lengua castellana
por Alejandro Pomaroli.

Miselanea politico-literaria, por A.G. Carrillo

Tratado de Moral.

Instruccién 4 los Maestros sobre el modo de ensefiar la lectura
fonética.

Conferencias de Maestros celebradas en el Instituto Nacional Cen-
tral de Guatemala en Noviembre de 1881,

Elementos de Retérica y Poética, por Ramon Saens y Rives.

Historia Universal, por Valero Pujol, Tomos 1° y 2°,
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Compendio de Geograffa de Centio América por el Doctor Dario

Gonzalez. 2*. edici6n
* Compendio de Historia de Centro América, por Miguel G. Sa-

ravia.

Ley orgénica y reglamentaria de Instrucciéon Pablica decrctada en
13 de diciembre de 1879 y 1882.

Academia de Maestros 1* Confcrencia.

Academia de Maestros 2*. Conferencia.

Reglamento de la Escuela Nacional de Mfsica y declama-
cion.

Reglamento de la Escuela de Artes y Oficios.

Discurso pronunciado en el acto solemne de la clausura de las
clases de la Capital el 12 de noviembre de 1882.

Ntmeros de “El Instituto Nacional.”

Reglamento de estaciones meteorolégicas.

Elementos de la lengua inglesa, 2 cursos,

Cartas 4 Eugenia.

Instruccién del soldado, cabo y sargento.

Reglamento de Policia.

Cé6digo Militar de la Republica de Guatemala.

Ordenanza militar para el régimen, disciplina, subordinaci6n y
servicio del Ejército de Guatemala.

Cébdigo Fiscal. _

Instrucci6n para la contabilidad de Hacienda, por Galdamez

Ordenanzas de puertos y aduanas.

Observaciones de los modelos de contabilidad.

Manual para las Administraciones de Rentas.

Diario de la id. id

Gufa Geografica, por Lemale.

Estudio sobre la agricultura nacional.

Directorio de la Ciudad de Guatemala.

Estadistica agricola del Departamento de Escuintla.

Movimiento de poblacién habido en los pueblos de la Repa-
blica de Guatemala en 1881.

Estadistica agricola en los Departamentos de Alta y Baja Ve-
rapaz. :
Primer censo general de la Rep@blica de Guatemala levanta-
do en el afio de 1880.

Estatutos de la sociedad de inmigraei6n.

Discurso pronunciado en la apertura solemne de la exposicién
nacional, por don Antonio Batres Tarregui en 1878.
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Estadistica agricola de los Departamentos de Sacatepéquez y
Amatitlan.

Beneficio del hule, tabaco y café, escrito por Antonio Grimalde.

Instruccién para la siembra del trigo y su cultivo.

Ley de contribucién de caminos.

Ley de trabajadores.

Leyes protectoras de varios cultivos.

Observaciones sobre el cultivo del trigo, por Victor Riveros B.

Reglamento para el servicio del telégrafo .

Ideas generales sobre el ferrocarril interoceénico.

Guia postal.

Discurso pronunciado por Rafael Espinola y Orellana

Recopilacién delas leyes patrias, por Miguel Urrutia- é indice de
las leyes.

Reformas de los Cédigos,

Coleccién del Diario de las secciones de la Asamblea Legislativa

Historia de centro América por Milla. Tomos 1°y 2°

Coleccién Guatemalteco, afios 81 y 82.

Discursos del 15 de Setiembre, afios 71, 72, 74 y 75, 76, 77, 78, 81, 82

Memorias de las Secretarfas de Estado.

Mensajes del Sefior Presidente.

Documentos relativos 4 la eleccién popular para la residencia de la
Repiiblica de Guatemala en la persona del General J. Rufino Barios y
repetida de negacion de la Asamblea Legislativa.

Carta del Sefior Presidente.

Renuncia del Sefior Presidente.

Cuesti6n monetaria.

Reglamento de portaciébn de armas.

Informe sobre el lago de Ilopango.

Cédigo civil y de procedimientos.

Id penal.

Historia de Marure.

Catélogo de las leyes de Guatemala.

Don Bonifacio.

El Visitador.

Sin nombre.

Fisiologia, pcr Estrada Faracena.

Geograffa de Gavarrete.

Poesfas de Batres.

Guia oficial de Correas.

Reglamento interior de la Asamblea Legislativa.

Miscelanea literaria é histérica, por Valero Pujol.
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La cuestibn de limites entrc Méjico y Guatemala.

Resefia Historica de Centro América. 5 tomos.

A vista de Pijaro. Cuento fantastico, por Paulino.

Un viaje al otro mundo, por José Milla.

Galerfa de Cuadros Chapines.

Composiciones poéticas de Francisco Lamfiesta.

Memorias de un Abogado, por Salomé Gil.

L.os Nazarenos, por Salomé Gil.

La hija del Adelantado, por id.

Cuadros de Costumbres, por id.

Lecciones de Teneduria de Libros, por Galdamez.

Armonfas, por M. A Urrutia,

Compendio de Historia Universal, por Pujol.

Catecismo del Ciudadano, por Saravia.

2* Tomo de la Galerfa poética.

Documentos y Comentarios ralativos 4 las cuestiones entre Guate-
mala y el Salvador en 1876.

Ensayos poéticos, por Vicenta Laparra de la Cerda.

Memoria de la Secretarfa de Relaciones Exteriores de la Repiblica
de Guatemala, presentada 4 la Asamblea Leglslatwa de 1883.

Proyecto de ley de divorcio.

Memorias de las Secretarias de Estado 1883.

Secretarfa de Relaciones Exteriores.

Guatemala : abril 16 de 1883.

El Oficial Mayor
Jorge Prado.

Secretarfa de Relaciones Exteriores de Guatemala.

Guatemala: 7 de mayo de 1883
Sefior Ministro:

Tengo la honra de remitir 4 V. E. adjunto, el conocimiento de
la caja de obras literarias nacionales 4 que me referf en mi oficio dirigido
4 V. E. y fechado el 14 de abril Gltimo

Me es grato aprovechar esta nueva oportunidad para reitcrar 4
V. E. los testimonios de la distinguida consideracién y aprecio con que
tengo el honor de suscribirme de V. E. muy atento servidor,

FernanDo Cruz

A. 8. E. el Sefior Ministro de Relaciones Exteriores de 1a Repiblica de Venezuela.

P ]

21
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Ministerio de Relaciones Exteriores—D. P. E. Numero 38s.

Caracas: junio 11 de 1883.
Excelentisimo Sefior.

El Presidente de la Repablica me ha encargado de dar las més
expresivas gracias al Gobierno de V. E. por el envio que hace para la
Biblioteca Americana que va 4 cstablecerse en esta ciudad, como parte
de la Exposicibn Nacional decretada con motivo del Centenario del
Libertador Simon Bolivar, y que consta de una caja (aun no recibida)
de obras publicadas en ese pais, de un ejemplar del Himno Nacional
y de doce piezas de la masica popular de Guatemala; abjetos menciona
dos en el oficio de V. E. de 14 de abril 6iltimo, al cual vino unido el
catdlago de los libros.

Al participar 4 V. E. el reconocimiento del Gobierno de Venezuela
por ese acto con que el de Guatemala contribuye 4 la celebracién del
Centenario de Bolivar, tengo la honra de reiterar 4 V. E.las seguri-
dades de mi consideracién v alto aprecio .

RAFAEL SEIjas
A. S. E. Sefior Secrctario de Relaciones Exteriores de Guatemala

Ministerio de Relaciones Exteriores.—Repfiblica del Salvador.

San Salvador : junio 13 de 1883.
Sefior Ministro.

Me hago la honra de remitir &4 V. I.. por el mismo vapor
que conduce la presente, una pequefia coleccién de libros y folle-
tos publicados en esta Repablica, por autores salvadorefios, con la
cual este Gobierno contribuye para la formacién de la Biblioteca que
ha de inaugurarse en la celebracion del Centenario de Bolivar, el
24 de julio pr6ximo. También envio un ejemplar del Himno Na-
cional, y dos de otras composicioncs dc idéntico género acompa-
fiando una minuta de todo.

Mi Gobierno tiene el propésito de hacerse representar por un
comisionado especial en aquella gran festividad, digna del héroe cuya
memoria se recuerda; mas si esto no le fuere posible, espera que
el ilustre Gobierno de esa Repiblica acepte este pequefio contingente
como una muestra del particular respeto y aprecio con que el pue-
blo salvadorefio guarda la memoria del Libertador.

Ruego 4 V. E. poner lo expuesto en conocimiento de cse Go-
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bierno, y aceptar las distinguidas consideraciones de su respetuoso
servidor.

S. GALLEGOS.
Al Excmo. Sefior Ministro de Relaciones Exteriores de Venezuela. Caracas.

LISTA DE LAS OBRAS PUBLICADAS EN EL SALVADOR, Y QUE EL GOBIERNO
ENVIA A VENEZUELA PARA LA BIBLIOTECA QUE HA DE INAU-
GURARSE EL DfA DE LA CELEBRACION DEL. CENTENARIO
DE BOL{VAR.

Un Cddigo Civil de la Reptblica.

Un id de Procedimientos civiles.
Un 1id de Instruccién criminal
Un id de Comercio.

Un id Militar.

Un id Penal.

Un formulario de cartulacién, por Reyesy Vaquero.
Una Aritmtéica, por Dominguez.

Una id id Caceres.

Derecho jurisdiccional, Internacional, por Amola.
Ortografia, por Céceres.

Coémputos cronolbgicos, por Céceres.

Gramética castellana, por Chceres.

Epistola, por Francisco Diaz.

Tenedurfa de Libros, por Francisco Zaldivar.

Id de id, id Dionisio Gonzilez.
Geografia de Centro-América, por Darfo Gonzalez,
Aforismos militares, por Arriola. :
Algebra, por Caceres.

La Ley del destino, por A. Gonzilez.

Cuestionario de contabilidad, por Céaceres.
Graméitica Castellana, por Velarde.

Fen6menos volcanicos, por W. A. Goodijear.
Gramitica Castellana, por Cafias.

Geografia de Centro-América, por Caceres,

La vida de Morazan, por Reyes.

Teneduria de Libros, por Céceres.

Un folleto de la Memoria de Hacienda y Guerra.
Comentario del cédigo civil salvadorefio.

Himno 4 Zaldivar, por Aberle.
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Marcha “Morazdn,” por Aberle.
Himno Nacional, por Aberle.
Folleto sobre nacionalidad, por el doctor Castro,
Ley de matrimoniq civil.
Ley hipotecaria.
Ley de Elecciones.
Reglamento Consular.
Memoria de Relaciones Exteriores.
Es Conforme.

Guzllermo Urbina, Oficial mayor,

Ministerio de Relaciones Exteriores.—D. P. E.—Namero 4o0.

Caracas; junio 18 de 1883,
Sefior :

Tengo la honra de remitir 4 U. dos cajas que contienen las
obras que indica la lista adjunta, y las cuales han sido enviadas, como
ofrenda al Centenario del Libertador, mediante la Legacién de

Venezuela en Londres, por los sefiores Edouard Durruy y Georges
Noblet, de Paris.

Soy de U. atento servidor,

RAFAEL SEIjAS.

Al Ilustre Procer, sefior A. L. Guzmén, Presidonte de la Junta del Centenario.
Presente.

Contes et Féerie.

Jésus—Christ, son temps, sa vie, son ceuvre.
La plume de vent.

L'amour par les grands écrivains.

Cinq fleurs transplantées dans le ciel.
Lettres spirituelles.

Une nuit dans grenier.

L'ouvrier tel qu'il etait, tel qu'il est et tel qu'il pourrait étre.
Deux ans au licée.

Les petits ouvriers.

La toile d’araignée.

Madeleine.

Conseils aux femmes.

La champagne.

Histoire de La Terre.
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Lettres 2 une amie. (2 volumes).

Histoire d'un meunier et de ses enfants.

La Mission au Zambéze.

Le Christianisme sans églises.

La Maison Blanche.

La Henriade.

Le Paradis Perdu de Milton.

Histoire de la Commune de 1871.

Vies des Dames galantes.

Histoire de France depuis l'apparition des Gaulois jusqu'a la
révolution de 1789, en (4) tomos.

La trés-merveilleuse et trés—véridique histoire de la belle Marfe
d’Amiens et de Jehan Pastelot. .

Histoire de la guerre d'Italie en 1850.

Le Romanisme.

Voyages et aventures du Baron de Wogan.

La Jérusalem Délivrée.

Massillon d’aprés des documents inédits,

Contes et nouvelles.

Manuel d’agriculture pratique.

Un planisphére.

Les Voyageurs au Pole-Nord.

Biographi¢ de grands inventeurs.

Revue de botanique critogamique, (2 volumes).

Paris au gaz.

L'enfant bien eélevé.

Conférences sur le purgatoire et le culte des morts,

Les mauvais cotés de la vié.

La Morale.

Les Orientales.

Histoire de Jeanne Darc.

Rome pendant le concile (1869—70) (2 volumes.)

Le berger du béage.

Comédies pour les jeunes personnes.

La Maison Blanche.

Les fantaisies d'un jeune poéte.

La fée des gréves.

Préjugé et justice.

Souvenirs de la Marquise de Caylus.

Les deux Robinsons.

Petites méditations évangeliques et priéres,

Une Lucréce de ce temps—ci.
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Jeanne de Ligueris.

Le trotteur aux Etates-Unis.

Le tourt du monde parisien.

Le comte de Walneg. (2 volamenes).
Jacques Chartier.

Euvres complétes de Frangois Villon.
Boutades et Chansons.

Autopie de L’Anne.

Autor d’'une Source.

Clara (Souvenirs).

Quatre nouvelles histoires.

A travers Rome.

Jour a jour.

Poésies fantaisistes.

Les plaisirs de Bade.

Les contes de Bretagne.

Les Noces Vermeilles.

Les Crimes du Solier et du Mas-Buisson.
Expédition des armées fragaises en Chine.
L'Tliade.

Les Martyrs, Atala, Mélanges Litéraires.
M. Thiers.

Portraits de mes petits amis.

Comédies pour les jeunes personnes.
La Conspiration de Salcéde.

Deux amies.

Le Baiseur du Diable.

Les Grognards.

Nouveau Baréme.

Le rétablissement des jeux publics en France.
Le journal de Thérése.

La Loure.

Le Chemin de Damas (2 volumes).

Le Gentilhomme Citoyen (2 volumes).
La legende Napoléonienne et ses renégats,
Les farces de Satan.

Théatre de Polichinelle.

La Comédie au coin du feu.

La nouvelle ct véritable morale en action.
Correspondence familiére.

La Comédie en plein vent,
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Histoire de la guerre de 1870—71 du siége de Paris et de la
Commune.

Une Quarantaine.

Histoire de la guerre de 1870—71 et du siége de Paris.

Les étapes d'une conversion.

Les enfants et leurs amis.

Un secret de jeune fille.

L’ancien " Figaro.

Histoire anecdotique de la Fronda.

La papimanie.

Les Marionnettes de Paris.

Contes et causeries.

Paris, capitale du monde.

Sermons par Eug. Bersier (tomo IV).

Les Jésuites.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—D. P. E.—Namero.
Caracas: julio 7 de 1883.
Sefiores :

El Presidente de los Estados Unidos de Venezuela me ha en-
cargado de dar 4 ustedes las gracias por la ofrenda que han enviado
para el Centenario del Libertador Simé6n Bolivar, y que consiste en
dos cajas de obras impresas.

Igualmente tengo encargo del Presidente de la Junta encarga-
da de las festividades del Centenario, de manifestar 4 ustedes su agra-
decimiento, y que 4 dichas obras se les dard la colocaci6bn debida.

Soy de ustedes atento servidor,

RAFAEL SE1jaAs.
Sefiores Edward Durrug v George Noblet. —Paris.

Secretaria de Relaciones Exteriores.
México: julio 22 de 1883,
Sefior Ministro:

En la nota que esta Secretaria dirigi6 & Vuestra Excelencia con
fecha 31 de mayo Gltimo, por conducto del sefior Doctor Don Martin
J. Sanavria, nombrado representantc del Gobierno de México cn las
festividades del Centenario del ilustre Libertador Simén Bolivar,
tuve la honra de manifestar 4 Vuestra Excelencia que no habfa sido



168 EL LIBRO AMARILLO

posible llevar & término la colecci6bn y arreglo de las obras y publi-
caciones nacionales con que mi Gobierno desea contribuir para la for-
macién de la Biblioteca Americana de Caracas, pero que se remitirfan
f la mayor brevedad.

Concluido ya aquel trabajo y cumpliendo la promesa que hice 4
Vuestra Excelencia en dicha nota, me es grato enviarle en 545 vola-
menes las obras y publicaciones mexicanas que han sido escogidas para
la Biblioteca mencionada, y las cuales constan especificadas en el ca-
talogo incluso, asf como un ejemplar de la carta geogréfica de los Es-
tados Unidos Mexicanos.

Sirvase Vuestra Excelencia aceptar esas obras como el contingen-
te con que el Gobierno de México contribuye para la formacién de
la Biblioteca Americana de Caracas.

Renuevo 4 Vuestra Excelencia las seguridades de mi considera-
cidn muy distinguida.

Francisco FERNANDEZ,

A S. E. el sefior Ministro de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos de Ve-
nezuela.—Caracas..

CATALOGO DE LAS OBRAS QUE SE REMITEN AL GOBIERNO DE VENEZUELA,
PARA LA BIBLIOTECA QUE SE PROPONE ESTABLECER EN CARACAS,

Ntimero de orden Voltmenes

1 Instruccién para la infanteria en la esgrima 4 la bayoneta, por

el General Francisco de Lamadrid, 1877................. I
2  Elementos sobre campamentos y vivacs, por el Teniente En-
rique Torroella, 1881................... KwEE s MRS § s 1

3 Reglamento para el ejercicio y maniobras dc la Artillerfa de
Batalla, expedido por la Secretaria—primera parte. Servi-
cio de las bocas de fuego—segunda parte. Maniobras de
las baterfas, 1879 ¥ 80.. vttt i e 2
4 Reglamento para el ejercicio y maniobras de la caballeria,
formado por una Junta de Generalesy Jefes del Ejército,

1880 v ot e e VR 2
5 Instruccién practica para el servicio de la caballeria en cam-

pafia, formada por 6rden la Secretarfa, 1880.......... edos s I
6 La caballeria y su armamento después de la guerra de 1870.

por el Bar6bn Laure, 1879..................... Gk e ; I

7  Instrucciébn provisional sobre el servicio dc la Artillerfa en
campafia, por el Teniente Juan B. Laurencio, 1879..... N ¢
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Instruccién practica para el servicio de la Infanterfa en cam-
pafia formada por orden de la Secretaria, 1880...........
Reglamento para la instruccién & pié y 4 caballo de las tro-
pas de Artillerfa, expedido por la Secretarfa, 1879..
Ayuda de memoria del oficial mexicano en campafia, por el
General de Divisibn Don Sostenes Rocha, 1880...........
Reglamento para el ejercicio y maniobras de la Artillerfa en
montafia, expedido por la Secretarfa, 1879..............
Reglamento ¢ instrucciones para el examen de pilotos y
patrones cn el uso de luces, sefiales y maniobras, 1879....
La Telegrafia eléctrica de campafia, por Van Den Rohart,
Capitin da Inpenieres, 1870« vescsur sunnssrns srusnunes
Trabajos de campafia de la Infanterfa, por E. Hardy, 1879..
Cuadro sinéptico del servicio de los Estados Mayores, 1878.
Prontuario de los Ayudantes generales y agregados 4los Es-
tad Mayores de Divisi6n, por Pablo Thiebault, 1878......
Reglamonto para el buen orden y policia de los puertos de
AL, 1882. ..o iinsibsnipnmniinersnnin connissinsg
Prontuario de las voces de mando para el ejercicio y manio-
bras de la caballerfa. Extracto del Teniente coronel C. Mi-
guel Ballido, 1880..ususss vanssnnnssvannan sssavnonsans

Practica del tirador, por el C. General Rafael Benavides,
Nueva York, 1874....cvvv ittt iiiiiiiiennnnnnns

Tratado de campamentos y marchas, por el mismo autor,
Nuews York, 1874::c sessassonnunnan s anamso s smnaids
Estudios sobre la nueva tictica de Infanterfa, por W. Von
Scherff, 1875, (dos tomos entres partes)..........ovue...
Servicio estratégico de la caballerfa, por E. Librecht, 1880—81
Estudios sobre el combate 4 pié de la caballerfa, por el Coro-
nel T. Bonie,1880. ... v iiiii ittt teetiennennnns
Notas sobre el servicio de la guerra, tomadas del Manual
de conocimientos militares practicos, por un oficial de Es-
tado Mayor del Ejército francés, 1879...................
Ley de 1879 para la disciplina y arreglo del Ejército inglés,
por el General C. José Montesinos, 1879..............
Thctica de Infanterfa en una y dos filas por el General de
Divisién del Ejército de los Estados Unidos, Emory Up-
t6n, 1BBO ivunninn chiansecia i tana i i boaada i i penad
Las Leyes de la guerra para los Ejércitos de tierra, traduci-
do del francés por el C. Rafael Echenique, 1881.........
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28 Los progresos del arte de la guerra, por el Mayor del Ejér-

cito belga, Mr. N Ads, 1882................ A I
29 Origen del caballo y la caballerfa. Estudio militar por
Miguel Badillo, 1881.... ... vviitiiiiiinnrnnnrennnns 1
30 Estudio militar, geografico, histérico y politico sobre el Afgha—
DSttt ERBO : wowoncniisonanan cnsioasHasd s BEES RAOEHL I
31 Estudio relativo 4 las operaciones de noche en campafia, tra-
ducido del francés, 188I. ... vvvvtiiirneereneneernnennes 1

32 La Turcomanfa y los turcomanos, por el Capitin Weil, 1880. 1
33 Reconocimientos militares. Estudio detallado y empleo del
terreno, extractado y traducido del Manual de conocimien-
tos militares practicos por el C. Pablo Rocha y Portu, 1879 1
34 Manual de higiene para las'tropas en campafia. Traduccién

del francés, 1882.....cvvviiviiineniiiiinniriieennnnns I
35 La defensa de la plaza de Zaragoza en 1863—81 ........... 1
36 Ejemplos tacticos, por H. Helvig, 1879.........ccvvvuvenn.. 1

37 Estudio sobre la direccién del servicio de la retaguardia de
un Ejército, traducido, por el C. Miguel Badillo, 1882.... I
39 La Prusia militar, por el General mejicano Rafael Benavides. 1
38 Manual del instructor de tiro, traducido del francés por los
oficiales Capitan Angel Garcia Pefia y Teniente Antonio

R Tloves, 1876 sxn s vonsnnn unnnaanns uxsnnnsss sanusnns I
40 Estudios sobre la ciencia de la guerra, por el General Séste-

nes Rocha, Paris 1878......... ..o iiiiiiii i, 1
41 Reglamento de la Secretaria de Guerra y Marina,188r1...... I
42 Grifico de las marchas, traducido del francés por el Gene-

ral Fernando Poucel, 1881........... .. iiiiiinieennn.. I
43 El Generalato, por el C. general Rafael Benavndes 1873 1

44 Ordenanza general para el ejército de la Repuablica Mep-
cana, formada por el C. general Manuel Gonzilez, 1882. 3
45 Proyecto de reglamento para las evoluciones de la infan-
terfa del ejército mejicano formado por el C. general
Séstenes Rocha, 1879.......0civiiiiiiiniiniiinnnn I
46 Marchas y combates. Comentarios de los titulos XII y XIII
del reglamento de 3 de mayo de 1882, sobre el servi-
cio de los ejércitos en campafia, por el General Ber-
thaunt, 1880 .....c0iviiiiiiiirenneennee terennnnnnns 1
47 Estudios de la guerra, por el General del Cuerpo de Estado
Mayor, Sr. Serval, 1879.......... Veeees Ceeens Ceveaee 1
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48 Memoria presentada al Congreso de la Uni6n el 30 de
noviembre de*1877 por el Secretario de Guerra y Ma-
rina, C. Pedro Ogazon, 1878.........cvvvrivunnnnnnnn. 1

49 Memoria presentada al Congreso de la Uni6n el 31 de Jna-
yo de 1881 por el C. General Ger6nimo Trevifio, Secre—

tario de Guerra y Marina, 1881. ....ccvvvuvvevnnn... 3
50 Historia del Estado de Aguascalientes, por Agustin R. Gon-

28lez, 1881 ...ivviiiinnin T T S P 2
51 Nueva gufa de Mgjico, en inglés, francés y castellano para

1882, arreglada por Irineo Paz y Manuel Tornel...... 2
52 La Naturaleza. Periédico cientifico de la sociedad mejica-

na de Historia natural, tomos 1° al 5° 1880.......... 5
53 Directorio para las oficinas del servicio ptblico de correos

de la Reptblica mejicana, 1876............. ... I

54 Memorias de la Academia mejicana correspondiente de la
Real espafiola, tomo 1° al nGmero 4, tomo 2° al nGme-
ro 2, 1876, 78 y 8o en 6 cuadernos .................. 6
55 Informes presentados al Secretario de Gobernacién por el
Administrador de Correos el 30 de octubre de 1880, el
el 20 de octubre de 1881 y el 7 de febrero de 1883.... 3
56 Memorias que el Secretario de Fomento C. Vicente Riva
Palacio, present6 al Congreso de la Unién, correspon-
diente al aBo de 1876 & FF.cssnisisvavesvunnmnniisans I
57 Memoria presentada por el Secretario de Gobernacién C.
Jos¢ M. del Castillo Velazco el 5 de octubre de 1871,
al 6° Congreso Constitucional..............ccvvvnnn.. I
58 Memoria presentada por el Secretario de Gobernacién C.
J. M. del C. Velazco el 20 de diciembre de 1871 al 6°

Copngreso constitucional . . . xvasmus e s smwamman s swrnensess 1
59 Memoria presentada por el Secretario de Gobernacién el 30
de setiembre de 1873 al 7° Congreso constitucional .... I

60 Memoria presentada por el Secretario de Gobernacién el 30
de setiembre de 1874 al 7° Congreso constitucional.... 1
61 Memoria presentada por el Secretario de Gobernacién, el
30 de setiembre de 1875 al 8° Congreso constitucional..
62 Memoria presentada por el Secretatio de Gobernacién-el 14
de diciembre de 1877, -al Congreso de la Unib6n, 1878..
63 Memoria presentada por el Secretario de Gobernacién al
Congreso de la Unién el 31 de diciembre de 1878.... 1

-
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64 Memoria presentada por el Secretario de Gobernacién, al
Congreso de la Uni6n el 20 de noviembre de 1880.... 1
65 Memoria provisional presentada al Soberano Congreso por
el Mmlsteno de Hacienda el 2 de junio de 1823...... I
66 Memoria presentada al Soberano Congreso Constltuyentc el
12 de noviembre de 1823 por el C. Secretario de
Hacienda ........ ... v I
67 Andilisis de la Memoria del Ministerio de Hacienda, forma-
mado por la comisién nombrada al efecto por la Chma-

ra de Diputados, 1825..........0viiiiiiiiiiiieeennnnn I
68 Crisol de la Memoria de Hacienda, en el examen de los

andlisis deella. 1825...........c0viiiiiiieiniiinans ans I
69 Balanza del comercio maritimo, hecho por los puertos de

Alvarado y Vetacriz €0 1824...ousuuns saovsnnans ansss 1

70 Memoria lefda en la Cimara de Diputados el 13 y en la
de Senadores el 16 de enero de 1826 por el Ministro de
Hacienda, diciembre 31 de 1826............cc0vuvvenn, 1
71 Satisfaccién dada por el Ministro de Hacienda en la Ci-
mara de Senadores, acto continuo de concluida la lectura
del dictamen de su comisi6bn y que corresponde al afio

kel 3800,  : sersEss ) RERRsEs | AREARRERS | F SESAEERES SD 0 1
72 Balanza general del comercio maritimo por los puertos de
la Reptiblica mejicana en el afio de 1825.............. I

73 Contestaci6bn 4 las observaciones del sefior Contador de
Crédito Pablico, sobre la cuenta y Memoria del ramo,
referente 4 los ocho primeros meses del afio de 1823,
escrita por el scfior José Ignacio Esteva, 1828........ 1

74 Memoria lcida en la Camara de Senadores el 1° y en la
de Diputados el 7 de febrero de 1828 por el Ministro

de Hacienda.......... .. ittt iiinnans I
75 Balanza general del comercio maritimo por los puertos de

de la Repablica mejicana en el afio de 1826 .......... 1
76 Cuaderno que contiene el préstamo hecho 4 Colombia por

don Vicente Rocafuerte, 1829 ...... FH RN REANEN Y NN I
77 Exposicic’m del Secretario de Hacienda 4 las Cimaras de

la Unibn, 4 su ingreso al despacho del ramo, 1829..... I

78 Notas al Estado de los bienes pertenecientes al fisco de la
extinguida Inquisicion de México y una corta exposici6n
de su Contador sobre este asunto 1829................ 1
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Balanza general del comercio maritimo por los puertos
de la ReptGblica Mexicana en el afio de 1828......
Informe presentado al Excmo. sefior Presidente por el Contador
Mayor, para que manifestase el manejo y estado que guardé
la Hacienda p(blica en los afios de 1830, 31y 32.... .....
Exposicién documentada que el Secretario de Hacienda ley6
en la CAmara de Diputados el 19 de noviembre de 1833....
Dictamen presentado por el Oficial Mayor de la Secretaria de
Hacienda, al Excmo. sefior Vicepresidente sobre arreglo de
amortizacién de Ordenes emitidas sobre las Aduanas ma-
IS IB3d snncvrnustus annsasuinas seanaman naeseany s
Memoria presentada al Congreso General de la Unién el 22 de
mayo de 1835, por el Secretario de Hacienda............
Memoria presentada 4 las Camaras el 29 de julio de 1837 por
¢l Beeretario de Hacienda. ... vovasssnivsnssans csnnnnns
Memoria presentada 4 .las Camaras el 27 de julio de 1838 por
el Secretario de Hacienda. En dos partes................
Noticias estadisticas que sobre los efectos de consumo intro-
ducidos en esta capital en el quinquenio de 1834 4 38, presen-
ta el comandante del resguardo de rentas unidas de
MEXICO, 1830. .. cuiunieirinninaannnaaneeceneannn
Memoria presentada 4 las Camaras el 25 de julio de 1839 por
el Secretario de Hacienda 1840...........c.ccovvnnn....
Memoria presentada 4 las CiAmaras el 14 de julio de 1840 por
el Secretariode Hacienda....................coooiin...
Reglamento 4 que debe sujetarse el cuerpo de cosecheros del
Distrito de Orizaba 1842...................... B
Coleccién de decretos sobre contribuciones directas y papel
sellado, 1842..... .. .ttt e i it
Memoria leida en la Camara de Diputados los dias 3y 6y en
la de Senadores el 12 y 13 de febrero de 1844, por el Se-
cretario de Haciends. . vovssssovasuvn svsanassnsvennans
Memoria presentada a las CAmaras el 8 de julio de 1844 en
dos partes, por ¢l Secretario de Hacienda................
Breve instruccién sobre las contribuciones directas establecidas
en la Nacién desde el afio de 1836—1845................
Exposicion de la comisién para la reforma del Arancel de
Aduanas maritimas y fronterizas. 1845...............0..
Instruccién para reducir facilmémte las pesas y medidas extran-
jeras & las pesas y medidas mexicanas. 1846.......... ey
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Proyectos de arreglo de los gastos dela Hacienda pablica y
contribuciones para cubrirlos, presentados al Congreso por
el Diputado Manuel Payno. 1848.............cc.cvuvnnn.

Exposici6on que el Ministerio de Hacienda dirige al Con-
greso, relativa al estado que guarda la Hacienda p(blica
EBYS s onmvisisi s nunnis s hanEEERR A W WS GIREE L Pxy

_Exposicién con que el Ministro de Hacienda present6 4 la

Camara de Diputados el 2 de enero de 1849 el Pre-
supuesto general de gastos para el mismo afio........
Exposicién del Ministro de Hacienda al Congreso en el que
da cuenta del decreto de 6 de octubre, sobre dotacién del
fondo municipal de lacapital. 1849.......... ... ... ...,
Exposicién del Ministro de Hacienda 4 la Camara de Dipu-
tados sobre la urgencia de cubrir el deficiente y medios de
verificarlo. 1849........ciiiiiiiii i i e
Iniciativas presentadas 4 la Camara de Diputados el 5 de se-
tiembre de 1849 por el Ministro de Hacienda, para formacién
de unaacta de pavegaciOn..............ioiiiet ceeannn
Dictamen de la 2* Comisién de Hacienda de la Camara de Di-
putados, sobre el pago ejecutivo de $ 84.939, importe de ios
bonos del extinguido fondo del 12 por ciento. 1850......
Balanza mercantil de las plazas de La Paz y San José del
Cabo de San Lucas, correspondiente al afio de 1849, que
forma la Aduana maritima de La Paz, fecha 5 de febrero
de 1850 ... i e e e
Exposicién dirigida 4 las Camaras el 25 de julio de 1850 sobre
el estado de la Hacienda pablica........................
Indicaciones sobre el origen, vicisitudes y estado que guardan
actualmente las rentas generales de la Federaci6én mexi-
CANEL Y850 s cnmwmmanss s ammesssoimniads GAsEidsss nEaRAx
Documentos relativos al arreglo de la deuda interior de la Re-
pablica por el Ministro de Hacienda. 1851 .......... cen
Exposicién dirigida al Excmo. sefior Presidente de la Rept-
blica por el Ministro d¢ Hacienda. 1851................
Documentos relativos 4 la reunién en esta capital de los Go-
bernadores de los Estados convocados para proveer 4 las
exigencias del Erario Federal. 1851.................... .
Comunicacién de la Junta de Gobernadores al Supremo Go-
bierno sobre la situacién de la Hacienda federal y renuncia
el Mipistenio. IBSY..ansus anensunn gaaseess Lusens Ens
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110 Iniciativa del Gobierno para la demarcacién de la linea de co-
mercio libre en la frontera del Norte. 1852............... 1
111 Instruccién del Secretario de Hacienda Don Guillermo Prieto,
sobre los negocios pendientes en la Secretaria que estuvo
4 su cargo, 4 su sucesor el sefior licenciado Don José Marfa
UrqQUilli: T85 8 cus vommmmn bonis pasgishs siwnanin usmnmns 1
112 Historia general de la Real Hacienda, escrita por los Se-
fiores Don Fabion de Fonseca y Don Carlos de Urrutia, en

SIS EOMIOS  TBEE uwsissm s @ o bome w3 4 0800050 0 6
113 Boletin semanario del Ministerio de Hacienda en dos cua-

dernos. 1853 .....i.i.iiiiiiie i i 2
114 Directorio para la exaccién y contabilidad de las contribu-

ciones directas: 1883... v...ceiiiiennsjeinus s vennnanss 1
115 Colecciébn de disposiciones relativas 4 la renta de alcabalas y

dépecho de CONSIME 1853, . cnmnsnescmmnannssswnnans s ve I
116 Memoria presentada al Excmo. sefior Presidente el 2 de agos-

to de 1857 por el Ministro de Hacienda................. 1
117 La Conventione espagnole par Mr. M. Payno. 1857..... I
118 Memoria presentada al Congreso de la Uni6n el 20 de

febero de 1868 por el Ministro de Hacienda.......... 1
119 Memoria presentada al Congreso de la Unién el 28 de setiem-

bre de 1868 por el Secretario de Hacienda................ I
120 Memoria presentada al 5.° Congreso de la Uni6n el 16 de

setiembre de 1869, por el Ministro de Hacienda........ 1
121 Memoria presentada al Congreso de la Uni6n el 16 de se-

tiembre de 1870 por el Secretario de Hacienda.......... 1
122 Memoria presentada [al 6.° Congreso de la Unién el 16

de setiembre de 1871, por el Ministro de Hacienda...... 1
123 Memoria presentada al Congreso de la Uni6n el 16 de se-

tiembre de 1873, por el Secretario de Hacienda......... 1

124 Informe presentado al Congreso.de la Unién el 16 de se-
tiembre de 1874, por el Secretario de Hacienda y Crédito

PGbHEO cvnnun sswsawsuss R T T T 1
125 Memoria presentada al Congreso de la Unién el 16 de se-

tiembre de 1875, por el Secretario de Hacienda........ 1
126 Memoria presentada al Congreso de la Uni6n el 10 de di-

ciembre de 1877, por el Secretario de Hacienda........ I

127 Memoria presentada al Congreso de la Unién el 16 de se-
tiembre de 1876 por el Secretario de Hacienda....... voo 1



i76 EL LIBRO AMARILLO

Ntimero de 6rden volimenes

128 Memoria presentada al Congreso de la Uui6n el 16 de se-
‘tiembre de 1879 por el Secretario de Hacienda........
129 Memoria presentada al Congreso de la Unibn el 16 de se-

tiembre de 1880 por el Secretario de Hacienda........
130 Memoria presentada 4 las Camaras el 17 de setiembre de
1881, por el Secretario de Hacienda.....................

131 Cuenta general del Erario de la Federacién y Estadistica
fiscal correspondiente al afio de 1869 4 70. 2° Cuaderno
anexo 4 la Memoria de 1870..........0ciiiiiiiiinn.

132 Cuenta general de ingresos de las rentas de la Federacién
correspondientes al afio fiscal de 1870, y un cuaderno anexo
Ala Memoria de 1870..... ..ottt i

133 Expediente de la cuenta enviada por el Ejecutivo al 5.°
Congreso de la Unién al 14 de diciembre de 1869 4 70..

134 Leyes, decretos, circulares, acuerdos, iniciativas, observacio-
nes y expedientes importantes de la Secretaria de Hacienda.
Sexto cuaderno anexo 4 la Memoria de 1870............

135 Documentos anexos al Informe presentado al Congreso de la
Uni6n el 16 de setiembre de 1874. por el Secretario de
Hacienda................... R R R R R T T

136 Documentos anexos al Informe presentado al Congreso de la
Uni6n el 16 de setiembre de 1875, por el Secretario de
HACeta ., cc i i innvmsis s enmonasssosbganne sssenuges

137 Apéndice de la Memoriade Hacienda de 16 de setiembre
B ETE . i e munnnwn i nunsman Nt s s FERANES BERE AR S

138 Memoria presentada al Congreso dela Unién el 16 de setiem-
de 1878, por el Secretario de Hacienda................

139 Coleccién de documentos y disposiciones referentes 4 la susti-
tucion del derecho de portazgo en el Distrito Federal y
territorio de la Baja California por un derecho de patente.
Cuadernon®, 4 de la Memoria de Hacienda de 1877 4 1878.

140 Exposicién dirigida al Congreso dela Unién el 1° de abril
de 1872 por el Ejecutivo Federal, dando cuenta dei uso
que ha hecho de las facultades que le concedié el articulo
3.° de la ley de 1.° de diciembre de 1871, y del estado qu
guarda la Hacienda...............oooooiiiiiii

141 Nociones de cronologia universal extractadas de los mejores
autores para los alumnos de las escuelas de la instruccién
secundaria por Eufemio Mendoza y Manuel A. Romo,
I874 4000 annnctteesttetsosenertanosinossessansatenasos
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Reglamento de la Tesorerfa General de la Federacién 1877.
Estado general de ingresos y egresos de la Federaci6n en el
primer semestre del corriente afio fiscal 1877 ............
Informe rendido por el Secretario de Hacienda el 15 de no-
viembre de 1878 4 la Ccmisién de Hacienda del Senado.
Informe justificado que la Secretaria de Hacienda rindi6 el
21 de octubre de 1878 4 la Camara de Diputados, sobre va-
rios puntos relativos 4 la cuenta del erario federal....:...
Reglamento de la zonalibre con un apéndiee que contiene
las leyes que la establecieron, existente en la frontera del
Norte del Estado de Tamaulipas. 1878................
Expediente de la Secretarfa de Hacienda respecto de la
deuda nacional, y construccién de un ferrocarril de la ciu-
dad de Méjico al Océano Pacifico. 1878..............
Iniciativa dirigida por el Ejecutivo al Congreso de la Uni6n
el 3 de noviembre de 1878, sobre la organizaci6n de la
Secretarfa de Hacienda y Tesorerfa genecral de la Fede-
racion. 1878. ... ...t e
Comunicaciones oficiales dirigidas por la Secretarfa de Ha-
cienda 4 la Camara de Diputados respecto al pago de
viaticos del ex-diputado Emilio G. Cantén y pago de suel-
dos 4 los empleados de las Secretarfas del Congreso. 1878
Iniciativas de la Secretarfa de Hacienda dirigidas al Con-
greso de la Unibn el 12 y 13 de diciembre de 1878, so-
bre adiciones 4 la ley del timbre, Presupuestos de ingre-
sos y ley de ingresos y cuenta general del Erario. 1878
Noticia pormenorizada del costo que tienen las mercancias
extranjeras que se importan por el puerto de Veracruz. 1879
Casas de moneda.—Noticia de acufiacién é introduccién de
metales formada por la Secci6bn 5* de la Secretarfa de
Hacienda. 1879.........coiiiiiiiiiiiiiiie vinnnn,
Exposiciébn de la Secretaria de Hacienda de 1z de enero de
1879, sobre la condici6én actual de México y el aumento
del comercio con los Estados Unidos. 1879........... ’
Breve estudio sobre el Erario de la Repiblica Mexicana en
el decenio de 1869 4 79, hecho por el Director de las
labores de contabilidad, Julio Jiménez..................

Estado general de ingresos y egresos de la Federaci6n. 1880
23
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156 Cuenta del Tesoro Federal correspondiente al afio econ6mico
de 1° de julio de 1880 4 30 de junio de 8r.......... I
Leyes de 30 de mayo y 27 de junio de 81 sobre forma-
cion de la cuenta del Erario Federal y establecimiento de
una scccién liquidataria. 188r1....... ... ... ... 1
158 Noticia de la ecxportacion de mercancias, en el afio fiscal
de 1878 & 1879, formada bajo la direccién de José M.
Garmendia, 1881 ..cvviiit it e e I
159 Casas de moneda. Noticia de acufiacién ¢ introduccién de
metales en ¢l afio fiscal de 1879 4 8o, formada por la

—
wm
~1

Seccién 5* de la Secretarfa de Hacienda. 1881............ 1
160 l.ey del tirzbre de los Estados Unidos Mexicanos de 15 de

setiembre de 1880. ... ... e I
161 Arancel de Aduanas maritimas vy fronterizas de los Estados

L'nidos Mexicanos. 1880 .wssis iavsssvsnannsss annsanss 1

162 Lcy de concesibn, contratos, estatutos y demis documentos
relativos al establecimiento del DBanco Nacional Mexi-
CANO. EBBY i cvsumumnpmesss mmpmaiss aunenumun s wuanns 1

163 Informe rendido al Congreso de la Union el 25 de abril
de 1882 por el Secretario de Hacienda, sobre el uso que
ha hecho el Ejeccutivo de las facultades que le concedid
la lev. de 30 de mayo de 1881 1882................. 1

164 Ley de contribuciones del Distrito Federal, 1883........ 1

165 The republic of México in 1876 4 political and e¢ht nographi-
cal diviton of the population character, habits, costumes,
and vocations of its inhabitants written in Spanish by
Antonio G. Cubas, 1876 ........ ... i it I

166 Gaceta médica de México. Peribdico de la Seccibn médica
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167 Anales de la Asociacién Larrey, 2 tomos en un solo volG-
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168 Los ferrocarriles mexicanos. Estudio escrito por el Ingenie-
ro Mariano Béarcena, Director del Observatorio meteoro-
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169 Informe que el Ingeniero dc minas Santiago Ramirez rin-
de &4 la Secretaria de Fomento, como resultado de su
exploracion & los Distritos de Matamoros, Izticar, Chiautla
y Acatlan en el Estado de Puebla, y del estudio de sus
criaderos de carb6n mineral. 188r.. .......... ... ..., 1
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como base para la emisibn de moneda del Tesoro y para
la inauguraci6én de un sistema nacional que tenga por ob-
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L8700 oot e
Informe sobrc el reconocimiento del Istmo de Tehuante-
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NANdez. 1879 ... .o i i
Anuarios del Obscrvatorio astronémico de Chapultepec pa-
ra los afios de 1881, 1882 y 1883.........ccvniin.tn
Apuntes para la historia de la geograffa en México, por
Manuel Orozco y Berra. 1881..........ccovvvinenn...
Boletin de la Sociedad de Geografia y ecstadistica de la
Repfiblica Mejicana 1* época tomos 1° 2° 4° 5° 6° 7 8°
9° 10° 11", 1855 & 1865. 2* época tomos 2° 3° v 4° 1870
& 1872. 3* época tomos 1° 2° 3° 4° 5° v 6° 1873
& 1882 L.
Anales del Ministerio de Fomento, tomos 1° al 6° 1877
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Amparo promovido por Alejandro Alvarez Mas, contra la
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190 Cuesti6n de limites entre México y Guatemala por el Licen-
ciado Miguel Martinez, México, 1882................... 1

191 Coustitucién Federal de los Estados Unidos Mexicanos de 5
de febrero de 1857 con sus adiciones y reformas. 1883.. 1
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Informe sobre el reconocimiento del itsmo de Tehuantepec,
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Informe sobre las frecuentes revoluciones ocurridas en Yuca-
thn y medios de evitarlas, asi como la venta de indigenas,
por J. Suérez Navarro, 1861........covvuiiiiinnennnn.

214 Juicio de amparo pedido contra la extradiccion, México. 1878
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Los ferrocarriles mexicanos. Estudio escrito por el inge-
niero Mariano Barcena. México. 1881....... .............
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La Beneficencia en México, por Juan de D. Peza, 1881...
Lecciones de derecho maritimo internacional, por Justo Sierra.
MéEXICO. 1854 . . v vt ittt ettt
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Historia de sus trabajos, por ]J. Rodriguez. México. 1873.
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ricano, Estudio de geografia médica, por G. Ruiz Sando-
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Polémica entre el Diario Oficial y la Colonia Espafiola sobre
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en México 1875..........cviiiin... et
Reclamaci6nes de Benjamin Weil y la Lompaﬁia minera
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nosegundo I1877.... ..ot i

Reglamento para el Gobierno interin de la Secretaria de Rela-
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Reglamento del Cuerpo Consular mexicano 1878............

Reclamaciones de indemnizacién por depredaciones de los in-
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Relaciones comerciales con México. Discurso pronunciado en
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bracién de un tratado con la Repfiblica de México. 1879. ...
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Tablas progresivas para toda clase de célculos. México 1878.

Traduccién del dictamen de Mr Wadsworth sobre las reclama-
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Ultimas notas diploméaticas cambiadas entre el Ministerio de
Relaciones exteriores de la Reptaiblica Mexicana y las Lega-
ciones extranjeras. México 1862..........c0iiii..,

Correspondencia diplomética cambiada entre el Gobierno de
los Estados Unidos Mexicanos y los de varias potencias
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1881, México tomos 1°y 2°......oieiunn... b

Historiadel Estado de Aguacalientes, por Agustin R. Gon-
zilez. México 188r......... ..ot iiiiiiiiiiiiin,

Estudio sobre garantias individuales, por Isidro Mont1e1 y
Duarte. MéEXico 1873 .uvasiissmnssssosnnasa $5 SEemae

El juicio de amparo y el nivit of habeas corpus. Ensayo critico
comparativo sobre esos recursos constitucionales, por I. L.
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rica, por J. Kent. Traducci6n de C. Mexia. México 1878..
Curso de derecho pablico, por el licenciado Juan M. Vazquez.
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la Reptiblica Mexicana, por A. de Medina v Orinaechea.
MEXIEO. 1881 civossimne sn smomisnns manmassnnessdins
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México. 1873. ..ot e it
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tro. MExico 1878. . i ittt i e e
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Viaje de la comisién astronémica mexicana al Japén, para
observar el trinsito del planeta Venus por el disco del sol
el 8 de diciembre de 1874, por Francisco Diaz Covarru-
bias. MExico 1876 s svsvnimunssnn nennnssnsssssur onnen
Atlas met6dico para la ensefianza de la geografia de Ja Rept-
blica mexicana, por Antonio Garcfa Cubas. México 1874.
Ensayo ornitolégico de los troquilideos 6 colibries de México,
por Rafael Montes de Oca. México 1875................
Curso elemental de Geograffa universal, por Antonio Garcfa
Cubas. México 1869........cvcvvririiiinnnnnennnn.s -
Derecho hipotecario comparado, por el Licenciado José Marfa
Lozatio. MEXTe0. . . oansssiesaivsusnnassnwwannnansis

Nociones elementales de economia politica, por Guillermo
Prieto. MéxXico 1876. ... ..ccvinniiiiiii it
Método para estudiar la lengua griega, por el sistema Ollen-
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Breves observaciones que sobre el estado que guardan en la
actualidad algunos de los establecimientos pfblicos de ins-
truccién hace el C. Juan Pablo delos Rios. México 1879..
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274 Tratado—teérico practico de aritmética mercantil, por Eduardo
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275 Historia de México desde los primeros movimientos que
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la época de la conquista que los espafioles hicieron 4 fines
del siglo XV y principios del XV de las islas y continente
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279 Ensayo histérico de las revoluciones de México desde 1808 has-
1830, por Don Lorenzo de Zavala. Parfs 1831............ a

280 Ensayo de una historia anecdética de México en los tiempos
anteriores 4 la conquista espafiola, por Don José Marfa Roa
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281 Compendio de la historia de México parael uso de los estable‘
cimientos de instruccién pablica de la Repfiblica mexicana,
por M. Payno. 1880...... R N ot

282 Compendlo de historia profana para uso de los establecimientos
de instruccién pablica, por Emilio del Castillo Negrete,

México. 188Y.ssuicsuns DR Ceerereaeeaa. % m s 1
283 Compendio de historia profana, traduccién de José Ma-
ria Roa Bércena, Mexico 1870.......c.coveevrnn. PP

284 Catecismo elemental de la historia de México, desde su
fundaci6bn hasta mediados del siglo XIX formado por
José Maria Roa BArcena. México 1880........... N

285 El episcopado mexicano. Galerfa biografica ilustrada de

los Tllmos sefiores Arzobispos de Mexico, desde la época
24
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colonial hasta nuestros dias, por F. Sosa, México. 1877.
286 Album del ferrocarril mexicano, coleccién de vistas dibuja-
das del natural, por Casimiro Castro.............c.....
287 El Libro Rojo, por Riva Palacio y Payno 1520. 1867
MEXICO . ovit i e e e
288 Los conventos suprimidos en México. Estudios biogréficos,
hist6ricos y arqueolégicos, por Manuel Ramirez Aparicio.
MexXico. I86T .. uiiieiiiniiiiiiie e eiiieneeneanannns
289 Viaje 4 los Estados Unidos, por Fidel Gulllermo Prieto.
BBy MERIED. csusss vursvsnss snsnnaan® "y punenus suns
290 Lecciones elementales de economfa politlca dadas en la
escuela de Jurisprudencia de Mexico en el curso de
1871, por Guillermo Prieto. 1876..... ...............
291 Cédigo penal mexicano, sus motivos, concordaneias y leyes
complementarias, por Antonio A. de Medina y Ori-
naechea. México. 1880..........ciiiiiiiiiiiiiiiinnnn.
292 Estudio sobre garantias individuales, por Isidro Montiel y
Duarte. MéXico, 1873.. ..t iniiiiiniieneiienennns
293 Tratado de las leyes y su aplicaciébn que con arreglo al
cédigo civil del Distrito federal y de la Baja California
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294 Lecciones de derecho administrativo dadas en el Ateneo
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sio Lares. México. 1852.......00iiiiiinriernnnnanns
295 Apuntes para el estudio del derecho constitucional mexicano,
por el C- Jose M* del Castillo Velasco. 1871........
296 Derecho penal comparado 6 el Cédigo penal del Distrito
federal y territorio de la Baja California concordado y
comentado, por el Licenciado José Marfa Lozano. México

297 El Poder judicial 6 tratado completo de la organizacién,
competencia y procedimientos de los tribunales de la
Reptblica mexicana, por el Licenciado Jacinto Pallares.
MEXICO. 1874 .t tuiiiiiiiieiiieniinnenenesosnnnannnns

298 Catecismo politico constitucional, escrito por Nicolas Pi-
Z2arr0. MéEXI60 T87Tccusccivssvsnnnneiss panussan seawas

299 Breve compendio , en forma de catecismo, de las lecciones
orales sobre administracién ptblica dadas por el profesor
M. Loé6pez Meoqui, México. 1879
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300 Manual de testamentos y juicios ‘testamentarios, por el Licen-
ciado Rafael Roa Barcena. México. 1869.. .............. I
301 Ligeras nociones sobre la profesién del notariado, arregladas 4
los cédigos civil y de procedimientos civiles del Distrito Fe-
deral y de la BajaCalifornia, por el Licenciado Crist6bal Pou-
lety Mier. 1882. ... ueiiiriiiiiceneernnennennnnannns {
302 Manual de administracién de justicia militar arreglado 4 la
nueva ordenanza para el ejército de la Reptblica, escrito por
el Licenciado Crist6bal Poulet y Mier. México. 1882,... 1
303 Cédigo civil del Distrito Federal y Territorio de la Baja Cali-

fornia con la exposicién de motivos. México. 1883......... 1
304 Cédigo de procedimientos civiles para el Distrito Federal y
Territorio de la Baja California. México. 1880.......... I

305 Cédigo penal para el Distrito Federal y Territorio de la Baja
California sobre delitos del fuero com@n &. México. 1883. 1
306 Cédigo de procedimientos penales para el Distrito Federal y

Territorio de la Baja California. México. 1880........... I
307 Coleccion de las obras poéticas de los C.C. Raméu Valle
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308 Cuestiones constitucionales. El sistema de dos Cimaras y sus

consecuencias, por Le6n Guzméan. México. 1870.......... I
309 Pasionarias, por‘ Manuel M. Flores. México. 1882........ I
310 La Ensefianza. Revista americana de instruccién y recreo
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311 El renacimiento. Periédico literario. México. 186g........ l
312 El Album mexicano. Periédico de literatara, artes y bellas

letras, MEXIcn. 840icvusnvunssvannmassss nowmmsnen soses 2

313 El Bacaro. Peri6dico literario. Tomo 1°. México. 1873.... 1
314 La Cruz’' Peri6dico exclusivamente religioso establecido ex-
profeso para difundir las doctrinas ortodoxas y vindicarlas
de los errores dominantes. México. 1855............c.. .. 8
315 Cuadro descriptivo y comparativo de las lenguas indigenas
de México, 6 tratado de filologia mexicana, por Francisco
Pimentel. MEXICO, 1874..snn savusnsssnnvsnns sunnanns nxs 3
316 Presente amistoso, dedicado 4 las sefioritas mexicanas, 1847.. 1
317 Versos inéditos de Guillermo Prieto. México 1879. tomos

I° ¥ 2% Bllsunesomsanes snummmss pnnnnmss s S TITIIIE I
318 Calvario y Tabor. Novela historica y de costumbres por el
general Riva Palacio. México. 1868.................... I

319 Horas perdidas, poesias mexicanas,"por Jesis Echaiz. México
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TBOBe wunn vamusss s FFEHAG54 bmbbmane s mrmmEnness HEnEE o
320 Poesias del Sefior D. Manuel Carpio, con su bibgrafia, escrita
por el Sefior Dn José Bernardo Couto, México. 1862.....
321 El Gallo pitagérico. Coleccibn de articulos criticos politicos
y de costumbres por el Sefior Ldo. Juan B. Mordles. Mé-
XICO, I857 ettt iiieneeetnnineneeeennnnnaneennns
322 Leyendas mexicanas, cuentos y baladas del Norte ds Europa
y algunos otros ensayos poéticos de Dn. José Maria Roa
Béarcena. México. 1862...........i ittt
323 Cartas 4 mi hija. México. 1883.......cciviiivinrnnnnnnn
324 Hermosura y vanidad. Comedia en tres actos, de José Sebas-
tian Segura, México, 1881

----------------------------

325 Paginas locas. por Manuel M Flores. 187r.............
326 Unhéroe. Poema por José Lo6pez Castillo y Rojas. México
BOB 2 nne mmmommnmr o5 suwnmERE ¢ § PHATERE S S CHE R ST R
327 Tardes de estio, poesias liricas, por José Adriin Marfa Rico.
MéEXICO. 1878, .. ittt it ittt i,
828 Flores del corazén, por Beatriz Carlota Portugal de Salinas.
MERICO I8B2.civetiunisommonnssnoninssanuiassssnsnis
329 Los Maurel. Drama por Roberto A. Esteva. México.
T870 s nunniunas™ %% SenwmRsSss OEENmEED b GHAAEW 56 QHEES

330 Ecos de amor. Poema lirico de José Monroy. México. 187s.
331 Romances Draméticos de José Pe6én y Contreras. México
0<%+ 3 (A
332 Atlas ‘metédico para la ensefianza de la Geografia dela Repu-
blica mexicana por Antonio Garcfa Cubas. 1874...........
333 Curso elemental teérico practico para la Tenedurfa de libros
por partida doble, escrita por Bernardino del Raso. México

-y - SR A R N T TT T T
334 Tenedurfa delibros por partida doble, por Agustin Sulrez
Peredo, México, I880.s:ssvmenwnnun smusnnns pusnnnns
335 Manual de tenedurfa de libros por partida doble México.
3 T T
336 Curso elemental de geografia universal, por Antonio Garcfa
Cubas. México: 1880:susscsninsvssnasvusnanssss snuas
337 Conpendio de geografia universal, por Antonio Garcfa y Cubas
MéXICO. 1883 . civninirieinneinernnnneenrenncnnanns
338 Tratado teérico préctico de aritmética mercantil, por Eduardo
NIMENEZ 1870, ivviensii cotogaiansiniaibssns snuibnnn

339 Un libro para mis hijos por José Rosas. México 1882.......

1
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Ntmero de érdep volGmenes

340 Catecismo de historia general de México por Ramon Lainé.

IB82, e vvpune Sooelmnan cnmngenn comnogbionndsobss@nn
341 Fabulas de José Rosas México. 1878.....ciiiiiiiiinnn
342 Elementos de moral, por el Licenciado Manuel Contreras.
MEXICO. 1882. ... ittt ittt it
343 Cartilla elemental de mfisica. Compuesta,por Cenobio Pania-
gua. MExTen. 1881 cu: sasunsommnanuun s mnumon e
344 Tratado elemental de aritmética tedrico—préctica, escrita para
adultos y artesanos, por Paulino M. Oviedo. 1879........
345 Nociones de Geometria, por Antonio Garcfa y Cubas. Mé-
JIE0; 1882 i vsnnisss snususiss xsmnasss NEanSET AT 4S 68EHH

346 Lecciones de moral en verso, por José Rosas. Méjico. 1883.
347 Nueva cartilla de sistema métrico, por Vicente Warnes. Mé-.
Ji60: ABBOu cvsssus cnummnnu s onmnsmmte s nxnnwn s swsnn
348 Nuevo Amigo de los Nifios, escrito por José Rosas. 1883
349 Sistema Métrico decimal, por Paulino Marfa Oviedo..
350 Cartilla del Sistema métrico decimal, por el profesor Manuel

Ruiz Davila, 1883...:vsuswicssansusisisnss R A G ‘e
351 Libro segundo de lectura dedicado 4 la nifiez mejicana, por
Paulino M. Oviedo. 1881.......ccviviiiiiiinennnnennn..
352 Elementos de ortologfa, por Paulino M. Oviedo. 1879......
353 Geograifa de los nifios, por....id....id........ 1880......
354 Libro de la infancia, por José Rosas. 1883............... %
355 Nuevo libro segundo para uso de las escuelas, por José Rosas,
IBB3 cunmsnns sanand i suemaski boaRe@rs ibhaSiEisid bannnn
356 Nuevo maunual de urbanidad y buenas maneras, por José Ro-
L . o
357 Recreaciones infantiles, por José Rosas, 1882......., Cerean
558 Nuevo compendio de la Historia de México, escrito en verso,
por José Rosas, 1877......cciiiriiiiiiiiiineiianennnn.
359 Compendio de Ortologia. 1883.......cccvviiiinnennnn. .
360 Nuevo devocionario poético de los nifios, escrito por José Ro-
T €. 2. 5
361 Definiciones de Aritmética para la nifiez, por Rafael Villanue-
VY& I8BTusvsuing weinanitisssbonnsn L T T T T
362 Elementos de gramética castellana, por Rafacl Villanueva.
3 2
363 Lecciones de moral, pedagogia é higiene, por Rafael Villa-
NUEVA. I882. .. .. iiiiienntinnernernceinnenncnnnnna,s

364 Mosaico mexicano. Colecci6n de cartas famihares, descriptivas,

i 4 e
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Nfimero de 6rden voHimenes

mercantiles; €t 1880u csnsnen sunnnssn s snmnnnnans snwnus
365 Nuevo Lavalle mexicano 6 sea novisimo devocionario. 1883.
366 El Derecho. Peri6dico de jurisprudencia y legislacién, 1868,
tomoS 1.0 ¥ 2.0, .. ciitiiieiiiiineeeieiianconannconnns
3607 Poetas bucélicos griegos, traducidos en verso castellano, por
Ipandro y Acaico con notas explicativas, criticas y filolégi-
cas. MEXico. TBYL . ciimussisasvaainsn hosnwawn o b o smaeing
368 El liceo mexicano. México. 1844 .....c.vviiiiiiinniennnnn
369 Vocabulario de jurisprudencia, por el Licenciado Isidoro A.
Montiel y Duarte. México. 1878..........0vvivvnnn.n
370 Los Ceros. Galeria de contemporineos, por Cero, México.
< 2
371 Derecho constitucional, por el Licenciado Ramén Rodriguez.
MERICO; LBYBucmmun s 555 6w8 & ok s s s amka onh s &EEEed5d oo
372 Rimas por Ignacio M. Altamirano. México. 1880..........
373 Don Fray Juan de Zumarraga. Estudio biogrifico y biblio-
grifico por Don Joaquin Garcia Ycazbalceta. México 1871.
374 Escritos diversos de 1870 4 1874. por Antonio Garcia Cu-
bas. MéXICO. I874. . cc it iiienninenee vernennnennnnns
375 La Instruccién pablica en México. por José Diaz Covarrubias.
MEXI60 187Biuss covuwmunn numen &5 s bamses® s 48 BREEasssa
376 Obras poéticas de Don Fernando Calderén México. 1850...
377 Elementos de anAlisis trascendente 6 calculo infinitesimal por
Francisco Diaz Covarrubias México. 186%7...............
378 Nuevos métodos astron6émicos, por Francisco Diaz Covarru-
bias, MéXICO. 1867. ... vtiiiiiiii it inianennnennnns
379 Nuevas lecciones de Boténica, por el profesor Don Pio Bus-
tamante y Rocha. México, 1853..........c0ovviiaan.n
380 Historia elemental de México, por Tirso Rafael Cr6doba Mé-
D (o7 D £ -3 3 PSR
381 Obras draméticas en verso y prosa, por José Pe6n y Contreras.
MEXICO; TBIG: «s wnsun 1o omunsnn 2o swvmnasss wusnsnas obis
382 Enjuiciamiento convencional. Ensayo sobre la sustanciacién ci-
vil, por Francisco J. Villalobos México, 1873.... . -
383 Celajes de Occidente. Composiciones liricas y dramaticas de
Refugio Barragin de Toscano, ciudad Guzmén, 1880......
384 Historia del Estado de Aguas Calientes, por Agustin R. Gon-
zhlez. MéxXico. 188I...cviiiininiiiiiiiiintiinnennnennn
385 Nezahualpilli 6 el catolicismo en México, por el Lic. Juan
Luis Tercero......... SRR B S b mom e Cre e

I
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Ntimero da 6rden volaumenes

386 Historia antigua y de la conquista de México por el Lic-
Manuel Orozcoy Berra, tomos del 1.° al 4.° México. 1880.... 4

387 Atlas de la misma RISEOTIA. . cvsssscovsnsnumuns sammunmns s 1

388 Apuntes sobre las mejoras materiales aplicables 4 la América
latina, por el ingeniero mexicano Luis Robles Pezuela. Pa-

T8 I8B0 ccvvuanmnnssun SaBaR o U rERNNEFERN HELEREED S HENS 1
389 Odas de Pindaro, traducidas en verso castellano, por Ipandro
Acaico. MéEXICO, I882. ... vivviriniinenenrnennennennns I

390 Adiciones y rectificaciones 4 la historia de México que es-
cribi6 Don Lucas Alamén, formadas y publicadas por Don

Jos¢ Maria de Liceaga. Guanajuato. 1868 ............ 1
391 Atlas de Geografia y estadistica de la Repfiblica Mexi-
cana, arreglada y escrita por el sefior Manuel Rivera Cam-

bas. Mexieo. 187:.cousvusans euwns B S o REEEERAS N I
392 Atlas de Geografia universal para uso de los establecimientos
de instruccién de la Reptblica, por A. Garcia cubas Mé-

XG0 ISP essnmnnns s nnnnmpuns o8 Saspeuuns Soaayans G5 I
Nota. Se agregan los tomos 2.°y 3.° de la obra nimero 195
intitulada Derecho pfblico mexicano, por Isidro A. Mon-

tiel y Duart. ..ottt ittt 2
TOER 5w s e o 544

Se agrega el nGmero 118 no considerado en la suma..... I
Totalcrcosnnsns corvumunss momsunns 545

México: julio 20 de 1883.

Francisco FERNANDEZ,

s sty

Caracas : setiembre 1° de 1883,
Sefior Ministro.

Tengo la honra de enviar 4 V. E. cuatro bultos conteniendo
los 545 volumenes y un mapa que el Exmo Gobierno de México
envia al de Venezuela como el contingente con que contribuye

para la formacién de la Biblioteca Americana de Caracas.
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Con toda consideracibn me suscribo de V. E. aterto set-

vidor.
Martin J. Sanavria.

Excmo. sefior Ministro de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos de Vene-
zuela.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—D. P. E—Nfmero 629.
Caracas: octubre 30 de 1883.

Sefior.

Me es grato avisar 4 usted que se recibi6 en este Despacho
la colecciébn remitida por el Gobierno de los Estados Unidos me-
jicanos con destino 4 la Biblioteca Americana del Centenario de Bo-
livar, constante de quinientos cuarenta y cinco volGmenes, de las
obras especificadas en el catalogo, y ademés un mapa de Méjico que
el Sefior Ministro de Relaciones Exteriores de aquella Repfblica
se sirvi6 incluir en su comunicacién de 22 de julio dltimo sobre
el envio anunciado en otra de 31 de mayo anterior por el res-
petable conducto de U.

He expresado al Sefior Ministro de Relaciones Exteriores de
la Reptiblica mejicana el aprecio sumo con que ha acogido el
Gobierno de Venezuela el inestimable obsequio, que se ha deter-
minado incorporar 4 la Biblioteca Americana, y con tal fin se
ha puesto 4 disposicibn del Ministerio de Relaciones Interiores,
y me es grato comunicarlo 4 U.

Soy de U. muy atento servidor.

RAFAEL SEIjas,

Sefior Doctor Martin J. Sanavria, Representante del Gobxemo de los Estados
Unidos Mejicano en el Centenario.

Consulado de la Reptiblica Oriental del Uruguay.
Caracas: 22 de febrero de 1884.

Excmo. Sefior.

Tengo la honra de remitir & V. E. adjunta 4 esta, copia cer-
tificada de las obras nacionales que el Gobierno de la Reptblica
Oriental del Uruguay ofrece 4 la de Venezuela para formar parte




DE LOS ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA. 193

de la Biblioteca Americana que se instala con ocasién del Cente-
nario del Libertador Simén Bolivar, cuyas obras han venido en
las dos cajas que se hallan en ese Ministerio enviadas de los Es-
tados Unidos del Norte por el Sefior Cénsul General del Uru-
guay.

Aprovecho, Sefior Ministro, esta ocasién para reiterar 4 V. E.
los protestas de mi més distinguida consideracion.

A. H. Moron.

Al Excmo. Seficr Doctor Rafael Seijas, Ministro de Relaciones Exteriores.—Ca-
racas,

COPIA.—CATALOGO DE LAS OBRAS NACIONALES QUE SE OFRECEN AL GO=
BIERNO DE VENEZUELA PARA FORMAR PARTE DE LA BIBLIOTECA
AMERICANA QUE SE INSTALA CON OCASION DEL CENTE-

NARIO DEL LIBERTADOR BOL{VAR.

Un Cédigo de Comercio.

Un id Civil.

Un id Rural.

Un id de Procedimiento Civil.

Un id de Minerfa.

Un proyecto de reformas al Cédigo de Minerfa.

Un Cédigo Criminal.

Una Coleccién Legislativa del Dr. Matfas Alonzo Criado. Seis
volGmenes.

Curso Elemental de derecho de gentes y derecho natural, por
el Jurisconsulto Oriental Doctor Don Gregorio Pérez Gomar.

Un tomo de la Memoria de la Direccién general de Correos de
1879 4 1880, ‘

Un tomo disposiciones orginicas de Correos.

Un tomo Quimica del suelo, por el Doctor Sacc.

Dos tomos las Riquezas minerales de la Reptblica Oriental del
Urvguay, por Don Justo Maeso.

Un tomo Album de la Reptblica Oriental del Uruguay, compuesto
para la Exposicibn Continental de Buenos Aires.

Un tomo opiniones de la prensa sobre los proyectos para el
arreglo de la propiedad territorial, por Don Melitén Gonzélez.

25
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Un tomo bosquejo histérico de la Reptiblica Oriental del Uru-
guay, por el Doctor Don Francisco A. Berra.

Un tomo juicio critico del bosquejo histérico del Doctor Berra
escrito por el Doctor Don Carlos M. Ramfrez.

Tres tomos historia de la dominaci6n espafiola en el Uruguay,
por Don Francisco Bauzi

Un tomo Manual Practico del cultivador americano, por don
Antonio T. Caravia.

Tres tomos Rasgos biograficos de hombres notables de la Re-
pablica Oriental del Uruguay, por don Isidoro de Maria.

Un tomo La invasién inglesa en el Rio de la Plata, por An-
tonio N. Pereyra.

Un tomo El general don José Artigas ante la historia.

Dos ejemplares dela biografia de don Joaquin Suérez, por el doctor
don Andrés Lamas.

Dos ejemplares del Mensaje del Presidente de la Reptiblica Orien-
tal del Uruguay presentado al Cuerpo Legislativo con ocasién de la
apertura del 2° perfodo de la 14* Legislatura.

Dos tomos Compendios de la Historia de la Reptblica Orien-
tal del Uruguay, por don Isidoro De Marfa.

Doce tomos Historia de la Repablica por don Antonio ‘Dfaz.

Un tomo Glorias Uruguayas, por don Carlos M. Maeso.

Un tomo Manual de lecciones sobre objetos, traduccién de Emilio
Romero y José P. Varela.

Un tomo Discusién de la Constitucién del Estado Oriental del
Uruguay.

Un tomo Album de poesias coleccionadas, por el doctor don
Alejandro Magarifio Cervantes.

Un tomo Proyecto de cédigo de Instrucci6én Criminal, por el
doctor don Laudelino Vazquez.

Dos ejemplares de la Ley de Imprenta.

Dos id id id de Elecciones.

Dos folletos de la Ley de Registro Civil y disposiciones Guber-
nativas.

Un ejemplar de la Memoria del Ministerio de Hacienda del
afio 1881.

Un ejemplar de la Memoria del Ministerio de Gobierno com-
prendiendo los afios 1876, 77 y 78.

Un ejemplar de la Memoria del mismo Ministerio correspon-
diente al afio 1880.

Un ejemplar de la Memoria del Ministerio de Relaciones Exte-
riores correspondiente al afjo 1880,
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Un tomo poesfas del vate Oriental don Fermin Ferreira y
Artigas.

Un tomo de la Memoria de la Comisién de Inmigracién y Agri-
cultura correspondiente al afio 1880. .

Un folleto Reglamento Sanitario Maritimo.

Dos folletos Ley de Abijeato.

Un folleto de la oficina de Ingenierfa Militar sobre la Defensa de
Montevideo.

Un folleto Memoria de la Direcci6n de Salubridad.

Un folleto de la Direccién de los Asilos maternales.

Un tomo Propiedad y Tesoro de la Repablica Oriental del
Uruguay.

Dos impresos conteniendo la Ley de vagancia.

Un folleto Estadistica general de la Repablica Oriental del
Uruguay.

Un folleto conteniendo la Memoria de contribuciéon directa del
afio de 1881.

Dos ejemplares del Himno nacional, misica y letra.

Una coleccién del Diario Oficial.

Un tomo de la Leyenda Patria, por el doctor don Juan Zorri-
lla de San Martin,

Un tomo sobre el ejercicio y las maniobras de los batallones
de cazadores & pié por el general don Le6tn de Pallejas.

Un folleto Reglamento para el uniforme, divisas é insignias del
ejército y marina,

Un tomo Manual de la navegaci6én del Rio de la Plata, por los
sefiores Lobo y Riudavets.

Un tomo Formulario de procesos para los ejércitos de la Rept-
blica Oriental del Uruguay, por el coronel don Salvador Garcfa.

Un ejemplar de la Memoria del Ministerio de Guerra y Mari-
na correspondiente al afio 1879. -

Una colecci6bn del Boletin oficial de la Direccién general de
Instruccién Puablica.

Una coleccién del Maestro

Una Memoria de la Direccién general de Instruccién Pfblica
por los afios 1879, 8o.

Un tomo Estadistica Escolar. 1881.

Ocho tomos Enciclopedia de la educacién.

Dos colecciones conteniendo los discursos del Cuerpo Legisla-
tivo.
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Un tomo Apuntes para un curso de pedagogia por el doctor
don Francisco A. Berra.

Es copia fiel,
Eduardo Ramitrez.

Oficial mayor.

Caracas: 27 de febrero de 8884.
Sefior.

Tengo la honra de avisar 4 U. recibo de la comunicacién de
22 del presente con la copia inclusa de las obras nacionales que el
Gobierno de la Repablica Oriental del Uruguay ofrece 4 la de
Venezuela para formar parte de la Biblioteca americana, venidasen
las dos cajas que existen ya en este Ministerio por remisién del
sefior Cénsul general del Uruguay en Nueva York.

Muy estimado porel Gobierno ¢l hermoso presente de la Repa-
blica uruguaya, !e da el honroso destino 4 que viene dedicado en
la Biblioteca americana del Centenario

Con toda consideracion,
Soy de U. atento servidor.

RAFAEL SEIjas.

Sefior A. H. Morén, Coénsul de la Republica Oriental del Uruguay.

Caracas: febrero 27 de 1884.
Excmo. sefior.

El Cénsul de la Reptiblica Oriental en los Estados Unidosen-
vi6 al Gobierno de Venezuela dos cajas contentivas de las obras
destinadas por su nacién para la Biblioteca americana del Cente-
nario, conforme Jo habja ofrecido V. E.; y el sefior A. H. Morb6n,
su Cénsul en Caracas, pas6 4 este Despacho copia del catilogo de
esas obras, habiendo parecido en las cajas algunas mas de las com-
prendidas en aquél.

Por el inestimable presente destinado 4 enriquecer con su mé-
rito la Biblioteca americana del Centenario, y apreci4ndolo e! Gobier-
no de Venezuela como otro nueyo testimonio de fraternal amistad
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del Uruguay, doyal de V. E. finas gracias; y es para mi la presen-
te ocasién de renovar 4 V. E. mis sentimientos de alta conside-
racién.

RAFAEL SErjas.

Excmo. sefior Ministro de Relaciones Exteriores de la Repiblica Oriental del
Uruguay
Montevideo.

Reunido el Cuerpo Consular de Maracaibo, 4 g de julio de 1883,
con el objeto de acordar lo que deba hacerse en el Centenario de
El Libertador,

El Cénsul de Colombia propuso y se aprob6 lo siguiente:

El Cuerpo Consular de Maracaibo, admirador de las glorias de
El Libertador Simé6n Bolivar, y deseoso de manifestar al Gobierno y
pueblo de Venezuela los sentimientos que le animan de hacerse par-
ticipe en la apotebsis que se prepara en la capital de la Reptiblica con
motivo del centésimo aniversario de su natalicio, acuerda:

1° Felicitar de la manera m4s cumplida y entusiasta al Supremo
Gobierno que rige los destinos del pais, por el glorioso recuerdo que
trae 4 la mcmoria el nacimiento de una de las méis grandes figuras
de la América.

2° Diputar, como en efecto diputa, al Excmo sefior Ministro
Decano del Cuerpo Diplomatico residente en Caracas, 4 fin de que
el dfa 24 de los corrientes y como una prueba de simpatia & Vene-
zuela y de admiracién al grande hombre, cuyo Centenario se celebra,
s sirva aceptar y desempefiar el cargo que en esta carta suplicatoria,
con se le acompafiara la presente acta por el sefior Cénsul de S. M.
el Rey de Italia, decano de este Cuerpo Consular, se le hace de in-
terpretar los sentimientos de esta corporacién, saludando y felicitan-
do al sefior Presidente de los Estados Unidos de Venezuela, por
haber tenido este pais la imponderable gloria de haber sido la cuna del
inmortal Bolivar, y manifestarse hoy grande con la espléndida ovaci6n
con que pone de relieve ante el mundo civilizado una de sus eximias
virtudes :

La gratitud; y

3° Para quc el mismo sefior Ministro ponga en manos del Ex-
cmo sefior Presidente, la expresada acta, para que la conserve el pais
como un homenaje de respeto que ésta Corporacién hace 4 Bolivar
y & su patria.

No habiendo otro asunto de que tratar se levanté la sesién,
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El Céunsul de Italia, Francisco Fossi—]. M. Moller, Cbnsul de
Dinamarca.—E. H. Plumacker, Cobnsul de los Estados Unidos.—Luzs
Montalvo, Cénsul de Colombia.—A/lejandro Ludert, Céusul de Mé-
jico.—H. Bronhorst, Cénsul de Alemania.—E. H. Plumacher, Vice-
Cénsul de la Gran Bretata.—ZEduardo Ball, Vice-Cé6bnsul de Es-
pafia.—E. H. Plumacker, Encargado del Vice-Consulado de Fran-
cia.—E. H. Plumacker, Encargado del Vice-Consulado de Suecia y
Noruega.—M. M. Capriles, Vice-Cénsul del Brasil.—L. Fossi J.
Vice-Cénsul de Italia.—/. Valencia, Cbnsul Neerlandés.—E. H. Plu-
macker, Encargado del Consulado de Bélgica.

Ministerio de Relaciones Exteriores D. de D. P. E.—N°* 634.
Caracas: 30 de octubre de 1883.

Senores Consules.

El Presidente de la Reptiblica me ha encargado de trasmitir & us-
tedes la seguridad de su agradecimiento por la manifestacién que es-
tamparon en acta suscrita por todos y elevada al Supremo Magistrado
para felicitar al Gobicrno de la Reptiblica, con motivo de haber de-
cretado la celebraci6én conmemorativa del Centenario del nacimiento de
El Libertador Simén Bolivar.

Al cumplir este deber sobremanera honroso, me es grato pensar
que el cuerpo 4 quien me dirijo verd en la gratitud del Supremo Go-
bierno de la Reptblica, signo inequivoco de su constante deseo de es-
trechar las relaciones de amistad que cultiva Venezuela con las na-
ciones amigas, no menos que las del comercio, fuente de perenne
riqueza.

Me complazco de ofrecer 4 ustedes las seguridades’ de mi estima.

RAFAEL SEIjAs.

Sertores Francisco Fosst, Gonsul de [talia &, &.

Agencia Comercial de los Estados Unidos de Venezuela en Cura-
zao.—Nlmero 33.
Curazao: 26 de julio de 1883.

Sefior :

Refiriéndome 4 mi nota oficial del 23 del que cursa tengo el
honor de remitir 4 U. adjuntos los documentos siguientes relativos
4 lacelebracién del Centenario de El Libertador en esta Isla, 4 saber:




DE LOS ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA. 199

Namero 1. Invitacién 4 los Cénsules de la Gran Bretafia, Espafia,
Bélgica, Italia, Dinamarca y Succia y Noruega, reconocidos por este
Gecbierno. '

Namero 2. Invitaci6n 4 los Cénsules de Norte América y Francia
reconocidos, y los Cénsules de Colombia, Santo Domingo y Haiti
tolerados por este Goabierno.

Namero 3. Contestacién del sefior Ramén Goenaga, Cénsul de
Colombia, aceptando la invitacién en todas sus partes.

La invitacibn nGmero 1, en términos mé4s oficiales, fué hecha
4 aquellos sefiores Cénsules que, en sus fiestas y recepciones ofi-
ciales, siempre han prescindido de invitar 4 los Agentes y Cénsules
no reconocidos por este Gobierno, en cuyo nfimero se encuentra el
que suscribe.

La invitacibn nGmero 2. se hizo 4 los sefiores Coénsules de
Colombia, Santo Domingo, Haitf, Francia y Norte América, siendo
de advertirse que el suscrito se ha hecho el deber de distinguir 4 estos
dos Gltimos (el de Francia y Norte América) con la invitacion mas
familiar, porque ellos, no obstante su exequatur, han sabido en todo
tiempo tratar al Agente de Venezuela con suma consideracién; y en
esta ocacibn aceptaron fraternalmente la invitacién, concurriendo al
Te Deum y 4 la morada del infraescrito.

Los deméas documentos adjuntos bajo ntmeros 54 14 impondrin
4 U. de otras particularidades de la celebracién en esta Isla.

Al Te Deum y 4 la fiesta en mi morada concurrieron: el Excmo
sefior Gobernador N. van den Brandhof con toda su respetable fami-
lia, los empleados coloniales, el clero, los cuerpos consejales de los
diferentes templos y sociedades, el cuerpo consular, los jefes milita-
res, los de la marina de guerra, los de la milicia y gran nGmero de
particulares.

Por lo demés el homenaje de Curazao fué espléndido y Vene-
zuela debe estar satisfecha de la fraternal simpatfa que acaba de de-
mostrarle la inmensa mayorfa de los Curazolefios.

Dios y Federacién.

W. E. M. Boye.
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Ctcuta : 8 de agosto de 1883.
Sefior :

Ya pas6 el 24 de julio de 1883, dia del Centenario del Padre de
la Patria.

Su recuerdo queda grabado en méirmoles y en bronces—en monu-
mentos y en estatuas. Las ciencias y las artes le prestaron su gran-
deza y su atractivo, el poeta su musa, el pintor su lienzo, el masico
su inspiracion.

Por eso su recuerdo serd eterno: la justicia y la grandeza de los
pueblos le sirven de pedestal.

Si el hosanna de las naciones pudiera compactarse y formar cuer-
po sb6lido jqué inmensa estatua se hubiera leva ntado en ese dfa del
suelo de la América! El Itsmo de Panamé y el Cabo de Hornos
como punto de apoyo & sus enormes plantas, y, alld en las nubes,
su cabeza sublime, orlada de laureles besando“reverente los pies del
hombre Semidios !

Y asf suceders, no hay que dudarlo.

Para fundir ese jigantesco monumento se necesita un molde in-
menso : ahf est4 la Historia.

I operarios titAnicos también: ahf estin los pueblos todos del
Mundo de Col6n prestando su continjente de grandeza, agradecimien-
to y patriotismo.

I Cacuta entre ellos. Asi lo prueban sus siete dfas de festivi-
dad y ese conmemorativo obelisco erijido precisamente sobre la pie-
dra que inmortoliz6 Bolivar, cuando, el 28 de febrero de 1813, po-
saba su planta sobre ella, diriji6 aquella memorable batalla que fué,
puede decirse, el atalaya de la Libettad para el Continente de Col6n.

Coacuta, el dia del Centenario, estuvo 4 la altura de su misibén;
dié lo que se le pedfa: espontaneidad, patriotismo y grandeza.

En ese dfa, por medio del telégrafo, felicité & U. Hoy tengo
¢l honor de renovar en estas lineas esa felicitaci6n, y al hacerlo, me
permito suplicarle también, ya que es U. el 6rgano més digno, se sir*
va presentar al Ciudadano Presidente de la Uni6n, mis respetuosas
congratulaciones por el-éxito feliz de tan digna como justa Apo-
tebsis por él decretada,

Soy, sefior Ministro, con sentimientos de distinguida consideracién :

Su atento servidor.
Domi ngo Diazg Irwin,

Al ectior Ministro de Relaciones Exteriores.—Caracas
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Consulado de los Estados Unidos de Venezuela en Panami.—Nime-
ro 187.

PanamA: 4 24 de julio de 1883.
Excclentisimo sefiot:

Si es justo el contento que anima 4 toda alma bien nacida, 4 todo
noble corazdn, amante de las glorias patrias, en este hermoso did
de grata é imperecedera recordaciébn para la familia americana, jus-
tisimo y atin obligado lo es para los que de algiin modo prestamios
nuestro modesto continjente de servicios al ilustrado, Gobierro, suce-
sor de aquel, que fundé con su virtud y su civismo, con su valor
her6ico, el Gran Padre de esta Patria esclarecida, Libertador Simén
Bolivar, cuyo nombre grabado en el corazén de los hijos de cinco
naciones libres, resuena dulcemente del uno al otro conffn de Sur-
América, como el hosanna que entona un pueblo agradecido & la me-
moria de su Libertador y Padre. Por eso el ciudadano que en su
calidad de Cobnsul representa 4 los Estados Unidos de Venezuela en
esta importante secciéon de la Nueva Colombia, uniendo su débil voz
al universal concierto que se eleva en este gran dfa, os dirije sus con-
gratulaciones mis entusiastas; y por vuestra mediacién al Ilustre
Americano, el Excelentisimo sefior General Guzmén Blanco, su Presi-
dente Constitucional, deseando 4 la Repablica de Venezuela, largos dfas
de paz y bienandanza, y el mis completo éxito en la festividad con
que su Gobierno y pueblo conmemoran el Centenario del eximio varé6n,
nuestro Libertador y Padre.

Aceptad, Excelentisimo sefior, las protestas de mis respetos y
consideraciones, con que tengo el honor de suscribirme

vuestro maés atento y obediente servidor.
R. Arias F.

Excelentisimo sefior Ministro de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos de
Venezuela.—Caracas. '

Telégrafo Nacional.
Ctcuta: 24 de julio de 1883.—Las 2 h. p. m.
Sesntor Ministvo de Relaciones Exteriores.

Cocuta, el fénix de la fibula, ha correspondido de una manera dig-
na al noble, patribtico y engrandecedor festejo del Centenario de

Bolivar. No podia ser de otra manera. La que en vida tributb
26 :
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lauros, debia ofrendarle en muerte el incienso del recuerdo y gratitud
Hoy este pueblo merece aplausos y yo los tributo gustoso en estas li-
neas.

Sirvase usted aceptar, sefior Ministro, mis respetuosos saludos y
felicitaciones en este dfa tan grande para la Patria.

D. Diaz Y.

Liverpool : el 24 de julio de 1883.
Sefior.

Atareado con el despacho del Vapor Auwustralzan escribo no
obstante 4 U. (y lotengo 4 honra) 4 presentar mis congratulaciones
al Ilustre Americano en este gran dfa, de gloria y regocijo para él,
parala Republica y para todala América libre.

Muchos pabellones acompafian hoy aquf al de Venezuela, que tre-
mola en este Consulado. HAacense, entre ellos, especialmente notables,
4 lo largo de Mersey, los que engalanan los bajeles de las Compafifas
Harrison y West India ; se hacen notables por la fina galanterfa con
que, en obsequio 4 la Repiblica, enarbolan en sus méstiles 4 una con
la britanica, la boliviana bandera tricolor.

Unico hijo de Venczuela en extranjeras playas, vuélvome & ella
con el pensamiento y el corazon, para unirme 4 mis alborozados com-
patriotas, 4 tomar parte con cllos en la gloriosa Apotebsis; y parte en
los victores que aclaman hoy al Ilustre Americano gran custodio de
las glorias de la patria, de su honra y de sulibertad.

Con todo respeto y consideracién

Soy de U. muy atento servidor
J. A. Calcaso.

Sefior Dr. Rafael Seijas, Ministro de Relaciones Exteriores.—Caracas.

Consulado de Venczuela en Nueva Orleans.

Nueva Orleans : 25 de julio 1883.

Senor Secretario de Relaciones Exteriores de la Republica de Veneczuela.
Caracas.

Sefior :

Conforme 4 mi protesta de adhesiébn 4 la celebracién del
Centenario, contenida en mi comunicacién oficial del 1° de marzo flti-
mo, me cabe el honor de decir al Ilustre Americano, por conducto del
respetable 6rgano de U, que, deacuerdo con la opinién pblica
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expresada por todos medios, el Gran Libertador ha recibido en este
Distrito consular una espléndida ovaci6n, tan espontinea como sincera
y digna del agregio var6n 4 quien tan elevado homenaje sc consagraba.

Representante de la patria de Bolivar en la Luisiana, siento un in-
decible orgullo al trasmitir desalifiadamente algunos conceptos, que aun
que insuficientes para expresar con propicdad y exactitud la medida de
esta ofrenda, serviran al menos para proporcionar nueva satisfaccion, al a-
clarar algunos puntos de las resefias ofrecidas por la prensa, y acompa
fiar algunas comunicaciones que no llegaron en tiempo oportuno, asfco
mo otras omisiones, de actualidad é interés.

La ofrenda de este Consulado cedera 4 la de otros de la Repfblica,
en lo ruidoso, 6 en la participacion 4 ella de mas concurrencia por permi-
tirlo asi la mayor poblacién Centro-Americana en otros centros ; pero,
en lo serio, en lo ordenado, en las clases elevadas, ilustradas, y acaudaladas,
oficiales, etc, que han acudido 4 dar vida 4 esc tributo, y en la reconoci-
da carencia de elemento hispano-americano en cste Distrito, tengo dere-
cho para reclamar el honor de un verdadero triunfo ; en una palabra, que
estoy satisfecho de mi Gbolo en esta apote6sis del Gran Bolivar.

Acompafio, pues, cl trabajo ofrecido, deseando hacer constar que
debo mucho 4 la cooperacion del scfior Elfas Campos, Secretario de los
Consulados 4 mi cargo, de los venezolanos Luis Fossi W. y M. D. Se-
nior, de reciente permanencia en esta ciudad; al constante amigo de
Venezuela, Capit4n Fred. A. Johnson, y al Hon. Anthony Sambola,
Comisionado de los Estados Unidos. Me seria grato que este desin-
teresado servicio por el lucimiento de la festividad venezolana, sea reco-
nocido por el Gobierno expresindolo asi en comunicaciones 4 los
mismos.

Suplico & U. consigne alli mi sincera y cordial felicitacién en el
altar de la Patria, en armonfa con los sentimientos inequivocos y fir-
mes con que la he saludado aqui, invocando los grandes rccuerdos del
eminente reptblico con que premi6 4 la América la aurora del 24 de
julio de 1783; un entusiasta saludo al Ilustre Presidente, y las protestas
de alta consideracion con que se suscribe,

De U., obediente servidor
Emiliano Martinez.
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PATER PATRIA.

RESENA SOBRE EL CENTENARIO DE BOL{VAR EN NUEVA ORLEANS,

BAJO LOS AUSPICIOS DEL CONSUL DE VENEZUELA Y DE COLOMBIA.

El dia 20 elevaba el Coénsul de Venezuela 4 S. E. el Gober-
nador del Estado de la Louisiana una comunicacién oficial en que
anunciaba que el 24 tenfa lugar el Centenario del nacimicnto de El
Libertador Simén Bolivar, y dando pormenor de los principales
puntos que amenizaban el programa de dichas fiestas en Caracas
decfa, respecto de la estatua consagrada 4 Jorge Washington por el
Ilustre Americano:

“Serfa inadecuado manifestar 4 V. E. la satisfaccién con que yo
verfa que la Artillerfa que lleva el glorioso nombre de Washington,
con una salva nacional saludara 4 la vez, el martes 24, & Bolivar
en su Centenario, y & Washington en su primer monumento en la
América del Sur.”

S. E. £l Gobernador del Estado respondia :

Baton Rouge: julio 21 de 1883.
Honorable E. Martinez, Consul de Venczuela.

Nueva Orleans.
Sefior : '

Tengo el honor de acompafiar copia de las 6rdenes especiales
bajo el nfimero g expedidas para obsequiar los deseos expresados
en vuestra estimable comunicacién de 20 del mes actual 4 S. E.
el Gobernador de la Louisiana. — Es de U. muy respetuosamente su

obediente servidor, /. A. Faries, Ayudante General.
' Las 6rdenes que acompafiaba el Coronel Faries, Ayudante General,
decfan :
“ Estado de la Louisiana.— Departamento del Ayudante General.—

Baton Rouge: julio 21 de 1883.—Ordenes especiales. Namero o.

“S. E. el Gobernador Comandante en Jefe ha sido informado
oficialmente que el martes 24 de julio inmediato es el Centenario del
nacimiento de Simén Bolivar, el Libertador y Padre de cinco Re-
pablicas Sud-americanas; y que se descubrird en Caracas, la capi-
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tal de la Repablica de Venezuela, un monumento costeado por
dicho Gobierno, consagrado 4 Jorge Washington el més ilustre
americano.

“El Mayor General John Glyun Jr, que manda el primer Dis-
trito Militar y las Guardias Nacionales del Estado de la Louisiana
ordenar4 que se tire una salva nacional por un piquete del Batall6n
de Artilleria de Washington.

“De orden del Comandante en Jefe /. A. Faries, Ayudante
General.—Al Honorable E. Martinez, Cobnsul etc.”

El lunes circulaban las invitaciones para las autoridades y cor-
poraciones literarias, comerciales, banquecros, periodistas, miembros
del foro, Universidad, Atenco, Aduanas, Correos, etc., etc.,, que
decian sencillamente :

CENTENARIO DEL NACIMIENTO DE SIMON BOLIVAR. .

Reunion en lo casa Kuntz, 136 Canal.
El martes 24, julio 1883 d las 12.
Invita 4 usted respetuosamente el Coénsul

E. Martinez.

Pocas horas después de expedirse las invitaciones se recibfan
en el Consulado algunas cartas que fueron leidas, en su mayor parte,
en la reunién del martes 24.

El Marshal de los Estados Unidos en la Louisiana fu¢ de los pri-
meros 4 responder :

« Honorable E. Martinez, Consut de Venezuela.
Estimado sefior :

Permitame U. ofrccerle mi sincero reconocimiento por su gra-
ciosa invitacién para asistir & la reunidn conmemorativa del Cen-
tenario del nacimiento del Gran Sim6n DBolivar. Sélo una obliga-
toria ausencia mafiana 4 DBiloxi, donde uno de mi familia est4d en-
fermo, me privaria la ocasion presentada dc dar un testimonio, con
mi presencia, del profundo respeto con que acaricio la memoria del
gran patriota, soldado y héroe, que siento orgullo en recordar que fué
aqui, en 1809, al regresar de Europa por los Estados Unidos que
ardi6 en ¢l primero la resolucién de realizar la independencia Sud-
americana. En su gran causa emple6 un noble patrimonio, muri
sin un centavo del dinero piiblico en su poder, dignific6 la admi-
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nistracién de justicia y ennobleci6 los derechos de la Libertad en todas
partes.

“Sirvase U. aceptar las seguridades de mi profundo respeto, y
creerme muy lealmente su obediente servidor,

J. R. G Pitkn”

e

El Capitin Frederick A. Johnson contestaba asf :
“Aduana de los Estados Unidos en Nueva Orleans.

“ El Honorable E. Martinez se servira aceptar mis cumplimientos
con agradecimientos por la invitacién para la reuni6én de mafiana. Acom-
pafio las expresiones de sentimiento con que el Coronel de Ingenieros
Glenn manifiesta que no podra encontrarse en la celebracion del aniver-
sario del nacimiento de El Libertador Simén Bolivar, el Jorge Washing-
ton de la América del Sur,— De U. respetuosamente obediente
servidor,

LY

F. A Johnson”

El Coronel Glenn contestaba por conducto del Capitdn Johnson.

“ Presente al sefior E. Martinez mi profunda pena por no serme
posible aceptar hoy la distinguida atencién que me dispensa. Mi deber
me obliga 4 partir mafiana, quedando fuera por algunos dias.— Muy
respetuosamente,

Jokn W. Glenn.
En la mafiana del 24 el Piayune de Nueva Orleans, decfa:
BOLIVAR.

Hoy es el aniversario del nacimiento de Sim6n Bolivar, renom-
brado £/ Libertador por haber libertado & los pueblos de la América
del Sur, del yugo del gobierno més tirAnico del mundo civilizado.

Las reminiscencias de las herdicas luchas y la memoria de las bra-
vas hazafias intentadas y realizadas en cl largo perfodo anterior pene-
traron en su alma desde joven, y con resolucién ardiente emprendi6
levantar la libertad republicana, que fué cimentada bajo sus esperan-
zas, trazadas por su sabiduria, y realizada con su energia.

Hoy el estampido de los cafiones, el ruido de los petardos, y el
tambor batiente anuncian en todas las Repiblicas Hispano-america-
nas que honran la memoria del héroe de cien batallas, e! Gran Si-
mén Bolivar.

En Caracas (Venezuela) su ciudad natal, hay una Exposicién de
artes, manufacturas,"&. que duraritres meses & partir de hoy. Se
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descubrird una magnifica estatua 4 Jorge Washington y quedar4 inau-
gurado el ferrocarril entre La Guaira y Caracas; y otras grandes ce-
lebraciones habra en diferentes partes del pafs.

Es imposible analizar en el crisol las muchas virtudes de Bolivar,
refinadas por el espiritu de Dios, que le habfa destinado para la re-
dencién de la América del Sur. Sin recursos, con tropas indicipli-
nadas, sin armas, sin otro auxilio que su propio genio, y luchando
con innumerables dificultades, logr6, trAs quince afios de guerra, ga-
nar la libertad de un mundo.

Bolivar era de elevada imaginacién, noble, humano, justo y libe-
ral. En sus virtudes como en sus maneras personales fué completo
modelo. Sélo él sabia cémo unir el poder de la espada con la dul-
zura de la pluma. En concilio no tuvo igual. En peligro prob6 ser
valeroso ; fuerte en la fatiga, constante en la adversidad; y en inte-
gridad, incorruptible. .

El nombre de Sim6n Bolivar, el Libertador de la América del
Sur, vivirh tanto tiempo cuanto el mundo exista.

L' Abeille de la Nouvelle Orleans, 6rgano de la poblacién fran-
cesa, trafa en su primera phgina el siguiente editorial.

EL CENTENARIO DE BoLivaRr.

Es irrecusable que Simén Bolivar fué un gran ciudadano. No
s6lo tuvo la gloria de realizar el suefio de la patria, de emanciparla
de Espafia, y de hacer deella un Estado independiente, una Republi-
ca Soberana, sino que logrado el éxito, no se dej6 seducir por una
loca ambicibn.

Cual Washington, habfa abrazado con amor esta causa de la in-
dependencia, consagrindole cuanto en él habfa de inteligencia y ener-
gfa; y como Washington debfa ser y lo fué el primer Presidente de
la Repuablica fundada por €l

Llegado 4 esa alta cima el vértigo nada pudo hacer en él; y
por més que algunos detractores se ensafiaran contra €l, Dictador y
Presidente, fué siempre el hombre puro de los ‘primeros dfas, el pa-
triota en toda la belleza de la palabra.

Si los disgustos ¢ ingratitud de algunos de sus contemporineos
le decidieron 4 retirarse tan pronto de la vida pablica, que habja sa-
_ bido honrar, y le obligaron 4 una noble abdicacién, es porque ame-

nudo, 6 muy amenudo en los destinos humanos la envidia de los
unos se parangona 4 la admiracién de los otros, y resulta que los
més grandes séres llegan 4 ser desconocidos y ultrajados.
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No escap6 Bolivar 4 la ley comtn; pero la historia ha vengado
ya al Libertador y al organizador de la América Espafiola, y las ge-
neraciones futuras le guardan todavia brillantes desquites.

Por otraparte esta justicia le hasido ya rendida; ya se ha rodea-
do su nombre de una aurcola, y basta pronunciarlo para que des-
pierte ideas de abnegacién y de libertad. Ila cien afios quc en se-
mejante dia nacia en Caracas Simén Bolivar; y este Centenario, nos
felicitamos de poder comprobarlo, no debia pasar desapercibido. El
Cénsul de Venezuela Mr. E. Martinez, un hombre distinguido que
con el mas vivo placer hemos oido hablar el 14 de julio, (1) ha
dispuesto la celebracién de esta fecha memorable, y al efecto nos ha
dirigido una invitacién por la cual le damos las gracias. La reuni6n
ticne lugar hoy al mediodia en la casa Kuntz, nmero 136 de la ca-
lle de Canal

Es sin duda bueno que siempre se perpectie ¢l recuerdo de per-
sonajes semejantes, como se perpctia la gloria, el ejemplo; y es se-
guro que nunca habria tomado Mr. Martinez una iniciativa maés
honorable.”

El mismo periddico y el Zimes Democrat hacian otras diferen-
tes menciones, anticipAndose 4 la fiesta.

A las doce del dia se reunfan en la casa de Kuntz los invita-
dos en gran ntimero. El pabellon Venezolano se ostentaba en la
galerfa de dicho vistoso cdificio, flotando hacia la esquina de Ca-
rondelet y Canal, al cual segufan otros pabellones republicanos que
también lucian en el mismo balcon.

Fueron de los primeros en corresponder 4 la invitacién el ge-
neral W. . Behan, Gobernador Politico de Nueva Orleans, gcneral
A. S. Badger Administrador de la Aduana, ¢l Historiador de la Loui-
siana Juez, Charles Gayarré, Mr. Kruttschnitt Cénsul del Imperio
Aleman, Mr. Francisco Navonne, Coénsul de Francia, sefior M. Zapata
Vera Coénsul de México, sefior L. C. Quintero vice-consul de Costa
Rica, coronel Wright comisionado de los Estados Unidos, Juez An-
tonio Sambola, Mr. W. M. Burwell, Secrctario de la cimara de Camer-
cio, Mr. E. K. Converse, y Coronel W. M. Smallwood, Presidente y
Secretario respectivos de la Bolsa de Froductos, Mr. H. D. Coleméan
y Mr. Charles De Vaux, Presidente y Secretario de la Bolsa Mexi-
cana y de la América del Sur, Capitin Fred A. Johson, el Rev doc-
tor Gutheim, Comerciantes H. J. Lawler, F. Camerden y N. Walla-
ce, F. de D. Villasana representante de la prensa mexicana, Mr. J. O. A,

(1) Enla fiesta Nacional Francesa sobre la toma de la Bastilla.
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Felloros jurisconsulto, sefior Luis Fossi W., de Maracaibo, sefior Elfas
Campos, secretario del Consulado de Venezuela, Mr. N. Bouvier y Doc-
tor F. Sahuqué, Presidente y Vicepresidente de la Democratie Francaise,
sefior M. D. Senior, venezolano, sefiores R. Esquembre, Chas Nathan,
H. Ringgold, J. Gentil, varios redactores de la prensa luisianesa y otros
caballeros mas que representaban diferentes asociaciones.

Apenas terminé la salva nacional, se presentaron en ¢l hermoso
salbn de Kuntz, los artilleros del Batallén Washington, que venfan -
A4 tomar nueva parte en la demostracién paiblica al Gran Liberta-
dor, y el Cobnsul que tenfa el honor de representar 4 la Patria de
Bolivar s¢ coloc6 4 la cabeza de la mesa, con el Hon. Gobernador
4 su derecha y el sefior Administrador de la Aduana, que alli re-
presentaba el Gobierno Federal, 4 la izquierda.

El cénsul pronuncié en inglés el discurso con que abrié los tra-
bajos, y del cual d4 una idea el impreso nimero 1 que v4 4 continuacién.

“After the roar of the artillery ceased Mr. Martinez rose and
said.

Gentlemen.—1 thank you most cordially for your acceptance of
this invitation. The reason of our assembling here is to do honor to
the Liberator Sim6n Bolivar, the founder of South American liberties.
I do not pretend to dwell upon the merits of this famous patriot;
for I firmly believe that every true American is quite familiar with
all his achievements in the path of freedom and independence,
which made him the foremost of all men born in South America.
Were 1 to speak about him, I feel that it would not be a difficult
matter to call attention to the great deeds which distinguished him
as a soldier and hero, a legislator, an orator and a poet, a man
born to defend the cause of justice and liberty, a man whose disin-
terestedness was one of the first virtues that crowned his career.
He died poor, and yet no human exertions could compel him to
accept a gift of two millions of dollars tendered repeatedly by the
Government of Peru, and while the world was astonished at such
indifference for wealth, he was offered by the family of George
Washington some presents which he gracefully acepted. Suffice to
recollect some of his words. The portrait of Washington, presented
by Gen. Lafayette, is to me the ne plus wltra of all human com-
pensations.

You must recollect how he was attached to the family of
Washington, of whom he was a great admirer, and you will not
find it strange that Gen. Guzman Blanco, willing to perpetuate the
1emembrance of that affection from Bolivar to Washington, caused

T
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a monument to be erected to the memory of the later, so that the
Washington of the North should stand facing the Washington of
the[South. As he was called by Henry Clay in a banquet to Gen.
Lafayette.

Gentlemen, in "doing honor to Simon Bolivar in his centennial,
we do honor also to the first monument to Washington in South
America, where his memory. is as dear and beloved as is here and
all over the world.”

Saludada la memoria del Gran Libertador, el Cénsul Martinez
hize leer las cartas de Pitkin, Glenn & que manifestaban su imposi-
bilidad de encontrarse en la reunién.

Ofrecida la palabra, la us6 el Coronel Wright, para dar lectura
41o que expresa el nimero 2, lo cual lo precedi6 de algunas apre-
ciaciones dignas del Gran Hombre de quien iba 4 ocuparse :

“THE HERO'S LIFE:

Simon Bolivar, the celebrated liberator of South America, and the
most distinguished military commander that has yet appeared there,
was born of noble pareats in the city ot Caracas in 1783, Having
acquired the clements of a liberal education at home he was sent to
Madrid to complete his studies, and afterwards visited Paris, into the
amusements of which gay city he not merely entered with youthful
ardor, but formed an acquaintance there with several distinguished men.
He then made the tour of Southern Europe, again visited the Spanish
capital, and married the young and beautiful daughter of the Marquis
de Ustariz del Toro, but soon after his return to his native land, whither
she accompanied him, his youthful bride fell a victim to the yellow
fever, and he once more] visited Europa as a relief to his sorrow for
one so fervently beloved. On returning to South America, in 1810, he
' pledged himself to the cause of independence and commenced his mili-
tary career at Venezuela as a colonel in the service of the newly fouded
republic. Soon after this he was associated with Don Luis Lopez
Mendez for the purpose of communicating intelligence of the change
of government to Great Britain,

In 1811 he served under Miranda and had the command of Puerto
Cabello; but the Spanish prisoners having arisen and seized the fort,
he was obliged to quit the town and proceed to Caracas.

At length Miranda was compelled to submit to Monteverde, the
Royalist general, and Bolivar, entering the service of the patriots of
New Grenada, soon had another opportunity of asisting his old friends,
the Venezuelans. For awhile he was successful, but reverses followed,
and when, in 1815, the Spanish forces under Morillo arrived, he threw
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himself into Carthagena, and subsequently retreated to St. Domingo.
The spirit of resistance was, however; by no means extinguished. He
found new means to lead his countrymen to victory, and after many
desperate conflicts the indipendence of Colombia was sealed, and Boli-
var was chosen President of the republic in 1821. His renown was
now at its height, and every act of his government showed how zea-
lously alive he was to the improvement of the national institutions
and the moral elevation of the people over whom he ruled. In 1823
he went to the assistance of the Peruvians, and havig succeeded in settling
their internal divisions and establishing their inpependence, he was
proclaimed libertador of Pert and invested with supreme authority. In
1825 he visited Upper Peru which detached itself from the govern-
ment of Buenos Aires, and was formed into a new republic named
Bolivia, in honor of the liberator. But domestic factions sprang up, the
purity of his motives was called in question, and he was charged with
aiming at a perpetual dictatorship. He acordingly declared his deter-
mination to resign his power as soon as his numerous enemies werc
overcome, and to repel the imputations of ambition cast upon him by
retiring to seclusion upon his patrimonial estate.

The vice president, Santander, urged him in reply, to resume
his station as constitutional President; add though he was beset
by the jealousy and distrust of rival factions he continued to exer-
cise the chief auhority in Colombia till May, 1830, when, dissatis-
fied with the]aspect of internal affairs, he resigned the Presidency,
and express 4 determination to leave the country. The people erc
long became sensible of their injustice to his merit, and were so-
liciting him to resume the government, when his death, which
happened in December, 1830., prevented the accomplishmente of
their wishes.

As a general, Bolivar was distinguished for an irrepressible
ardor, and for perceverance under adverse circumstances, which
eventually liberated South America from the dominion of Spain.

As a statesman he was not equally eminent, yet his views were
liberal and his general administration just. With a noble disregard of
money, he expended a large fortunc in the public service, and whate-
ver might be his aspirations ofter power, he was the true friend and sup
pporter of his country’s independence. He was 47 years of age when
he died. In person he wasthin and somewhat below the medium size,
but capable of great endurance. His complexion was sallow and his
eyes dark and penetrating. His intellect was undoubtedly of the highest
order, and his general character of that ardent, lofty eeast which is sq
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well calculated to take the lead among a people emerging from the
yoke of tyranny.

At the conclusion of the reading of the sketch which was liste-
ned to with great intergst, Consul Martinez proposed the President of
the United States, which was responded to by Gen. A. S. Badger, with
pleasant and hopeful reference to the affairs of the great Republic of
North America and ther sisters of the Southern continent.

Judge Charles Gayarre responded to ‘“Louisiana” with the senti-
ment, “May New Orleans and Cartagena become friendly rivals in
developing, through her commerce, the resources of their vast and
fortile territories.”

Mayor Behan rose to the toast, of the City of Orleans, expressing
pleasure that so many of her distinguished citizens were present to do
honor to the memory of the hero of those countries with whom they
had alread, and hoped for more, intimate intercourse.

To the “Merchants of New Orleans” Judge Burwell responded,
paying his tribute to Bolivar, adverting to the commercial relations of
the United States of North América and the republics of the South,
and predicting the near appreach of that time when the tropical trade
of the latter countries should, like the Gulf stream, pour through New
Orleans, carrying warmth and vigor to the vast Mississippi valley.

Consul Zapata, of Mexico, proposed the health of President Guz-
man Blanco—and Capt, F. Johnson replied, giving an interesting
sketch of his personal knowledge of those countries’and their progress.”

El sefior don Manuel Zapata Vera, Cobnsul de México, después de
recordar que su pafs pasé por las mismas sangrientas luchas para con-
quistar su vida independiente y republicana, lo cual era motivo de
justificadas simpatfas en €l por las Reptblicas Hispano-Hermanas, brin-
dd por el Ilustre Primer Magistrado de la Nacién Venezolana, cuyo
brindis acojido carifiosamente por el Consul Martinez escoji6é para co-
rresponderlo al entusiasta admirador de Venezuela Capitin Fred A.
Johnson, que hizo una interesante descripcién de Venszuela, que visitd
en 1867, demostrando el caracter noble y progresista de sus hijos, su
carifio por la RepGblica Americana, y leyd unos apuntes de la vida de
las colonias espafiolas para hazzr resaltar mis el prozreso que las Repa-
blicas que surgieron de aquellas habian alcanzado practicamente.

El Rev. J. K. Gutheim, con su habituxl fuego y feliz expre-
si6n, contesté cuando el Consul Martinez hiblé de lalibertad civil y
religiosa de Venezuela y Colombia.

Vino la salud de la Bolsa Mexicana, Centro y Sud-Americana de
que son Miembros Honorarios el Ilustre Americano y el sefior Prisi-
dente de Colombia, y su Presidente el Coronel H. D. Coleman hablé
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con calor de todas las esperanzas que la Bolsa, de tan reciente creacion
se prometia en el desenvolvimiento de las relaciones con la América
Latina, atrayéndolas hacia Nueva Orleans, atin 4 fuerza de continuadas
dificultades, sin excluir las de la cuarentena, y di6 un namero de
razones porque todo el comercio hispano—-americano debfa radicar en
este puerto.

“La prensa de Nueva Orleans y la de México” propuesto por el
Consul Martinez, fué correspondido por el sefior don F. de P. Villasa-
na representante de La Patria de México, el cual terminé proponien-
dola salud del “Foro de Nueva Orleans”. El distinguido y venerable
jurisconsulto Mr. J. Q. A. Fellows, acogi6 4 nombre de los miem-
bros del Foro los altos encomios que hizo el sefior Villasana respecto
de los hombres del Derecho en las grandes causas de la libertad y de
la justicia, demostrando que casi nunca habfan sido extrafios 4 dicha
lucha los hombres de la toga. Mr. Fellows juzgd propicio el mo-
mento para expresar con toda elocuencia su profunda admiracién por
el Hombre Extraordinario & cuya memoria se consagraba aquella
demostracién.

Mr. Camerden dijo que habfa un nombre que era amado, y que
no debfa olvidarse doquiera que se rinda homenaje 4 la Liberad, y pro-
puso brindar por la memoria de Garibaldi, lo que se hizo con general
beneplacito.

Como tres horas después se despedian del Cénsul Martinez los
distinguidos huespedes, bajo un orden admirable, expresando por
todos medios lo altamente complacidos que habjan quedado, mien-
tras que el promovedor de la fiesta, comprendiendo las dificultades
que se oponen 4 reuniones tan numerosas en pleno verano, cuan-
do se ausentan tantos de la ciudad, no tiene sino motivos de gran
satisfaccibn al pesar el esfuerzo que se ha hecho por todos para
corresponder tan bondadosamente al llamamiento del Consul de Ve-
nezuela y Colombia, haciendo casi festivo el dfa.

Es tiempo aun de salvar dos importantes omisiones: se brind6
por la sociedad Lz D:mocratie Francaise que estaba representada en
la reuniébn, y Mr. J. Gentil, miembro de ella y orador de gran
fuerza, habl6 con entusiasmo de El Libertador y de Washington, re-
cord6, sintiéndose orgulloso, que Bolivar pasara algn tiempo en la
culta y liberal Francia, y que alli mis que en ninguna otra parte,
bebiera los szatimientos que inflamaron su espiritu para entrar di-
rectamente en la senda del héroe y el Libertador, que di6 nuevo enal-
tecimiento 4 la raza latina.

El Sefior Cénsul de Francia, que no podia encubrir su conten-
to y entusiasmo por la apotedsis que allf se ofrecia al Gran Bo-
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livar, casi al retirarse el Coénsul Martinez con los Gltimos que le
acompafiaban, hizo por segunda vez una expresiva manifestacién que
terminé con las palabras ‘“Mis m4s cordiales deseos por el glorio-
so pabellébn republicano de Venezuela. ”

Lettres de Regret de los que poralguna causa no pudieron asis-
tir & la fiesta, continfian recibiéndose en el Consulado.
©  Parece suficiente todo lo que acompafia esta resefia para com-
probar que el Centenario de Bolivar en Nueva Orleans no ha des-
merecido en nada. Que viva la Reptblica de Venezuela, unida y
feliz y que viva también el Ilustre Genio que decret6 la celebracién
del Centenario!

Nueva Orleans: 27 de julio de 1883.

Consulido de Venezuela.—Nuamere 4.

Stuttgart : de agosto 4 de 1883.
Exmo. Sefior Ministro :

Tengo el honoi de participar 4 V. E. que la fiesta del Centc
nario del grande genio Simén Bolivar, Libertador de un mundo, fué
celebrada el dfa 24 de julio Gltimo en este Consulado, en el de la
Repablica de Chile, del PerG y en el de la Reptblica Argentina,
haciendo flamear el pabellén de¢e su Nacién los sefiores c6nsules
respectivos.

Todos felicitaron en los términos mas elocuentes 4 la Repuablica
que tengo el alto honor de representar en esta plaza, por tan memo-
rable dia y espresaron los deseos méas fervorosos por: la felicidad del
Ilustre Americano, General Guzmin Blanco y por la prosperidad
del pueblo venezolano, cuyos destinos cor tan estraordinario acier-
to dirije.

Al hacera V. E. esta comunicaci6n, tengo 4 honra espresar 4
V. E. mis votos particulares por la gloria y felicidad del Ilustre
Americano, General Guzman Blanco y por un porvenir espléndido del
pueblo venezolano.

Suplico 4 V, E. sefior Ministro, sc sirva aceptar las seguridades
de mi consideracion mas distinguida.

C. Velter.
Consul de Venezuela.

Excmo. Sefior Ministro de Relaciones Esteriores de la Reptiblica de Venezugla.—Ca-
racas.
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Nueva Orleans : 28 de julio de 1883.

Sertor Secretario de Relaciones Extertores de la Republica de Ve-
nezuela.—Caracas.

Después de dirigir 4 U. la correspondencia conteniendo la
resefia sobre el Centenario de Bolivar en Nueva Orleans, he reci-
bido periédicos de San Luis, Missouri, que consagran algunas lineas
4 la memoria de El Libertador. Mi ilustrado amigo el sefior D.
Juan F. Cahill, Cénsul de México en San Luis, y propietario del
Comercio del Valle, & quien pedf la semana anterior, que hiciera al-
guna demostraciébn dedicada 4 ese objeto tan digno como honroso,
4 falta de Co6nsul de Venezuela en ese Estado, enarbol6é el pabellén
de la Rephblica de México, haciéndose alguna menci6n en la pren-
sa, y anuncia que el pr6ximo ntmero del Comercio del Valle con-
tendré algunos trabajos sobre El Libertador. El sefior Cahill hizo
elevar también la bandera de los Estados Unidos en el Consulado
4 su digno; cargo, en honor del Gran Simé6n Bolivar. Acompafio im-
presos de San Luis.

También me permito reproducir 4 continuacién una de tantas
cartas llegadas al Consulado, de personas que no pudieron encon-
trarse en la ciudad el dia de la reuni6n. Dice asf una de las que
he escojido :

“Nueva Orleans: 27 de julio de 1883,

“Seitor Emiliano Martinez.—Mi distinguido amigo :—Aprovecho
la oportunidad de dar 4 U. las gracias por su fina atencién de
remitirme el bien redactado escrito del sefior Antonio Batres, para
ofrecerle una sincera y justisima excusa por mi ausencia al Cente-
nario de Bolivar.

“Mucho m:z hubiera honrado cumpliendo su atenta invitaci6n,
si asuntos profesionales no me hubieran ocupado fuera de Nueva
Orleans.

“Permitame U. que salude 4 la América latina, con toda Ila
efusibn de mi alma en el dia memorable del Centenario de Bolivar.
El grande mas grande de los grandes, segiin la expresi6n del peeta,
cabe en todos los corazones independientes y liberales.

“Suyo afectisimo amigo, Doctor Juan G. Havd’

Soy siempre de U., sefior Secretario, atento y seguro servidor,

Emiliano Martines,
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Consulado de los Estados Unidos de Venezuela en Cadiz.—NGme-

o 37.
Excmo. Sefior:

Es un deber que conceptfio sagrado para mi, y que cumplo con
el mayor regocijo, cumplimentar 4 ese Gobierno por el digno érgano
de V. E. enla gran solemnidad que hoy celebra Venezuela.

Muy grato me hubiera sido haberlo hecho por telégrafo como
lo he verificado al sefior Ministro Plenipotenciario de esos Estados
en Madrid, 4 quien suplicaba lo hiciera presente asf 4 ese Gobierno,
pero causas agenas 4 mi voluntad, cual es la huelga en que se han
declarado los empleados de las Compafifas de cables telegrificos por
la cual éstos no funcionan, me han impedido dar 4 ese Gobierno tal
prueba de adhesién en los momentos actuales que esa Nacién, dando
al mundo un testimonio patente de admiraciébn y agradecimiento al
Grande Hombre que la di6 libertad, le dedica la fiesta de hoy en el
Centenacio de su natalicio.

Sirvan estos renglones, Excmo. sefior, para suplir aquella falta al
propio tiempo que para manifestarle mi gran entusiasmo al que se
asocian los Vicec6nsules sefiores don Dionisioc Montenegro, de Jerez
de la Frontera y don Francisco de Fuentes, de Sanlucar de Barra-
meda, asf como el que para igual cargo he designado don Luis Parraga
y . Ferry, de CAdiz, en este dfa, fausto en los anales venezolanos
y en los de toda la América del Sur; mi felicitaci6bn al Gobierno
del Ilustre General Guzmén Blanco que concibié y puso en practica
la elevada idea de celebrar tan suntuosamente aquel suceso, y el tes-
timonio de mi mas incondicional adhesién al inclito continuador de
la obra colosal de Bolivar, General Guzméin Blanco ya citado,
Pacificador de Venezuela.

Ruego 4 V. E. 4 quien reitero las seguridades de mi més alta
consideracién y respeto, sea fiel rntérprete de estos sentimientos
cerca de su Gobierno.

Dios guarde 4 V. E. muchos afios.
Exmo. Sefior:
Cadiz: 24 de julio de 1883.
Luis Terry Murphy.
Exemo. sefior Ministro de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos de Venezuela.

Oaracas,
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Consulado general de los Estados Unidos de Venezuela en el Ecuador.
Guayaquil: 27 de julio de 1883.

Honorable serior Secretario de Relaciones Exterioves de Venezuela.—Ca-
racas.

Sefior:

El 24 saludamos por telégrafo al Excmo. sefior Presidente de Vene-
zuela, via Bogot4 :—suponemos se haya recibido dicho telegrama.

Tan luego como se publique todo lo ocurrido en el festival que tuvo
efecto, cuidaré de que se manden algunos ejemplares al Supremo
Gobierno de Venezuela.

Del sefior Secretario, atento S. S.
A. Destruge.

CENTENARIO DE BOL{VAR.
El Comité Particular para la celebracion del Centenario de Boltvar.

HA ACORDADO EL SIGUIENTE PROGRAMA.

DIA 23.

Iluminacién general y embanderamiento de las casas (contando con
la aquiescencia de la poblaci6n.)

Retreta de 8 4 10 de la noche frente 4 lacasa de Gobierno, por
disposicién de la autoridad militar.

Fuegos artificiales en €l Malecén, 4 las g de la noche.

Serenata con antorcha por las bandas militares, 4 las 10.

DIA 24.

Alborada por las bandas militares.

Salvas de ordenanza, dispuestas por la autoridad militar.

Misa de gracias, 7¢ Deum y oracién por el Rev. R. Pozo, S. J.,
4 las 9 de la mafiana, "enla Catedral por disposicién de la autoridad
eclesiéstica.

Repiques generales de campanas durante el dia.

El Comité ofreceri un ligero refresco, 4 las 2 de la tarde, en lacasa
de la Gobernacién, 4 los sefiores Generales, Jefes y oficiales del Ejér-
cito que guarnece esta Plaza, representante hoy de las glorias militares
de Colombia.

Velada literaria y musical, 4 las 8 de la noche, en el Teatro. i

Iluminaci6n general y embanderamiento como en el dia anterior. i

28 ; . .




218 EL LIBRO AMARILLO

-

El Comité espera de los vecinos dela ciudad la mis entusiasta y
patriGtica cooperacion.

Guayaquil : 4 22 dc julio de 1883.

El Presidente.—Alcides Destruge, Francisco P. Ieasa, Bar-
tolomé Calvo, F. [J. Aguirre Jado, C. Gdmez Valdes, Carlos
A. Aguirre, Ramon Matcus, Luis M. Calvo, Faancisco J. Co-
ronel, El Sccretario,—/. Gdémecz Carbo.

NOTA:—Los bolctos de palcos y lunetas para la Velada Literaria
se distribuiraAn en la boleteria del Teatro, desde las 8 de la mafiana del
24.

Consulado de los Estados Unidos de Venczucla—N° 53

New York: 31de julio de 1883.

.Ciudadano Ministro

Incluyo un memorandum de lo ocurrido en cl banquete dado en
el Hotel Delmonico en cclebracion del Centenario de Bolivar, el dia 24
del actual; y debo observar que todo fué digno de la ocasién. Yo ha-
bfa intentado dar la comida por mi cuenta 4 todos los venczolanos re-
sidentes en esta; mas no pudo ser fasi por haber propuesto los cinco
Césules hacerlo en nombre de todos, seglin copia de la invitacién
que adjunto.

Envi¢ al banquete los retratos de Simén Bolivar, General Guzméan
Blanco y Abrahan Lincoln, los cuales figuraron como adorno principal
del sal6n, 4 la cabecera de la mesa.

Dios y Federacion,

- Jorge A, Philips.

Ciudadano Ministro de Relaciones Exteriores. —Caracas.

CENTENARIO DE BOLIVAR.
1783 — 1883.

Jorge A. Philips, Counsul de Venczuela; Lino de Pombo, Con-
sul General dc los Estados Unidos de Colombia; F. Spics, Consul
General del Ecuador; J. Carlos Tracy, Consul del Pert y Melchor
Obarrio, Consul General de Bolivia, en representacién de los hispano--
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amecricanos residentes en esta ciudad, tienen cl honor de invitar 4 U.
4 un banqucte juc en celebracion del Centenario de

EL LIBERTADOR SIMON BOLIVAR

tendr lugar en Delmoénico, 5* Avenida, el raartes 24 dcl presente 4
las 7 de la noche.

Nueva York : 20 dc julio de 1883.
Al seiior. ... .

Consulado de los Estados Unidos de Venezucla en  Méalaga.—N-

mero 23.

. MdAlaga: 31 de julio de 1883.
Excmo. sciior:

Cumpliendo 4 la par que con los descos del Ilustre Americano
Presidente de la Repiiblica, con losmfos propios de coadyuvar al pen-
samicnto de que el Centenario de El Libertador fuese universalmente
celebrado, procuré reunir el 23 del corriente, dia designado al efec-
to, 4 los sabditos venczolanos que hubiese cn esta localidad para
que cn pablica manifestacion diesen muestra de su amor 4 la ma-
dre Patria; pcro encontrindome con falta de ellos hube de organi-
zar un modesto banquete al que invité en primer lugar 4 los se-
fiores Consules de Colombia y de los Estados Unidos de América,
como representantes de nacionalidades hermanas 6 amigas de la que
tengo ¢l honor de representar, y en segundo 4 algunos amigos par-
ticulares, cuyas posiciones oficiales pueden influir en el creciente
desarrollo de las amistosas reiaciones que hoy existen entre Espafia
y los Estados Unidos de Venezuela, y 4 los Directores de aquellos
periddicos locales cuyas doctrinas econdémicas tienden 4 facilitar el
comercio entre ambas naciones.  En este banquete, en que reiné la
mis perfecta armonfa de miras, apesar de las diferencias  politicas
que pueden separar y  en efecto separan 4 algunos de los asisten-
tes, sc pronunciaron los brindis de que podrd V. E. enterarse en
los cjemplares del periddico Las Noticias, que adjuntos tengo el
honor de remitir & V. E.; en cuyos brindis observar4, sin duda con
la misma satisfacci6on que yo tuve al escucharlos, que ni las glorias
venezolanas s¢ miran con indiferencia en Iispafia, ni se escasean
los votos por su presente y futura prosperidad.

Al participar 4 V. E. la sencilla forma con que en esta ciu-
dad se ha celebrado el Centenario dec El Libertador, séame permi-
tido fclicitar 4 V. E., al Gobierno de que forma parte y al Ilus-
tre Presidente, por la idca de esta manifestacion, que ha permiti-
do 4 los pucblos amigos, mestrar una vez mfs sus simpatias por cl
engrandecimiento de la Reptablica Venezolana.
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Con seguridades dc mi més distinguida consideracién me repito
atento servidor,
Eduardo Palau.

Excmo. Sefior Ministro de Relaciones Exteriores,—Caracas.

Consulado de los Estados Unidos de Venezuela en el Havre.—Ni-

mero 15.

Havre: 1° de agosto de 1883.
Sefior Ministro:

Tengo la honra de participar 4 usted que el Centenario de El Li-
bertador Simén Bolivar, fué celebrado con la debida solemnidad en
cste puerto de mi residencia.

Por invitaci6én del Consul infrascrito, 4 la cual se rindieron gra-
ciosamente los invitados, todos los consulados cxtranjeros establecidos
cn el Havre, enarbolaron sus pabellones, y las compafifas General Tras-
atlantica francesa, Hamburguesa y Americana, empavesaron sus respecti-
vos buques y Agencias durante los dfas 24 y 25 del pasado julio.

Con motivo de esta fiestay en signo de cordial felicitacion, asi
los Consulados como las Agencias de dichas compafifas han remitido
sus tarjetas al Consul infrascrito.

CAbeme la honra de suscribirme del sefior Ministro, muy atento
y obediente servidor.

A. Parra Boltvar.
Consul.
Sefior Licenciado Rafael Seijas, Ministro de Relaciones Exteriores de Venezuela.

Agencia Comercial de los Estados Unidos de Venezela en Curazao.—

Namero 34, .

Curazao: 2 de agosto de 1883.
. Sefior.

Me es grato completar hoy mi relato del 26 proximo pasado par-
ticipando 4 U. para conocimiento del Gobierno, que tanto las autori-
dades coloniales, como el clero y los curazolefios en general, se han
mostrado en la cclebracién del Centenario aqui, en extremo galantes
para con Venezuela, su Ilustre Conductor General Guzman Blanco, y
este humilde servidor de la Reptblica.

El Excelentisimo Sefior Nicolas van den Brandhof, acompafiado
de toda su respetable familia y de sus dos edecanes, sefiores primer Te-
nicnte de Milicia E. B. . Torbes y Teniente Militar A. L. S. Mii-
ller, después de asistir al Z¢ Dcum, pasaron 4 realzar con su presen-
cia las otras demostraciones que tenfa yo dispuestas en mi morada, en
homenaje 4 El Libertador, 4 Venezuela y 4 su Regencrador.



DE LOS ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA. 22t

Dicho primer Magistrado dispuso entre otras cosas, que desde las
cinco de la mafiana del 24 todas las fortalezas de la Isla enarbolasen el
pabellébn neerlandés, lo que se cumpli6 con exactitud cronométrica.
Las oficinas pfiblicas permanecieron cerradas todo el dia 24, y cuantas
corporaciones hay en la Isla ¢ individuos particulares ocurrieron 4 las
autoridades de policia en solicitud de permiso para demostrar pG-
blica y honestamente su admiracién 4 El Libertador y sus simpatias por
Venezuela y su actual Gobierno de orden y progreso, fueron aten-
didos inmediatamente concediéndoles cuanto quisieron en ese sentido.

El 7e¢ Deun: fué cantado con toda solemnidad por el Ilustrisimo
sefior Monsefior H. J. A. van Ewyk, Obispo de Camaco, Vicario apos-
télico de Curazao, segundado por los Reverendisimos Monsefior B. T. 1.
Frederichs, Monsefior F. E. C. Kieckeus camareros de S. S. el Papa,
Reverendisimo Monsefior M. A. Baralt, Prelado domésticode S. S. el
Papa, Reverendisimo sefior A. M. Yoosten, Prior del convento de los
PP. Dominicanos, Reverendos sefiores C. Blommerde yJ. C. Schermer.
Reverendo sefior Willems; cuyos sefiores sacerdotes me manifesta-
ron sus simpatias por el gran dfa del Centenario y renunciaron, por indi-
caciéon del Ilustrisimo sefior Obispo, el Venerable sefior cura parroco,
todos sus derechos por la funcién religiosa que tuvo lugar.

Muy engalanado estuvo el interior del templo y el pabellén vene-
zolano unido al estandarte holandés flameaban en la cGspide de la torre,
Concluido el Z¢ Dexum la orquesta que se componfa de jévenes aficionados
enton6 dentro de¢l mismo templo el Himno Nacional de Venezuela,

Concluido el dcto me visitaron oficialmente tres de los més respe-
tables sacerdotes con el citado Monsefior Baralt.

De especial mencién se ha hecho acreedora la inteligente sefiorita
Catharina Conn, que pronuncié en mi morada el discurso de orden con
tanta sinceridad y entusiasmo, que arranc6 prolongados aplausos de to-
dos los concurrentes, copia del cual tengo el gusto de remitir 4 usted.

Asf mismo los Maestros dec ceremonias, sefiores Doctor E. van
Lier, Doctor C. Alers, J. Gaerste, D. H. Salas, C. Tonsohn, Coronel
P. de Gorter y Arnold Virafft por su valiosa cooperacién, al mayor lu-
cimiento de la fiesta. ‘

Merecen también la gratitud del Gobierno el sefior J. H. Schotborgh,
Comandante de la Milicia y el sefior A. Boomgaart, Comandante del
cuerpo veterano (militar) y sus oficiales.

El sefior W. A. Buytendyk, Comandante interino del vapor de
guerra neerlandés A/&maar y sus oficiales.

El sefior G. W. F. Hellmund, Secretario del Gobierno que han
honrado con su respetable presencia la morada del Representante de
Venezuela.



222 EL LIBRO AMARILLO

También merecen mencionarse ¢l buen comportamiento del scfior
Capitan A. Conradi y cl Procurador 1. I1. van Daalen.

Muchos discursos més se¢ pronunciaron en aquella ocasion, siendo
los mas notables cl del Doctor Baralt, ¢l del sefior I1. C. Henriquez,
decano del Cuerpo Consular; el del sefior Manuel Pérez, Consul de
Santo Domingo, cl del sciior D. . Silas, el del sefior J. H. van Daa-
len.  Parte de ellos los verd usted en £/ Zmparcial que le incluyo, y
los que faltan se los mandaré en oportunidad.

Adjunto acompafio un ntimero del  Curacaosche Courant cn el
que sc hallan varias publicaciones relativas al Centenario.

El entusiasmo general ha llegado 4 tal punto que los vecinos mas
ancianos de este pais declaran no haber visto aqui nada igual ni aGn en
las fiestas nacionales.

En restmen creo que con justa razéon debe Venczuela quedar
satisfecha de Curazao por la parte que con tanto entusiasmo y deci-
sibn ha tomado en la cclebracion del Centenatio.

Esperando, ciudadano Ministro, que mis hechos en esta ocasién
merccerin como otras veces la aprobacion del Gobierno y del Ilustre
Jefe de la Nacidén, me suscribo con respeto

Su obsccuente servidor

V. L. Doyé.

Al sefior Ministro de Relaciones Exteriores.—(Caracas.

DISCURSO PRONUNCIADO PoOR La  SENORITA CaTriariva CoNN, EN LA
MORADA DEL sESonr W. E. Bovr.

Secitor Goberiador, seioras y caballeros.

El representante de Venezuela en esta Isla, el seiior W. L. Boyé¢,
me ha escojido para pronunciar ¢l discurso de orden en este solemne
momento del dia 23 de julio, ¢n que e cumple ¢l primer Centenario dc
El Libertador de cinco Naciones, Simén Bolivar, y he aceptado eon
gusto este encargo, para mi honroso, acompaiiada de trece jévenes para
expresar 4 los sefiores aqui reunidos su agradecimiento por la fineza que
han tenido en contribuir & solemnizar este gran dia con su respetable
presencia.

Venezuela y sus hijos no olvidarin csta atencidon rendida al Héroe
que ha inmortalizado su fama v sus glorias en solicitud del bienestar de
sus conciudadanos ; ni tampoco cl sciior Boy¢ que ve con satisfaccidon
rcalizados sus mas ardientes descos.

Al Tlustre Americano, el General Guzmin Blanco, le ha tocado la
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honra de celebrar ¢l primer Centenario, con la gloria de presentar como
una ofrenda al Libertador de aquella Patria, cl estado de paz, progreso,
palpables adclantos en la ensefianza y las obras ptiblicas, como el ferro-
carril y todo cuanto ticnde & la regeneracién del pafs.

Nosotros hijos de esta colonia, no somos indiferentes & la suerte de
esa gran Reptblica y hacemos votos por la consolidacion de Ja paz y por
su prosperidad, garantias que afianzan las buenas relaciones con las na-
cioncs amigas.

Estrechemos la mano de amistad 4 esa noble Nacidon y deseemosle
su bienestar que también c¢s ¢l de nosotros.

PROGRAMA DE LA FIESTA CELEBRADA EN CURAZAO POR W. E. BOYE EX
EL CENTENARIO DE LEL LIBERTADOR.

A las 9 a. m. Z¢ Decum en la Iglesia Catolica, (Santa Ana.) de
Otra Banda. A las 8145 a. m.la Banda militar principiard 4 tocar
desde ¢l Aguasal hasta el patio de la Iglesia en donde esperara la
llegada del sefior Gobernador para saludarle con el Iimno Nacio-
nal de llolanda.

Inmediatamente después seguird la Banda 4 la morada del Re-
presentante de Venezuela en donde, 4 la Hegada 4 esta del sefior Go-
bernador, repetird ¢l Ilimno Nacional de ITolanda, mientras que ¢l
Gobernador y su comitiva se dirijan & la casa pasando por entre dos
filas de sefioritas.

Una vez en la sala ¢l Gobernador, y los demis empleados colo-
niales y concurrentes, los maestros de ceremonias designarin 4 cada
cual el puesto que ha de ocupar, & saber: ¢l sefior Gobernador en
medio de la sala rodeado de sus ayudantes y los demis empleados
coloniales, 4 un lado los venczolanos, colombianos y deméis sabditos de
las otras tres naciones, formarin grupo en tormo del sefior Cénsul
de Colombia y al otro se situarin los representantes de las naciones
extranjeras.

Haciendo frente & los tres grupos arriba indicados se hallaran, la
sefiorita designada para pronunciar el discurso de orden y siete sefio-
ritas mis, una 4 su dicstra levando el pabelldn neerlandés, una 4 su
isquierda llevando ¢l pabelldn venezolino; y las otras cinco; que re-
presentan las cinco Repiblicas, formando semi-circulo hacia el pun-
to en quec estard colocado el Busto de El Libertador. Ademas al la-
do derccho de la oradora y 4 continuacion de la nifia que lleva el
pabellén  holand¢s que c¢s hacia el punto en donde se hallard el
retrato del General Guzmian Blanco, actual Presidente Constitucio-
nal de Venezuela, completarin el semi-circulo ocho sciloritas mis,
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representando los ocho grandes Estados de la unién Venezolana. Al
concluir su discurso la oradora seri4 contestado por el Representante
de Venezuela que le ofrecerd un obsequio y acto continuo pronun-
ciara su primer brindis y su homenaje al Padre de la Patria, y 4 su
actual dignisimo Jefe Supremo; concluido lo cual se tocarad el Him-
no Nacional de Venezuela y el sefior Boyé, después de ofrecer un
refrigerio 4 la concurrencia, brindard por el sefior Gobernador y por
la prosperidad de la Colonia. Luego habr4 una pausa que podrin
aprovechar los que deseen expresar sus sentimientos en la osasién, con-
cluyendo el acto con el Himno Nacional de Holanda.

MAESTROS DE CEREMONIAS.

Doctor E. van Lier.—Doctor C. Aler.—Coronel P. de Gérter.—
sefior D. H. Salas.—I. Gaerste,—A. Virafft.—C. Tensohn.

Consulado en Barranquilla.—Nfimero 22.

Barranquilla: 2 de agosto de 1883.
Sefior.

El 24 de los corrientes, en la visita Consular al Gobernador de la
Provincia, tuve ocasi6n de dirijir 4 aquel funcionario algunas palabras;
las que trascrisbo 4 continuacién, como un débil testimonio de fer-
voroso entusiasmo, con que & igual de los mis rendidos admiradores
del Genio de la América, ¢ Hijo Glorioso de Caracas, me he asociado
4 las fiestas iniciadas por el Ilustre Americano, y con tanto brillo ce-
lebradas bajo sus auspicios, en esa Capital, que fué cuna del Grande
Hombre.

He aqui, sefior Ministro, las palabras referidas.

“Nuestro apreciable Decano, el sefior Cénsul General de los
Pafses Bajos, ha interpretado muy fielmente y con elocuencia, los sen-
timientos de sus colegas; pero como representante de Venezuela, no
quiero ni puedo excusarme de dirijiros, Sefior Gobernador, unas_breves
frases.

Siempre ha sido para mi, justo motivo de satisfacci6n, el desempe-
fiar en esta progresista ciudad, el honroso cargo que me ha cofiado el
Ilustre Americano. Pero nuca tanto como hoy, en que el pueblo de
aquella y de esta Repblica, se identifican en un com@n y expansivo
anhelo : el de enaltecer y glorificar 4 su Libertador, en ocasién del
primer Centenario de su nacimiento. Unidos por el amor que profesan
4 Bolivar, no pueden menos que estarlo por la gratitud que le deben,
como unidos estuvieron en la época magna de la Independencia, por
los sacrificios, el herofsmo yla gloria.
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Ninguna ocasién es por tanto m4s propicia, para hacer votos fer
vientes por que ambos pueblos, en la labor fecunda de su engrandeci-
miento, se ostenten siempre, igualmente unidos ¢ identificados en aspi-
raciones y tendencias, para el propio bien de uno y otro, para gloria
de la América Espafiola y para honra de sus respectivos Gobier-
nos.”

Estas frases aunque en sf mismas de poca 6 ninguna significacién,’
la adquieren, en cambio, por la sinceridad que las ha dictado, y por
que interpretan, ademas mis acendrados sentimientos de adhesién ha-
cia la Repfblica y su ilustrado Gobierno.

Con sentimientos de muy distinguida consideraci6n, me suscribo
Sefior Ministro,

Muy atento y obsecuente servidor.

J. Xigques.

Sefior Ministro de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos de Venezuela.—
Caracas.

Consulado de los Estados Unidos de Venezuela en Port-au—Prince.—
Haiti.— Namero 13.—Centenario.
Port—-au-Prince : 4 de agosto de 1883.
Sefior Ministro.

Me es grato hacerme un deber de dar 4 Usted cuenta de la
celebracién del Centenario en esta capital.

Invitados por mi con la debida anticipacién, los sefiores miem-
bros del Cuerpo Diploméatico y del Cuerpo Consular, cooperaron al
acto izando sus pabellones durante losdfas 23, 24 y 25. El pabellén
de este Consulado fué arborado desde el 23 de julio hasta el 2 de
agosto inclusive.

El dfa 23, 4 las 3 de la tarde hubo recibimiento en el Consulado,
al que concurrieron todos los miembros delos dos Cuerpos mencio-
nados. Su Excelencia el Presidente de la Repfblica, seguido de un
brillante Estado Mayor, se dign6 honrar al Consulado con su presen-
cia; &las4l4 dela tarde fuf & Palacio 4 dar las gracias & Su Excelen-
cia por la honrosa distincibn con que habfa favorecido & Venezuela,
en mi persona.

A la una dela tarde, el 24, tuvo lugar el banquete que habfa or-
ganizado y en el que figuraron 31 convidados. La fatal noticia del

pronunciamiento de Jacmel impidi6 al Presidente de la Repablica de
29
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asistir en persona, pero se hizo reprensentar por su Jefe de Estado
Mayor.

En los dias siguientes hubo varias fiestas debidas 4 la valiosa coo-
peracién de algunos caballeros amigos mios y admiradores de Vene-
zuela; asf el 26 el Sefior Fouill6bn di6 una fiesta en su preciosa quinta,
los Sefiores Audain, Pierre y Regnier, para el 27 organizaron una oc-
media de aficionados en beneficio del Hospital Militar, cuyo producto
me fué entregado y puesto por mi 4 la disposicién del Sefior Ministro
de la Guerra, en nombre de Venezuela y en memoria de El Libertador.
El 2 de Agosto los Sefiores Brun, Clouchet, Sinimonds y otros mas
realizaron la loterfa de un Bazar, 4 beneficio de los indigentes de la ca-
pital, &4 cuyo producto di debido curso bajo la misma consagraci6n.

A no haber sido por lacrisis actual habrfan quedado mé4s lucidas
las festividades organizadas aquf; pero, habiendo hecho lo posible, es-
toy satisfecho del resultado obtenido, gracias 4 la ayuda con que se sir-
vieron favorecerme los caballeroscitados, 4 quienes recomiendo 4 la.
alta consideracién del sefior Ministro.

Soy de Usted muy atento servidor

El Cobnsul,
A. R. de Marchena.

Sefior Doctor Rafacl Seijas, Ministro de Relaciones Exteriores.—Caracas.

Consulado de los Estados Unidos de Venezuela.—NGmero 42.

Marseille: 4 de agosto de 1883.
Sefior Ministro:

Para honra eterna de su inmortal gloria, di6 el Ilustre Ame-
ricano su famoso decreto, ordenando la celebracion del Centenario
de EIl Libertador Simé6n Bolivar. Yo no podia dejar de cooperar, has-
ta donde me lo permitiesen mis facultades, 4 dar brillo 4 tan pa-
triGtica cuan laudable idea y con este motivo, no parcciéndome sufi-
ciente ¢l haber formado parte del comité de Coénsules para el envio
4 la Exposicién, del monumento ofrendado por los Coénsules de
Venczuela en Europa y el haber conseguido que varios industria-
les de este departamento enviasen sus productos para ser expuestos
en dicha Exposicién, di aqui el 24 del pasado en el mejor hotel
de esta ciudad, un gran banquete al que fueron invitados no tan
s6lo los veuezolanos que se hallaban en mi jurisdiccién consular,
sino todos los stibditos de las Repfblicas sur-americanas, asi como
también todas las principales autoridades de este departamento y todas
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las personas notables de esta ciudad, tanto pertenecientes al gremio de
magistrados, como al de abogados, periodistas, comerciantes, etc.

Como resultado, apesar de la época del afio que atravesamos,
que es causa de que muchas notabilidades sc encuentren en las ciuda-
des de bafios, reuni 4 torno mio, para mi banquete setenta y seis
personas, entre las cuales todo lo que contaba Marseille de méas nota-
ble en aquel momento.

Mi amigo y colega el sefior Camille Roussier, me ayud6 4 hacer
los honores de mi comida oficial, favor que le pedi como Cénsul
que es de Bolivia desde hacen 37 afios en Marseille, y 4 derecha é izquier-
da de nosotros tomaron asiento: los Generales de Colomb y Che-
vals, el Coronel Barry, jefe de estado mayor, el Prefecto de este
departamento, el Cé6nsul del Per, el Cénsul general de Italia, el
Consul general de Grecia, el Consul general de Bélgica, el Director
de Aduanas, el Director del Banco de Francia, el Comandante de
puerto, etc., etc.

Una banda militar de 60 mfsicos enton6 durante la comida,
doce piezas de las més escojidas de su repertorio, habiendo em-
pezado por ¢l Himno Nacional de Venezuela, “Gloria al Bravo
Pueblo” que hice orquestar expresamente y que se toc6 de nuevo
después del discurso que yo pronuncié y & las 11 y media de la noche
cuando se retiraron los convidados.—El Prefecto contest6 & mi dis-
curso, ya habfa tomado la palabra antes de mi el General de Colomb,
(Comandant en chef le 15 corps d'arnée) que manda las fuer-
zas del Departamento ‘“Bouches du Rhone” y los cuatro limi-
trofes. Los discursos y otros detalles sobre esta fiesta que fué tan
lucida que hard época en Marseille, los varA U. en los peri6dicos
que le mando por esta ocasi6bn, asi como también los mando al
Ilustre Americano, General Guzmin Blanco, Presidente de Vene-
zuela y 4 los sefiores Redactores de La Opinion Nacional y de la
Gaceta Oficial.

La fiesta se termin6 por fucgos de Bengala que iluminaron de
todos colores al magnifico hotel “Roubion” “La Reserve” en donde
tuvo lugar la comida.

Soy de U. sefior Ministro, atento y obsecuente servidor.

El Coénsul,
H. Hakhn Echenagucia.

Sefior Ministro de Relaciones Fxteriores.
Caracas.
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Consulado de Venezuela.—Namero 65.
Grimsby : 4 de agosto de 1883.
Al Excmo. Sefior Ministvo de Relaciones Exteriores.

Caracas.
Sefior:

Tengo la honra de acompafiar 4 U. el incluso ntmero del
Grimsby Observer que contiene la relacion de la celebracién del Cen-
tenario de El Libertador Simén Bolivar en este puerto.

El Grimsby Observer se publica en la madrugada de cada
miércoles, y el banquete en honor de Bolivar verificindose en la
tarde del martes, no hubo el tiempo necesario para publicar la rela-
cibn en el ntimero de 25 de julio Gltimo.

Siento que por indisposicién no he podido hasta hoy traducir al
castellano mi discurso pronunciado en aquel dia solemne, y tendré el
honor de enviarlo 4 U. por la préxima Mala junto con mi 1ela-
cién oficial.

Con sentimicntos*de distinguida consideracién tengo el honor de
suscribirme de U. muy atento servidor,

Rogue Jetto.

Consulado de los Estados Unidos de Venezuela en Berlin.—Namero 8.

Berlin : 16 de agosto de 1883.
Sefior Ministro:

Tengo el honor de participar 4 V. E. con verdadera satisfaccién
que también en Berlin la celebracion del Centenario de El Libertador
ha tenido lugar de una manera digna y apropiada de la ocasién.

Por medio de la prensa este Consulado habfa convidado 4 todos
los venezolanos y demas latino-americanos del Distrito consular, 4
tomar partc en la celebracién del dia festivo, y un banquete solemne
en la casa del Consulado reuni6 4 los participantes.

La sala estaba ornada con las banderas venezolanas, y varios
oradores celebraban al Gran Libertador Simén Bolivar, al Ilustre
Americano, el venerado Presidente de la Repfiblica General Guzmén
Blanco y 4 Su Magestad el Emperador de Alemania.

Me permito afiadir que también los peri6dicos de esta capital han
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aprovechado la ocasi6én para referir muy simpaticamente sobre el Cen-
tenario y las festividades que ha inaugurado Venezuela con motivo de
honrar 4 su grande compatriota.

Siempre 4 la disposicién de V. E. reitero las espresiones de la
més alta consideracién con que quedo de V. E.

Muy atento servidor.
Julio Friedeman.

Al Exelentisimo Sefior Ministro de Relaciones Extenores de los Estados Unidos de
Venezuela,—Caracas.

Agencia Comercial de los Estados Unidos de Venezuela en Bonaire.
Agosto 25 de 1883.
Ciudadano Ministro de Relaciones Exteriores.—Caracas.
Sefior :

Por las publicaciones que contiene el ejemplar del periodico De
Vymoedige que adjunto acompafio, verd U. que también Bonaire
ha celebrado con entusiasmo el Centenario de El Libertador. No po-
dia ser de otro modo, pues muchos son por una [;arte los nativos de
esta Isla que, bajo el Gobierno de orden y progreso presidido por el
Ilustre Americano, han tomado carta de nacionalidad venezolana y por
otra todos los bonairefios son amigos y admiradores de Guzmén
Blanco. .

La fiesta qued6 lucida y yo satisfecho de haber dispuesto todo,
lo mejor posible.

Soy de Usted atento seguro servidor y amigo,
L. Boyé.

Consulado de los Estados Unidos de Venezuela.—Namero 3.
Lima: 13 de octubre 1883.
Serior Ministro de Relaciones "Exterioves de los Estados Unidos de
Venezuela.
Caracas.
Sefior Ministro :

Por separado tengo el gusto de remitir 4 U. con este vapor dos
paquetes conteniendo veinticinco ejemplares del folleto descriptivo de la
celebracion del Centenario de El Libertador Sim6én Bolivar, llevada
4 cabo por las Logias Mas6nicas de Lima, segtin me fué grato anunciarlo

S i, e A e ST L SRR T S L Y TR T T S e me v rew .
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en su oportunidad al sefior Presidente de la Junta directiva de el Cen-
tenario en esa, Ilustre Précer sefior Antonio L. Guzmén: los cuales
folletos he recibido del V.- de la Logia “ Honor y Progreso ” con la
adjunta nota original.

Dentro de uno de los paquetes se encuentra otro folleto titulado
“El Album” en que se registran las demostraciones oficiales de que
fué objeto El Libertador en la ciudad de Arequipa, por parte del Go-
bierno del Per representado por el Contra-almirante sefior Lisandro
Montero.

Con sentimiento de toda consideraci6n tengo el honor de ser de
U. muy atento seguro servidor.

José H. Mora.

Log.". Simb.". Honor y Progreso.—Nfimero s.
Lima: 13 de octubre de 1883.

Al H... José H. Mora, Cébnsul de Venezuela.
Presente.
Muy Q..‘. H.-

Tengo el placer de incluiros con la presente nota veinte y cin-
co ecjemplares del folleto titulado: “Centenario de El Libertador
Simén Bolivar” que ademéis del acta de la celebracién masénica que
en honor suyo se verificod el 24 de julio Gltimo, contiene los dis-
cursos pronunciados en dicho acto, 4 fin de que los dediquéis 4
aquellas corporaciones 6 personas que tengiis 4 bien.

Servios aceptar esta muestra de deferencia y de respeto del
Taller “Honor y Preogreso” nfimero 5, 4 los cuales os habéis he-
cho acredor por vuestra eficaz y valiosa cooperacibén para realizar
con el mayor brillo y solemnidad la mencionada fiesta en vuestra
calidad de Cénsul de Venezuela y muy querido H. . nuestro, miem-
bro activo de este Taller.

Muy fraternalmente os saluda V.. H.. H.-
J. Payan.

V. M.
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Consulado de los Estados Unidos de Venezuela en Hamburgo—Na-
mero 117.

Hamburgo: 29 de noviembre dc 1883.

Seiior Ministro de Relaciones Exteriores.

Caracas.

Sefior Ministro :

Correspondiendo 4 los deseos del sefior R. Polly de Puerto
Cabello, actualmente presente en esta ciudad, y uno de los que,
con su presencia, han contribuido 4 la celebraci6én del Centenario
en Marienthal cerca de Hamburgo, donde el sefior W. Deitelzweig
obsequi6 con un expléndido banquete 4 sus amigos, me es grato re-
mitir 4 usted adjunto los documentos relacionados con la descrip-
ciébn de esa fiesta, que junto con la que se celebr6 en ese mismo
dia, en Hamburgo bajo la iniciativa del que suscribe, ha sido un
testimonio mis de homenaje y de admiracién hacia el insigne varén
de América del Sur.

Con sentimientos de la més alta consideracién, me suscribo de
usted Sefior Ministro, atento seguro servidor.

El Cébnsul de Venezuela.

S. Viale Rigo.

DISCURSO DEL SENOR DON ADOLFO HARKER EN ElL BANQUETRE £ QUE SE

REFIERE LA NOTA ANTERIOR.

Sedores:

Ignoro, desgraciadamente para mi, el idioma aleméan; pero doy
por seguro que €l sefior Deitelzweig, 4 quien debemos esta espléndida
fiesta, inspirandose en los sentimientos de afecto que vivamente profe-
sa 4 su segunda patria, 4 la tierra que guarda la mitad de su cora-
z6n y en dondese meci6 la cuna de su interesante hija, ha expresado
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conceptos dignos del héroe 4 quien Colombia, en comfin con cua-
tro Repablicas hermanas, debe su existencia politica, y cuyo Cente-
nario celebramos hoy, asociandonos desde aqui 4 la gran fiesta que
con el mismo laudable objeto tiene lugar en Caracas, en Bogota,
en otras ciudades del Continente Americano y en alguna otra de
Europa.

Serfa pues impertinente cuanto yo dijera sobre el mismo tema
st la circunstancia de haber nacido antes de que la antigua Colem-
bia y su Libertador hubiesen dejado de existir no me diera cierto
derecho para invocar en favor de nuestra patria, hablando aqui en
nombre de los colombianos, la memoria de Bolivar. Sea esa memo-
ria sagrada el vinculo que nos una y el bilsamo que cure las heri-
das que nos han causado nuestras desgraciadas luchas intestinas, y
sea el recuerdo de los grandes hechos de Bolivar, de su desprendi-
miento y de su amor 4 Colombia, un alto ejemplo para todos los
que hemos recibido de él, por gloriosa herencia, el privilegio de
llamarnos ciudadanos de una nacién libre.

Bolivar, sefiores, fué¢ grande en todo; como orador, como poli-
tico, como guerrero. Fué grande hasta en su pobreza, porque con-
sagrado esclusivamente 4 la causa de la independencia de su patria,
murié pobre después de haber heredado una fortuna considerable y
de haber cedido 4 la ciudad natal el millon de pesos que el Peri
le Tofrend6 en testimonio de su gratitud; y fué grande hasta en su
visiébn politica, porque ¢ no se han cumplido en gran parte, por desgra-
cia, sus vaticinios sobre la suerte que nos preparaban nuestros erro-
res y nuestras disensiones politicas ?

Procuremos los colombianos por medios de la unién y de la con-
cordia y del matuo respeto por nuestros derechos cerrar la era de las
revoluciones; y no porque asi dejen al fin de cumplirse las previ-
siones de Bolivar sobre la suerte de los pueblos 4 quienes di6 inde-
pendencia, serd el menos grande 4 los ojos de nuestros mitos cuando,
en tiempos mas felices, celebren ellos el segundo Centenario de El
Libertador de cinco Repfblicas.

Pasando ahora del héroe 4 su admirador, como es de justicia
con la presente ocasién, ¢qué no diré del sefior Deitelzweig? Los
servicios que él ha prestado con tan buena voluntad 4 Colombia y 4
los colombianos, el afecto que profesa. no sin motivo 4 nuestra pa-
tria, el interés que le inspira todo lo que con ella se relaciona, y el
grato y vivo recuerdo que conserva de su larga residencia alli, ha-
cen de él un compatriota nuestro y una persona sumamente intere-
sante para todos los colombianos.
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Méas si por esos titulos y otros mil el sefior Deitelzweig es-
nuestro compatriota, es también digno representante del pueblo ale-
mén, pueblo simpatico para Colombia, porque ella cuenta en su sec-
no 4 muchos alemanes indentificados con nuestras costumbres y con
nuestras ideas, y padres algunos de clld® de familias que vienen 4 las
familias colombianas, y porque nunca por causa de ningéin aleméan sc
ha suscitado cuestiobn ninguna entre nuestra Repfblica y el floreciente
Imperio alemén, cuyo poderoso Gobierno ha tratado siempre & nues-
tra patria con benevolencia. Justo y debido es pues, que al cele-
brarse en este suelo el Centenario del Héroe Sur-Americano, un co-
lombiano propone el siguiente brindis, que me prometo serd acojido
con entusiasmo :

“Por S. M. el Emperador de Alemama y por la prosperidad del
pueblo alemén!”

R

Entre las fiestas con que, tanto en América, como en algunas
ciudades de Europa se celebr6 el Centenario del inmortal Bolivar, la
que el sefior W. Deitelzweig di6 en Hamburgo y 4 la que concurrie-
ron cerca de cuarenta personas, es digna de especial recuerdo por la
circunstancia de que tanto el sefior Deitélzweig, como la casi totali-
dad de sus huéspedes eran extranjeros, en quienes una larga residencia
en Colombia 6 Venezuela, 6 relaciones de comercio con aquellos pafses,
han desarrollado sentimientos de viva simpatia por ellosy por la me-
moria de su Libertador.

No hubo en aquella reunién sino tres colombianos, y puede ase-
gurarse sin que eso desdiga de su patriotismo que no fueron més ex-
presivas ni mas calurosas sus manifestaciones en honor de Colombia y
de Bolivar que las que hicieron los hijos de Alemania allf congregados,
y muy especialmente el sefior Deitelzweig y su interesante hija, cuya
fisonemfa bella y expresiva parecié animarse con el fuego del amor
patrio al recitar una composiciébn poética en el acto de coronar el re-
trato de El Libertador. ’

Tuvo lugar la funcién en un hotel sitpado en uno de los bellos
parajes que rodean 4 Hamburgo y que se denomina Marienthal, que
es tanto como decir, Valle de Marfa: Los huéspedes, al acercarse, di-
visaron izada la bandera colombiana, y 4 medida que llegaban fueron
presentados los unos 4 los otros por el sefior Deitelzweig; y esto y el
sentarse poco después 4 la mesa, & las 6 y media de la tarde, al sén de
misica, fuélo bastante para que pronto se estableciera entre todos

30
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». - .
ellos la mayor cordialidad, la cual fué aumentando 4 medida que se pro-
nunciaban los brindis propios de la ocasién.

Encontribase en el salén en que tuvo lugar el banquete el retrato
de El Libertador en medio de los pabellones de las cinco Repftiblicas
por él libertadas. Figuraban “4 los lados las banderas de las naciones
amigas, ocupando lugar preferente la inglesa en justo recuerdo de la
participacion que los hijos de Inglaterra tuvieron en la obra de Bolfvar.
Adornaban las paredes del salon los escudos de Repablicas Sur-America-
nas, y al frente del retrato de El Libertador, en el costado opuesto, se
cncontraban los escudos de Alemania y de la ciudad de Hamburgo. A
los lados derecho ¢ izquierdo del mismo retrato estaban los de Cérdovay
Ricaurte. '

Banderas y guilnardas de flores, bellamente combinadas comple-
taban el adorno del cielo y las paredes del salén, en dé6nde figuraban
también, en lugar conspicuo, los bustos del emperador de Alemaniay
del principe heredero.

Los concurrentes, sentados 4 la mesa en el orden convenien-
te para que las sefioras y caballeros pudiesen entrar en agrada-
ble conversaci6n, vieron deslizarse las horas demasiado pronto en un
festin, en que platos delicados con nombres colombianos se sucedian
los unos 4 los otros sin més intervalos que el de las copas de vinos
esquisitos servidos de botellas que llevaban el retrato de Bolivar y las
armas dec las cinco Reptblicas, y de los brindis que se pronunciaron
sobre distintos temas, mias 6 menos directamentc relacionados con el
objeto de la fiesta. Sensible es que por haberse pronunciado .en ale-
man, no podamos dar & conocer textualmente sino el de nuestro com-
patriota el sefior Harker, quien creyé de su deber en tan grata ocasion
hacer oir la voz de un colombiano afin cuando fuera en un idioma des-
conocido para algunos de los concurrentes, quienes sin embargo pare-
cieron entenderlo, sin duda porque cl entusiasmo v la cordialidad -sir-
vieron de intérpretes.

. Pero como nuestra relaciéon quedaria muy descarnada si no diéramos
una idea.de los brindis que fueron, por decirlo asf, el alma del banquete.
haremosen primer lugar una alusién al del sefior Deitelzweig, quien
cmpez6 por saludar 4 sus Huéspedes, y después de hablarles sobrc el
motivo de la fiesta que se celebraba, entregé 4 las sefioritas y j6venes co-
lombianos, una corona de lausel para que coronaran con ella el retrato
de El Libertador, acto durantc el cual laconcurrencia se puso de pié y la
sefiorita Ema Deitelzweig, pronuncid la composicién 4 que ya hemos
aludido.

Debemos hacer también especial mencién del famoso poema: .4
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los préceves de la Independencia compuesto v premiado en Bogota,
el cual fué declamado con entusiasmo v lucidez por la sefiorita Polly,
de Puerto Cabello.

Terminada esta parte, la mas importante de la funcién, continué
su brindis el sefior Deitelzweig con una resefia de los actos inmorta-
les de Bolivar, de sus sacrificios y de su caricter, y concluy6 dando un
viva 4 las cinco Repfblicas y 4 sus gobierncs. .

El brindis siguiente fué por los Estados Unidos del \Iorte y ¢n
¢l hizo el caballero que lo pronunci6 un paralelo” entre Bolivar y Was-
hington.—Brindése también por la ciudad de Hamburgo, por Vene-
zuela y su Gobierno, por las sefioras, por los amigos ausentes, y al fin
los brindis se sucedieron sin méas interrupcién que los golpes de
misica con los cuales parecia la orquesta querer asociarse 4 la alegria
general. .

A las nueve y media de la noche los huéspedes pasaron de la mesa
al salén inmediato en donde algunas sefioritas cantaron y tocaron el
piano, y luego se bail6 hasta las doce de la noche, hora en que termin6,
cuando por la rapidez con que se deslizaron las horas parecia que apenas
empezaba, una fiesta tan espléndida como agradable y con la cual ha
dado el sefior Deitelzweig una nueva prueha del vivo amor que él v su
encantadora hija profesan 4 Colombia,

——

HIMNO NACIONAL
A BOLIVAR Y A LOS PROCERES DE LA INDEPENDENCIA.
CORO

V oz triunfal y de amor, en sn vuolo
Nuestro canto quisiera poblar,
"T'us espacios sin lindes ; oh cielo
Tus calladas riberas ; oh mar!

1

; Fama eterna 4 tu nombre_caudillo
Vengador de tres siglos de agravios,
Que refleja en nosotros su brillo
Y en las almas palpita y los labios ! -

Ante el pueblo que ufano te evoca,
Oh Bolivar!....levanta la frente:
Hoy en ella la Patria coloca
Un laurel inmortal. . . .esplendente !
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Oh titan ! como yergue el Tolima
En la vasta extensién de los Andes
Su altanera y gigéntica cima,
T venciste en grandeza 4 los grandes!

T que fuiste mil veces ungido
Con el 6leo del triunfo y la gloria,
Con tu excelso renombre has henchido
Todo un mundo y unsiglo... una Historia.

CORO

I1

En tu olimpica frente brillaba
Con ins6lita lumbre una idea,
Como en crater ardiente la lava
Con inmenso fulgor centellea :

Libertad !. ... Cuando al fin de tu pecho
Se exhalé por la Patria ese grito,
Donde quiera son5 cual deshecho
Formidable clamor infinito!

Y luchaste con fe, tremebundo!
Y en batallas de eterna memoria

_i Cuéintas veces vi6 aténito el mundo

Coronar tu pendén la victoria !

Libres ya los que fueron cautivos,
Rota ya la coyunda humillante,
Cinco pueblos hermanos, altivos
Con tu gloria se ufanan, ; Gigante !

CORO
I11

Noble Espafia! si somos tus hijos
Y no vemos con ojos de extrafios
Los espléndidos timbres prolijos
De Isabel, Palafox y Castafios....

Si admiramos j oh madre ! 4 los hombres
Que tu fama ilustraron un dia,
Y nos colman de orgullo los nombres
De Lepanto, Bailén y Pavia;
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Si por sangre y recuerdos es justo
Ante e! orbe ostentarnos unidos,
Si olvidar pretendemos con gusto -
Quiénes fueron aqui los vencidos. . ..

Que tu acento responda al acento
Que 4 Bolfvar ensalza. . ..que vibre
Con amor, y en sus alas el viento
Lo conduzca 4 la América libre! |

CORO
IV

Generosa Legi6én denodada
Que tornd nuestra noche en aurora
Y esgrimiendo flamigera espada,
“; Libertad !” proclam6 vencedora ;

Abnegados patriétas ardientes,
Adalides de homérica talla
Que en la historia mostréis vuestras frentes
Tras nublados de sangre y metralla....

Si colombia alcanzase en tal dia,
Como Dios en las sombras del caos,
Dar poder 4 su voz, clamaria :

“ Del sepulcro surgid. .. .levantaos!

“ Contemplad j oh colosos ! mi historia
_“Convertida en magnifico templo :
* En su altar hallaréis vuestra gloria,
“ Sacrificios y sangre y cjemplo!”
CORu S
\'oz triunfal y de amor, en su vuelo
Nuestro canto quisiera poblar,
Tus espacios sin lindes ; oh cielo!
Tus calladas riberas ; oh mar!

Declamado y cantado por la sefiorita Matilde Polly, de Puerto Cabello.
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ACTOS LEGISLATIVOS.

EL CONGRESO DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE VENEZUELA

ACUERDA :

1° Aprobar, como aprueba, el Convenio Consular y el Tratado de
amistad, Comercio y Navegacién con la Repfiblica de El Salvador,
de que ha tomado conocimiento, y excitar al Ilustre Americano, Pre-
sidente de la Repfiblica, 4 que, en uso de las facultades de que esta
investido, proceda en la debida oportunidad 4 suejecucién;y

2° Trascribir este Acuerdo al Ejecutivo Federal por el 6rgano
del Ministerio de Relaeiones Exteriores.

Dado en el Palacio del Cuerpo Legislativo Federal en Caracas,
4 5 de setiembre de 1883.—Afio 20" de la Ley y 25° de la Federa-
cién.—El Primer Vicepresidente del Congreso, F. Tosta Garcia.—El
Segundo Vicepresidente del Congreso, COrNELIO PEROZO.—EI Secreta-
rio de la CaAmara del Senado, M. Caballero.—El Secretario de la Cama-
ra de Diputados, /. Nicomedes Ramires.

Palacio Federal en Caracas, 4 siete de octubre de 1883.—Afio
20* dela Ley y 25° de la Federaci6én.—Ejecfitese y cuidese desu eje-
cucién, '

GUZMAN BLANCO.
El Ministro de Relaciones Exteriores,

RAFAEL SEIjas,

" CONVENIO

ENTRE EL GOBIERNO DE LOS ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA Y EL
DE S. M. EL EMPERADOR DE ALEMANIA Y REY DE PRUSIA,
SOBRE PROTECCION DE LAS MARCAS DE FABRICA.

Los infraescritos, debidamente autorizados por sus respectivos Go-
-biernos para celebrar el Convenio que asegure 4 sus respectivos con-
ciudadanos la proteccion de las marcas de fabrica y de comercio, han
convenido en las disposiciones siguientes.

Art. 1.° Los ciudadanos de Venezuela y los stbditos del Impe-
rio Alemin residentes en el teritorio del otro estado contratante, go-
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zarin de la misma proteccién que los nacionales en lo que tiene rela-
~ ¢i6n con las marcas de fAbrica y de comercio.

Art. 2.° Los nacionales de cada uno de los dos pafses coatra-
tantes que quieran asegurarsc la profecci6n indicada en el articulo
precedente, deberan cumplir las formalidades prescritas 4 este efecto
por la legnslac:bn respectiva de uno y otro pafs.

Art. 3.° El presente Convenio tendri fuerza y eficacia de Con-
trato -hasta que una G otra de las Altas Partes Contratantes haya no-
tificado su cesaci6bn con anticipaciébn de un afio, y comenzara 4 estar
en vigor en ambos territorios desde el dia de su respectiva publicacién
oficial.

En fe delo cual, los infraescritos han firmado el presente Convenio,
y puesto en €l sus sellos respectivos.

Hechos dos de un tenor en Caracas, 4 once de julio de mil ocho-
cientos ochenta y tres. ‘

(L. S) Antonto L. Guzm4N.,
(L. S) O. PEYER. ’

ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA

CUERPO LEGISLATIVO FEDEPRAL.

Secretarfa de la CAmara de Diputados.
Namero 186.

Caracas : 3 de agosto de 1883.
Afio 20.* de la Ley y 25.° de la Federacién.
Ciudadano Ministro de Relaa'oms Lxteriores.

La Camara de Diputados, en sesién del dfa 21 de ]UllO Gltimo
aprob6 el siguiente informe.

* Ciudadanos Diputados. ‘

“ Vuestra Comisién permanente de Relaciones Extcrlores ha leido
detenidamente l]a Memoria que, en cumplimiento de un precepto cons-
titucional, ha presentado 4 la Chmara de Diputados el ciudadano Mi-
nistro de Relaciones Exteriores.

‘“ Por la exposicion que el ciudadano Ministro hace y que apoya
en documentos notables, s¢ manifiesta la cordialidad que existe entre
nuestro pafs y las naciones amigas, fruto ella de la laboriosidad y del
tinocon que se conducen el Ilustre Americano y el Departamento
respectivo en su trato con aquéllas,
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“Varias notaciones de esa cordialidad y del respeto que la Re-
ptiblica merece 4 las Naciones extranjeras contienc la Memoria que
nos ha ocupado, siendo la mas trascendental la justicia con que la Gran
Reptblica del Norte ha atendMo 4 las exijencias de Venezuela en
la delicada cuesti6n de la revision de los fallf)'s de la Comisi6én Mixta,
lo que involucra para este pafs no so6lo la disminuci6bn de la deuda
que sobre el gravitaba en virtud de los fraudes de que era victima,
sino también el desagravio de su soberanfa.

“La aceptacion por parte de Su Magestad el Rey Don Alfonso
XII de Espafia, del arbitraje para decidir. la cuestién de limites con
nuestra hermana Colombia, es una prueba elocuente de la buena ar-
monfa que existe entre' Venezuela y la madre Espafia, acontecimien-
to que es motivo de congratulacién para los venezolanos de buena
_voluntad. :

“ Otro suceso de 1mportanc1a es la entrega que hizo 4 nuestro
. Gobierno el de la vecina hermana, del vapor Cdnfabro, buque que
armaron en guerra los constantes enemigos de la paz, y que ha lle-
gado 4 las aguas del puerto Col6n, fué apresado por autoridades
colombianas y puesto 4 disposiciobn del Gabinete Federal,

“En resumen, la conducta del ciudadano Ministro de Relacio-
nes Exteriores, merece aplausos de la Legislatura Nacional,y la Co-
misién permanente del ramo no duda en tributirselos muy sinceros,
por lo cual os propone el siguiente proyecto aprobatorio:

“LA CAMARA DE DIPUTADOS DE LOS ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA
“ Acucrda -

“ Se aprueba la Memona presentada 4la Legislatura Nacional,
por el Ministro de Relaciones Exteriores, y se aplaude la laboriosi-
dad y contraccién desplegadas por aquel empleado en el desempefio
de sus deberes.”

I tengo la honra de trascribirlo 4 U. para su inteligencia y fi-
nes consiguientes.

Dios y Federaci6n,

J. Nicomedes Ramires.
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DECRETOS Y RESOLUCIONES

EL PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE VENEZUELA

CON EL VOTO AFIRMATIVO DEL CONSEJO FEDERAIL,
DECRETA :

Art. 1° Esmotivo de duelo ptiblico la muerte del sefior Simén
Camacho, Ministro Residente de Venezuela en Washington, donde
la sirvi6 con celo insigne y resultados satisfactorios muy aplaudidos,
grajeindose ademés el particular aprecio del Excelentisimo Gobierno
de la Federaci6bn Anglo-americana.

- Art. 2.° En consecuencia se enarbolara el pabellon 4 media asta
en todos los edificios pblicos del Distrito Federal.

Art. 3.° El Ministro de Relaciones Exteriores invitar4 para el
entierro.

Art, 4* Los gastos de él serin provistos por el Tesoro Pa-
blico.

Art. 5.° Los empleados del Ministerio de Relaciones Exterio-
res llevarin luto por ocho dias.

Art. 6.° El Ministro de Relaciones Exteriores dard cumplimien-
to &4 este Decreto.

Dado y firmado, sellado con el Gran Sello Nacional, y re-
frendado porel Ministro de Relaciones Exteriores en el Palacio Fe-
deral, en Caracas, 4 20 de setiembre dec 1883.—20.° y 25.°

GUZMAN BLANCO.

Refrendado.
El Ministro de Relaciones Exteriores,

RAFAEL SEIjASs,

81
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EL PRESIDNETE DE LA REPUBLICA
CON EL. YOTO AFIRMATIVO DEL CONSEJO FEDERAL,
Decreta

Art. 1.0 Se confiere la condecoraci6én del Busto de El Libertador 4
cuantos_de algn modo contribuyeron dentro 6 fuera del pafs, 4 la
celebraci6n del primer Centenario de Bolivar, sean nacionales 6 ex-
tranjeros, ya tomando parte en la Apotedsis del Héroe, con sus ma-
nifestaciones de jabilo 6 adhesiébn; ya concurriendo 4 la Exposicién
Nacional con sus producciones.

Art. 2.° El Ministerio de Relaciones Exteriores obtendra de los
Ministros y Coénsules de la Repablica, listas de las personas que en
sus respectivas circunscripciones hdyan organizado alguna solemnidad
consagrada 4 El Libertador, 6 concurrido 4 ella, 4 los efectos del articulo
1.° en lo tocante 4 extranjeros.

Art. 3.° La condecoracién se conferird en la clase de la orden
que 4 cada cual’corresponda segfin la ley de la materia.

Art. 4° Los Ministros de Relaciones Interiores, de Fomento y
de Relaciones Exteriores quedan encargados de la ejecucién de este
Decreto.

Dado y firmado, sellado con el Gran Sello Nacional, y refren-
dado por los Ministros de Relaciones Interiores, de Fomento y de-
Relaciones Exteriores, en el Palacio Federal de Caracas, 4 10 de
octubre de 1883.—Afio 20° de la Ley y 25° de la Federacién.

GUZMAN BLANCO.
YVICENTE AMENGUAL.
M. Carasaro.

RAFAEL SEIjaAs.

Ministerio de Relaciones Exteriores.
Caracas: 20 de agosto de 1883.
Resuelto:

Dada cuenta en el Gabinete de la conferencia oficiosa protoco-
lizada en 14 de este mes, y suscrita de parte de Venezuela por el Ilus-
tre Americano y el Tlustre Procer Sefior A. L. Guzmén, Consultor
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del Ministerio, con los Representantes de la Repuablica Argentina,
Bolivia, Colombia, El Pert y El Salvador, el Cénsul de El Ecuador
y los comisionados de Méjico y Santo Domingo, conferencias que
el Presidente ha comunicado al Gobierno; éste resolvi, con el voto
afirmativo del Consejo Federal, aprobarla, publicarla desde luego y
encomendar al Ministerio de Relaciones Exteriores poner en eje-
cucién los nimeros 8° y 9° para procurar obtener breve la ratifica-
ciébn de los Estados de los firmantes, y la adhesi6n de los que no
han sido representados en el acto, y 4 quienes deba participarse.

Por el Ejecutivo Nacional,

RAFAEL SEljas.

Ministerio de Relaciones Exteriores.
Caracas: 18 de diciembre de 1883.
Resuelto -

Habiéndose cumplido las instrucciones que el Gobierno de la
Repablica expidi6 para la celebracién del convenio de extradicién
entre Venezuela y Bolivia firmado en Caracas el 21 de setiembre
del presente afio entre los Sefiores Doctores Martin José Sanavria y
Modesto Omiste, Plenipotenciarios respectivamente de las dos Altas
Partes Contratantes, apruébase con el voto afirmativo del Consejo
Federal, dicho pacto constante de veinte articulos, para someterlo
4 la decision del Congreso en sus proximas sesiones.

Por el Ejecutivo Nacional,
SEIJAS.

Ministerio de Relaciones Exteriores.

Caracas : 21 de diciembre de 1883.
Resuclto .

Ll Consejero Encargado de la Presidencia de la Repiblica, con cl
voto afirmativo del Consejo Federal, presta su aprobaci6n, para so-
meterlo 4 la consideracién de la Legislatura Nacional, en sus proxi-
mas sesiones, al tratado en cuarenta v dos articulos, firmado en Cara-
cas el 14 de setiembre ultimo, por los Sefiores Doctores Martin J.
Sanavria y Modesto Omiste, Plenipotenciarios respectivamente de los
Estados Unidosde Venezuela y la Repftiblica de Bolivia, con el ob-
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jeto de establecer las relaciones de paz, amistad, comercio y nave-
gacibn, entre las dos naciones, mediante estén conforme con los prin-
cipios y reglas ya establecidas por la Reptblica en sus pactos de
esta naturaleza. ‘

Por el Ejecutivo Nacional,

SEjjAs.

Ministerio de Relaciones Exteriores.
Caracas: 21 de diciembre de 1883.
Resuelto -

Apruébase por parte del Ejecutivo, con el voto afirmativo del
Consejo Federal, para someterlo 4 la decisi6n del Congreso Nacional
en sus préximas sesiones, el convenio Consular en doce articulos,
firmado en Caracas el 27 de setiembre del corriente afio entre los
Sefiores Doctores Martin J. Sanavria y Modesto Omiste, Plenipo-
tenciarios respectivamente de los Estados Unidos de Venezuela y la
Reptiblica. de Bolivia, 4 virtud de estar ajustado & los principios y
méaximas que la Repablica haadoptado ya en la materia.

Por el Ejecutivo N acional,
SEIjas.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—Direccién de Derecho Pablico
Exterior.
Caracas : 16 de octubre de 1883.

Afio 20.° de la Ley y 25.° de la Federacion.
Resuelto -

Por disposicibn del Consejero Federal Encargado de la Presi-
dencia de la Repfblica se nombra Consultor de este Ministerio, con
el sueldo de nueve mil seiscientos bolivares al afio, al Sefior Doc-
tor Martin J. Sanavria. Constltese con el Consejero Fede-
ral.

Por el Ejecutivo Nacional,

SEIjas,
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Ministerio de Relaciones Exteriores.—Direccién de Derecho Interna-
cional Privado.

Caracas: 13 de noviembre de 1883.
Resuelto :

Atenta la conveniencia de adquirir la “ ColecciOn completa de
los tratados de la América Latina,” los ‘ Anales histéricos de la
revolucién' de la América Latina,” el “ Derecho Internacional teé-
rico y practico” y el “ Diccionario diplomitico” del eminente publi-
cista Americano Doctor Carlos Calvo ; el Consejero Federal En-
cargado de la Presidencia de la Repfiblica, con el voto afirmativo
del {Censejo Federal, resuelve emplear la suma de ocho mil boli-
vares en la compra de tres ejemplares de la primera, la segunda
y la cuarta de las obras mencionadas, y en las que se necesiten de
la tercera para llenar la cantidad dicha; en la inteligencia de que
de cada uno de esos libros se pasari un ejemplar 4 la Biblioteca
Nacional y otra 4 la Academia Venezolana correspondiente de la
Real Academia .Espafiola, quedando los deméas ejemplares en este
Ministerio.

Por el Ejecutivo Nacional,

SE1jas.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—DirecciOn de Derecho Interna-
cional Privado.

Caracas: 3 de febrero de 1884.
Resuelto

Conviniendo dar 4 conocer en pafses extranjeros la premiada
Descripcion en verso de las fiestas del Centenario por el sefior He-
raclio Martin de la Guardia. 4 quien ademés, en virtud de delega-
cibn de una “ Junta de Panam4,” el Ilustre Americano Presidente de
la Reptiblica adjudic6 una medalla de oro destinada al autor de la
mejor composiciébn sobre Bolivar; el ciudadano Consejero Federal
Encargado de la Presidencia ha resuelto se aplique la suma de cua-
trocientos bolivares 4 la compra del nGmero de ejemplares de aque-
lla poesfa necesarios al objeto susodicho.

Por el Ejecutivo Nacional,
RAFAEL SEIjas.
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Ministerio de Relaciones Exteriores.—Direccién de Derecho Pablico
Exterior.

Caracas: 10 de octubre de 1883.
. Afio 20°de la Ley y 25° de la Federaci6n.
Resuelto :

En atencién 4 los buenos servicios prestados 4 la Repfblica por
el Sefior Antonio Mata, y 4 la imposibilidad en que se halla de seguir
desempefiando el puesto de Oficial de ntimero de este Ministerio,
en que se le ha remplazado; el Presidente, Ilustre Americano, en uso
de sus facultades extraordinarias, ha dispuesto que se le entregue mer-
sualmente, mientras dura su actual declencia, la cantidad de docientos
ochenta bolivares, Participese al Ministerio de Hacienda.

Por el- Ejecutivo Nacional,

SEIjAs.

INFORMES DE LOS CONSULES

Burdeos : 27 de noviembre de 1883.

SeRor Ministro de Relaciones Exterioves de los Estados Unidos de
Venezuela.

Caracas
Sefior Ministro.

Tengo el honor de remitir 4 U. dos cuadros comparativos de las
Exportaciones y las Importaciones entre Venezuela y Burdeos en
los afios fiscales de 1880 4 1881, y 1882 & 1883. [Ellos demuestran que
las Importaciones en el Gltimo afio se aumentaron de 278.035 francos, y
que las Exportaciones de café y cacao fueron mayores de 1,101.500
kilogramos el primer fruto, y 224.455 kilogramos el segundo, lo que acu-
sa un notable progreso de las industrias del pais que debe atribuirse 4 la
confianza en la paz y en la estabilidad de un Gobierno que alienta el
espiritu-de empresa.

Antes de ahora me he permitido indicar 4 ese Ministerio la con-
veniencia de introducir algunas modificaciones en la Ley vigente sobs-
consulados y agencias comerciales; y es una de ellas, dar 4 los repre-
sentantes del Gobierno en el extranjero las facilidades de atender dig
namente & los venezolanos, cualquiera que sea su condicién, que por
circunstancias extrafias 4 su voluntad, deben regresar al pafs y carecen
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de medios para realizarlo. Varios paises y muy en especial la Francia,
toman 4 su cargo la repatriacién de sus nacionales toda vez que alguna
causa les impide sufragar los gastos indispensables; y nada mis con-
forme al espiritu y tendencias del Gobierno de Venezuela que la adop-
ci6bn de una prictica justa y eminentemente liberal, que de tiempo
atris es Ley de los pueblos que mejor comprenden sus propios inte-
reses. )

Puede ser ftil una breve resefia sobre el cultivo de la viffa. Esta
varia segfin la naturaleza del terreno; pero esti probado que se produ-
ce bajo todas las latitudes. Su fruto es m4s 6 menos susceptible de dar
un buen vino, cuyo mérito no depende exclusivamente de la calidad de la
uva, sino que se dwbe en gran parte 4 los medios que se emplean en su
fabricaci6n. A este punto de vista no es aventurado afirmar que el
cultivo de la vifia es de los que mejor recompensa ofrecen al in-
dustrial. _

En las comarcas que producen los vinos més estimados, la Giron-
da, por ejemplo, no se plantaba la vifia sino en las cuestas 6 laderas
que conservan afin su antigua reputacién. Los terrenos planos, los
calchreos & arenosos sélo se aplicaban al cultivo de los cereales, los
pinos y otras maderas livianas. Maés luego, los ensayos practicados
en estos terrenos que parecian impropios 4la cultura de la vifia han
producido muy buenos rendimientos, y 4 ello se debe la creciente rique-
za de este Departamento por la abundancia y excelencia de sus vinos uni-
versalmente conocidos y apreciados. Merecen especial mencién los tra-
bajos que se practican en los terrenos de Gascogne vecinos de Arcach6n.
Extensos campos que no tienen otratierra que arena cubierta de una
pequefia capa vejetal, hansido plantados de vifia, y los resultados obte-
nidos hasta ahora aseguran un verdaderosuceso. La Compafifa cons-
tituida para llevar 4 cabo esta empresa posée un capital de cinco
millones.

Si en Venezuela se protegiese bastante y de una manera di
recta el cultivo de la vifia, sus vastos terrenos improductivos hoy
por falta de trabajo serfan en breve ocupados por cultivadores ex-
tranjeros 4 quienes la Ley sobre inmigracién ofreciese todas las
ventajas y garantfas posibles— conservandoles su nacionalidad— esto
4 lo menos por los primeros afios. Asf, ninguna inquietud detendria
4 los emigrantes que conocen los procederes para obterner un buen
vino, cualquiera que sea la calidad de la uva, cuyo mosto modifican
y corrigen en los cubos segn lo exigen las condiciones del fruto
y la especialidad del vino que quiere producirse. De la facilidad de
todos los cultivos en las zonas calientes 6 templadas derivan su
mayor importancia esos pafses americanos, y muy en especial Vs
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nezuela que estd favorecida por su proximidad al cotitinente euro-
peo, por su temperatura suave y uniforme, por el caricter esencial-
mente hospitalario de sus hijos y otras circuntancias que contrituyen
4 hacerla agradable y aun necesaria al extranjero que la ha habitado
algin tiempo.

Séame permitido, sefior Ministro, recomendar 4 la considera-
cion de U. las medidas que juzgue més apropiadas 4 facilitar el
cultivo de la vifia. Eso acrecerd la riqueza del pafs, y es digno de
las altas miras del Gobierno inteligente y progresista que se ha dado
Venezuela. '

_ Con sentimiento de la méas perfecta consideraciéon, tengo el ho-
nor de suscribirme de U. atento servidor, ®

Isidro Espinosa.
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de 1830 & 1881 y 18824 1883.

Cuadro demostrativo de las importaciones de Venezuela provenientes de Burdeos en los afios fiscales

Peso en kil6gramos

1880—1881—1882—1883 | Buques Bultos
Lenceria | Comestibles Licores |Otrosarticuls| Peso total Valores
188041881 ........... 57 108.562 62.611 892.648 |3.179.567 482.833 | 4.617.659 |[2.611.244
1882 41883 ........... 48.634 880.209 | 1.483.416 3.121.686 |2.889.279
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Consulado de los Estados Unidos de Venezuela.—San José de Clcuta.
Ctcuta: 5 de diciembre de 1883.—NGmero 40.

Sefior;

En cumplimiento del deber que me impone el articulo 50 de la Ley
de 16 de junio de 1865 sobre Consules y Agentes Consulares, me es sa-
tisfactorio participar al sefior Ministro de Relaciones Exteriores, que
en el Distrito de mi cargo no ha ocurrido nada notable que haya
podido perturbar la marcha regular del comercio por la frontera
Occidental de la ReptGiblica durante el semestre que en este mes
termina.

El movimiento mercantil entre una y otra Republica, efectuado
por el rio Zulia, se ha llevado 4 cabo por unos veinte bongos que
viajan entre los Puertos Encontrados y San Buenaventura ( hoy
Villamizar ). Dichos vehiculos hacen dos viajes poco mas 6 menos
durante el mes y el total de sus cargamentos asciende 4 unos 5.000
sacos de café, de 125 libras cada uno.

También hay cuatro vapores en esta misma carrera: tres de
ellos de hierro y acero, que pueden tomar, cada uno, hasta 2.000
sacos en un viaje; y otro de madera que puede cargar 60o.

Si todos estos vehiculos estuvieran constantemente en actividad,
les faltarfa en el trascurso del afio carga para trasportar, pero las
periédicas sequias del rio modifican considerablemente la condicién
de su navegacién, encontrindose, por esa circunstancia, llenas 4 veces
las Bodegas de Villamizar, con los productos destinados al exterior.

El afio que va 4 terminar, ha sido precisamente bastante seco.

El poco valor que ha tenido el café, principal articulo de ex-
portacién de este Distrito Consular y de la Seccién TAchira, ha man-
tenido permanentemente una crisis mercantil, que ha reducido de una
manera considerable, en una y otra localidad, la importacién de mer-
cancfas. '

El cuadro cstadistico que tengo el honor de acompafiar, darf 4
usted una idea del movimicento de importacién y exportacibn que
ha tenido lugar en el afio econémico trascurrido de julio de 82 4
junio del presente afio. En ¢l va separado el movimiento con Ma-
racaibo por el rfo Zulia y ¢l del Tachira por la Aduana de San
Antonio, |
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Las vacilaciones que durante la época de las elecciones para
Precidente de esta Repablica se tuvieron de poderse conservar la
paz, han desaparecido por completo, toda vez que seis de los Es-
tados de la Unién han declarado su voto 4 favor del sefior Doctor
Rafael Nfiez.

(Con sentimientos de distinguida consideracion, soy del Sefior
Ministro,

Muy atento servidor.

Domingo Diez Irwin.
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Movimiento de mercancias y sal en San José de Cficuja, desde el 1° de julio de 1882 al 30 de junio de 1883.

MERCANCIAS.
Importacién por Maracaiboy Puerto
: Reexportacién por Aduana del Téchira.
- Meses Villamizar.

Bultos Bolivares Bultos Bolivares
Julio del1882....cciiiiiiiiniienen 2.763 177.365 382 R0.605
Agosto deeeeineienns cesterecasansn ceees 1.568 128.335 370 38.960
Sctiembre id........ o S5 £°% BIE #7E M58 S8 478 878 818 wTE WES @ 1.893 142.915 582 30.240
Octubre T cevesenas 4,882 425.170 255 37.040
Noviembre id........ .. — Ceceeiseenrenne 3.908 145.205 685 72.875
Diciembre id...eve.vcveeciroceeovecocenanenn 4.939 528.045 749 101.480
Enero de1883...c.0000vne. R N 1.393 ' 54.240 ' 485 28.685
Febrero Ideeeeioeenencnaneas 1.279 118.080 279 33.575
Marzo id...... G668 B G AT PRI E R.935 312.680 500 63.045
Abril s F— s Wi o8 8 8 616 W6 B 6 e 6 6 B8 T 7.756 328.555 865 130.010
Mayo L g ¥ 0 8 06 N 6 6 e 5.079 359.230 695 74.590
Junio 10 w6 o w o oo W O oW 6 E 8 R e e 2.738 182.370 742 61.640 |

40.933 2.902.190 6.589 692,745
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SAL.
Importacién ‘yor Maracaiboy Puerto : .
illamizar. Reexportacién por Aduana del Téchira.
Meses
Sacos Bolivares Sacos Bolivares
Julio de 1882 iwimivininiwimsmansminaiods 2.026 33.520 2.182 31.810
Agosto id...... R TP PEAr 1.827 38.980 1.002 16.020
Setiembre id....ceevieeieieriiien tesaerr e 600 5.760 225 2.620
Octubre 1Ts D Ceeenees Clereeeeaiens 1.815 26.500 707 9.180
1l Noviembre id........ I 2.200 30.725 - 875 13.800
Diciembre id........... Ceeracasebsetenrainae 1.172 11.720 347 3.750
Enero  de1883......... o 988 12.710 372 7.430 'u
Febrero ideeeereneennanes Cerereerenaan 1.273 18750 | smeses | e
Marzo d,eeineieneenns Sewemen N R I an 1.030 6.550 600 6.000
Abril T 740 3.700 | ... L i
Mayo Nl ais e s s i im0 o 0 0 5w i €6 6 we w6 we 1.499 26.815 198 990
Junie 13 U & W S e S R e « Wi w0 3.815 51.160 1.591 34.665
18.975 266.890 8.099 126.265
Chcuta: diciembre 5 de 1883.
Domingo Diaz Irwin. [l
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' Zulia y Maracaibo, de julio de 1882 4 junio de 1883.

Cuadro estadistico del movimiento de exportacién de San José de Cficuta, por la via de Puerto Villamizar, rio

CATFE Cueros
Meses
. - J -
Bultos Kilégramos Bolivares Bultos Kilogramos Bolivares
1882 Julio.......... o ode B W 8 5V R 80 0 6 T 17.006 951.894 726.825, 1.112 11.120 12.425,
— Agosto.......... 4% 8 e e e b sae 9.958 556,275 428.105, 1.257 12.5%0 13.820,
— Setiembre..........occiiiiiiiiiiannn 13.724 792,936 592,075, 1.801 18.698 18.515,
— QOctubre ..., ...... o B B ot $0F ad 0 3 19.368 1.151.851 861.375, 2.042 21.356 28.440,
— Noviembre..oe.ovuveeiienann. Coweas 28.364 1.625.856] 1.251.520, 1.418 14.808 19.535,
— Diciembre......oo0veiisarocereiaans 5.995 346.914 255,500, 1.979 20.310 30,220,
1883 Enero ....cocvveenene Creresutssnaanse 2.720 156.675 108.800, 615 6.350 6.750,
— Febrero........coiieviiiiiiiiininn 4.674 261.042 194.800, 1.539 15.570 32.800,
— Marzo....... S —— R 6.379 363.637 281.890, 2.115 21.230 34.210,
SERC- (1) | IR win 16 n 65 W e 6 e . 12.733 703.578 595,200, 2.074 21.30C 29.100,
o MAYO o oowion min s 000 w10 w0 « o wie 0 5 0 wrs s e 34.932 2.004.745 1.683.960, 2.725 27.610 45.510,
—_ Junio........0enn yasmenEEwe P 11.968 707.287 585.795, 1.539 15.870 25.780,
SUTAAE & w5 w0 wswis v ms mamamenamsmsimemss 167.821 9.622.690] 17.565.845, 20.216 206.792 297,105,
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CONTINUA EL ANTERIOR.
FIQUE MANUFACTURADO QUINA
Meses

Bultos Kilégrnmos Bolivares Bultos Kilogramos Bolivares
1882 JUlitu cwewenmsmwmommis s w09 w5 50 59 2.950 6.900, 83 4.150 19.100,
— Agosto....... W6 S e R e B e e 157 8.110 16.100, 47 3.250 12.750,
— Setiembre..... S8 BB B (9 e AR R o B0 212 10.430 217.350, 108 5.400 217.000,
— Octubre ......... WL S B 8§ & e i 245 11.913 28.025, 113 5.540 25.850,
— Noviembre ........oovviiinnennnnn . 71 3.405 11.965, 69 3.450 14.000,
— Diciembre ...c.oviviiiiiiiiiiin o 105 5.250 14.300, 130 6.725 27.100,
1883 Enere.. eevovuennnn. S RS 36 1.800 6.900, 18 1.116 3.100,
— Febrero........ S i e s o i ol 8 a2 2.450 5.200, 52 2.600 10.400,
— Marzop....... Greercasesreenree Seoen 190 9.500 19.770, 24’ 1.200] 6.000,
— Abril....ooulnes. Ceeenae B vl p 0n s 38 1.920 4,400, 28 1.400 3.360,
— Mayo...ooiviiiiiiii e . 150 7.040 20.010, 315, 12.930 45.600,
— Junio....iiiiiiiiiiiei e e 123 13.844 15.600, 67l 2.880] 11.340,
1.438 78.612 176.580, 1.054 50.641 205.600,

(114
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CONTINUA EL ANTERIOR.
TABACO SOMBREROS
Meses
Bultos Kil6gramos Bolivares Bultos Kilégramos Bolivares
1882 Julio......... SR A R RS R 6 e W 39 1.652 5.150, 1 30 500,
— AZOBEO . e, e 8 400 L5765, |eveveeennnad ... T
— Netiembre.......covcieciiiiiiensian . 54 2.740 10.625, 1 60 2.500,
— Octubre .......... AP P 58 2.896 8.395, 1 25 200,
— Noviembre......... b e s B B e e Rie s 63 3.210 v.475, 51 250 12.500,
— Diciembre......... s W VR ass S . 59 2.950 7.050, 1 50 1.000,
1883 Enero............ 6 e 6 § 0 Bk 60 Sre wid e e 61 3.120 6.550, f.....c... sws] 0 seememes| 0 mewswe '
— Febrero.........ciciiiiiiinns reees 30 1.375 3.845, 3 125 2.500,
— Marzo...... BN G Wi B s $ie asa g sy 28 1.400 2.800, 1y 50 1.000,

! — Abrl.. L OO 41 2.050 2100, |overevivinn e
— Mayo...cier civiinnnnn besatenss . 79 3.820 19.920, 2 100 2.000,
— Junio........ e i w8 e 1 o 3 31 - 1.490 3.460, G 300 22.000,

‘ Sumas ..... .. e reereeenaeee ae .ee 551 27.103 82.945, 21 990 44.200,

il
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CONTINUA EL ANTERIOR.
FIQUE MANUFACTURADO QUINA
Meses
Bultos Kilogrnmos Bolivares Bultos Kilogramos Bolivares
1882 Julio...ovvineeinin veviinneninn. 59 2.950 6.900, 83 4.150 19.100,
— Agosto....... crs cebntiacasanraanns 157 8.110 16.100, 47 3.250 12.750,
— Setiembre.....ocoveee vieeiiiiona.. 212 10.430] 27.350, 108 5.400 27.000,
— Octubre ............ Ceereeraaes ceean 245 11.913 28.025, 113 5.540 25.850,
— Noviembre .....ocovvieiiieennn. . 71 3.405 11.965, 69 3.450 14.000,
~— Diciembre ...o.cvviiiiiiiiiiinennn . 105 5.250 14.300, 130 6.725 27.100,
1883 ENEIO + seveeerrnnrnnnsnnnnnns e 36 1.800 6.900, 18 1.116 3.100,
— Febrero........ eoemimansmenewenees a2 2.450 5.200, 52 2.600 10.400,
— Marzgp....... o S S e S 190 9.500] 19.770, 24! 1.200 6.000,
— Abril..........s. I o 38 1.920 4,400, 28, 1.400 3.360,
s MAYOw o voiwmesmownsmssmenrmns PR 150 7.040 20,010, 315, 12.930 45.600,
SEREN |11 (o SO, CaEEAEEE W 123 13.844 15.600, 67l 2.880 11.340,
SUMBS ..\v cvneernnennn, e 1.438 78.612]  176.580, 1.054 50.641)  205.600,
= — —— = —_———d_—__i
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CONTINUA EL ANTERIOR.
TABACO SOMBREROS
Meses

Bultos Kilégramos Bolivares Bultos Kilégramos Bolivares

1882 Julio .....oovveiivriennnecnans iz 39 | 1.652 5.150, 1 30 500,

— Agosto.......coiiiiiiieiii., o nio s 8 400 1.5%5, |.coovvinied L. B

— Setiembre........veiiiiriinenne.an i 54 2.740 10.625, 1 60 2.500,

— Octubre ...oevvviiieiinnneenrnensens 58 2.896 8.395, 1 25 200,

— Noviembre........ & #7045 316 Bin wie win cee 63 3.210 9.475, 5 250 12.500,

— Diciembre.............. eereiieraas 59 2.950 7.050, 1 50 1.000,
1883 Eneros......... e eeree et aeeas 61 3.120 6.550, f.vvervoneeer]  ieeiieed aeeienn '

— Febrero........ Cereeeans eree e 30 1.375 3.845, 3 125 2.500,

s MBYZO ci v vanrnewswansns o 60 5 W B 28 1.400 2.800, 1} 50 1.000,

— ABIL e 41 2,050 £100, levverereennd]  eeeeennd .

— MBY0.-tetnr aurieannn eeeeaeis 79 3.820 19.920, 2 100 2.000,

— Junio ............ s 31 1.490 3.460, 6 300 22.000,

} Sumas ..... < iiiiiiiiiiiiie caan ¥ 551 27.103 82.945, 21 990 44.200,

St A R o —
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CONTINUA EL ANTERIOR.

Meses

Articulos del Centenario

Fosforos Pamploneses

Bultos

Kilogramos

Bolivares

Bultos

Kilégramos

Bolivares

........

........

--------

.......

........

........

........

........

--------

--------

........

........

........

........

--------

........

........

........

.......

-------

........

........

13

520

4.950

100

200
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CONTINUA EL ANTERIOR.

Meses

Curare

Kerosene del Téachira

Bultos

Kilégramos

Bolivares

Bultos

Kil6gramos

Bolivares

AgoBtO i svmon s ms s umwewem w s
Setiembre .............. ok 8 e
Octubre «wacssswsssssssswssinin
NovIeMBIO:: oo v wis v 35 w8 w58 5k w0 5
Diciembre ..« vivvivvesivimivin

Fero ;s smem s s w6 e we@sns e
Fobrero: wewiwswswews s wwm s s
Marzo ...... & 0 5 B B B B R ki
ADBTL. . v o e 506 505 50 556 5ia 6o 0 o

........

........

........

.......

--------

--------

........

--------

--------

--------

.......

........

........

ces e e

........

--------

........

.......

--------

........

--------

........

--------

........

........

........

........

........

--------

150

600

80

200
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CONCLUYE EL ANTERIOR.
Zarzaparrilla Varios articulos
Meses
Bultos Kilogramos Bolivares Bultos Kilogramos Bolivares
1882
JUlio «vwswavimsmsnswomen sames 4 200 400 | swewssew | seswmemas | sesw we .
Agosto....... T LT sesn | wmemsesw [ swewswss 9 410 825
Setiembre............. is i e . seme | smewswas PO 10 480 1.940
OGtUbI® s v v s mimaminisnnaas|  wimsmaws | smsesmem | emiwiwes 9 26 250
Noviembre ............ ieiien.|  memseeewn | 0 seesdmsw | swewieas 7 333 700
Diclembreis o iiniviniviosnaee]  wiwimses | wsmises | sneisass 25 1.250 3.200
1883
Enero..o.ceeeiiiiiiiiiiiiinien veennene I eeneeen | eeiiian 21 1.050 2.300
Febrero.........oovvvviia.t, o] Bemsain s ] R caes 34 1.150 4.200
Marzo.....oovvvvvvnvnnenes ol el B 10 500 1.000
Abril ..o B P e 6 300 120
Mayo ...ooovvvvviinnnnnnns _—" 2 80 500 6 280 550
Junio....... B P vomememe & 200 400
Sumas ......ioeevinn.n . 6 280 900 141 6.218 15.535

“San José de Chicuta : diciembre 5 de 1873.

Domingo Diaz Irwin.
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Consulado de los Estados Unidos de Venezuela en San Nazario.

Namero gr.
2 de diciembre de 1883.

Sefior Ministro :

En contestacién 4 la muy atenta circular de esc Ministerio, fecha 3
de octubre Gltimo, niimero 1.020, debo decir & U: que el hecho de mas
inportancia ocurido en el ultimo afio fiscal en las relaciones comer-
ciales entrc este puerto y l!os de Venezuela, cs el haberse despa-
chado, como consta de los datos ecstadisticos remitidos por este
Consulado, catorce vapores menos que los afios anteriores, con
mercancias para nuestros puertos. La explicaciéon del hecho es corta :
el vapor que se despacha de este puerto los dias veintiuno para Vera-
cruz, con escala en San Tomas, tenia en ecste Gltimo puerto un vapor
correspondicnte para Caripano, Cumani y Barcelona; pero la compa-
fila General Tras-atlantica elemin6, desde 21 de agosto de 1882, ese
trashordo en San Tomas, y las mercancias que salian por San Nazario
para aquellos puntos de nuestro Oriente, s¢ embarcan hoy al mismo
destino por el vapor que sc despacha los 21 del Havre y 25 de Burdeos-

Soy de U. sefior Ministro, con la mas alta consideracién, muy
atento S. S. S.

Francisco Calcaro.

Sefior don Rafael Scijas, Ministro de Relaciones Exteriores de Venczuela.

Consulado dc los Estados Unidos de Venezuela en Berlin.
Namero 11.

Berlin : 8 de diciembre de 1883.
Sefior Ministro :

La circular nimero 1.020 que con fecha 5 de octubre Gltimo V. E,
se ha servido dirigirme, lleg6 & cste Counsulado hace poco y me apresuro
4 contestarla, espcrando que este informe estarh todavia en tiempo cn
las manos de V. E.

Ante todo es mi grato deber el mencionar lo mucho qne el interés
y la simpatia que sc han siempre manifestado en estc pais para la Amé-
rica Latina y particularmente para Venezuela, han sido aumentados en
este afio por la celebracion del Centenario de El Libertador, que no
podfa menos de llamar en alto grado la atenciOn sobre el pais, que di6

la luz al grande héroe y que tan dignamente celebr6 su memoria.
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Este Consulado, al dar cuenta de lo mas importante que ha ocurrido
en él en el afio, debe primeramente registrar con satisfaccién la honra
de haber podido contribuir su humilde parte 4 la celebracién de esta
grande fiesta nacional.

En cl mes de marzo del afio que rige, el sefior doctor Martin J. Sa-
navria, Encargado de Negocios de los Estados Unidos de Venezuela
cn este pais, sali6 de Berlin y entregé 4 este Consulado una caja clavada
con los archivos de la Legacién la que tendré en depbsito 4 la disposi-
ci6on del Supremo Gobierno de la Republica.

Ademas la actividad del Consulado fué limitada 4 los asuntos usua
les, pero debo confirmar con mucho gusto que las relaciones comerciales
entre los Estados Unidos de Venezuela y Alemania siguen progresando
visiblemente, aunque no tengo informes sobre los pormenores, puesto
que los arribos y expediciones de mercancias tienen lugar en los puertos
del Imperio como Hamburgo, etc.

En cuanto 4 los acontecimicntos importantes que con referencia al
comercio y 4 los ramos anilogos en Alemania se han de mencionar y
de los cuales tengo que informar 4 V. E. me permito abservar que tam-
bién en este afio el Imperio Aleméan ha celebrado una serie de tratados
notables con otros paises, cuyos textos ya tuve la honra de enviar %
V. E, es decir:

1.° El Tratado de comercio y de navegaci6n con Italia,

2.° El Tratado comercial con la Servia.

3.° Tratado consular con la Servia.

4.° Tratado con la Francia para la proteccién reciproca de los dere-
chos de los autores en sus obras, y

5. El Tratado de comercio y de navegrcién que fué celebrado con
la Espafia.

Aun en losucesivo no faltaré de reunir y mandar 4 V. E. cuantos
datos pudicran ser de interés.

Con referencia 4 la segunda parte de la circular, es decir 4 las su-
gestiones que yo pudiera hacer en provecho de los intcreses patrios, pue-
do apenas esperar que yo pudiera mencioaar asuntos que el Supremo
Gobierno no hubiese considerado ya; sin embargo me tomo Ia libertad
de llamar la atencién de V. E. sobre un asunto de poca importancia,
pero el que tal vez contribuyera al desarrollo de las relaciones co
merciales entre los dos paises, y esto es, que la Reptiblica entrase en
negociaciones para participar en el despacho de paquetes de la Unién
Postal Universal.

A este fin me permito mandar 4 V. E. bajo sobre por separado los

impresos siguientes :
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1.° “ Couvention concernant I'échange des colis postaux sans décla-
ration de valcur couclue entre ,

I'Allemagne, I'Autriche-I1ongrie, la Belgique, la Bulgarie, la Da-
nemark etc, etc. ”

2.° ““ Réglement dc détail et d’'ordre pour I'escécution de la con-
vention,”

Asegurando 4 V. E. que sicmprc haré cuanto pueda servir & los
intereses nacionales, le rucgo, sefior Ministro, acepte los sentimientos de
consideracidn distinguida con que quedo de V. E. muy atento y seguro
servidor.

Julius Friedemann.

Al Excmo. sefior Ministro de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos de Vene-
zuela en Caracas.

Consulado de los Estados Unidos de Venezuela en el Havre.
Namero 17.
Havre : 1° de diciembre de 1883.

Sefior Ministro :

Tuve la honra de recibir la atenta conmunicacién de U. fecha 5 de
octubre altimo.

Cuando ella llegb, ya sc ocupaba este Consulado en redactar todo
lo més notable ocurrido en la circunscripcién del Havre durante el afio
que cspira; sefialando al mismo tiempo 4 ese ilustrado Gobierno cuanto
pueda redundar cn bicn de los intercses patrios, como U. se sirve re-
comendarlo.

Hechos generales :

Entre estos siente el infrascrito tener que sefialar el muy deplorable
del profundo malestar que, de principios del afio ac4, reina en este pafs.-
Desde los grandes fabricantes y negociantes hasta el mis humilde ten
dero, todo el mundo se queja de la critica situacién y creciente marasmo
de los negocios.—Segtin los cuadros recienteimmente publicados, del co-
mercio gencral de la Francia en los Giltimos diez meses, resulta que este
pais ha importado por ochenta millones mas dclo que ha exportado.—-
Y seg(in el presupuesto presentado 4 la aprobacion de las Camaras, para
¢l préximo ejercicio, resulta igualmente un déficit considerable que ser4
necesario cubrir con un empréstito.

Por fortuna para Venezuela, y placentero en extremo me es ha-
cerlo constar, su comercio con este pais figura en sensible aumento, asf 4
la impartacién como 4 la exportaci6bn. Y muy placentero también me
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cs, sefior Ministro, hacer constar que ese aumento es universalmente
atribuido aqui 4 su verdadera causa, es decir 4 la sabia y progresista ad-
ministracién que ha llegado 4 hacer de Venezucla un pais de orden y de
regularidad en todo.—~Lo que acabo de expresar, sefior Ministro, sirvase
U. permitirme que lo diga, no es en manera alguna un acto de obligada
cortesfa de un funcionario hacia sus superiores, sino ¢l trasunto fidelisimo
de un hecho y de lo que por todas partes oigo.

Concretandome al puerto del Havre, manifestaré que la situacién de
su comercio ¢s como la de las deméas localidades de Francia, poco pros-
pera. Apenas el café ha seguido un movimiento constante de alza, de
enero Gltimo 4 esta parte, de lo cual debieran congratularse todos los
paises productores. Pero desgraciadamente esa alza, lejos de ser debida
4 una causa normal, como seria la de una relaci6én seguida entre la pro-
duccién y el consumo, reconoce por inmediato origen una fiebre de
juego y de especulacion desenfrenada que se ha apoderado de ciertos
cspiritus y que conducirf cl articulo y sus traficantes 4 un fracaso como
los ya acontecidos ha pocos afios. Como ejemplo increible de lo desca-
bellado de ese trafico, cl Ilavre ha visto en los Gltimos dos meses
despachar dc sus almacenes para los de América, enormes cantidades
de café importadas de América! Esa reexportacién sc ha hecho natu-
ralmente & pérdida. ¢ Y quiénes han sido los principales compradores ?
Los brasileros, que asi en esta coseccha como en la pasada prescntan
enormes excedentes jquealn pcrmanecen en los propios. almacenes
del Brasil !! 4

Llamo muy particularmente la atencion del sefior Ministro ha-
cia el escrito que figura al fin de la presente nota y cuyo autor cs
uno de los méas entendidos comecrciantes de eafé de este puerto.
Alli se ve toda su sinceridad—* La verdad respecto de los cafés cn
grano”—que es el titulo de dicho escrito, ¢l cual convendria fuese
leido por todos nuestros productores y negociantes, pues contiene datos
que pueden servir de segura gufa en el porvenir.

Paso ahora 4 relatar los hechos particulares:

Uno hay que se rcfiere al café y de que trataré en segui-
da para no abandonar aquel importante fruto.

Ese hecho, hélo aqui: ‘

Sabido es hoy de todos, sefior Ministro, que desde ha largo
tiempo ya, cl insfrascrito ha consagrado su vida 4 la constantc pro-
paganda de nuestros cafés en estos paises, &4 fin no s6lo de poner
cn evidencia su incontestable superioridad, sino de hacerlos conocer
por st mismos como produccidn nucstra, pucscl consumidor no los
conoce sino bajo nombre de otras procedencias, como las de Mar-
tinica, Puerto Rico, Moka etc; pagandolos en consecuencia & ma-
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yores precios que los que nos pagan 4 nosotros bajo el nombre
de La Guaira, Puerto Cabello, Maracaibo etc, en los puertos dc
arribo.

Habiendo sido informado en los primeros dias de mayo, que
.una Exposici6bn nacional francesa de productos alimenticios, con de-
gustacién 6 prueba grathita de todos los productos, tendria lugar
el 20 del mismo mes en los Campos Eliseos de Parfs, y juzgando
que ninguna ocasibn mejor podria presentarse para hacer apreciar
la excelencia de nuestros cafés, ¢l que suscribe se apresur6 &4 con-
currir & aquella exposiciébn, aunque como simple particular.

Dos lindos salones tapizados con los colores nacionales y apro-
piados para una degustacién en grande, fueron preparados cn el lo-
cal de dicha exposicién. Entre ambos salones habfa una vitrina cn
donde figuraban asi verdes como tostados los cafés trillados y des-
ccrezados que el que esto escribe habfa comprado expresamente pa-
ra aquel acto y que vinieron 4 constituir la mezcla ofrecida en for-
ma liquida 4 cuantos quisierdn asegurarse del mérito de nuestra pro-
duccién.—Esa mezcla, sefior Ministro, compuesta cxcluscivamente de
descerezados y trillados venezolanos de tierra fria ela el resultado del
estudio hecho por el quc suscribe de las diversas propiedades de
nuestros cafés. Todo cl que los haya estudiado pricticamente, sa-
be que ellos comportan gustos diferentes que combinados entre
si dan un producto en extremo agradable al paladar por su suavidad
y su exquisito aroma.

Como cuatro mil tazas mas 6 menos de esa mezcla fueron dis-
tribuidas gratuitamente mientras duré la exposicion alimenticia, y
la opinién fué uninime para declarar que nuestros cafés son ver-
daderamente exquisitos y de una rara fineza.

Muchos de los principales periodistas de Parfs, sin contar un
gran nfimero de hombres pablicos, concurrieron 4 aquella prueba,
y sus elogios en la prensa no fueron los menos entusiastas.—Con
favorable opini6n predominé igualmente ecn el Jurado de higienistas y
gastrénomos distinguidos que decidi6 del mérito de cada producto,
como lo prueba el que por unanimidad de votos le acordaran el
m4s alto premio, es decir, el gran diploma de honor junto con la
medalla de oro “al café Caracas” que fué el nombre dado por
cl infrascrito 4 su mezcla. Dicho nombre, en honor y recuerdo
de nuestra capital.—El éxito de nuestro café contribuyé mucho al
éxito de la exposicion alimenticia, razén por la cual sus directores
decidieron dar dos grandes fiestas 4 las cuales serfa convidado, como lo
fué, la colonia venezolana, residente en Parfs. Una de esas fiestas, en con-

34
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memoracién del Centenario (ya muy préximo cntonces) de El Liber-
tador; la otra en honor del Ilustrc Americano, Presidente de la Re-
pGblica.—El principal organizador y alma de esas fiestas, justo es
proclamarlo aqui, fué el scfior Emilio Damaré, primer sujeto del con-
servatorio de Paris y Director de la orquesta de la exposicion. TFFué
¢l quicn arregld para ambas solemnidades nuestro Himno Nacional cu-
ya ejecucién magistral arrancé unanimes aplausos.

El resultado de toda esta campafia ha sido, sefior Ministro, que el
nombre y la reputacién de nuestros cafés queden muy bien puestos asi
en Parfs, como en muchos otros lugares de Francia y algunos pafses
vecinos, adonde la prensa ha hecho llegar la fama del éxito obtenido en
la Exposicion alimenticia.

Activamente me ocupo en mantener csa buena opinién y en hacer
mayor propaganda cn favor de nuestro primer producto. De lo que
haga tendré la honra de dar cuenta 4 U. oportunamente.

La fiesta del Centenario de El Libertador fué celebrada en esta
circunscripcién consular, y con la mayor solemnidad posible, el 24 de
julio pasado. Una invitacion escrita fué dirijida por el que suscribe al
cuerpo consular residentc en el Havre y 4 los sefiores agentes de la
compafifa general trasatlantica francesa y, de la hamburguesa americana
para que sc sirviesen los nnos cnarbolar sus pabellones, y los otros hacer
cempavesar sus buques. Todos sin excepcién accedieron 4 aquella sapli-
ca, y recibieron luego de parte del Cénsul infrascrito el testimonio de
su agradecimiento.

El dia 17 de noviembre pasado entrd e¢n este puerto el buque de tres
palos Maria del porte de 160 toncladas y bajo pabellon venczolano. Su
capitan es el scfior P. C. Sinchez y su procedencia Maracaibo.

Es la primera vez, sefior Ministro, después de veintiun afios que
licvo de residencia en ecste puerto, que un buque nacional se presenta
en las aguas del Havre; asi mi jabilo ha sido grande al recibir en la
olicina consular al sefior Capitin Séanchez, caballero muy apreciable v
marino de mucho mérito, como lo atestigua el viaje que acaba de hacer,
vista su edad (63 afios), y no haber tenido ni segundo, ni cartas moder-
nas, sino una sumamente antigua. Salido de Maracaibo con un carga-
mento de fustete O palo amarillo, & fines de setiembre, se encontraba
en Plimouth (Inglaterra) para donde trafa Ordencs, hacia los primeros
dias de noviembre. Es este un viaje que hace honor & la marina
venezolana.

El buque ./aria acaba de ser fletado cen ventaja por la admi-
nistracian francesa de Marina v Colonias, para conducir carbdn al
puerto de San Luis, en el Senegal.

2\ proposito de este flctamento y de la obligaciéon que hay, de
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hacer constar por medio de dos expertos jurados el buen estado de

navegabilidad del buque, asi como el de proveer al aseguro de éste,

se ha venido en cenocimiento de que el buque .Warie no estaba clasifi-
cado en ninguno de los ‘“Registros Maritimos” del mundo.

Un buque no clasificado en dichos registros careec de todo valor,
y ninguna compafiia de seguros se comprometerfa 4 asegurarlo. Si
alguna lo hiciera, sin que antes se hubiesc practicado la debida clasi-
ficacién, serfa 4 condiciones exhorbitantes. ,

Mec permito llamar la atencién ilustrada del sefior Ministro hacia
este punto importante, 4 fin de que se tomen medidas para su regla-
mentacién en Venezuela, si es que tal vacio existe en nuestras pric-
ticas maritimas.

Fuera del registro maritimo oficial francés, hay en ¢l mundo los
siguientes: el Lloyd’s Register 6 Registro inglés de Londres, €l Lloyd
6 Registro aleman de Berlin, el Registro italiano, el véritas Austro—
Hingaro de Trieste, el Lloyd americano de Nueva York, el Noruc-
go de Christiania, y el véritas de Paris. Todos son internacionales.
Este wltimo es el més en voga para clacificacién de buques.

He aqui ahora para terminar, sefior Ministro, ¢l interesante escrito
sobre café de que queda hecha mencién més arriba y ‘cuyo autor es cl
sefior J. S. Etard, dcl Havre.

LA VERDAD RESPECTO DE LOS CAFES EN GRANO.
L.

Si el alza exhorbitante del café, provocada por la especulacion
en 1872, 1873y 1874, habia conmovido vivamente la opini6n publica,
la baja progresiva, sobrevenida 4 datar de esta Giltima época hasta fines
de 1882, habfa calmado todas las aprensiones y permitido csperar que
en adelante los precios de este producto se establecerfan finalmente
seglin la regla determinada por la relacion cntre su produccién y su
consumo. Pero desde principios del presente afio, un juego desenfrenado
cuyo trafico ilicito ha abarcado del 1.° de enero el 30 de junio, mds de
cienlo treinta y cinco millones de kildgramos, ha tomado por blanco
este producto alimenticio de primera necesidad, lo cual ha sido causa
de una elevacion exagerada de precios, en mas de un 50 p§, y
amenaza de nuevo hacerlos tan inabordables para ¢l consnmo como
ruinosos para el comercio y perjudiciales & los verdaderos intereses
de los productores. IEs pues llegado el momento de exponer sin amba-
jes la situacién del grano,
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Il
PRECIOS DE LOS CAFES, DE CINCUENTA ANOS ACA.

Desde hace medio siglo el estado general del café ha presentado
cuatro faces diferentes asi por su duraci6én como por sus efectos, que
han sido los mis contrarios. Durante ellas, las clases medianas Brasil
y Haiti, buen ordinario 6 good average de Santos y de Puerto Principe,
han tenido los siguientes precios :

Durante el primer periodo que comprende cuarenta afios de 1832
4 1871.

PARA EL BRASIL. PARA HAITL

1832 72 fr. los 50 kgs. almacs. fiscales 75 fr. los 50 kgs. almacs. fiscales

1833 71 — - 75 - —
1834 67 — — 68 — -
1835 66 — — 65 - —
1836 68 — - 67 - —
1837 54 — — 55 — —
1838 50 — — 53 —_ —
1839 58 —- — 57 — —
1340 57 — —_— 58 - s
1841 53 — — 55 — —
1842 44 — — 45 — —
1843 40 — — 37 — e
1844 44 —_ — 36 s —
1845 42 e —_ 39 - —_
1846 44 — = 40 —_ —
1847 41 swem — 39 — —
1848 37 — — 37 - —
1849 39 = — 45 — —
1850 52 -— — 58 - —
1851 50 - — 54 — —
1852 47 — — 49 - —
1853 55 — — 56 s —
1854 61 — — 62 —_ —
1855 55 — — 60 — —
1856 60 — - 68 — _
1857 60 - — 68 — —
1858 60 — — 60 - —

1859 64 — —_— 68 —_ —_
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1860 73 fr.los 50 kgs. almacs. fiscales 79 fr. los 50 kgs. almacs, fiscales.

1861 72 — — 80 — —
1862 83 — — 90 o .
1863 87 — — 86 i —
1864 84 — — 83 — —
1865 78 e S — 83 g —_
1866 73 —_— — 8o . —
1867 66 st R 72 — —
1868 60 — —_ 65 — —
1869 61 — — 65 — —
1870 62 —_ —_— 61  — —
1871 73 — — 67 == —

El segundo periodo, compuesto igualmente de 27 meses, ha visto
comenzar el alza en diciembre de 1871, progresar incesantemente y lle-
.gar & su apogeo en febrero de 1874, como sigue:

PARA EL BRASIL. PARA HAITI.

Diciembre ~
1871 91 fr. los 55 kgs. almacs. fiscales 82 fr. los 50 kgs. almazs. fiscales
1872 100 — — — —
1873 130 -— — — —
Enero
1874 140 — — — —
Fbro.
1874 150 — e —_ =

La terczra fas:, de marsd de 1874 &4 diciembre de 1882, ha presen-
tado una baja continua, y se resume ast :

PARA EL BRASIL. PARA HAITI.

Marzo
1874 125 fr. los 50 kgs. almacs. fiscales. 123 fr. los 50 kgs. alinacs. fiscales
Dibre.

1874 105 — — 104 —_ —
1875 110 — — 104 — =
1876 106 — — 106 —_ -
1877 100 == | 97 e —
1878 75 — o 74 == —
1879 9o — = 88 — —
1880 76 -- — 73 — —
1881 60 —_ — 57 - —_—

1882 39 — — 39 — -
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La cuarta fase, comenzada en enero de 1883 ofrece en su principio:
PARA EL BRASIL PARA HATT

Enero
1883 47 fr. los 50 kgs. almacs. fiscales. 47 fr. los 50 kgs. almacs fiscales.
Fbro.

1883 53 = = 53 = —
Marzo
1883 61 — — . 61 — =
Abril
1883 66 — — 61 — —
Mayo
1883 57 — - 56 — —
Junio
1883 58 - — 56 — s
111

CAUSAS DEL ALZA DE 1872 4 1874.

El fabuloso rescate impuesto por la Alemania & la Francia des-
pués de la guerra de 1870 y 71, hizo necesaria la creaci6n de nue-
vos impuestos y el aumento de los antiguos, asi fué que los dere-
chos de importaci6n sobre el café, fueron elevados sucesivamente de
cincuenta céntimos (0,50) 4 un franco cincuenta y seis centésimos
(1,56.) por kilégramo.

Para aprovechar de las diferencias considerables existentes cntre
los diversos aranceles 6 tarifas, pagando los antiguos derechos an-
tes de la aplicacibn de los nuevos, el comercio francés agotd con
sus compras precipitadas la existencia de cafés de todos los alma-
cenes de Francia, y aliger6 fuertemente la de los pafses vecinos,
sin conciencia de lo que hacfa. Esa maniobra di6 la sefial del alza
cuya primera victima debfa ser él mismo.

Aprovechando entonces la exitacion producida, numerosos
especuladores holandeses, brasileros, americanos, ingleses, alemanes
y franceses, 4 cuya cabeza se hallaba el Gobierno holandés bajo el
nombre de “Sociedad de comercio de los Paises Bajos, ” los unos
productores, los otros consumidores, con intereses absolutamente
opuestos, y sin embargo, reunidos con el mismo fin, se ampararon
del artfculo y llevaron sus precios hasta ciento cincuenta francos por
cincuenta kildgramos. Para mantenerlos 6 levantarlos, hicieron esfuer-
zos prodigiosos, desesperados, tan hébiles en los primeros como ciegos
en los segundos, y que finalmente, produjeron 6 prepararon la ruina
de éstos para enriquecer aquéllos




DE LOS ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA. 478

IV
CAUSAS DE LA BAJA DE 1874 A 1882.

Anteriormente 4 1871—72, por confesibn misma de los princi-
pales interesados, los precios que tenfa el café eran ya anchamente
remuneradores. El alza excesiva de 1872 4 1874, y los altisimos
precios que reinaron por mucho tiempo después, habiendo procu-
rado 4 los plantadores beneficios fabulosos, todos los pafses produc-
tores, desarrollaron 4 partir de 1873 é 1874 su cultivo en vastas
proporciones. El Brasil principalmente multiplic6 4 tal punto sus
plantaciones, que hoy como se vard més lejos, su sola produccién
es superior 4 la de todos los otros Estados del globo reuni-
dos.

Consiguientemente las fusrtes cosechas comenzadas, sobre todo
enn el Brasil, desde 1878, 1879 y 1880; el acrecimiento general
del consumo, siempre débil en comparacién del de la produccibn;
en fin la especulaciéon sobrecargada al exceso de cafés, 4 precio
sumamente elevados ¢ impotente 4 pesar de todos sus esfuerzos,
para comprar un saco mas y no logrando mantener sus existencias
en almacenes sino por medio de costosos sacrificios, lo cual habfa
creado una situaciOn peligrosa, preciso fué tomar un partido.

Entonces, el Gobierno brasilero, entrando en liza al remolque
de la especulacibn, compr6 en sus propios mercados y despacho
por su propia cuenta, sobre todo para los Estados Unidos, enormes
cantidades de café. Y luego los plantadores de aquel pais maravi-
llosamente secundados por la credulidad, en adelante legendaria, de
los especuladores curopeos, invocaron sucesivamente, y muchas veces
al mismo tiempo, ya los calores térridos y las fuertes heladas, ya las
sequedades y las lluvias continuas, la fatiga y la debilidad de los
&rboles, y todos los parasitos y todos los insectos destructores; en
una palabra, todos las intemperies y todos los azotes imaginables ¢
imaginarios. Asi mismo predecfan, evaluaban y afirmaban en cada afio
una cosecha més débil que la precedente, pero reservaban sf de cada
cosecha una parte para la campafia siguiente. Los plantadores or-
ganizaron en vasta escala, prosiguieron y prosiguen ain hoy dfa la
disimulacion del estado siempre méis numeroso y siempre més pros-
pero de sus plantaciones y de las cifras siempre mas elevadas de sus
productos. .

Pero constrefiiddo por la opinién phblica y las Camaras represen-
tativas, el Gobierno brasilero hubo de cesar al mismo tiempo sus com-
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pras y sus expediciones. En seguida, las bancarrotas memorables de
los Sindicados de Nueva York en el mes de diciembre de 1880 habien-
do interruinpido las operaciones de la especulaei6n americana, los plan-
tadores junto con los especuladores, sobre todo franceses cuya fe ecs
tan robusta, quedaron siendo los solos sostenes de los prccios excesivos.
Por poderosos que fuesen estos dos apoyos y 4 pesar de todos los ar-
tificios empleados para aminorar el excedente, en cada afio més con-
siderable, de la produccién sobre el consumo, la verdad comenzdb 4 de-
jarsc ver y la baja prevalecié hasta fines de 1882.

x’f
£ QUIEN PERTENECE HOY LA PREPONDERANCIA SOBRE LOS CAFES,

En razén de lo que precede y sobre todo de lo que sigue, como
también de ciertos otros hechos previstos desde ha largo tiempo recien-
tcmente acontecidos y que serAn expuestos en su oportunidad, la pre-
ponderancia ejercida antes de ahora sobre los cafés por la “ Sociedad
de Comercio de los Paises Bajos,” y més recientemente todavia por
cl DBrasil y la Holanda reunidos, encuéntrase desde ahora bajo el domi-
nio dc aquel primer Imperio. Es pues ante todo, si no unicamente
hacia él, que debe concentrarse la atencién de todos para apreciar la mar-
cha futura del grano.

En el Brasil comc en todo pais bajo los trdpicos; en toda tierra
virgen 6 ya cultivada, como ‘por donde quiera y siempre, sin abonos y
sin otro cultivo que su plantacién y la cosecha de sus frutos, los cafés
comiénzan & producir desde su segundo afio. A partir del cuatro 6
quinto afio y durante diez 6 doce, ellos se encuentran en plena produc-
cion. Después de un nuevo periodo que varia generalmente de tres 4
cinco afios, durante el cual, si la vejetacién progresa afin, su produc-
cibn permanece extacionaria 6 se aminora, los arbolillos de café son
siempre sin mayores gastos, reemplazados por nuevas plantacio-
nes.

Los plantadores brasileros que son hébiles, poderosos y audaces,
han sabido aprovechar de su privilegiado clima, de la inmensa exten-
si6n y de la prodijiosa fertilidad de su territorio, sin detenerse en ciertas
consideraciones secundarias, entre las cuales figuran en primera linea la
posible transformaciéon de la mano de obra por consecueucia de la abo-
licion de la esclavitud, y los precios demasiado elevados de trasportes de
sus ferrocarriles de largo trayecto; cuestiones ya resueltas hoy por otra
parte, con la contrata de numerosos trabajadores chinos y con la re-
duccién asegurada de las tarifas de las vias férreas. Esos plantadores
han multiplicado el cultivo del precioso arbusto en las mas vastas pro-
porciones, acreciéndola siempre y perfeccionando sin cesar sus medios
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de preparaci6n y de trasporte. Por eso es que todo ello les asegura hoy
la supremacia sobre los cafés, supremacfa que se reservan afirmar afn
mAs, tomando la iniciativa de los precios moderados, que solos, por la
actividad que comunican al desarroyo del consumo, les permitiran dar

salida & sus productos.

VI

LA PRODUCCION Y EL CONSUMO:

—

El Brasil reconoce hoy:

420, 000. 000
300, 000. 000

120, O00. OO0

420, O00. 000
120, 000. 00O

—_—

540, 000. 000

300, 000. 000

240, 000. 000

1.° Que después de haber sido evaluada
y afirmada en ‘Zrescientos millones de ki-
légramos, su filtima cosecha (1882-1883)
ha producido realmente cxatrocientos vein-
te millones de kildgramos, sobre los cua-
les trescientos millones solamente habiendo
sido exportados, le quedan afin, ciento
veinte millones de Fkildgramos.
2.° Quesucosechaactual, no obstante las
evaluaciones publicadas hasta ahora poco,
ser por lo menos igual & la precedente,
es decir de cuatrocientos veinte millones
de kildgramos, los cuales, junto con los
ciento veinte millones de kildgvamos, que
qucdaron de la Gltima, formarin guznien-
tos cuarenta millones de kildgramos, 4 ex-
portar durante el presente afio.
Admitiendo que, no obstante la con-
siderable existencia en almacen, no cono-
cida hasta hoy, que se encuentra en los
paises de consumo, sus envios compottan
este afio, la cifra del afio Gltimo, sea Zres-
cicntos millones de kildgramos, le queda-
rhn doscientos cuarenta millones de kild:
gramos 4 llevar al afio prbximo.

Apesar de sus confesiones, y al acusar hoy cosechas de cuatyo-
clentos veinte millones de kildgramos, el Brasil queda atin muy por
debajo de la verdad, pues segin todas las opiniones, informes y es:
tadisticas contradictorias procedentes de ese pafs, compiladas y orde:
nadas escrupulosamente, resulta que ellas exceden ya de cuatrocien-
Zos cincuenta millones de kildgramos, y que van siempre en aumento
es pues por este minimun de cifra que deben figurar en la

35
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Produccidn geneval anual.

Brasil........... e e e e K  450.000,000
Nenralel . connens nosnsansss smmunpy s 55.000,000
Otros Estados de Amérnca ............ 10.000,000
América Central y Mé]lCO. ............ 50.000,000
Antillas........... e e 48.000,000
Africa y Arabia........ e 24,000,000
India inglesa............. ... .ooo.... 60.000,000
Posesiones holandesas .............. . 100. 000,000
— espafiolas....... Ceeee . 6.000,000
Total. .. comusnis .....K 803.000,000
Consumo geneval anual.

Estados Unidos de América.... ...... K  210.000,000
Inglaterra . cconen v sanmmnss e . 18.000,000
Francia ...... e [P 66.000,000
BAIGTCA « sewmnunn xs e e 30.000,000
Holanda .. ic.cisiisonnns § e P 40.000,000
Alemania................. e 120.000,000
Austria~-Hungrfa.......... vimemmEER s 0 50.000,000
SUIZA. o oot ene e e 12.000,000
Otros Estados europeos........... . 60.000,000
Total. . K  606.000,000

El cxcedente de la produccion sobre el consumo es pues, de
ciento noventa y stete millones de kildgramos.

1¢7.000.000
540.000,000

450.000,000

90.000,000 90.000,000

197.000,000
90.000,000

287.000,000 kgs.

4 los cuales, agregando la diferencia entre
los guinientos cuarenta millones de kildgramos,
que por su propia confesién tendrd el Brasil
que exportar este afio, y los cuatrocientos
cincuenta millones de kildgramos por los cua-
les figura ¢l en la produccién general, sea
noventa millones de  kildgramos, se obtiene
como excedente de la produccién sobre el
consumo, para el presente afio : doscientos
ochenta y sicte millones de kildgramos, que re-
presentan, 4 los precios actuales, mas de
trescientos millones de francos.
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Estos ntmeros, cuya autenticidad serd demostrada 4 los intere-
sados, muy pronto para unos y demasiado tarde para otros, indican
para el presente afio y dejan suficientemerte presentir para los afios
siguientes, la importancia dec los capitales que se necesitarin para
absorver el excedente de la produccién. Los memorables desastres de
Nueva York en 1880 tuvieron causas idénticas 4 las que estin en
visperas de producirse hoy y quc son tanto més temibles cuanto
que serAin mas tardias y que en csta vez no se detendr&n como
entonces en la “Ciudad Imperial.” Peligros independientes de los de
orden financicro podrin recsultar, no ya de un cstancamiento efecti-
vo, imposible hoy dia, sino de maniobras de juego al alza 6 4 Ia
baja, por largo tiempo seguidas respecto de un producto alimenti-
cio; maniobras que tienden 4 opucstos fines, pero que por su pro-
pio exceso dan por resultado cl mismo fin. Ese rcsultado es, la
excesiva carestia cn el scno de la abundancia extrema, con despre-
cio de todas las lcyes econ6micas y sociales.

Sin buscar que complicidades premeditadas 6 no han permitido
crear una situaci6n tan anormal, en fin, sin hablar ni de las pérdidas
sufridas el afio Gltimo por la especulacidn, ni de las que traera
consigo ¢l juego en este afio, es de crcer que jugadores y especu-
ladores comprenderAn hasta que punto se han abusado y extraviado
ya por si mismos, ya por culpa agena. Y que consiguientemente re-
nunciardn 4 errores que paralizan las legitimas transacciones del co-
mercio y tienden 4 imponer 4 las clases mis numerosas y mis po-
bres, 6 la privaci6bn absoluta de un alimento saludable 6 el consumo
de cafés de desecho, mezcladoscon cuerpos extrafios, averiados, corrom-
pidos, siempre nocivos y con frecuencia peligrosos; productos cuya
destruccion debiera ser prescrita, y que, para colmo de miseria, sus
exhorbitantes precios provocan a@in 4 falsificar.

Como es una necesidad y cstd en el interés de todos, asi pro-
ductores como intermediarios y consumidores, obtener 6 facilitar el
aumento del consumo, todos también serin pucstos al corriente de
cuanto se emprenda cn favor 6 en perjuicio del café, cuyos precios
no podrian permanccer mas largo tiempo al arbitrio de un juego de-
sordenado, que si se perpetuase, acabaria por comprometer el cré-
dito y el porvenir mismo de la plaza del Havre.”

Con sentimientos de consideracién la més distinguida, me sus-
cribo del sefior Ministro, muy atento y obediente servidor,

A. Parrva Boltvar.
Cénsul.
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Consulado de los Estados Unidos de Venezuela en Trinidad.
- Namero 26.

Puerto Espafia: 22 de noviembre de 1883.

Sefior.

De conformidad con la nota circular de ese Ministerio D. de D.
I. P. nimero 1.020, fecha 5 de octubre préximo pasado y de mi oficio
de 21 de noviembre anterior nimero 25, referente 4 la primera tengo 4
honra dar 4 US. el informe que se ha servido exijir 4 este Consulado,

Al emprender este trabajo me ha determinado la importancia de
la Isla de Trinidad y su trascendencia en el porvenir de Venezuela,
como muy bien lo anunci6 el Ilustre. Americino, General Guzmén
Blanco, en uno de sus Mensajes al Congreso durante la Administra-
cién de Abril; y es por esto que peque tal vez de minucioso en este
trabajo, para el cual me han servido, ademés de mis propias observacio-
nes, los Gltimos documentos oficiales que han visto la luz pablica.

La Islade Trinidad , descubierta por Colén en su tercer viaje el
31 de julio de 1498, y colonia espafiola hasta 1797 est4 situada al ex-
tremo oriental de Venezuela, entre los 10° 4, y 10° 50 latitud Norte y
61° 39 y 62° de longitud Oeste del meridiano de Grenswich y forma
con nuestro continente, el interesar.te golfo de Paria. Comprende una
superficie de 1.800 millas cuadradas. Llueve mucho en ella y se estima
en sesenta @ ochenta pulgadas el agua que cae al afio,

La parte cultivada de la Isla se estima asf:

Decafia........cc vivivviiinnnnnenns 52.163 acres
“cacaoycafé......... ..ot 25.188  “
“ EOCOB, s s sanmnws s wmwawEon S0k 6w 2,767
¢ granos y otros cultivos menores....... 18.053 “
Total €nltivado, cssosun i coumunna 98.171 S
Ademas se calcula cn terrenos de pasto sin
caltivo.......ooiiiiii i, ceee. 197,239 ¢
Totalscuus s s snman o bonmisiiisiiiis 295.410
En 1.797 la poblacién alcanzaba 4 17,718 almas
“ 848 vennues s nwwns vrnnnmns 4 39.328 “ 'y el censo de
“ 1.881dib....iiiiiiina.... 153.128 habitantes, 83,716 va-

rones y 69.412 mujeres, al contrario de lo que generalmente se ha ob-
servado en las diversas secciones de nuestra patria.
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El movimiento de la poblacién en el afio siguiente de 1882, arro-
j6 un aumento de 4.500 almas, el cual no ha sido proporcional al co-
mercio y 4 la produccién que han progresado bastante, y muy particu-
larmente después de construido el ferrocarril de la capital 4 San Fer-
nando que comprende una distancia de 3414 millas.

Como juzgo este asunto del mayor interés para mi patria, hoy que
al fin inaugura la era de los ferrocarriles, me permito acompafiar la tra-
duccién que he hecho del informe oficial sobre el estado actual y los
resultados de esta empresa.

Y volviendo 4 la produccién de la Isla

de 1839 4 1841 jexportd............. 26.856.600 libras
de azicar, término medio anual.
de 1871 41873.....ccv.n.. .... 118.930.000 *
= . R - o m 123.931.724
de 1841 4 1843 export6 término me-
dioanual .............. i 2.810.000 1b. cacao
de 1871 4 1873 térmmo medio....... 7.615.000 *
en 1882.... ... .t 10.972.687

El movimiento comercial puede apreciarse por los siguicntes gua-
rismos :

Importacién. Exportacié6n,
1855 £ 554,534 - 4 387,999
1879 ““ 2.223.271 “ 2,264,745
1882 ““ 2.399.794 “ 2.452.032

Respecto 4 la importaci6n cn este Gltimo afio figura la Inglaterra
y sus demas colonias, inclusive la India, con un valor de £ 1.042.683

Los Estados Unidos del Norte América con........ “  402.970
LaFrancia con.......cooviiiiniiniinennnnnn. “  128.376
YEmemela £0R . ; caanssss vswsss ssammun i nuanssy s “  750.660
AlETOATHA BOM - s e v s cvmcnis msiimsas an kR aa s 55 “ 22.896
Espafiacon..........coiiiieiiiiiiiiinnnn “ 19.688
En cuanto 4 la exportacion en el mismo afio de 1882 la mayor fué
para Inglaterra y sus colonias, alcanzando 4......... ... 4 1.214.083
y siguen luego la de Francia. e rovavsene - ccsmna. “  524.182
los Estados Unidos de Norte América............. “  341.045
Vetezhela. . .. ..o vvponve csins s s amEan RS EES b EES “  315.476

Veamos los principales productos del comercio de Venczuela con
esta Colonia en el mismo afio de 1882.
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Importacion.

OUESO oot vt ittt et e 48.586, Ib.
KFPATION . 5 s e v mumam s s 4 60w E®S § b 6REENS 6680 2229, 1b
MEIAS s swounis s wosnesnns nbems R EE L i 31,
Burros..... ..ot e 381,
Ganado vacuno.......... ... .iiiiiiiieiinn. .. 4.758,
FEDEION. o s sxuennsy s nunmst 1) cosnmans reensnsys s 800, gs.
BT s snseunsysepesens puaasans & eumons &we 419, Ib.
Madera ..ottt 3.000, pies
Tabacoen rrama. ............ooviiiiiinnn... 2.435, 1b.

id BlABOPI0: 5 s s 5o vmsmm o s munnm sy s muns 225, “
fOACAD « s 6 wn T s ¢ 5o R BB 68 8 Gb i & B mmm o & w ke 1.271.914, "
Café......oooviiiiiinn.. [P 518.066,
Prseadt 608, counsau srsannoss somsasn s s 5 uunnns 118.800,
Catne SAladd: covssons wvmnmanssromns o35 huans . 10.656, b
OF0. ottt e e 568.934, £
Plata. ... 1.859,
Sustans. farins. .....oe ettt iiiinnrenn cennnnn. 2.500,
Mercans. ManS........oeueeeenneneneneannnes 1.709,

id. sin manufacturar. .............on..... 2.665,
Productos Vepetales. .« vuswse s soxvsnaw s sannmnn ans 20.112,

Exportacion.

Velas ..o 32.300, Ib.
OBl cn v s vunwwme spvnsmnn vonsusss punmesns 5ew 10.361,
MANEEC o5 s o waman s noamuss s wmRESS5 5 bn bk ¥ 4 os 9.850,
Tabaco manufacturado........................ 32.218, ¥

T S T | - S T 16.707,
Azficar refinada. . . ousns s wennassenasns s sumes 40.813, “
ArTozZ. ..o e e 146.010, “
JaBOM wnmme s vonmmnsvs punmsns s vanmmmns e mmxs 1 3 202.607,
POIVOTA wsnussnmnmnssnoaunne numannnns s b ouns ; 5.200,
Harina de trigo. o..oisaoisvssnaiiinisns e mun 2.609, B.
RS o umnmes i reonsns s nunans s renonas ) 2 rassne 9.221, gs.
Mercaderias manufacturadas y sin manufacturar. . 40.224, £
OO, oo pmmmn s s cnd i Ba s baBERE hbbiommiin s § o diney 137.533, “

Plillicas s sammmn = snepsus ) somnaans sunsssss 2,150, “
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Los dercchos de importacion son los siguientes :

Pan de todas clases, el barril........... e $ 0,36
Mantequilla, la libra...... S EAEEE S A £ A R 0, 02
Coches sobre resostes, de 4 ruedas uno............ 33,60

Id. id dez id s AR 19,20
Queso, lalibra........... ..., 0,02
Granos de todas clases, inclusive la avena, fanega. ... 0,10
Harina de trigo, cl barril de 196 libras............. 0,80
POlvora, lalibra. ........ ... .o i, 0,14

Ferreteria 6 sean articulos hechos enteramente de me-
tal 6 los siguientes si en el todo 6 en parte fueren hechos
de metal, 4 saber : herramienta de agricultura, 4ncoras, ba-
rras, pernos, cerrojos, camas, zoquetes, cartuchos, cadenas,
cuchillos de todas clases, utensilios de cocina, tenedores, in-
genios y maquinas de toda especie, menos Jos ingenios, ma-
quinas, pailas de azficar, 6 cualquiera de sus partes que sean
para la manufactura de los productos de la Isla, anclotes,
joyas, cerraduras, lamparas, bombas, verjas, remaches, es-
cotas, tornillos, hierros de todas clases, vasijas de estafio, tu-
bos, aparatos para pesar, pagarn 4 p 8 de su valor.

Manteca, cien libras.............. . s 0,72

Cuero 6 cordoban manufacturado, como botines, zapa-
tos, chinelas, botas de todas clases, arneses, articulos de tala-
barterfa, 4 por ciento de su valor.

Animales vivos.

BUETO% M0 0 aes v v Bice o » semmmmiaie § 6mm G 6 8§ R W5 $ o72
Bueyes, novillos y vacas, uno..................... 0,72
Caballos, Heguas; potros, UN0..ss sessuss s snxmmnnss 10,20
Mulas, una.......ciiiiiii ittt iiienneas 5,40
Licores.

Licores fermentados, en envases de madera, el galon. 0,08
Los mismos en botellas, la docena cuartos de botella

yasien proporciOn.. ........ciiiuiiiiiiiiiiian. 0,18

Ron, por cada gal6n de la fuerza de prueba que indica

el hidrémetro de Sykes, y asf en proporcién por mayor 6

menor fuerza que la de prueba, y por cualquiera cantidad

mayor 6 menor que nn galén, cada galén........ 08 5 s 1,44
Todos los otros licores espirituesos, espiritus extraidos

por destilacion, licores dulces, el galon liquido........ 1,92
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Vinos cn botellas.

Vinos efervescentes; el galon.............co0eene..

Todos los otros vinos en botellas que contengan me:
nos grados que los siguicntes de prueba segfin el hidrome-
metrode Sykes.

22 grados, el galoén........... .. ... il

42 grados, el galébn................... P

Y por cada grado mas de los mencionados se¢ pagari
up-derecho adicional de seis centavos por gal6n.

Vinos en envases de madera.

Por todos los vinos en envases de madera siempre
que contengan menos grados que los siguientes de prue-
ba segin el hidrébmetro de Sykes.

22 grados, el galon......... e e e

32 prados, id . casnsweivrnnnniirnnennnssnaune

42 grados, id id.::v.escsiiinsmnosinasuiiisswnan

Y por cada grado més de los mencionados se pagari
un derecho adicional de seis centavos por galén.

Fdsforos.—Por cada gruesa de cajas 6 paquetes cada
uno de los cuales no contengan més de 120 fésforos. .

Si contuvicren més de 120, se cobraré el derecho en
proporcién

Harina, que no sea de trigo, el barril............

Mosquetes, fusiles, pistolas, escopectas, cafién de fusi-
les, cada uno.......... JR

Aveito de voro—=el galdn. .. sxrunaxes srsssss e nuss
if de cualquiera otra clase—el galon..........
M de linaza—100 libras.................. bae

Opio—inclusives todos los articulos 6 mercancias e
las cuales exista 6pio 6 cualquiera preparacién opiada,
menos la tintura de Opio que se emplea en la medicina

—lalibra........cooiil L, i v
Arros—cien libras. ... ... e e e
Jabon—cien id........... o 5 R 8 LmEEEE 5 "%
Azdécar—cienid................. e hema o G i

7¢—la libra......... PIR e

Madera—acerrada 6 labrada 1000 piés superficiales. .

~

0,72

0,24
0,60

0,10
0,18
0,60

0,60

0,48

1,20
12
24
24

3,40
52

2,40
12
1.98
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Tejamantes 1.000 id id..... e e 36
Duelas 6 tablas para pipas y barriles—el mazo 6
bojote........ Cesesennanas e ¢y ey e 14
Fondos para pipas y barriles—1.000.......... ceeen 2,88
Arcos de madera para id—1.000............ “wEn aw 72
Tabaco en rama—la libra................... cees 18
g hechos—cigarrillos—Ila libra....... - - 48
% cualquiera otra clase de tabaco manufactura-
do—la libra........... . sERATEED Ors S 24

Géneros de todas clases—ropa hecha’de toda especie.
—paraguas y quitasoles —flores artificiales, guantes y los ar-
ticulos siguientes:

Brocas, carreteles de alambre vivo, trencillas, botones de todas
clases, agujetas, estambre dulce, cordonetes, ribecillos, franjas de toda
especie, hiladilla, felpa, broches, agujas, alfileres, cintas alambradas, se-
da para coser, hilo de todas clases, borlas, dedales, entretela, barbas
de ballena, estambre y en general los demés objetos que se usan eu
los vestidos de mujeres —4 por ciento de su valor."

Los libros escritos 6 impresos por primera vez en el Reino Uni-
do y reimpresos en cualquiera otra parte pagarin doce por ciento de
su valor, siempre que subsista el privilegio concedido 4 los autores 6
4 quienes les representen.

Los dema4s libros impresos—libres. Se except@an todos los atticu-
los que se importan para el uso del Gobernador 6 de las tropas y fuer-
zas navales de S. M.

Descuentos de derechos.

Al exportarse cualquiera de los articulos siguientes se devolverén,
de las sumas que se haya recibido por derechos de importcién, las can-
tidades que adelante se expresan, & saber :

Pan, harina de trigo, arroz, licores fermentados, vinos en barriles,
licores espirituosos en botellas, azGcar refinada, granos etc., mante-
quilla, manteca y fésforos en los mismos paquetes en que se impor-
taron sin haber sido abiertos—la suma total de derechos.

Por cada libra de p6lvora se devolveran doce centavos y por ca-
da galon de acecite de petrOleo siempre que esté en los mismos en-
vases en que se importd y que estos se conserven intactos—veinte
ccotavos.

Articulos de prohibida importacion.
Se prohibe en ebsoluto importar moneda baja de ley 6 falsifica-

da de cualquier pafs.
36



252 EL LIBRO AMARILLO

Moneda de plata del Reino 6 que presenten como tal, y no ten-
~ gael peso 6 la pureza que requiere la ley.

Laminas 6 planchas, pinturas, naipes, libros, grabados litograficos
6 de otra clase, indccentes G obscenos y cualquiera otro articulo de
esta especie.

Cacao—menos el de Venezuela y procedente de este pafs.

Las ovejas, el ganado y cualquiera otro animal infecto.

Los articulos siguientes no pueden importarse sino de transitoy
quedan sujetos 4 las reglas y restricciones que prescriba el Goberna-
dor— Deben manifestarse como de transito ; 4 saber:

Los articulos que no hayan sido manufacturados en el Reino Uni-
doy los bultos que conteniendo tales articulos lleven el nombre, 6 las
sefiales 6 marcas, de individuos que residan en ¢l Reino Unido.

Los relojes de péndola y de faltriquera que no hayan sido hechos
en el Reino Unido, sca cual fuere el metal que se haya empleado y la
marca 0 estampa que lleven.

Cualquiera parte de un objeto sujeto 4 derechos de importacién,
cuando no venga acompafiada de las demas partes, de modo que to-
do €1 quede perfecto y completo.

Awticulos que no pucden importarse sino de acuerdo con las
restricciones que establece la ley sobre importacion.

Licores espirituosos [que nosean perfumados 6 medicinales] 4
menos que s¢ importcn enbuques que midan treinta 6 més tonela-
das, en envascs quc no contengan menos de veinte galones cada uno,
6 en cajas que tengan, cuando ménos, doce botellas equivalentes 4
uno y medio galén 6 en garrafones de dos galones por lo menos.
En cste Gltimo caso como en los demis ya mencionados deben ma-
nifestarse dichos envases y su contenido en debida forma.

Ron exceptoel que sc traiga en cubas 6 barriles, garrafones 6
cajas de doce botellas: los primeros deben tener ochenta galones, los
segundos dos 'y las Gltimas uno y medio por lo ménos.

Tabaco excepto el que se importe en bultos 6 fardos que no
tengan menos de cincuenta libras-peso neto- y en buques que no mi-
dan menos de dicz toneladas. -

Tabacos hechos y cigarrillos excepto en paquetes cuyo peso ncto
no baje de veinte libras y en buques que no midan menos de diez to-
neladas.

Pucde el Gobernador prohibir, por edicto, la importacién de
armas, municiones, pOlvora, y cualesquiera otros articulos.

Como noticias interesantes para nuestros marinos, comunico 4 us-

tedes las siguientes :
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VARIACION.

Desdo 1849 la variacién del compés ha disminuido eu Puerto
Espafia 1° 30" E.

COSTA NORTE.

Hay buen anclaje 4lo largo de toda la costa en las cercanfas
de las bocas, y frente al poste Norte de la primera estacion de sefiales
44275 yardas de fondo. En la época de las lluvias, cuando son suaves
las brisas y fuertes las corrientes, es fitil un ancla pequefia con calabro-
te entalingado.

COSTA NORDESTE.

Hay al N. E. de la costa un escollo 6 roca que describe asi Mr.
Offret.

Lat. 10" 34 Norte—Long. 63" Oecste (Paris). El Cabo Ga-
lera, que estd 4 los 45° Noroeste, dista 23 millas, y en el cen-
tro de Manzanilla, 85° Sud QOeste, 21 millas.

Se extiende de Este 4 Oeste cincuenta metros en la parte
que estd debajo del agua y quince metros en la que esta fuera.

COSTA SUR

Hay anclaje desde diez hasta diez y seis yardas sobre buen te-
rreno 4 lo largo de toda la costa Sur y como & una y media mi-
llas de distancia. A media milla de la costa no se ha encontrado
peligro, 4 excepci6n del arrccife llamado del Despacho, en la ba-
hia de Erin que ticne seis pies y de la orilla intermedia de la
bahia de Guayaguayare.

Se encuentra anclaje en los lugares siguientes :

De nueve yardas sobre buen terreno en la bahfa de Guayagua-
yare, 4 una y cuarta millas de la cabeza Galeotaal E. N. E.

De diez yardas sobre barro duro en la bahia de Erin, dos mi-
llas al Oeste de la punta de Erin,

De diez yardas en Moruga, como 4 una milla de la playa;
pero el desembarque, por lo regular, es malo para los botes.

Indica la aproximacién al arrecife del Despacho wun pefiasco
colorado (semejante 4 la cufia de un cafibn) que estd situada en
el collado de Erin (ticrra la mas alta que alcanza 4 verse) del
N. E. al E, la cual conduce 4 un banco de arena distante de la
playa mas inmediata como una y tres cuartas millas.
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BOCA DE LA SERPIENTE.

Hay tres lugares por donde se puede pasar la Boca de la
Serpiente : el del Este junto 4 la Punta de Hicacos: el del medio
y el del Oeste por el rio Pedernalcs.

Recomendamos el del medio; pero se debe tener cuidado de no
dejarse arrastrar por la corriente hacia el S. E. del arrrecife del
Soldado. El paso del Oeste es el mas peligroso. Se ha puesto
una boya de campana al N. Norueste, 4 trecientos sesenta pies de
la roca del Lobo, en la Boca de la Serpiente. Se ha encontrado
que la profundidad del agua es de cuatro pies, en vez de los nue-
ve que leemos en algunas cartas 6 derroteros.

Los buques que navegan del Sur pueden evitar este peligro
conservando la direccién de la Punta de de los Gallos (no las ro-
cas) y abriéndose al frente de la Punta de Coral.

En el canal oriental de la Boca de la Serpiente se ha colo-
cado una boya c6nica que sirve de faro: tiene nueve yardas en baja
mar y estd como veinte yardas al Este de un pedazo de tierra
pefiascoso en el cual se encuentran en la menguante, sblo diez y
siete pies de fondo, y en todos los lados del contorno 'de ocho 4
doce yardas. Como ciento cincuenta yardas al Oecste de la boya
cxiste otro lugar que también tiene diez y sicte pies de fon-
do. '

Marea llena y variacibn en Hicacos.

Toda la marea llena dura en Hicacos cuatro horas y catorce
minutos: la subida y lo bajada, por término medio, son siete pies,
La variacién del compés 2.° 3’ E.

HICACOS.

En la playa de Hicacos, sobre una percha 6 madero hay
una lampara (como las que se ponen en el palo mayor de un va-
por) la cual da, desde que se pone el sol hasta que amancce una
luz blanca, resplandeciente : esti situada, segGn cl comphs, al Este
de laboya que en 1867 puso el capitin del buque de guerra inglés Gan-
net en el término Norte del pedazo de tierra denominado del
Lobo en la Boca de la Serpiente.

Hay un pasaje seguro acercAndose 4 tierra.

Los buques que tomen el de afuera deben mantenerse en la
direccibn Sur y Oeste de la boya, pues la coricnte azota fuerte-

mente al arrecife, que se prolonga hasta cierta distancia al Sur de¢
Ja misma boya.
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GOLFO DE PARIA.

Se ha puesto una boya fuera de un lugar pefiascoso que esth
frente 4 Granville, como una y tres cuartas millas de Punta de Ce-
dro y como una y una y un cuarto de la playa.

ROCA DEL BARRIL DE CARNE.

" A 3 millas E. N. E. del lado exterior de la boya que estd
cn el Barril de Carne, hay un pedazo de tierra de seis yardas, y
4 medio camino entre las boyas un arrecifc de seis pies.

TERRENO DE CINCO YARDAS.

Al Oeste de San Fernando y distante cinco millas y media,
poco rz4s 6 menos, hay un pedazo de tierra de cinco yardas don-
de se ha puesto una boya: al N. E. de éste, cuatro millas distante
de la roca de¢ Farallén, & medio camino de la Brea y cerca del
lugar por donde entran y salen los buques que navegan entre es-
tos dos puntos, hay otro pedazo de tierra de cinco yar-
das.

BAJio DE BAILLIE.

En este y frente al gran lago Oropuche hay una boya en
seis yardas dc profundidad.
Se aconscja 4 los marinos no se dirijan héacia el Sur de esta
boya.
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El censo de 1881 4 que me he referido, di6 el siguiente

resultado :

Area y poblacion

Proporci6n entre

Area Poblacién el niimero de
Lugares habitantes
Milas cuadradasl  en 1881 y el de
millas cuadradas

Puerto Espafia..........covvunn A [ 31.858 )

San Fernando................. 6.335

Santa ANa......coieevinerenn : 10.824

Diego Martin.......... ....... 9.030

T0C0. conov s By pin gro wo AR 2.025
Monserrate......coooeneiiannnn { 1.800 { 7.35¢4 § 85
TACATIGUA v oo vvocvermcnnenenss 20.477

Naparima ..... «cocoernnn veens 34.449

(01117 S e s m vt e 10.011

Arima, cooeieieion . 8.572

Chaguanas ..... 86 4 e e e 6.114

Cedros.....oonvee e s ey 4.397

Mayaro ...... LY PR J | 1.682 )

153.128
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Del presupuesto de esta Isla pueden dar idea estos cuadros.

RENTA DE LA ISLA DE TRINIDAN EN LOS ARos DE 1879—80 y 81.

1879 1880 1881

£ s d £ s d £ 8 d
Aduanas.............. ... 235.501 16 4 245.894 17 10 242 404 13 104
Inmigraeibn.. . oo womeresss 45.142 13 104{ 36.920 14 7 1.792 10 43
Venta de tierras........... 6.922 10 94 11.342 9 9 11 682 3 114
Derechos de id........... 633 4114 796 4 3% 708 11 43
Licenciag.................. 9.896 9 9 11.033 12 23.606 10 24
Impuestos ... ............ 200 200 26.978 6 34
Portes de Correo........... 3.786 2104 4.357 3 9 4.455 2
Multas, comisos y honorarios

de 1a COTte...v.uvnn..... 7,220 15 103 8.08117 3 8.031 94
Henorarios recibidos en las

OHCINAS, : w5 v vwsmmeawnimss 2.729 11 3.095 3 44 3.143 34
Venta de propiedades pabli- .

CAS oo siw 0w 3 415 o . § Wb b i 0 6 s 141 12 104 98 1 5 169 16
RReembolsos para contribuir 4

los gastos del Gobierno. . 15.196 5 64 19.64718 5 19.716 12 7
Diversos ...........evu.... 12.258 2 113 445 18 5% 88715 10
[ntercses...........c...... 1.24513 8 31517 1 2.420 3 4
Derechos delegados 6 heren-

LT 58312 5 8 89 46 1 24
Bafios y casa de lavado...... 472 4113 536 911 494 17 2
Agua Puerto Espafia....... 2.790 14 5% 3.066 64 3.45¢ 9 14
Comision de tranvias de Ci-

 £1] o 4.295 ¢ 4.205 6 4.295 6
Id del de Chaguanas....... 448 448 448
Distrito Sur de Naparima .. 465 10 444 10 423 10
Limpia de cloacas.......... 23312 6 133 4 21110 4
Tranvias del Gobierno......|oeeeovvevenvnnafininien.ss . 894 1
Fondo para el embellecimien-

to de Puerto Espafia.. 3513 2 4214 6 4019 5
Renta Interior............. 45.888 6 9 43.21817 24...evvviiean....
ITacienda de Trois.......... 193 6 8 193 6 8 193 6 8
Concejo Municipal de San 1

Kernando :wissmsmnswsnsfwsessmoson v slo s e mowennswsas 395 7 6
Alquilereg.«oscosssnimsinni|sanssons smsionss SR A S 4T 8
Ferrocarril—por fleto de mer- |

cancias..... o s s 25.87119 44  34.536 8 4 37.280 14 5

S
425.103 6 94 430.583 1311 | 434.23411 8
r e ==




288 EL LIBRO AMARILLO
Gastos hechos por el Gobierno de Trinidad en los afios
1879—80 y 81.
|

1879 1880 1881

£ g d £ 8 d £ 8 d
Empleados ............... 120.181 3 6| 137.93218 6 143.379 14
Pensiones y recompensas. . . 5.555 8104 6.32210 7 6.73914 34
Recaudacion.............. 702 34 816 9 5 451 10 114
Administraciéon de justicia. 3.9%715 7 3.280 2103 3.65812 5
Registro ...........cvutt 404 2 8 43517 467 6 8
Gastos eclesifisticos........ 10.748 1 49§ 10.825 7 63 10.941 9 8
Eduecacién ............... 10.790 710 12.223 10 11 12.985 16 114
Policia....coieveivnniaas 6.100 13 11 6.473 10 33 6.802 1 94
Céhrceles.... .oove veeenn 6.123 15 114 6.06511 1 6.17410 9
Iospitales. .............. 22.316 4 73 24.187 8 4} 28.77412 10
Trasportes. .. ....covevvene 8413 14 33 3 7 199 5 7
Conduccién de balijas..... 4.081 4 2 4.186 2 1 4.54510 2
Porte de cartas........... 1.485 16 6} 2.55212 6 2.596 54,
Inmigracién.............. 39.112 11 74 63.056 18 103 56.472 12
Diversos gastos........... 4.830 10 104 7.012 11 64 5.52115 4
Intereses ....... coovenens 1.44812 3 2.045 8 3 1.80819 3
Devolucion dec  derechos

aduaneros .- .--.eeevenn 4.286 17 84 5.604 1 7% 6.96810 8
Alquileres..........cennn- 3.844 11 44 3.50814 9 3.092 711
Intereses de pagarés....... 1.491 1.176 864
Amortizacién de idem..... 5.150 5.150 5.150
Telégrafo .....oocvvnnnees 2.800 1.550 300
Ferrocarril ints. y amorti-

ZACTONis sis ssimi s s ¢ wom oo e g 13.980 13 3 14.032 4 6 21.67315 4
Utiles de escritorio.......foeeeeiiiienen.. 2.39919 3 2.44910 8]
Jardin botdnico.....cccvvifieviini e, 1.321 5 1 1.339 3 3
Obras Pablicas............ 75.696 6 4 104.80113 3 108.411 14 3
Distritos: we ws o w ow e wiw w v 4.859 510 5.458 4 8 4.919 8 1
El Censo....... A 1.486 15 11
Casas de lavado y bafios.... 62 10 75 62 10
QUESETB. v w56 o5 s w1 w55 o ¢ winfiare we wg ws iy wie womslmame wmeiw e e o 62613 ¢
Ferrocarril. . oooeeeeeeennne|ooearnnneroessoosfinenenee cevnane]nnnenns ot s w5
Bmplenfon. .. susswss conswefs s nevrmesnewne |ununesnysonswons|smmsssesmonsnwns
Conservacion, etc......... 16.847 94 11.012 1 17.24019 5

36G.961 811 443.899 17 4 466.195 1 11}
T e e
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Respecto 4 la introduccién, para el mismo afio de 1881 existfan 130 escuelas con 10,167 alumnos

distribuidos

asf:

ESCUELAS PUBLICAS DE TRINIDAD EN 1881 Y 82.

Namero de alumnos matriculados el 30 de junioj

|

Ntmero de | Nfimero total | Concurrieron de 1881
escuelas de alumnos |[término medio -
Varones Hembras Total
Colegio de la Reina y el de la Inma-

%da Concepeion...covveeeecrans 2 i sasma| wewewsw 210 T 210
Escuelas normales............. 2 PP " 12 5 17
Id del Gobierno....ecevvyieereennnn 56 6.345 2.830 2.716 1.722 4.438
Id ayudadas por el Gobierno. . 48 5.866 3.138 2.423 2.267 4.690
Asilos de huérfanos ......... ...... 2 s wk v i e e caeives swiee 104 88 192
Escuelas para los indios coolies y para

peones de las haciendas ........... 20 ars 5ot s mie o g 408 veve &4 e e 620
30 _— Ap—— I Ceseneenens 10.167
L - —

‘'VIdNZIANIA Id SOAINN SOAVIST SOT A

6gz
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Existe hoy en esta ciudad el * Colegio Bolivar,” cuyo Director es
cl sefior Pedro Sederstrong, con un personal de doce profesores y dos ins-
titutrices. Cuenta hoy con 112 alumnos, entre ellos 85 internos. Tiene
organizados dos cursos de Filosoffa, de acuerdo con el plan de estudios
de la Tlustre Universidad de Venezuela: el uno constante de ocho
alumnos, estudia las materias del tercer afio, que concluird en julio
proximo, v el otro constante de 10 alumnos, las del primer afio. El
“ Colegio Bolivar” goza de merecido renombre en esta Antilla por la
idoneidad y consagraciéon de su Director y de sus profesores y por los
métodos de ensefianza en él adoptados. El ““Colegio Bolivar” esta
ventajosamente situado cn un local propio, comodo, decente y muy bien
ventilado. Tiene dicho instituto una. banda de mfsica compuesta de
veinte y cuatro jovenes venezolanos; y 4 pesar del corto tiempo que
tiene de cstablecida, ha hecho progresos muy notables. El estudio de
las lenguas vivas es el objetivo principal de la ensefianza en el expre-
sado Colegio, y los alumnos adelantan visiblemente en el aprendisaje
del inglés y del francés.

Tales son, ciudadano Ministro, los informes que he juzgado
dignos de la alta atencién de US. y del conocimiento de los Estados
que comercian con esta Isla.

Y en cuanto 4 los demés, relativos al movimiento, despacho, etc,
de este Consulado, ya he cumplido con el deber de comunicarlo en su
oportunidad al ciudadano Ministro de Finanzas.

Con sentimientos de consideracién tengo & honra suscribirme de
US. ciudadano Ministro, atento seguro servidor,

Federico Fortigue.

Viceconsulado de los Estados Unidos de Venezuela en Sanlucar de
Barrameda.— Namero 6.

Julio 10 de 1883.
Excmo. Sefior:

Cumplicndo con el deber que me impone el articulo 50 de la
Ley de 16 de junio de 1865, doy cuenta & V. E. de lo acaecido en el des-
empefio de mi cargo cn ¢l periodo que acaba de terminar.

Siento no poder consignar operacién alguna mercantil por este
Puerto de Bonanza.

Actualmentc se esti efectuando la recoleccién de cereales en todo
¢l término de esta peblacién y su partido. La cosecha en general es
inmejorable, notandose la mayor abundancia, en el trigo y la cebada.
Las faenas de la recoleccién se estan llevando 4 cabo por trabajadores
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de varias provincias de la Peninsula y por portugueses; siendo los me-
nos los naturales de esta poblacion. A pesar de este procedimiento,
tienen que lamentar grandes perjuicios en sus intereses los duefios de los
predios, por imponerles 4 cada momento condiciones exageradas para
continuar el trabajo. El Gobierno ha puesto 4 disposicion de los labra-
dores de esta Provincia un ntimero considerable de soldados, précticos
en las facnas agricolas, que sc hallan trabajando en la actualidad 4 jor-
nal convencional. Esta acertadisima disposicién, y el gran elemento de
varias maquinas 4 vapor trilladoras de nuevo sistema que han llegado del
extranjero y se hallan funcionando, ha contribuido en mucho 4 que es-
pafioles y portugueses no se hallan declarado en completa huelga como
se proponfan llevar 4 efecto.

Segtn célculo de personas muy autorizadas, cada aranzada de 425
estadales producira de 15 4 20 fanegas de trigo y de 254 30de cebada en
todo el término, algunas hazas han dado 4 35 fanegas de cebada por aran-
zada. Los precios medios en la actualidad son, trigo 4 40 s. la fanega
de 45 kilos, cebada 4 18 s. de 30 kilosy el maiz4 50 s. de 50 kilos.

Por el correo de hoy envio 4 V. E. un ejemplar del folleto que se
ha publicado en Cadiz, delas causas cé¢lebres llamadas de la Mano Negra.
Estas tienen por principal causa el extravio en su mayoria de los traba-
jadores, debido 4 la interpretacién torcida quecon fin siniestro les han
hecho concebir las continuas predicaciones socialistas, en desprestigio de
toda autoridad. A estos desgraciados les falta el sentido moral, por de-
fectos de educacion; son siempre materia dispuesta para el mal, y tie-
nen tan arraigadas las ideas anarquistas, que sacrifican sus vidas antes
que revelar 4 las autoridades sus compaileros 6 cOmplices.

El 30 de abril pr6ximo pasado di cuenta al sefior Secretario de la
Junta Directiva del Centenario de El Libertador, de la expedicién de
23 cajas conteniendo muestras de ricos vinos, productos de este fértil
suelo, vinagres y sal marina; con el objeto que las instalen en el Palacio
de la Exposicién de Caracas y sean conocidas del pablico.

Sin otro particular que merezca mencionarse, reitero 4 V. E. el
testimonio de mi més altay distinguida consideracion.

Dios guarde 4 V. E. muchcs afios.

Sanlucar de Barrameda, 10 de julio de 1883.
Francisco de Fuentes.

Esxcmo. sefior Ministro de Relaciones Exteriores de los Kstados Unidos de Venec-
7uela en Caracas.
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Consulado de Venezuela en ‘Londres.—NGmero 73.
2. Walbrook.

Londres: 15 de diciembre de - 1883.
Sefior Ministro. .

De conformidad con lo que se¢ ha servido sugerirme en su
atenta circular nGmero 1.020 del 5 de octubre préximo pasado, hoy
mec cabe el honor de participarle que las consignaciones de géneros
que desde este puerto se despachan para Venezuela por la via de
las Antillas, han aumentado de una manera bastante sensible durante
el afio pasado, lo cual débese atribuir, sin duda, & las facilidades
que ahora existen en los pucrtos de las Indias Occidentales para
trasbordarlos con destino 4 Ciudad Bolivar y dem4s puntos.

Hasta aqui, los deberes de este Consulado han sido mas bien
de earicter comercial que marftimo, pero, en vista de las numero-
sas compafifas de esta plaza que ahora emplean sus caudales en
Ferrocarriles y Minas dec ese pais, la parte maritima no podrd menos
de aumentar de aqui en adclante.

Por lo demé4s, todas las Reptblicas Sud-americanas que han
desarrollado considcrablemente sus riquezas, deben el feliz resultado 4
sus lineas férreas y otras obras pablicas de utilidad, y no cabe duda,
por lo tanto, que Venezuela ha entrado en la senda del verdadero
progreso cuando ella también empezé6 4 dedicar sus recursos 4 la
construccién de nuevas linecas y demés obras ptiblicas reproductivas,
todas las cuales han de contribuir al aumcnto de la prosperidad
nacional, para fomentar la cual V. U. puede contar con que Yo,
por mi parte, haré cuanto csté & mi alcance en el buen descm-
pefio de mis deberes en este oficio.

Quedo, sefior Ministro, suyo atento y scguro servidor,

N. G. Burch.
Cbnsul.

Al sefior Ministro de Relaciones Exteriores.
Caracas.

Consulado de los Estados Unidos de Venezuela en Malaga.—Nu-
mero 27.

Milaga: 1°de abril de 1884.
Excmo. sefior:

Cumpliendo ¢l articulo 50 de la ley paso & resefiar las peque-
fias variaciones que desde mi Gltima revista han ocurrido en los di-
versos ramos que al Gobierno de esa Repablica interesa conocer en
sus relaciones con esta plaza.

ek Bt

PP
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Agricultura.—El temporal ha sido muy favorable en los pri-
meros meses del afio, 4 las lluvias de invierno han sucedido las de
primavera muy continuas y abundantes, fenémenos poco frecuentes
en estas provincias del Mediodfa, y los campos presentan un aspecto
inmejorable, pudiendo fundar grandes esperanzas para la cosecha veni-
dera; esto no obstante, los labradores de las llanuras, y los que
dedican sus ticrras 4 determinados cultivos se lamentan de sobra de
humedad lo que ocasiona que los precios no declinen lo que ecra
de esperar, y que las transacciones se dificulten especialmente en nues-
tras relaciones con el extranjero; de aqui que estamos atravesando
por una crisis porque el poco movimicnto de nuestra plaza ha hauyentado
los capitales que buscan en otras regiones mecjor empleo.

La cosecha dela cafia de azGicar ha sido muy corta; efecto de
las heladas de principios de invierno, y los fabricantes esperaban
obtener buenos precios enla zafra actual; pero la mucha produccién
de las Antillas por ¢l buen rendimiento que cste afio dan allf las cafias,
asi como la creciente produccién de azficar de remolacha en Europa,
ha ocasionado como indicaba en mi revista anterior la baratura no
sOlo en aquellos mercados si que también en los que se dedican al
refino, y el nuestro estd inundado de azcares de todas proceden-
cias con notable detrimento de la industria azucarera local.

Comercio.—La situaciin no ha mejorado desde mi revista ante-
rior. Las exportaciones para ese pafscada dia menos importan-
tesy en condiciones que no son remuneradoras para el exportador.
En aceites nada se hace cn contra de lo que se¢ esperaba, porque los
mercados de Italia siguen ofreciendo precios mis econbémicos que los
aqui establecidos, que por otra parte no compensan los gastos de cul-
tivo y produccién.

Politica.—El Gabinete presidido por D. Antonio Canovas del
Castillo obtuvo como era de esperar ¢l decreto de disolucién de las
pasadas Cortes convocando nuevamecnte los comicios para el 27 del
actual. Los trabajos electorales que se hacen asegurarin al Gobier-
no una importante mayoria en el nuevo Parlamento y de no surgir
algin incidente importante la permanencia del partido conservador se
‘ha asegurado por algtin tiempo.

Quedo con la mayor consideracién de V. E. atento servidor,

E. D. Palau,
Excmo. sefior Ministro de Relaciones Exteriores,
Caraecas.
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Consulado de los Estados Unidos de Venezuela ¢cn Nueva York.

Namero g3.
Nueva York : 29 de noviembre de 1883.

Ciudadano Ministro :

Tengo 4 honra acusarle recibo de su circular, fechada en 5 de
octubre, bajo el nGimero 1.020 y en su contestacién incluyo un resa-
men de las importaciones en este puerto durante el afio fiscal que
terminé el 30 de junio del que cursa, $ 508.700,476 las que junto
con los de los demés puertos de los Estados Unidos, que montan &
$ 242.969,829 llegan & $ 751.670 305.

Por otra parte las exportaciones del puerto de Nueva York
suben 4 $ 362.571.653 y unidos 4 las de los demas puertos de los
Estados Unidos que llegan &4 $ 463.275,160, suman $ 825.846,813.

También incluye un resimen de las fluctuaciones del comercio
cxtranjero de Nueva York, durante los Gltimos diez afios en rela-
cion de los deméas puertos de los Estados Unidos durante el mismo
periodo. )

Las importaciones y exportaciones traidas y enviadas de Nueva
York por buques americanos llegan 4 $ 129.259,759. Las de ban-
deras extranjeras § 761.760,546. por tierra, $ 1.418,683 total de
otros puertos de los Estados Unidos $ 892.438,988, buques americanos,
$ 261.530,770 por tierra, $§ 55.581,426, total, $ 1.607.330,040.

Las leyes de los Estados Unidos requieren que las comisiones
y gastos de puertos extranjeros consten en las facturas; y si este
método se adoptara en Venezuela daria por resultado que se tuviese
una idea més correcta del valor de las importaciones de la Repii-
blica.

La ley XVI, capitulo I del Cédigo de Hacienda, seccién XI.
‘““ Formalidades que deben llenar los embarcadores,” articulo XII dice :
‘““la marca, nGmero y clase de cada bulto etc.” Muchos comerciantes
numeran los bultos de que constan sus facturas 4 este Consulado,
mientras que otros no lo hacen asi, y como ambas facturas se reciben
en las aduanas de Venezuela, serfa bueno para la mas clara inteligen-
cia de laley que la practica en este sentido fuese méas uniforme. A
mi me parece que la ley es imperativa tocante 4 la numeracion de
los bultos pero las autoridades de las aduanas no parece que las miran
del mismo modo. Si es necesario usar los nimeros pareceria bueno que
éstos fuesen en orden: es decir, del menor al mayor niimero de bultos,
y esto podria facilmente hacerse sin que hiciese diferencia alguna que
las marcas fuesen una 6 muchas, (aGn para distintas clases de bultos) ;
lo mismo que en las facturas por lo que toca 4 nGmero. También
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creo serfa ventajoso para el Gobierno no permitir 4 los embarcadores
méis de una marca por factura—al presente los hay que llevan hasta
40 distintas y a#n rotuladas & distintas personas en el mismo lugar y
consignadas 4 una sola. Si esto es permitido los nimeros debieran correr
de uno en adelante.—Seccién V1.—Como la ley arriba mencionada
requiere que los manifiestos de los Capitanes contengan ‘ marcas y
némeros de cada bulto” creo que he interpretado bien la ley.

Las diferentes Bolsas han sacado del trafico legitimo muchos articu-
los que antes se vendfan por su valor intrinseco como los granos
alimenticios, harinas, etc, las provisiones saladas, el algodén, el petré-
leo, el latén, y el plomo que lo mismo que el café estin gobernados
por los espcculadores y sc vende en las Bolsas 4 la vela 6 para
entregar inmediatamente, lo que hace que haya fluctuacién en los
precios, pues las mercancias estn sujetas 4 la voluntad de los monopo-
listas y los traficantes.

Dios y Federacién,
Jorge A. Philips.

Ciudadano Ministro de Relaciones Exteriores.
Caracas.



Factura de efectos embarcados por A. de Nueva York 4 bordo del vapor americano Caracas.

Hopkins con destino 4 La Guaira y consignados 4 B. de aquel puerto.

su capitan

Kil. en Kilégramos
Marcas | Nameros | Nfimero Niumero en letras Bultos y contenido Valores
namero | peso bruto en letras
A 1 1UNG i v v 55 30 T R P Caja
275 4Cuatro..... .coeiviininn Bocoyes
678 3ITres oo viw v s s i omssnsisuss Guacales
916 8 Barriles
17 1 Y e .{Cufiete
18 1 €5 ¥ T8 SN 5 BB R G R Caja
197100 82|/Ochenta 'y dos........ .....|Sacos
101 TG 5w o om ass v vo o 9055 00 Bail
102 HUDS si v wivimnivisssssini Pieza
C- P 1037240 138 Ciento treinta y ocho Barriles
241 lfUn... ...... o ol e e i ...[Fardo
242 D110 T Caja
243 UDA ve eneeeeemaeeeannns Caja
244 B 11 6 - Cufiete

...................
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Kil. en Kilogramos
Marcas | Nameros | Numero Niumero en letras Bultos y contenido . Valores
| nimeros | peso bruto en letras
245)310 66|Sesenta y seis..... ceeeaneas Bocoyes
311 DIV s vin w5 w0 o s m wom o o mom w0 im0 Fardo
B 312 LIETARE, oi0 sisse v g w300 wim o w s wiw Caja
3131444 132(Ciento treinta y dos........ Sacos
445 110 S IBadl
446450 BICINCO wowa swamssiewemenss o Barriles
H 451 1Una .oovvenvennnenn. e ....|Caja
452458 T0iete vuer seseseeninenenin (Gtuacales
459 WU caswnns wio 508 08 6 w4 E Bocoy
460 1Una ..... S5 5 W 5.6 ) B W 9 5 Cajita
461 TUD s esves o i s e «ve..|Saco
461|Cuatrocientos sesenta y un
bultos. '
Jorge A. Philips.
——— — s

L6z
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Comercio extranjero del puerto de Nueva York en el afio fiscal de 1883.

Recapitulacién de los principales articulos de importacién y exportacién del puerto de Nueva York, en el afio
fiscal terminado en junio 30 de 1883, comparado con el total de todos los demis puertos de los
Estados Unidos en el mismo perfodo (oficial.)

IMPORTACIONES DE MERCANCIAS EXTRANJERAS.

Puerto de
New York

Total de todos
los demds
puertos de los
Estados Unidos

Total de los
Estados TUnidos!

Aztcar ymiel ...,
Azfcar, libras
Miel, galomes........ooiiiiiniiiiiiiniiinnnas
Melado, libras..... S @ to, o e o e o o # e BB R

1.357.587.830
12.820.719
3.685.737

.................................

Lana manufacturada.... ......coiiiiininiennns
Seda 1 O o,
Algodén
Lino

Café, 1ibras.......ccoeeveemnninnne.. g v 0w 8 o 4

388.147.816

%  56.116.954
106.932

--------

........

........

2.914.627|

59.138.513

36.409.418
34,825.072
32.349.358
14.528.474
12.015.336

$  40.168.028

7.4206.784
1.939.204]
4.504.331
3.587.229
10.035.177

$ 99.306.441

43.836.202
36.764.276
36.853.689
18.115.703
42.050.513

se e
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Puerto de
New York

Total de todos
los demds
puertos de los

Estados Unidog

Total de los
Estados Unidos

Cueros y pellejos, no finos........oovvviiiiiiiviiiins ciiiinlieieiiien 18.907.959 8.732.971 27.640.030
Trutas de todas clases incluyendonueces...........fiiviuiiiniiialiiiiinieinn.ns 15.288.103 3.986.951 19.275.054
Estafio—En barras, moldes ¢ pinzas, quintales..... 222.453 /% 5.739.118
En planchas, quintales.......... ... veus 2.436.321 9.839.431 15.578.549 8.226.940 23.805.489
(toma eldstica y gutapercha, bruta, libras.......... 20:338:311 | we v s i ma v 14.670.916 840.150 15.511.0G6
Hierro y acero manufacturado
ﬁxerro (Pig 1rOM) ¢ s wnieo s oms ammnsmenms s 510.4496.396 4.382.610
Lingotes de acero, barras, léminas y alambre .............. 7.457.726
Hierro enibarras............oiiiiiiil 37.928.247 846.788 12.687.124 9.872.751 22.559.8%5
TG, Tibrag. ... .oi senieivinisswaweninis cors 538 i o 18.219.397| ... iini it 11.264.164 $.038.685 17.302.849
Cuero manufacturado y sin manufacturar
Cuerosde todasclases.......covvivenneeinnnneenns 11.366.553 7.384.369
. Guantes de cabritilla y todos los otros de piel 6 cue-
TO, dOC. PATES. ... t.vviirirenereneannennnnonn 640.392 3.531.847 10.916.216 1.212.709 12,128.925
"Tabaco en hoja y manufacturado ' . s
En hoja, libras............ ..o, 13.824.245 7.897.041
Tabacos, libras............ civiviiiiiina., 783.305 3.019.396 10.116.437 769.840 11.686.277
33 1 N
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Total
Puerto de todos los demés Total delos
de New York puertos de los Estados Unidos
Estados Unidos
Vinos, espiritus y cordiales ............ Creavaserens sessens 9.741.602 2.566.705 12.308.307
Articulos de fantasia......covevveeinn cereeenaas teevesenrasesarss 7.196.954 604.920 7.801.874
Piedras preciosas............... vemens o 58 a0 88 6 we wie W e wen s 7.184.975 507.410 7.692.385
Loza de barro, piedra y china....... o e v e v oie wis eie se w0y Cn e coes 5.618.598 3.011.929 8.620.527
Pieles finas, curtidas y sin curtir......... Rp - v em wie g wewewsEs 5.288.863 300.152 5.589.015
Jute raw (especie de CAflamO)....ovviueeinrrannans ¥k § 8L . 55 5.148.393 846.036 5.994.429
Lana, 32.021.876 librag.......c.ovvuiensn Y T a0 ioEn e W W 0 6 s 4.714.456 6.234.875 10.949.331
Seda no manufacturada 732.118 librag............. R v s 3.899.359 10.143.981 14.043.340
CAfAamO 8iN PeINAT. ....vviveererrrnnvennssanranns o i o T 3.417.866 1.509.403 4.927.269
Trapos de algodon 6 hilo 103.942,759 libras......... % vim s e wve e s 2.856.181 1.159.296 4.015.477
—_—— — \

Valor total delos principales articulog......c.oovviivveeann..n. cun s 8 374.561.986!% 134,216,457 508.778.443
Id de todos los demés id.......... wamine i 8 8 8 RE B 6 Y 121.443.290 92.959.181 214.402.471
Id de moneda y metales en tejos............ oo d A e e e 12.695.200 15.794.191 28.489.391
Valor total de importaciones extranjeras.................c... A EJ 508.700.476 & 242.969.829(8 751.670.305
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|
‘ Exportaeiones de mercancias domésticas.
Puerto |Total de to-
dos los demis| Total E. U.
de New Yorklpuertos delos
4 S . h
1 Granos alimenticios. L
|| mrigo 36.854.120 famegas. .. Rmems 43.547.022 |
f Mot s om0t famogas o ooreeeo LTI 10.470500 (¥ 8+:009.5288 123.071.5228 208,040,800
j Todos los ofros granos alimenticios............ccovevunss 3.818,133
iProvisiones
Tocino 1bs..... GBI PE § B8 g e e v wse 1a e e n med s B e vm e ~...[%$185.516,003| 19.924.582) |
Manteca Tbga craws o os s vm so ws v me sinn s wen Saswamane veinas 165.866.192]  19.582.772
Queso: Msj o w5 v s s s mam e ws wre Cereiaiaseeieae e, veeno| 84.051,162 9.421.120
JaoNeB TS s wus e sinnisms om simw s e m oo aie s e reseeianaan 38.160.070 4,829,520
Viandas el CONSOIVA. ¢ .voevereorarsrsnsoonecnnnee Ceeeeanan 3.441.201 | 71.317.412] 29.737.3G2| 101.054.774
Carne de vaca, fresca, Ibs.......oceiienoiinnne, vereeeans  59.652.419 6.205,060 I
Mantedquilladhs oo s s cum susimem s w s s o sie o o ava 0w waiwn e s 9.989.065 1.807.036 | ‘
Carne de Puerco 158, ...eeeeereeeerinsininereneeens veeeees| 34.249.401]  3.350.047 | |
Carne de vaca salada 0 curada, lbs........ Ceeesreneaas veees 20.197.832 2.746.934 |
Algodén 1bs....veinnann, S . . 5o s 352.161.837 39.616.165| 207.712.556| 247.328.721
i Aceites minerales.
de nlumbr?r, galg. . .ceiiiiiiiiiiiin « ot il R W e, 660 335.‘1123.?92 29.447.160
crudo, gals...c.cvviiereicnnne S e N A BN SN 9 SR ETE 18 W 6 e 45,470.11 3.433.186 . on . ~
ok g NN s e 15.160.531|  2-166.332 (| S56-0%5.813)  8.394.560) 44.470.433
lubricado, gals ............. Seeeeeeeee e 8.697.040 2.029.199
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Granos alimenticios.

Puerto de New

Total de todos

los dem4s puer-, Total E. U.
York
tos delos E. U.

- }
Tabacoenrama, Ibs......... ..viiieeniinnanns $ 162.831.661 13.211.172 6.219.887 19.438.066
Algodén manufacturado.........ccvvvviniiinnnnnns 8.282.927 4.668.218 12.251.145
Cuero de todas clases.. .....covvvveviineinnnnne, 20.825.511 4.276:377 1.761.720 6.038.097]
Pieles finag.-a.. oo iiiiiiiiiii i . 3.492.101 442,902 3.935.003
Asientos de linaza. ............coiiiiiiiniannn, 256.957.520 3.745.345 2.316.354 6.061.699
Ganado vacuno, No....ooives virvneneennneennnns 29.584 2.988.083 5.353.348 8.341.431
Sebo, Ib8 ceeeiviet i i i i 24,535.271 2.068.859 1.179.890| 3.248.749
Valor total de los principales articulos............ 270,050,849 390.858.119 660.908.968
¢ ¢ de todos los demés articulos...... - T7.257.485 66.057.179 143.314.664
¢ de moneda del pais y metales en tejos.. 6.359.862 21.263.181

Valor total de exportacionesb 1882—83

15.263.319

......

......

$ 362.571 653

8 463.275.160

$ 825.846.813

zo¢
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Recapitulacién del comercio extranjero del puerto de Nueva York, comparado con el de todos los demés puertos de los Estados

Unidos por el afio fiscal terminado junio 30—83:

Puerto de Nue-|Todos los puer-

va York. tos E. U.

Meecancxas extran]eras mcluyendo moneda y metales en tejos—importadas......................
“ —exportadas. ..oyt viieiin ...,

Consumido y en existencia................... R 5 K R AR S B e g e
Mercancias domésticas incluyendo moneda y metales en te]os——oxportadas ............. e eeeeae
Exceso de importaciones sobre exportaciones en el puerto de Nueva York.......... ............
¢ . ¢ exportaciones ¢ importaciones en todos lus puertos de los Estados Unidos..........
Valor total del comercxo oxtranjero 1882—83.......ciiiiriii ittt it i e it
“ “ 1881—82...0cevveinnnnnn ¢ ieen L wou e s e N 8 e W8 G W B
Decremento en el puerto de Nueva York.........c..vcvuuitnn, wewewm e e s s v vl 8 S e e
Incremento en todos los deméfs puertos.............vennnnn. S voe s e W EIE S BN R R AT SR 806 R E

508.709. 476I$ 751.670.305
21.166. 859 29.812,922

487.533. 617, 721'857'383l
362.571. 653 825.846.813

124.961.964'
103.989.430

802.438.988'  1.607.330.040)
907.936.465: 1.567.071.700

15.497.477
| 40.858.340
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Restimen demostrando las fluctuaciones del comercio extranjero del puerto de Nueva York, durante los

diez Gltimos afios, comparado con todos los pueros de los Estados Unidos, por el mismo perfodo.

Total
Comercio Ex-| Incremento | Decremento.
tranjero.
Puerto de Nueya York.
Afio fiscal termiminado junio 30—1883.. .......cviit tiiiiiiiiiiiiie i, $ 892.438.088% 15.497.477

« “ T . 907.936.465 e 46.552.441

e iz L 1 T D 254.488.906 10.259.782 e

2z « ¢« 30—1880....... et 994.229.124]  278.886.831 .

‘ “ R T T 665.342.293 346,024 -

e « € 30—1878...1.u... e e e 664.996.269 16.724.988

« « L 1) S T3 L P e, 648.271.281 27.984.148 .

« L € B0—18T6rrrrnnnrerenns e 620.287.133 e 93.054.416
I « - ¢«  30—1875...... U, eenn .| 713341542 36.785.805

“ £ B BOIBT oo voe ais6ec vos wia v 505 0 805 0 90 068 B 8 753.127.354 8.296.135

Todos los puertos de los Bstados Unidos.
Afio fiscal terminado jumio 30—1883......c.vciviniiiiiiiiiiiiiiiiiiiea.. 1.607.330.040 40.258.340 et

“ L € B0—I88R....iieiiinnennnn VOl R 6 R BN B K b A 1.567.071.740 ‘o 107.952.618

iz T € 30—188l......un.s B e 10 B 4 0 5 i 1.675.024.318 61.253.685 e

“ € € B0—1880ie voe vre o min e b e e 5 R 6 Bk B EE 56 e 1.613.770.683 411.062.024 cee

¢ € SCR 5 JHU0 §< ¢ O 1.202.708.609| - cees 7.810.790

“ ¢ € 30—1878..iiiiiiieiiiennn O 1.102.519.399 3.421,974 cees

“ R TR S 1.207.097.425 53.685.550 e

‘ é “ 30—1876...c0nnnnnn Cete seseseiereenes AR — 1.153.411.875 cees 81.619.193

£ # € 301875, .. ciereiiiiiiirrereseniniones AP 1.235.041.068 89.073.638
.‘L ¢ « € 30—18%4...iu..n.s R, et 1.324.104.706 16.794.515

tog
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junio 30, 1883.

El comercio extranjero del puerto de Nueva York y de los EstadosUnidos, ¢n el afio fiscal terminado

El siguiente cuadro demuestra el valor de las mercancias y de moneda y metales en tejos importados y exportados del puerto
de Nueva York, por buques americanos y extranjeros y por tierra, en el afio fiscal terminado junio 30, 1383, compamg
todo los puertos de los Estados Unidos en el mismo periodo.

0 con

PUERTO DE NUEVA YORK. Buques americanos | Buques extranjeros Por tierra Total
Importacién......... o e W e J & 79.540,317 429.158,361 ] 1.798 508.700,476
Exportaciones de mercancias domdsticas. . 46.066,507 316.505,146 vh e e 362.571,653
Re-exportaciones........ .... « o b 3 g 3.652,935 16.097,039 4,410,885 21,166,859

Valor total 1882—1883............. $ 129.259,759 761.760,546 $ 1.418,683 892.438,98—8—
rODOS LOS PUERTOS DE LOS ESTADOS UNIDOS
Importaciones....ee veeesscnorisansnnns § 149.959,320 572.905,961 § 28.805,024 ©51.670,305
Exportaciones de mercancias domésticas. . 105.162,656 697.943,493 22.740,664 825.846,813
Re-exportaciones. ceveeeevonerennoansss . 6.408,794 19.368,390 4.035,738 29.812,922
Valor total 1882—1883............. ) 261.530,770 1.290.217,844 8 55.581,426 1.607.330,040
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FOREING COMMERCE OF THE PORT OF

FOR THE FISCAL YEAR 1883

of the United States for the same period. ( Official 1)

IMPORTS OF FOREIGN MDRCHANDISE

NEW YORK

( From the forthcoming anual report of the chamber of commercc)

Recapitulation of leading articles of merchandise imported into and exported from the port of Né\\‘
York- for the fiscal year ending june 30, 1883, compared with the aggregate of another ports 1

!

Por of New

York

Aggregate of all
other ports of
the U. S.

Total C. S. |
1862 — §3

SUGAR AND MOLASSES—

ISUEAR,: IbBissinisinininisinmmmetonnaen
Molasses, galls
Melado, Ibs oo i e
Woolen manufactures
Silk manufactures
(lotton manufactures
IFlax manufacturcs
Caffee, 1bs . ...

...........

...................................

............................
...............................
.............................
...............................

.................................

Los totales al final

..........................

..............

--------------

..............

2.914,627

% 56.116.954
106,932

% 59.138,513
36,400,418
34,623,072
32.349,358
14.528, 47
32.015,336

7,420,584
1.939,204
1,504,331
3.587,204
10.035,1%7

..............

% 99.306,5041,
43,836,202
36,704,276,
36.853,0639,
18.115,703!
42,050,513

90¢
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f
! Port of New |Aggregate of allf Total U. §.
other ports of
York the 1882—83
Hides and ski_ns, ot_her thz_m BUEEG 2655 0 05 i i e i |8 s 8 5 w8 5 a5 o v SRR iR H s B 18.907,05“.’ 8.732,971 27,640,030
Fruits of all kmdsl: including nuts............ N S T T T T PRIy 15,288,103 3.956,951 19.275,054
Tin-In bars, blocks or pigs, ewt...o.ooovviiiat, 222,453 % 5.739,118 [ S ey Kapise: i
TR PIOLCS, CWhev v nsnnne vovennaennsoeins, 2.436.321|  9.830.431 15.578,544) 8.226,040  23.805,489
India rubber and gutta percha, crude,lbs........... R0.338, 311 ...viii L 14.670,916 340,150 15.511,0066
1RON AND STEEL MANUFACTURES—
Pigiron, Ibs....ovieviiiiiiis viniiiiiniiaens aze s s 510.496,396| % 4.382,610
Steel Ingots, bars, sheets and wires.............. e v 7.45%,7206 12.687,124 0.872,751 N2.559.875
Bar ifon, I8 sevesmansmmmen msmeisnsm s oo m wie w8 37.928,245 846,788 ’ !
et LB85 cro v aim wamamame me g o om v o o 0 i n e 7w 0 mpe i 50 48.219,39%] . 0ot enn 11.264,164 6,038,680 17.302,849.
LEATIER AND MANUFACTURES OF—
|
Leather of all kinds. ............. sassenansraneonns 11.366,553 7.383,369 ,
Gloves of kid and all other of skin or leather, dozen 10.916,216 1.212,701 12,128,925
PUIT covsersiosmesrarsasssssssssnsassssrnsss ane 640,392 3.031,847
i
TOBACCO AND MANUFACTURES — : | l
|
Tty T oo smm is e e o 505 906500 6 000 40 508 B 558 500 30 8 05 50 13.824.245  7.897,041) . o ; -
Ciears, 1b8..onrnereusnonns O 783.305|  3.019,306 { 10.4810,43% s, 54“[ 11.656,27
Wines, spirits and cordials........... ..ol i, ! .............. 0.741,602 2.566,705, 12.308.307
e - T I L AREEREITIEEEN 7.196, ‘!.)4' 604, ‘w)i 7.801,874!
: |
Tios totales al final . i vaiininimameonomaie iovilsmst smsmonsssdlinsmamsissss cileeannes & B w s L e I ..............

————
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Port of New (A
York

regate of all
er ports of

the . S

Total U. S.

1882—83

----------------------------

7.184,975
5.618,598
5.288,863
4,148,303
4.714,456
3.899,359
3.417,866
2.856,181

507,410
8.001,929
300,152
846,036
6.234,875
10.143,981
1.509,403
1.159,296

¥.692,385
8.620,527
5.589,015
5,994,429
10.949,331
14.043,340
4,927,269
4,015,477

--------------

$ 374.561,986
121.443,290
12.695,200

$ 134.216,457

92.959,381
15,794,191

$ 508.778,443

214.402,471
28.489,391

Precieus stones . ein; won wh wsh Bt ok kg ere a0 1010 8 w7 9wl ..
Earthed, stones and chma ware. S T IR N
Furs a.nd dreased fur skins....... criesaces ¢ ceerees
Jute. raw. 109.964 tON8...c.ovvtveetrenrnnnnnas
'Wool, 32.021,876 1b8. ccoovvveennnnnn o s
Silk, raw, 782,118 lbs...... R —
Hemp, raw, 19,818 toms...........00un Ll ROTRp— 1
Rags of cotton or linen, 103,942,759 lbs............ ’
Total value of leading articles of merchandise........|.
Total value of all other articles of merchandise......
Total value of coin and bullion.............. Sk 0k e
Total value of foreing imports 1882—83........ iTess

-------------

$ 508.700,476

& 242.969,829

$ 751.670,305
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EXPORTS OF DOMESTIC MERCHANDISE.

BREADSTUFFS—

Wheat, 36,854,120 bush ......... GRS e
Wheat, flour, 4.585, bbls................. T
Indian corn, 14.871,911 bhsh....................
All other breadstuffs...oooveeeiin i,

PROVISIONS—

Beacon, 1bS...ccviiierriieiiiiiiereanionesoaas
TLard, 1bs..coveveranenn. o 558 37 968 SN
Clicese; Tb8ise sre s 5 wim iw siw s i w0 538 w00 e 0 P .
TTatis; LD im0 v v ssim wim 00 i e s i s i o s s
Preserved meats ........... Wi 26 S5 4 e O 6 —
Beef, fresh, 1bs.........ccvvunnnn. s
Butter, 1bs............
Pork, 18 .:ceweesmenomsmsnomossesen o e ais e
Beef, salted or cured, lbs

-----------------------

Cotton, Ib8ssssssmsusmensns oo smmsemimsess PPy

------------

3 43.547.022

Totalesal final....,.......c.ovvvvnnnn.

............ 27.124.871 )
e 0479 500 ¢ [f 84.969.5288 123.071.322%  203.040:350
Ceeerenieen 3.818.135

185.516.003/% 19.924.582)

165.866.192( 19.582.772

84.051.162]  9.421.120

38.160.070,  4.829.520
............ 3.441.291 - $  71.317.412]8  29.737.362% 101.054.774
59.652.419|  6.205.060 !

9.989.065  1.807.086

34.249.401  3.359.047

29.197.832)  2.746.934
............ 352.161.837 39.616.165|  207.712.556|  247.328.721
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O1LS—MINERAL—

Illuminating, galls....... R L AL .
Crude, galls...ooviiinniiiiiiiiiiiiiiienane
Naphthas, galls ... ...t
Lubricating, galls....covvemininsmomomenneomecons
Tobacco, leaf, Ibs............ e iiiaree e
Cotton manufactures..........coovviieniinennn.,
Leather—=Sole, upper and all other, lbs............
Furg and fur sking....c.ovviuicininiiisvinn ioes
"Oileake; 108 we v om s s om sowe s wemassssmemsnems
Horned cottle, INO: s v wsmssssssvawssassas samsisis

Tallow; 1b8:w:wessvsnivis 5 TR

Total valne of leading articles of merchandise.....
Total value of all other articles of merchandise. .. ..
'T'otal value of domestic coin and bullion..........
Total value of domestic exports 1882—83..........

Totales al final..............co0aemnnn

335.183.695% 29.447.160)
45.470.118]  3.433.182 I '
L% 36.075.873%  8.394.560%  44.470.433
15.160.591)  1.166.332
8.697.040,  2.029.199 ]
162.831.661 ............ 13.218.179 6.219.817  19.438.066
........................ 8.282.927 1.668.213]  12.951.145
20.825.511 ... ....... 4.276.377 1.761.720 6.038.097
........................ 3.492.101 142,902 3.935.003
256.957.520 ............ 3.745.315 2.316.354 6.061.699
29584 ............ 2.088.033 5.353.348 8.341.431
24.535.271 ...l 2.068.859 1.179.800 3.248.749
....................... §  270.050.849'% 390.858.110%  660.008.968
........................ 77.257.485  66.057.179]  143.314.664
...................... 15.258.319 6.350.862|  21.623.181
T % 362.571.053[3 463.275.1608  §25.846.813
....................................... U

o1
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Recapitulation of the foreing commerce y the port of New York, compared with all posts of the United

States, for the fiscal year endingjunc 30, 1883 :

.

Foreing merchandise, including coin and bullion =Imported.. .. ................
Forcing merchandise, including coin and bullion—Exported........... PR

Jonsumed and on hand. . ... it i e e i e e
Domestic merchandise, including coin and bullion—exported................. ...
Excess of foreign imports over domestic exports at the port of New York.........
Excess of domestic exports over foreign imports at al ports of the Unites States....
Total foreign commerce 1812—83 .........cvvvuuunnn. 65 S 608 o B Bk W B ¥ W
Total foreign commerce 1881—82.......c0 civviiis vevirieinsincireniosnniees
Decreaso at the port of New York..............ooviuut, o 8 ene 2w o s 8w

Increase at all ports of the United States............cc..cco..... R

Port of New York

Total al ports of the
United States.

& 508.700,476
21.166,859

® 51,670,305
29,812,922

~

$ 487.533,617
362,571,653

£ 721.857,383
825.846,813

§  124.961,964
"'892.438,983
907,936,465

% 103.989,430
1.607.330,040
1.567.071,700

8 15.597;477

........

8 40.258,340
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Statement showing the fluctuations in the Foreign Commerce of the Port of New York during
the lasten years, compared with all Ports of the United States for the same period:

PORT OF NEW YORK.

Total foreign Increase Decrease.
commer
Fiscal year ending june 30, 1883...........covvinen civiininnes § 892.438,988 |  ............ & 15.497,277
Fiscal year ending june 80, 1882.........civeviueniennnninnnn. 907.936,463 |  ........... . 46.552,441
Fiscal year ending june 30, 1881....... ......  ..eovieeaenn 954.488,906 10.259,782 | ............
Fiscal year ending june 30, 1880......... S PR S 944,229,124 ©8.886,831 | ............
Fiscal year ending june 80. 1879.........ciiiiiiiiiiiiiinennns 665.342,293 346,024 | ..., .......
Fiscal year ending june 30, 1878......c.ocviiieneiiniennann, 664.996,269 16.724,088 | ...l
Fiscal year ending june 30, 1877...... ...oiiviiiiiiniiennnnn 648.271,281 27.984,148 |  ............
Fiscal year ending june 30, 1876..........ccvvniveniinninnnnns 620.287,136 |  ............ 93.054,416
Fiscal year ending june 30, 18%5............. v e ww A e s g o o 713.341,549 | ... 36.785,805
Fiscal year ending june 30, 1874........... % S 48 S v 358 s v e 750.127,32¢ |  .......e.ee. 8.296,135
ALL PORTS IN THE UNITED STATES,
Fiscal year_ending june 30, 1883......... .00 chuiiiiianen ... & 1.607.330,040 40.258,340 |  ........ R
Fiscal year ending june 30, 1882...........coviiiiiniinnene L567.07L,700 |  cecosvaswsns 3 8 107.952,618
Fiscal year ending june 30, 1881................. iwwEEe s R 1.675.021,318 61,253,680 |  sseswemsiswe
Fiscal year ending june 30, 1880............-.. §a i 1.613.770,633 411.062,024 S TTITIIT
Fiscal year euding june 80, 1879.......cc0viivinnennninnnenns 1.202.708,600 |  ............ 7.810.790
Fiscal year ending june 30, 1878................ 00 ik wr oo g i 1.210.519,399 3.421,9%4¢ | ...l
Fiscal year ending june 30, 1877............. oo e b aia 8§ wve ae e b 1.207.097,425 53.685,550 P P Py, ‘
Fiscal year ending june 30, 1976...........vvviuenninnn, R 1.153.410,875 | ...viveinnn i 81.619,193
Fiscal year ending june 30, 1875....... R —— 48 55 1 0 28 R 1.235.031,068 chasennens 89.073,638
Fiscal year ending june 30, 1874,.....ccoeiiieiiiiienncennann 1.324.104,706 | ... ...l 16.794,515

zI1g
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The Foreign Carrying Trade of the Port of New York and of the United States for the Fiscal

Year Ending June 30, 1883.

The following statement exhibits the value of merchandise and of coin and bullion imported into and exported from the
port of New York by American and foreign vessels and by land vehicles for the fiscal year ending june 30, 1883, compared
with all ports of the United States for the same period :

PORT OF NEW YORK. American Vessels Foreign Vessels Land Vehicles Total -
Imported brought in..... ............. 8 79.540,317 429.158,361 1.798 508.700,476
Domestic exporteds shipped in.......... 46.066,507 316.505,146 |  ............ 362.571,653
Re—-exported shipped in ........... TITY 3.652,935 16.097,039 1.416,88¢ 21.166,859

Total value 1882—83........... ... $ 129.259,759 761.760,546 1.418,683 §92.438,988
ALL PORTS OF THE TNITED STATES.
Imports broughtin........c..covniii 8 149.959,320 5%2.905,971 28.805,961 751.670,305
Domestic exports shipped in............ 105.162,656 697.943,498 22.740,664 825.856,813
Re-exports shipped in......... e s i e s 6.408,794 19.368,390 4.035,738 29.812,922
Total value 1882—83.............. 08 261.530,7:0 1.290.217,844 55.581.426 1.607.330,040

‘'VIIAZANIA A SOJINA SOAVIST SO 34
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FELICITACIONES.

Estados Unidos de Venezuela.—Ministerio de Relaciones Exterio-
res.

Caracas: 2 de enero de 1884.

Ayer dia de afio nuevo, el ciudadano Consejero Federal, encar-
gado de la Presidencia de la Reptiblica, recibi6 en el Palacio del
Capitolio 4 las dos y media de la tarde. EIl cuerpo Diplomatico y
el Consular le presentaron sus felicitaciones. Van en seguida las
del primero, que leyé el Excmo. sefior doctor Don Norberto Balles-
teros, Ministro Plenipontenciario de S. M. C. y la contestacién
4 las mismas.

SEIjAS.

Tengo una vez més la elevada honra de hacer uso de la pala-
bra, con la alta representacion del Cuerpo Diplomético, en este dia
primero del afio, que estd llamado 4 ser tan prbédigo 6 méas en
bienes, para csta prospera Nacién, que lo fué el que termind
ayer.

Los representantes cxtranjeros cuya principal misiébn es, no
sOlo conservar, sino aumentar 4 ser posible la buena inteligencia
que por fortuna existe cntre cste pais y los que cllos tienen la
honra dc representar, s¢ complacen en reconocer que ¢éste satisfac-
torio estado de cordiales rclaciones internacionales, se¢ debe no 4 sus
asiduos trabajos, sino de un modo muy especial, 4 la franca y
leal cooperacién que les habeis prestado, dignamente secundado por
vuestro Gobicrno.

Ampliamente autorizado por mis muy distinguidos colegas y
haciéndome su mas fiel intérprete, es altamente honroso para mi, ma-
nifestaros, que animados como nos hallamos de los més vivos sen-
timientos de amistad hacia este pais, deseamos que la Providencia
continGie prestindole toda su proteccidn, para que no cese ni un
momento la paz y fclicidad, dec que por dicha disfruta esta privile-
giada Reptblica.

Sefior Presidente del Cuerpo Diplomético

En cl discurso que acab4is de leer en nombre del Cuerpo Di-

plomético cncuentro acreditado no soélo el interés que enla dicha
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de la Repablica, toman constantemente las naciones de quienes sois
respetables 6rganos, sino también el espiritu de justicia que los dis-
tingue. Con efecto, ecllos reconocen espontancamente el logrado
empefio del llustre Americano de situar las relaciones de Venezue-
la con las potencias amigas cn un pic de perfecta cordialidad ; re-
sultado que me llena de satisfaccidon, ciertamente. Recibid por
tal acto la gratitud que ¢l mercce, y tened por saguro que este
Gobierno sc complacer4 siempre en ver también prosperos y dicho-
sos los paises con los cuales cultiva gratas relaciones, asf como
4 vosotros mismos por cuya mediacion benévola se consigue este
apetecible objeto,

COLOMBIA.

LIMITES CON ELLA

REAL DECRETO

En atenci6bn & las razones que me ha expuesto mi Ministro de
Estado,

Vengo en decretar lo siguiente:

Art. 1. Se crea una Comisién, que se denominara “ Comisidn
de examen de las cucstiones de limites entre las Repablicas de Co-
lombia y Venezuela,” y se compondrad de un Presidente, tres Voca-
les y un Seccretario Vocal.

Art. 2.° Esta Comisién cxaminard los titulos, dercchos y ale-
gaciones que los Gobiernos de las dos Repablicas Me presenten co-
mo Juez Aarbitro cn apoyo de sus pretensiones.

Art. 3.° La Comisién podri pedir 4 los Archivos del Reino,
por conducto del Ministerio de Estado, copias certificadas y extrac-
tos de todos los documentos que considere necesarios para la com-
probacion de los puntos litigiosos.

Art. 4° En vista de todos estos datos, la Comisibn Me pre-
sentard un informe, que seri redactado con arreglo & las bascs con-
signadas en ¢l Tratado ajustado en Caracas por los Plenipotencia-
rios de ambas Repablicas en 14 de setiembre de 1881.

Art. 5.° El Ministro de Estado queda cncargado de la ejecu-
cion del presente decreto,
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Dado en Palacio 4 diez y nueve de noviembre de mil ocho-
cientos ochenta y tres.

ALFONSO
El Ministro de Estado

SeErvaNDO Ruiz GOMEz.

REAL DECRETO

Para desempefiar l]a Comisién de examen de las cuestiones de
limites entre las Repablicas de Colombia y Venezuela creada por
mi decreto de hoy,

Vengo en nombrar con el caricter de Presidente 4 D. Car-
los Ibafiez ¢ Ibafiez de Ibero, Mariscal de Campo y Director gene-
ral del Instituto geografico y estadistico; con el de Vocales 4 D.
Cesareo Fernindez Duro, Capitin de navio de la armada. Acadé-
mico de la Historia, Vicepresidente de la Sociedad Geogréafica; 4
D. Justo Zaragoza, Jefe de Administracién de primera clase, de la
Junta directiva de la Sociecdad Geografica, autor de obras de His-
toria y Geografia americana, y 4 D. Marcos Jiménez de la Espada,
individuo de la Comisién espaiiola en el Pacifico, historibgrafo ame-
ricano y Académico electo dela Historia, y con el de Vocal Secreta-
rio & D. Gaspar Muro, Jefe del Archivo del Ministerio de Estado.

Dado en Palacio 4 diez y nueve de noviembre de mil ocho-
cientos ochenta y tres.

ALFONSO
El Ministro de Estado,

SErvaNDO Ruiz GO6MEzZ,

s

SOBRE EL “CANTABRO.”

Ministerio de Relaciones Exteriores.—D. de D. P. E. — Namero 612.
Caracas: 22 de obtubre de 1883,
Excmo. sesior Secretavio de Rclaciones Extcriorves de Colombia.

En el mes de junio diriji & V. E. una nota en que solicitaba
la orden de cntregar el vapor Cdrtabro y el armamento suyo 4 los
Coénsules de Venezuela en Colén y Panami. No habiendo recibido
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hasta hoy ninguna contestacién, séame permitido renovar el caso &
la memoria de V. E,

Soy de V. E. su mis atento secrvidor.
RArAEL SEIjas.

Telégrafo Nacional.—Bogoti: g de abril de 1883.

A sw Excelencia el semor Ministro de Relaciones Extcriores de los Es-
tados Unidos de Venesucla.

Recibida en este Departamento el once de agosto tltimo, la no-
ta de V. E. fecha 22 dc junio anterior, y de acuerdo con los deseos
del Excelentisimo Gobicrno de esa Repablica, expresados en dicha
nota, fueron dirijidas el 14 del mismo agosto las Ordenes del caso
4 los Gobiernos delos Estados de Panami y Magdalena, 4 efecto
que se hiciera 4 los sefiores Juan J. Curiel y Ramé6n Arias Feraud
Cénsules venczolanos en Panami y Colén, la entrega del vapor Can-
tabro, del armamento hallado 4 su bordo, lo mismo que la de los
demés objetos’ abandonados por el citado vapor en Bahia Honda,
aprehendido por el Resguardo de la  Aduana de Rio Hacha. Me
refiero al telegramna de V. E. fechado en Caracas, 25 de octubre Glti-
mo, y soy de V. E. obsecuente servidor,

Julio E. Bermiidez.

Ministerio de Relaciones Exteriores.-—D. de D. P. E.—Namero 706.

Caracas : 10 de dicicmbre de 1883.
Sefior : )

Segtn telegrama incluso, se dirigicrofx las 6rdencs del caso el 14
de agosto altimo 4 los gobiernos de los estados de Panam4 y Mag-
dalena, 4ecfccto de que sc hiciera 4 los sciiores J. Curiel y Ramén
Arias Feraud, Cobnsules venezolanos en Colén y Panami, la entre-
ga del vapor Cdntabro, del armamento hallado 4 su bordo y de
los dem4s objetos abandonados por dicho vapor en Bahia Honda y
aprehendidos por el Resguardo de la Aduana de Rio Ilacha. Esto ha
dicho el Gobierno de Bogot4 al de Venezuela en virtud de reclamacion
enviada el 22 de junio, y de instancias telegréficas recientes.

Contando con el estricto cumplimiento de esas instrucciones, el
Ejecutivo Nacional ha autorizado & usted y & su colega de Panaméi
para hacerse cargo de las cosas reclamadas y proceder 4 su remate
de la manera que estimen lo mas conveniente. Al efecto pucden po-
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nerse de acuerdo y obrar conjunta 6 scparadamente, segin lo que la
situaci6bn de cada uno le sugiera. Por cjemplo, ¢l Cébnsul en Colén
podria entendersc en laventa del buque, que se hallard enel punto de
su residencia, y el Consul en Panam& cn laventa de las armasy per-
trechos, ya que se mandaron trasladar allf y se le pas6 inventario de los
mismos. En cuanto 4 lo recogido_por el Resguardo de Rio Hacha, &
saber, un bote, setenta fusiles de pistén, dos cajas de chpsulas, dos
rollos de fulminantes y las bayonetas correspondientes &4 los fusiles, los
dos Coénsules combinarin su accibén para el mejor acicrto. Venezuela
notiene agente ni en Santa Marta, habicndo muerto el que existia.
El producto dela enagenacién lo mantendri cada Cénsul 4 disposicion
del Gobierno.

Para facilitarles este encargo, les acompafio ¢l Libro Amarillo de
1883, en que andan publicadas las piezas del expediente del vapor pi-
rata.

Soy de usted atento servidor,
RAFAEL SEIjas.
Sefior J. Curiel, Consul de Venezuela en ColOn.
Sefior Ramén Arias Feraud, Consul ds Venezuela en Panamd.

Ministerio de Relaciones Exteriores D. de D. P. E.—Ntmeros 239 y 240
Caracas: 28 de marzo de 1884.
Sefiof.

Desde 10 de diciembre comuniqué 4 usted las 6rdencs del Gobierno
para llevar 4 efecto la venta del vapor Canfadro y sus pertenencias.
Hasta hoy han pasado casi cuatro meses, y el Ejecutivo ignora afin
qué se ha hecho 6 dejado de hacer en el asunto.

Soy de U. atento servidor,

RAFAEL SEIjas.
Sefior J. Curiel, Cénsul de Venezuela en Coldn.
Sefior Ramon Arias Feraud, Consul de Veneczuela en Panama.

Consulado de los Estados Unidos de Venezuela en Coldn.
Colén: 1° de encro de 1884.
Excelentisimo sefior.

Tengo el honor de acusar recibo de su honorable oficio del 10 del
mes pasado, acompafiado de la copia del telegrama dirijido 4 V. E. por
¢l Gobierno de los Estados Unides de Colombia.
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Segin sus instrucciones, tendré 4 honra ponerme 4 las érdenes
del sefior Consul de Panam4, para que de mancom(n llevemos 4 feliz
término las 6rdenes de V. E.

Me permitiré en debido tiempo dar 4 V. E. el resultado final de
este asunto.

Soy de V. E. atento S. S.

Juan L. Curiel,

Consul.

A su Excelencia sefior Ministro de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos de Ve-
nezucla en Caracas. :

Consulado de los Estados Unidos de Venezuela en Panami.—Ni-
mero 215.
Panam4, Colombia: 7 de enero de 1184.

Excmo. Sciior :

Refiriéndome 4 mi oficio fecha 1.° de setiembre de 1882, marcado
con el namero 66, relativo al vapor pirata Cdntabro, quiero ampliar
un concepto alli estampado, deseoso de que al publicarse los docu-
mentos rclacionados con ese negocio, no se le dé una mala interpre-
tacién, tanto por propios como por estrafios. Dije en mi citada
comunicacion al hablar de la sentencia dictada por el sefior Juez de
Colbn, que ““consideraba que de parte de dicho Juez habia habido
mucha parcialidad c¢n ¢l asunto, y pudiera ser que algo més.”

Como cste Gltimo concepto tomado aisladamente y sin tener en
cuenta las varias circunstancias que concurrieron en esc asunto,
pudicra tomarse de un modo no solamente desfavorable, sino aGn
deshonroso para cl sefior Juez de Colbn, quicro hacer saber 4 S. E.
como lo hice particularmente & nuestro Ministro en Bogot4, al pasarle
copia de mi citada comunicacidn, que, lo gue ci i concepto pudo haber
d mds de parcialidad, fué presion ejercida sobre dicho Juez por parte
de los amigos O partidarios de la revolucién, que cn aquella época se
cmpeiiaban en esparcir amcnazas contra todos aquellos que no les eran
favorables; ¢ bicn, influencias particulares de amigos personales 6
politicos, que, por motivos diversos, simpatizaban con el partido
circulo anticonstitucional de la Repiblica vecina y hermana.—Cuando
dije lo que he copiado antes y que pudiera ser interpretado de un
modo diferente, fué Gnicamente basado en la injusticia que indudable-
mente envolvia la sentencia que se habia dictado por el Juez; y no
por ningin motivo deshonroso 4 su persona. El ciudadano cuyos actos
como autoridad impugnaba ¢ impugno yo como Representante de los
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Estados Unidos de Venezuela, es ¢l sefior Manuel Ojedis, de esta
ciudad, & quien personalmente conozco hace muchos afios; y 4 quien,
aunque no dudo se dejé llevar de influencias de otro género, no
pucde hacérsele el cargo de que el fallo que dicté6 como Juez, le fuera
arrancado por moviles indignos, como ¢l soborno 6 el cohecho.

Ruego 4 S. E. se sirva tener presente esta ampliacién 6 aclara-
ciéon al publicarse los documentos relacionados con la detenci6n del
vapor Cdntabro en el puerto de Colén.

Reitero 4 S. E. las seguridades de mis respetos y considera-
ciones.

Dios y Federacibn,
R. Arias.

Excmo. Sefior Ministro de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos de Venezuela.
Caracas.

EL PERU.

Legacion del Per en Venczuela—Ntmero 7.
Caracas : 14 de mayo dc 1883.

Excmo. Scifior Ministro :

Cuando el Gobierno del Pert resolvié acreditar una Legacidn
en este pafs, no fué con solo el exclusivo objeto de estrechar mas
las relaciones de amistad entre las dos naciones; pues éstas han
felizmente existido siempre francas y cordiales desde la época en que
cl glorioso ejército dirijido por el genio del inmortal Bolivar le
ayud6 tan cficazmente 4 su cmancipacién. El Pert tenfa una nueva
deuda para con su hermana la noble Nacién venezolana, y ¢l Gobierno
de S. E. el Contra-Almirantc Montero con el fin de hacer por clla
una demostraciéon & S. E. el Ilustre Amcricano y 4 los pueblos de
Venczucla por medio de sus represcntantes, mc cncomicnda ahora
tan simpatica mision.

No encontrando ‘otro modo de hacer llegar al conocimiento de
aquecllos altos funcionarios el mandato de¢ mi Gobierno debo dirigirme
A V. E. Sciior Ministro y rogarle sec digne manifestar al Tlustre Ame-
ricano Presidente de Venczuela y por su medio 4 la Honorable Repre-
sentacion Nacional, ¢l profundo agradecimicnto del pueblo peruano
por las espontincas manifestaciones de simpatia por ellos demostra-
das desde que sc inicié la tan injusta como crucl guerra que Chile
le hace, violando, no solo los preceptos del derecho internacional, sino
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afin todas las reglas de humanidad, moral y jusf,icizi en préctica entre
pueblos civilizados.

La actitud franca, noble y emincntemente americana, tanto de
S. E. cl Ilustre Americano iniciador de la tan oportuna como enérgi-
ca protesta contra la conducta de Chile, como del Congreso y
pucblo venczolanos impyesionaron altamente al Per( todo y aquel pafs
no podra jamés olvidar : que la Patria de su Libertador le ha tendido hoy
como cn otro ticmpo la mano amiga que ha venido 4 alentarlo en’
sus infortunios. =

Ruego 4 V. E. Sefior Ministro se digne acoger la sGplica que le
hago y accptar las seguridades del mayor aprecio y consideracién con
que tengo el honor de ser de V. E. su seguro servidor,

GUILLERMO L. PAREJA:
Excmo. Sefior Ministro de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos de Venezuela.

Ministerio de Relaciones Exteriores —D. de D. P. E.—Namero 458.
Caracas: 20 de junio de 1884.
Sefior Encargado de Negocios :

Elevé 4 la consideracion del Gobierno el estimable oficio de US.
de 14 de mayo, cn el cual expone que el objeto de su nombramiento no
fué solo el deseo de estrechar la amistad de las dos reptblicas, que se ha
cultivado siempre cordial y francamente desde una época de grato recuer-
do, sino en particular hacer al pueblo y al Gobierno de Venezuela una
demostraci6n de gratitud por las simpatias que han mostrado al Per(i en
su guerra con Chile.

El Presidente de la Repiiblica de Venczucla ha mirado siempre al
Per(i y 4 Bolivia como miembros de la misma familia que élla. La glo-
riosa Colombia, de que este pais formaba parte, llevd al PerG sus ejér-
citos triunfantes, y lo ayudd 4 sacudir la dominacion espafiola sellando
con sus victorias la independencia del resto del continente. Por alghn
tiempo se confundi6 la existencia de Colombia y el Per bajo el mando
dc su com@n Libertador. Obra de ¢l fué la creacion de Bolivia.

El pueblo y el Gobicerno de Venezuela son ademas partidarios fer-
vorosos de la sublime idea de Bolivar que por medio del Congreso de
Panamf aspiraba 4 la durable dicha y engrandecimicnto de las naciona-
lidades Hispano-americanas, haciendo inalterable su paz doméstica, y
sobre todo empefidndose en evitar entre ellas el azote de la guerra.

Ya que no ha llegado 4 perfeccionarse la gran confederacién Ame-

ricana, si bien esta Reptiblica ha hecho desde 1853 todo lo posible
41 -
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para ¢l logro del objeto, es obvio que los intereses generales de Amé-
rica mandan como necesidad de su bienestar y progreso mantener la paz
y los sentimientos fraternales.

Por] todas cstas razones, el pueblo y el Gobierno de Venezuela
no han podido dejar de tener y expresar las més vivas é ingénuas
simpatfas hacia el Per, cn los infortunios que le ha traido la guerra
con Chile; y hoy se complacen al ver que el Per@ aun antes de ha-
ber salido de su calamitosa situacibn, se apresura 4 hacer justicia 4 los
sentimientos cordiales que aqui se-le profesan.

Mediante la publicacién de esta correspondencia se instruirin el
pueblo y ¢l Congreso de Venczuela de los nobles sentimientos del
Per@, los cuales estrechan con nuevos lazos la amistad de ambas
Reptblicas.

Renuevo 4 US, las protestas de mi consideracion mas distin-
guida.

RaragL Serjas.

Honorable sefior Capitin Guillermo L. Pareja, Encargado de Negocios del Peri.

BOLIVIA

TRATADO DE PAZ, AMISTAD, COMERCIO Y NAVEGACION ENTRE LOS ESTADOS
UNIDOS DE VENEZUELA Y LA REPUBLICA DE BOLIVIA,

Los Estados Unidos de Venezuela y la Reptiblica de Bolivia, de-
scando estrechar sus vinculos de fraternidad y las rclaciones de amis-
tad que felizmente han existido siempre entre ambos paises, y esta-
blecer sobre bascs solidas, de una manera durable y reciprocamente
ventajosa, sus relaciones comerciales, han acordado negociar un tra-
tado de paz, amistad, comecrcio y navegacién, y para el efecto han
nombrado por sus plenipotenciarios, 4 saber:

El Excelentisimo sefior Presidente de los Estados Unidos de
Venezuela, al sefior Doctor Martin J. Sanavria.

Y el Excelentisimo sefior Presidente de la Repablica de Bolivia,
al sefior Doctor Modesto Omiste, su Enviado Extraordinario y Mi-
nistro Plenipotenciario en la Reptblica Argentina y en los Estados
Unidos de Venezuela.

Quienes, después de haber cangeado sus plenos ;poderes, y ha-
berlos hallado en buena y debida forma, han convenido en los articu-
los siguientes :
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Art. 1.° La paz y amistad, conservadas hasta el presente entre
los Estados Unidos de Venezuela y la Reptiblica de Bolivia y en-
tre los ciudadanos de unay otra Nacién, se mantendran inalterable
y perpétuamente sin distincién de personas ni de lugares.

Art. 2.* Los ciudadanos de Venezucla en Bolivia y los de Bo-
liva en Venezuela, gozaran de los mismos derechos civiles y garan-
tias que los naturales de uno @ otro Estado y estarAin sometidos a
la jurisdiccibn del respectivo pafs.

Tendran derecho de adquirir 6 poscer toda especie de bienes
y de disponer de ellos del mismo modo que los naturales.

Gozaran de iguales derechos que los naturales en el ejercicio
del comercio y de Ia industria, v no estarin sugetos 4 contribucio-
nes 0 impuestos diferentes 6 mis elevados de los que se exijen 4
aquellos.

Estarin exentos de todo servicio personal en el ejército terres-
tre, en la marina y en la milicia 60 guardia nacional, asi como tam-
bién de requisiciones militares, de empréstitos forzosos y de con-
tribuciones extraordinarias de guerra, 4 menos que éstas sc impon-
gan de una manera general sobre la propiedad inmueble, sin distin-
cion de nacionales y extranjeros.

Art. 3.° Los bolivianos en Venezucla y los venezolanos en
Bolivia, no podrin emplear en defensa y resguardo de sus derechos
¢ intereses, ni en sus reclamacioncs y quejas, de cualquicr nature-
leza que sean, contra la Nacién y sus autoridades y contra particu-
lares, otros recursos que los que las leyes de los respectivos paises
conceden 4 los nacionales, y se conformarin con las sentencias y
resoluciones definitivas de los Tribunales y Juzgados ordinarios, sin
que puedan ocurrir 4 la via diplomatica sino en los Gnicos casos
.de dencgacibn 6 retardo indebido de justicia y en el de injusticia
notoria por infraccion de ley expresa y terminante,

Art. 4> La nacionalidad de los individuos nacidos en Venc-
zuela de padre 6 madre bolivianos y de los que nacieren en Bolivia
de padre 6 madre venezolanos, se seguira por las leyes del pafs del
nacimiento. En caso de conflicto de nacionalidad de los transeuntes
se estard 4 las leyes de aquella de las dos naciones donde el indi-
viduo se halle.

Art. 5.° Los boiivianos en Venezuela y los venezolanos en
Bolivia, no serin tenidos por extranjeros, siempre que hayan inmi-
grado en virtud de contrato por cuenta del Gobierno, conforme 4
las leyes de colonizaci6n.

Art. 6.° Los venezolanos en Bolivia y los bolivianos en Vene-
zucla ejerceran libremente y sin restriccibn, como ios naturales, las
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profesiones de Médico, Abogado, Ingeniero y Agrimensor sin ser
sometido 4 examen previo, y sin mas requisitos que los de presen-
tar y refrendar ante las autoridades competentes sus titulos y diplo-
mas debidamente legalizados, y comprobar la identidad de sus
personas.

Art. 7.2 En lo concerniente 4 la propiedad de marcas de fa-
brica 6 de mercancias, dibujos y modelos industriales, los ciudada-
nos de una de las Altas Partes Contratantes gozarin en el terri-
torio de la otra de los mismos derechos que los nacionales, confor-
méandose con los reglamentos vigentes.

Art. 8.° Los bienes inmuebles, aunque pertenezcan 4 ciudada-
nos de la otra Nacién contratante, se regirin por las leyes de
aquella en que estén ubicados. ,

Art. 9.* La forma externa de los actos entre vivos y de
Gltima voluntad, se regird por las leyes de la Naci6n contratan-
te en que se hayan celebrado tales actos.

Art. 10. Los documentos, obligaciones y contratos otorgados
en el territorio dc una de las Naciones Contratantes, con arreglo 4
las formas establecidas en sus leyes, asi como las sentencias arbitra-
les y las pronunciadas por los Tribunales, en materia civil, que es-
tén ecjecutoriadas, surtirdn en el territorio de la otra los mismos
efectos legales que los documentos, obligaciones y contratos celebra-
dos dentro de los limites de su juridiccibn y quc las sentencias pro-
nunciadas por sus propios tribunales, siempre que la ejecucién de
cualquiera de estos actos no se oponga & su constitucién y leyes

Los tramites en tales casos, serin los establecidos en el pais
en que se haga la gestibn que corresponda.

Art. 11. Para quclos documentos 4 que se refiere el articulo an-
terior, proccedentes de una de lasdos Naciones Contratantes, produzcan
cfectos legales enla otra, es necesario que estén autenticados conforme
4 las leyes y précticas establecidas en ambos paises.

Art. 12. Los exhortos y comisiones rogatorias que los juzgados
6 Tribunales de una de las dos Naciones Contratantes dirigieren 4 los de
la otra en materia de procedimiento civil, se cumplirdn siempre que
estén en debida forma y autenticados con arreglo 4 las leyes de ambos
paises. Los trimites que deberin seguirse para su cumplimiento, scran
los establecidos en la Nacién donde deba darseles curso.

Art. 13. Habra entre los ciudadanos de la Reptblica de Bolivia y
los de los Estados Unidos de Venezuela y sus respectivos territorios, li-
bertad reciproca de comercio y navegacioén. Los ciudadanos de cualquie-
rade las dos Reptblicas podrian en consecuencia, frecuentar libremente
con sus buques y cargamentos, las costas, pucrtos, rios y lugares de al
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otra que estén 6 estuvieren en lo sucesivo abiertos al comercio extran-
jero, sujetandose en todo 4 las leyes y reglamentos de policia.

Art. 14. Las naves, vchiculos de trasporte, cargamentos, merca-
derfas y demis efectos de licito comercio de los ciudadanos de una de las
~ dos partes contratantes, en cl territorio de la otra, no estarin sujetos &
detenciones, embargos, ni expropiaciones para ninguna expedicién mili-
tar, ni para ningln uso pablico, sin que sc conceda 4 los intercsados la
correspondiente indemnizacién en el modo y forma que 4 los nacionales,
segln las leyes.

Art. 15. Cada una de las Altas Partes Contratantes reconoceri
la nacionalidad de los buqes mercantes de la otra por la bandera que
lleven, venczolana 6 boliviana, por sus papeles de mar y demés docu-
mentos que exijan las leyes de cada Republica.

Art. 16. Losbuque bolivianos en los puertos de Venezucla y los
venezolanos en losde Bolivia, en lastre ¢ cargados, no estaran sujetos 4
otros, ni mis altos derechos de tonelaje, faro, puerto, pilotaje, anclaje,
cuarentcna i otros que afecten cl cuerpo de las naves, que aquellos que
pagaren los buques nacionales.

Art. 17. Las mercaderias de toda clase, cualquicra que sea
su origen 6 procedencia y los productos naturales ¢ industriales de
ambos pafses, cuyo comcrcio no se halle prohibido por las leyes, y
que se importen en los puertos de uno de los dos Estados Contra-
tantes bajo el pabellon del otro, no pagarin difcrentes ni maés altos
derechos de Aduana, ni estarin sujetos 4 otros impuestos que los
quec. pagarfan si fuesen importados en buques dc la Nacién mas
favorecida. '

No se impondra prohibicién alguna & la importacién de ningtin
articulo, producto 6 manufactura de una dejlas Altas Partes Contra-
tantes, cn puertos ¢ tcerritorios de la otra, sin que la prohibicién se
exticnda igualmente 4 todas las demas naciones.

Las estipulaciones anteriores comprenden cl comercio que se
haga por las Aduanas sccas 6 terrestres,

Art. 18. Los buques venozolanos cn Bolivia y los bolivianos
en Venczucla podran, cumplicndo las leyes y reglamentos fiscales,
desembarcar una parte de sus cargamentos en el puerto de su
primera arribada y dirigirse después con el resto 4 otro G otros
puertos del mismo Estado, que estén abiertos al coraercio exterior,
sea para acabar ec¢l desembarque 6 para completar su carga de
retorno, no pagando en cada puerto otros ni méis altos derechos
que los que paguen los buques de la Nacién més favorecida en igual-
dad de circunstancias.

Esta estipulacibn no comprende el comercio de cabotaje, que
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las Altas Partes Contratantes reservan 4 sus respectivos pabellones.

Art. 19. Las producciones de toda clase 6 naturaleza que .se
exportaren legalmente de uno de los dos Estados Contratantes bajo
cl pabellon del otro, no pagaran mas derechos, ni estaran sujetas &
otras formalidades que las exportadas bajo la bandera nacional.

Art. 20.  Los ciudadanos de una de las Repablicas Contratantes
que -se vieren obligados 4 buscar asilo con sus buques mercantes en
los rios, puertos G otros lugares del territorio de la otra, por causa
de tempestad, persccucidon de piratas 6 enemigos, averia en el casco d
aparcjo, falta de agua, carbdén 6 provisiones, serfn recibidos y trata-
dos con humanidad, dandoseles todo favor, ausilio y protecci6bn para
reparar sus buques, acopiar agua, carb0n, viveres y ponerse en estado
de continuar su viaje, sin obstaculo ni molestia de ningn género;
ni otro gravamen de derechos que los emolumentos del pratico, y sin
exigirles que desembarquen toda la carga 6 parte de ella, ¢i no fuere
preciso, y en caso contrario, solo pagarin los gastos por el servicio
de los almacencs y por cl trabajo, en lo correspondiente 4 las merca-
derfas descargadas y reembarcadas.

Cuando se haga preciso vender parte de la carga, ﬁmcamentc
para pagar los gastos de la arribada forzosa, lo vendido quedara su-
jeto al pago dc los derechos de importacién, si por la ley los causa.

Sin embargo, si un buque después de reparado y en perfecto es-
tado para continuar su viaje, se demorare en el puerto mas de cua-
renta y ocho horas, quedard sujeto al pago de los derechos y demas
gastos de puerto; y si durante su permanencia, hiciese alguna ope-
racion mercantil, tanto el buque, como los efectos que descargue y los
productos que embarque, estardn sujetos 4 los derechos y deméis im-
puestos cstablccidos por las leyes y reglamentos fiscales, como si la
arribada hubiera sido voluntaria. Es entendido que esta estipulacién
no altera en lo mas minimo las disposiciones vigentes en cada pafs so-
bre la materia. .

Art. 21.  Sialgin buque mercante de cualquiera de las dos Altas
Partes Contratantes naufragase, sufriese averia 6 fuese abandonado
cn las costas de la otra 6 cerca de ella, se prestarA 4 dicho bu-
que v su tripulacién toda la asistencia y proteccién que fuere posi-
ble; y el buque, cualquiera parte de él, y todos los efectos y mer-
caderfas que se salvaren, 6 el producto de ellos, si se vendieren,
serin entregados 4 sus duefios O agentes debidamente autorizados,
segin las leyes de cada pals.

Art. 22. Los buques, mercaderias y efectos pertenecientes 4
ciudadanos de una de las Repablicas Contratantes, que fueren apre-
sados por piratas, en alta mar 6 dentro de los limites de ‘su juris-
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diccion, y llevados 6 encontrados en los rios, radas, bahias, puertos
O territorios de la otra, scrAn entregados 4 sus ducfios 6 & sus
agentes, probado que sea su derccho ante los Tribunales compe-
tentes. La reclamacién debe hacerse dentro del término de un afio
por los mismos interesados. sus agentes 6 los de los respectivos Go-
biernos, observiandose en todo las leyes de cada pais, y en su de-
fecto las prescripciones del derecho de gentes.

Art. 23. Los buques mercantes de uno de los Estados Contra-
tantes, surtos en las aguas territoriales del otro, estarin sujetos & la
jurisdiccion local. No podrin asilar 4 su bordo 4 los criminales, y en
caso de hacerlo, la autoridad territorial podra cxtraerlos de confor-
midad con las leyes del pais.

Art. 24. Los buques de guerra de cualquiera de los dos Esta-
dos Contratantcs podran entrar y permaneccr en los puertos de la
otra, abiertos al comercio exterior, en el ntimero y por el tiempo
que sea permitido 4 los buques dc guerra de la Nacién mas favore-
cida; y como los de ésta, estarin sujetos 4 las mismas disposiciones
y gozaran de los mismos privilegios.

Art. 25. Las dos Altas Partes Contratantes reconocen los si-
guientes principios para el caso de guerra de alguna de ellas con
una nacién extrafia. '

(a) La bandera neutral cubre las propiedades y las personas.
Se except@ian el contrabando de guerra y las personas en servicio
del Gobierno enemigo ¢ destinadas & él.

(b) Los buques decl Estado neutral no podran entrar en puertos
6 lugares bloqueados ¢ sitiados.

(c) Las personas y propiedades de los ciudadanos de aquella
de las dos Partes Contratantes que permanczca neutral en caso de
guerra de la otra con una potencia extrafia, serin libres de toda de-
tenciébn y confiscacibn, aun cuando se encuentre 4 bordo de una
nave enemiga, excepto las personas que se hayaren en servicio del
énemigo 6 destinadas 4 ¢l 6 si la propiedad fuere contrabando de
guerra.

(d) Se consideraran como contrabando de gucrra los articulos
siguientes : Primero, las piezas de artilleria de todas clases, fusiles y
demas armas de infanterfa, asi como las municiones y accesorios de
artillerfa y fusilerfa, y todo lo que pertcnezca 4 la piroténnica militar
de mar y tierra: Scgundo, los caballos, carabinas, sables, lanzas, cas-
quetes, corazas, vestuarios militares, arncscs, monturas y demas ob-
jetos destinados al uso de las caballerfas: Zercero, las maquinas de
vapor, combustibles, aparejos y demas ftiles aplicables al uso delas
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navesde guerra ; y Cuarfo, los vivercs destinados 4 las tropas y es-
cuadras encmigas.

(e) Paraque el bloqueo 6 sitio sea obligatorio deberd ser efec-
tivo, es decir, sostenido por una fuerza suficiente para impedir el
acceso al lugar sitiado 6 bloqueado, y especialmente notificado 4 las
naves que s¢ dirijan 4 ¢l

Art. 26 Las naves de cualquiera de las dos Partes Contratantes
no podran ser dctenidas en alta mar, por tener 4 su bordo articulos
de contrabando, sicmpre que su capitdn 6 sobrecargo quiera entregar
dichos articulos al apresador; 4 mcnos que sean tan numerosos y de
tan gran volumen O peso que no puedan sin grave inconveniente
ser recibidos 4 bordo del captor, pues en este y en todos los demas
casos de justa detencidn, el buque detenido serd enviado al puerto
més inmediato, comodo y seguro para ser alli juzgado conforme 4 las
leyes.

Art. 27. Cuando un buque navegue hacia un puerto 6 lugar
enemigo, sin saber que sc halla sitiado 6 bloqueado, puede ser re-
rcchazado, notificindosele el bloqueo 6 ataque por el oficial que
mande un buque que forme parte de la fuerza bloqueadora; pero
se le permitird ir libremente 4 cualquier otro puerto ¢ lugar que
cse capitdn 6 sobrecargo juzgare conveniente.

Mas, si después de notificado el bloqueo 6 ataque, el espresa-
do buque intentare de nuevo entrar al puerto, podra ser apresado y con-
fiscado, asi como su cargamento, salvo el caso de que éste perte-
nezca 4 persona distinta del duefio del buque y pueda probar que
era extrafia 4 la violaci6én del bloqueo.

No sc impidird 4 ningn buque que hubiere entrado en un puer-
to antes de hallarse bloqueado 6 atacado, salir de él en lastre o
con cl cargamento con que cntr6 6 con cualquer otro que no sea
contrabando de guerra hecho antes de comenzar cl bloqueo; mas,
si intentare salir con un cargamento tomado después dec este acto,
estard sujeto 4 confiscacién juntamente con la carga.

Los buques de una de las Partes Contratantes que se encon-
traren cn un puerto bloqueado 6 atacado al tiempo de la reduccién
6 cntrega del lugar, y los cargamentos que tuvieren & bordo, no cs-
tarin sujetos 4 confiscacion O pena alguna, dejindose por lo mismo
4 los duefios en tranquila posesion de sus propiedades.

Art. 28. Para prevenir desOrdenes en la visita y teconocimien-
to de los buques mercantes y sus cargamentos, en alta mar, se
cstipula: que siempre que un buque de guerra de una de las Partes
Contratantes se encuentre con un neutral de la otra, el primero
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permanecerd 4 la mayor distancia que sea compatible con la posibi-
lidad y seguridad de hacer la visita, atendidas las circunstancias del
viento y de la mar, y el grado de sospecha que inspire la embarca-
cion que ha de ser visitada; y enviarA un bote con dos 6 tres hombres
solamente para verificar el reconocimiento de los documentos con-
cernientes 4 su nacionalidad y carga, sin ocasionar la menor estorsion,
violencia 6 mal trato, de lo cual serd responsable con su persona y
bienes cl Capitan del buque armado.

En ning@in caso se exigira que el Capitan del buque neutral vaya
4 bordo del buque reconocedor con el fin de exhibir los documentos,
ni para ningin otro objeto.

Art. 29. Si una de las Altas Partes Contratantes estuviere en
guerra, los buques mercantes de la otra deberin estar provistos,
ademis de los papeles que se mencionan en el articulo 15 del presente
tratado, de pasaportes y de manifiestos que contengan los pormenores
del cargamento y el lugar dondec fué embarcado, para que pueda
saberse si hay 4 bordo efectos de contrabando. Esos documentos serén
cxpedidos 6 legalizados en la forma acostumbrada por las autoridades
del puerto de donde salicre el buque, sin cuyo requisito podri ser
detenido para ser juzgado por los Tribunales competentes. '

Art. 30. Las anteriores estipulaciones relativas & la visita y
reconocimiento de los buques mercantes, se .aplicarin solamente 4
los que navegaren fuera de convoy, pues tratindose de los convoyados,
se considerara suficiente la declaracién verbal del Comandante del
convoy, hecha bajo su palabra de honor, de que las naves que
estin bajo su proteccién pertenecen 4 la Nacibén, cuya bandera
llevan y que no conducen articulos de contrabando.

Art. 31.  Las causas de presas maritimas serin juzgadas y decididas
por los Tribunales de las respectivas Repfblicas contratantes con arre-
glo 4 sus leyes. .

Art. 32. l.os Enviados Extraordinarios, Ministros Plenipotencia-
rios, Ministros Residentes, Encargados de Negocios y demé4s agentes
diplomaticos acreditados por una dc las Partes Contratantes cerca de la
otra, tendrin los mismos favores, inmunidades y exencioncs de que
con arreglo al Derechg de Gentes y 4 las pricticas establecidas, gozan
y gozaren en adelante los de las Naciones maés favorecidas.

Art. 33. Los Agentes Diplomiticos de una de las Repablicas
Contratantes, en paises extranjeros donde no existan Agentes de la
otra, protejeran conforme al derecho internacional, los intereses y las
personas de los ciudadanos de ésta, siempre que su intervencién sea scli-
citada por la parte intercsada y consentida por la autoridad territorial,

42
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Art. 34. Las Repablicas Contratantes se obligan mttuamente 4
impedir por todos los medios que estén 4 su alcance que en sus terri-
torios se preparen 6 reunan clementos de guerra, se enganche, reclute
G organice gente 6 se apresten buques para obrar hostilmente contra
la otra.

Art. 35. Siuno 6 més individuos particulares, en el territorio de
una de las Partes Contratantes, infringiere cualquiera de los articulos de
este 6 de cualquicr otro Tratado 6 estipulacién existente entre los dos
paises, el infractor 6 infractores scrin personalmente responsables, y como
tales, juzgados y castigados conforme 4 las leyes, sin que por esto se
interrumpan las buenas relaciones entre las dos Reptblicas, comprome-
tiéndose cada una de ellas 4 hacer efectivo el castigo del culpado y 4 no
autorizar en ningn sentido tales infracciones.

Art. 36 Las Altas Partes Contratantes se obligan solemnemente &
arreglar todas sus diferencias por la via diplomética, sin ocurrir al empleo
de las armas, ni hostilizarse por ningin motivo; y todas las cuestiones de na-
turaleza grave, capaces de producir la guerra, en que no puedan avenirse,
las someteran al fallo inapelable de uno 6 més arbitros nombrados de co-
min acuerdo; si ambos Gobiernos no se acordaren en la designaci6n del
4rbitro, el ofendido propondré al Gobierno4 quien se impute la ofensa,
una terna para que en el término de seis meses contados desde el dia de

la notificacién, elija de ella el rbitro que debe resolver el conflicto.

Art. 37. Parael caso desgraciado deuna guerra, que las dos Rep(-
blicas Contratantes condenan de antemano como una monstruosidad de
los tiempos de la barbarie, con el fin de disminuir sus males, estipulan lo
siguiente : |

(a) Las hostilidades no podran empeczar entre ambos paises sin pre-
via notificaciéon de la declaratoria de guerra hecha seis meses antes, acom-
pafiada de un manificsto de las causas que la motivan.

(b) Los ciudadanos dc una de las dos Repuablicas Contratantes que
residan en el territorio de la otra, permanecerin respetados en sus personas
y en sus propiedades en tanto que se conduzcan discreta y pacificamente ;
y en caso contrario podrén ser confinados de un punto 4 otro del territo-
rio 6 expulsados de la Reptblica, y hasta tratados como enemigos,
segin la gravedad de la falta.

(¢) La guerra se hard cntrc los ejércitos beligerantes, sin que
sus hostilidades directas se extiendan & las poblaciones y personas

desarmadas.
(d) Si el territorio de una de las Reptblicas Contratantes fuere

invadido por fuerzas de la otra, las guerrillas 6 cuerpos francos que
organizaren las autoridades para la defensa nacional, seran conside-
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rados como los ejércitos regulares para los cfectos de la guerra, y
como éstos estar&n bajo el amparo de la ley internacional.

(e) Se observaran por ambas Partes Contratantes las reglas y
principios establecidos en el Convenio de Ginebra, fechado el 22 de
agosto de 1864 y en los articulos adicionales de 20 de octubre de
1868, sobre hospitales y ambulancias militares, intendencias y servi-
cios de sanidad, administracion y trasporte de heridos, etc, cuyo
convenio y articulos adicionales se tendran por incluidos en el pre-
sente Tratado.

(f) Los hospitales civiles, boticas y farmacias, las Universida-
des, Colegios y Escuelas, los Museos, Bibliotecas, Templos y deméis
establecimientos religioses, de beneficencia y de Instruccién pablica,
seran reconocidos neutrales, y como tales respetados y protegidos,
con tal de que no sirvan de defensa al enemigo y estén sefialados
con la baundera adoptada en la Convenci6bn de Ginebra, ya citada,
y que consiste en una cruz roja sobre fondo blanco.

(g8) Se observaran, por lo demé4s, todos los principios estable-
cidos por el derecho internacional moderno para humanizar la gue-
rra y atemperar sus estragos.

(h) Los beligerantes no podran rehusar el arbitraje como solu-
cion del conflicto alegando el rompimiento de las hostilidades 6 cl
cstado activo de la guerra.

Art. 38. Cada una de las Altas Partes Contratantes se obliga
4 respetar la soberania é integridad del territorio de la otra, confor-
me al wf: possidetss de 1810 y & no apropiarse porciébn alguna de
dicho territorio 4 titulo de conquista, ni de indemnizaciones de gue-
rra, ni por ningln otro motivo.

Si como consecuencia de una guerra hubiere lugar al pago de
indemnizaciones, y las Partes Contratantes no pudieren convenir cn
el monto de ellas, 6 en la manera de su pago, se someterd el
conflicto 4 la decisibn arbitral, conforme 4 lo establecido en el
articulo 36 del presente Tratado.

Art. 39. Cada una de las Altas Partes Contratantes, se com-
promete 4 no prestar apoyo directo ni indirecto 4 la segregacién
de porcién alguna de los territorios de la otra, ni 4 la creacién en
ellos de Gobiernos independientes, con desconocimiento de la au-
toridad soberana y legitima respectiva.

Art. 40 Cada una de las dos Republicas Contratantes se obli-
ga 4 no conceder favores, exencioncs, ni privilegios de ningin
género sobre comercio y navegacién 4 terceras potencias, sin hacer-
los extensivos 4 la otra, '
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Declaran ademis ambas Repfblicas que las reciprocas concesiones
que ce hacen por este Tratado 6 que se hicieren en lo sucesivo,
en consideracién 4 su comunidad de origen y de ‘instituciones y
4 su legitima aspiraciébn para alcanzar la uni6n latino-americana
no constituyen antecedente en el trato con las naciones que no
se encuentren en idénticas circunstancias.

Art. 41. El presente Tratado durard por el término de cinco
afios contados desde el dia en que las ratificaciones sean cangeadas,
ero si ninguna de las Altas Partes Contratantes anunciare 4 la
otra, por una declaracién oficial, ua afio antes de la espiracién de
este .plazo, su intencién de hacerlo terminar, continuarid siendo obli-
gatorio para ambas, hasta un afio después de cualquier dia en que
se haga tal notificaciébn por una de ellas.

Art. 42. Este tratado ser ratificado en la forma ordinaria y las ra-
tificaciones cangeadas en la capital de una de las dos Naciones Contra-
tantes dentro del méis breve tiempo posible.

En fe de lo cual nosotros los Plenipotenciarios de los Estados
Uidos de Venezuela y de la Repablica de Bolivia lo hemos firmado
por duplicado y sellado con nuestros sellos particulares en Caracas 4
catorce de setiembre de mil ochocientos ochenta y tres.

(LS) (Firmado.)—Mavrtin J. Sanavria,
(L'S) " (Firmado.)—M. Omiste.

TRATADD DE EXTRADICION CELEBRADD ENTRE LO35 ESTADOS
UNIDOS DE VENEZUELA Y LA REPUBLICA DE BOLIVIA,

J.os Estados Unidos de Venezuela yla Repablica de Bolivia,
descando estrechar sus relaciones reciprocas, facilitar la accién de la
justicia penal y reprimir los crimcnes que puedan cometerse en sus
respectivos territorios; y & fin de evitar la impunidad que resultaria
de la evasi6on de los delincuentes y desu asilo en el territorio de una
i otra Nacién, han resuelto celebrar un Tratado sobre Extradicién
de los enjuiciados y de los condenados, y han nombrado al efecto por sus
Plenipotenciarios, 4 saber :

El Excelentisimo Sefior Presidentc de los Estados Unidos de Ve-
nczuela al sefior Doctor Martin J. Sanavria ; y el Excelentisimo Se-
fior Presidente de Bolivia, al Sefior Doctor Modesto Omiste, su En.
viado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario en la Repablica
Argentina y cn los Estados Unidos de Venezucla ;



DE LOS ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA 333

Quienes' después de haber cangeado sus plenos poderes, y en-
contrddolos en busna y dsbida forma, han convenido en lo si-
guiente : ‘

Art. I. El Gobierno de Venezuela y el de Bolivia se compro-
meten reciprocamente 4 entregarse los individuos refugiados en uno
de losdos paises, que fueren condenados 6 enjuiciados por los tribu-
nales competentes del otro, como autores & cédmplices de los delitos
6 crimenes enumerados en el articulo que sigue.

Art. II. Habrid lugar &4 laextradicién por los ';lgmentes crimenes
6 delitos.

1. Homicidio (comprendidos el asesinato, el parricidio, infan-
ticidio y el envenenamiento.)

2°.  Heridas 6 lesiones quc ocasionen la muerte;

3°. Incendio voluntario;

4°. Robo;

5% Quiebra fraudulenta ;

6° Sustraccidn de valores, cometidos por empleados 6 funcionarios
pablicos encargados de su recaudacién 6 custodia, ¢ efectuada por
cajeros de casas de comercio 6 establecimientos industriales, cuan-
do las leyes sefialen 4 este dclito por lo menos dos afios de presi-
dio;

7" Falsificaci6n, emisién 06 alteracién de monedas y billetes de
banco, G otros papeles de crédito con curso legal en los respectivos
paises, y su importacién ¢ introduccién ;

Fabricacidn, importacién, ventay uso de maquinas 6 instrumentos
destinados 4 hacer moneda falsa, polizas, titulos de la deuda pablica,
billctes @ otros papeles de crédito de los bancos, y los efectos pt-
blicos que circulan como sifuera moneda;

Falsificacion 6 adulteracidon de documentos pablicos procedf-ntcs
de los Altos poderes del Estado ;

Falsificaci6bn de estampillas de correo, timbres, cufios @ otros
sellos de Estado 6 d= las oficinas piablicas; y el uso, importacion
y venta de estos objetos; '

Y falsificacién de escrituras pablicas entre particulares, letras de
cambio y otros titulos de comercio asi como el uso de esos pape-
les falsificados.

8. Dafio ca los ferrocarriles de que resulte 6 pueda resultar
peligro para la vida de los pasageros 6 empleados del tren;

9.° Piraterfa.

Art. III. Tendra efecto la extradicién por los delitos de falsi-
ficacion de valores garantizados por la fe nacional de uno de los
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Estados Contratantes, como la moneda y los titulos de crédito pua-
blico, aun en el caso de que esos crimenes hayan sido cometidos
fuera del territorio del Estado 4 quien perjudican y que pida la
extradicién.

Art. IV, La definicién 6 calificacién de la naturaleza de los dec-
litos enumerados en el articulo II, se hard conforme 4 las leyes del
Estado que pide la extradicion.

Art. V. No se comprenden en las disposiciones del presente tra-
tado los delitos politicos.

Corresponde al Gobierno de la Repuiblica del asilo calificar la na-
turaleza de todo delito politico, y no concederi la extradicion aunque
resulte cometido en conexién con algn crimen 6 delito com(in que
pudiera motivarla.

El homicidio, el asesinato 6 el envenenamiento de uno de los
jefes de las respectivas Naciones, no seri considerado como delito po-
litico, ni como hecho inmediatamente conexo con él,y por tanto sus
autores 6 cOmplices deberin ser entregados con arreglo 4 lo estipu-
lado en este Tratado.

Los refugiados que hayan sido entregados por delitos comunes
no podrin ser juzgados, ni en ning@n caso castigados, por delito po-
litico cometido antes de la extradicién, ni aun por los enumerados en
el articulo IT; y respecto 4 estos deberid preceder el consentimiento
del Gobierno que hubiere entregado los refugiados.

Art, V]I. No habré lugar 4 la extradiciéon si el reo, enjuiciado
6 sentenciado fuere ciudadano del pafs en que se ha refugiado 6
naturalizado en él con anterioridad 4 la perpetraci6én del delito, y se
solicitare su entrega; sin embargo, las Altas Partes Contratantes se
obliguan 4 hacer procesar y juzgar, segGn sus leyes, & sus respecti-
vos nacionales 6 naturalizados que cometieren en el otro Estado al-
guno de los delitos que dan lugar 4 la extradicién, siempre que se
hiciere la solicitud con arreglo 4 este Tratado.

Art. VII. Cuando la sanci6n penal del crimen 6 delito que mo-
tiva la extradicion no sea igual en la Naci6n reclamante y en la del
refugio, sufrird el delincuente la pena menor.

Art. VIII. Ncse conceder4 la ext-adici6n después de trascurridos
los términos para la prescripcién de la acci6n 6 de la pena, confoi-
me 4 las ‘leyes de la Repablica del asilo.

Esos términos se reducirain 4 la mitad siel enjuiciado 6 reo
cuya cntrega se solicite hubiere observado buena conducta, durante
su permanencia en el pafs del refugio.

Art. IX. Si el reo cuya extradici6n se solicita estuviere acusa-
do O hubiere sido condenado por crimen 6 delito cometido en el
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territorio de la Reptblica del refugio, no ser4 entregado sino después
de haber sido absuelto 6 indultado; y en caso de condenacién des-
pués de haber sufrido la pena.

Si el reo cuya entrega se pida hubiere contraido obligaciones que
no pueda cumplir 4 causa de la extradici6n, esta se llevari 4 efecto,
quedando la parte interesada en libertad de gestionar sus derechos ante
la autoridad competente.

Art. X. Cuando el encausado 6 reo sea reclamado por diver-
sas Naciones, toca &4 l1a del asilo decidir, szgada las circunstancias, 4
cual de ellas ha de entregarlo.

Art. XI. Cuando haya lugar 4 la extradicion. todos los objetos
tomados que tengan relaciébn con el delito y sus autores se entrc-
garn 4 la Repablica reclamante, salvo el derecho de tercero, Dicha
entrega se verificard también aunque por la muerte 6 fuga del sin-
dicado 6 condenado no pueda llevarse 4 efecto la extradici6n.

Art. XII. Los gastos que ocacionen el arresto, detencién y con-
duccién del individuo reclamado, asi como los deenvio de los obje-
tos 4 que se refiere el articulo anterior, seran de cargo de la Repa-
blica que solicita la extradicié6n.

Art. XIII. En cada caso de extradicion el Gobierno que la hubiere
obtenido comunicara al que le concedi6 la sentencia definitiva pro-
nunciada por sus tribunales.

Art. XIV., Lademanda de extradicién se har4 directamente por los
Gobiernos, 6 por la via diplomitica 6 consular, debiendo estar acom-
+ pafiada de una copia auténtica del decreto de acusaciobn 6 auto mo-
tivado, 6 de la sentencia condenatoria tomada del proceso, de con-
formidad con las leyes del Estado reclamante, 6 de un mandamien-
to de prisién expzdid> por autoridad compztente y coa las formli-
dades de ley.

Se darAn también, siempre quz fucre posible, las sefias caracte-
risticas del atusado 6 condenado, y s> remitird alemés una copia del
texto dela ley aplicable al hecho.

Art. XV. El Gobierno que reciba la demanda de extradicién l¢ dara
¢l curso qu: corresponia segln sus leyes. La persona del culpado 6
reo serdA puesta en seguridad si los documentos que acompafian la
reclamacion dieren mérito bastante; y corridos los demés tramites,
se resolverd sobre la extradicién, con arreglo 4 las leyes, y 4 las dis.
posiciones del presente Tratado.

Art. XVI. El Gobierno que conceda la extradicidn lo har4 saber
directamente al Gobierno reclamante 6 4 sus Agentes diplométicos 6
consulares, poniendo 4 su disposicién al culpado 6 reo, y los objetos
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que se le encontraren, relacionados con el delito 6 crimen que se le
imputa.

Si el Gobierno que expidi6 la extradicibn 6 sus Agentes no dis-
pusieren de la persona del reo en el término de tres meses contados
desde la notificacion, éste sera puesfo en libertad, caducando virtual-
mente el derecho de extradici6n respecto 4 él, por el delito que motivo
la demanda. .

Art. XVII. Sien la proseccuci6n de una causa criminal que se instru-
ye en uno de los dos Estados, se hiciere necesario la declaracién de tes-
tigos residentes en el otro, se dirijira un interrogatario, por la via diplo-
mética, el que deberd devolverse con las diligencias cvacuadas con
arreglo 4 las leyes del Estado en que residen los testigos.

Art. XVIIIL Fuera de los delitos especificados en el articulo I, las
Repiablicas contratantes se obligan 4 entregarse reciprocamente los ofi-
ciales, marineros y demas tripulantes desertores de sus buques de guerra
6 mercantes, 4 peticién escrita de los Coénsules 6 Agentes consu-
lares. Esta solicitud se hara ante las autoridades locales competentes,
acompafiando los registros del buque, el rol de la tripulacion G otros
documentos que justifiquen el hecho.

Las autoridades locales capturarAn y arrestarin 4 los desertores y
los tendran & disposicién del Cénsul que los haya reclamado, mantc-
niéndolos en arresto 4 expensas de dicho Cénsul, cuando maés por el
término de tres meses, espirado ¢l cual serAn puestos en libertad, no
pudiendo ser detenidos nuevamente por la misma causa.

No tendri lugar la entrega de los desertores que:prucben haber
sido ciudadanos de la Naci6n en que estan asilados, antes de su ins-
cripcién en el rol de la tripulaci6n.

Si el desertor hubiere cometido 4lgGn delito com(n en el pais
del asilo, se diferir4 su entrega hasta que haya sido declarada su irres-
ponsabilidad 6 cumplido de su condena.

Art. XIX. El presente Tratado regira por el término de cinco afios
contados desde el dia en que se sfccttie el cange de las ratificaciones;
trascurrido este plazo sin que ninguna de las Altas Partes (Zontratan-
tes lo haya denunciado, continuara en vigor hasta un afio después del die
cn que una” de ellas haya notificado 4 la otra su voluntad de hacerlo
cesar.

Art. XX. Este Tratado serd ratificadoy las ratificaciones cangea-
das en la capital de una de las dos Repablicas Contratantes, dentro del
més breve.tiempo posible.

En fe de lo cual, los Plenipotenciarios de una y otra Reptblica
lo hemos firmado y sellado por duplicado en la ciudad de Caracas &
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los veintiun dfas del mes de setiembre de mil ochocientos ochenta
y tres.

(L. S.) (firmado ) Martin J. Sanavria.
(L. S.) (firmado) M. Omiste.

CONVENCION CONSULAR CELEBRADA ENTRE LAS REPUBLICAS DE
VENEZUFLA Y DE BOLIVIA,

Los Estados Unidos de Venezuela y la Repablica de Bolivia
descando establecer reglas precisas respecto de las prerrogativas y
atribuciones generales que deben tener en los respectivos paises, sus
Consules y Agentes Consulares, han resuelto celebrar una Convencién
Consular; y han nombrado. al efecto por sus Plenipotenciarios, 4
saber :

El Excclentisimo Scfior Presidente de los Estados Unidos de
Venezuela al sciior Doctor Martin J. Sanavria

Y el Excclentisimo Sefior Presidente de la Reptiblica de Bolivia
al sefior Doctor Modesto Omiste, su Enviado Extraordinario y
Ministro Plenipotenciario cn la Repablica Argentina y en los Estados
Unidos de Venezuela. .

Quienes, después de haber canjeado sus respectivos plenos pode-
res, y hallddolos en buena y debida forma, han convenido en lo siguiente :

Art. I. Cada una de las Altas Partes Contratantes consiente en
admitir Cénsules Generales, Coénsules, Vice-cOnsules y Agentes Con-
sulares en todos sus puertos, ciudades y territorios, exceptuando las
localidades en que no los admita de ninguna otra potencia.

Art. II. El nombramiento de Consules Generales, Coénsules,
Vice—cOnsules y Agentes Consulares podri recaer en individuos del
pais & que sirven, de aquel en que vayan 4 residir, 6 en cxtranjeros,
de conformidad con las leyes y reglamentos del pais que los nombra.

Art. III. No se reconoce en los Consules Generales, Coénsules,
Vice-coOnsules y Agentes Consulares caracter diplomatico, y por tanto
no gozarin de las inmunidades concedidas 4 los Agentes diplaméticos.

Sus personas y propiedades quedan sometidas 4 las leyes del palis,
como las de los particulares, en todo aquello que no concierna al
cjercicio de sus funciones; y no gozarin de otras exenciones que las
que expresa esta Convencibn.

Art. IV. Para que los mencionados funcionarios Consulares sean
43
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admitidos y reconocidos como tales, presentaran ante el Gobierno
Nacional del pais en que hayan de ejercer sus funciones, la patente
de su nombramiento solicitando ¢l Exequatur; expedido el cual,
entrarin cn posesion de su cargo.

Los Gobiernos de las dos Republicas se rescrvan el derccho de
rehusar el Exequatur, asi como el de retirarlo después de expedido,
cuando 4 su juicio haya motivo fundado para ello.

Art. V. Los Consules Generales, Consules, Vice—consules y Agen-
tes Consulares, no siendo ciudadanos del pais cn donde residen, estarin
exentos de todo cargo 6 servicio pfiblico, como también de contribucio-
nes personales directas, excepto de aquellas que estén obligados &
pagar por razdn dc su comercio, oficio 6 iudustria, 6 por su propiedad,
y de las cuales no cstén libres como extranjeros por algin tratado,
entendiéndose que co todo lo demfs estin sometidos 4 las leyes del
pais donde sc hallen.

Pcro si son ciudadanos de la Naci6n donde deben ejercer las
referidas funciones consulares, sOlo estarin cxentos del servicio perso-
nal y sujetos en lo demis & la jurisdiccion y leyes del pafis.

Art. VI. Los archivos consulares son inviolables en todo tiempo,
y las autoridades territoriales no podran bajo ningin pretexto cxaminar
ni ocupar los papeles pertencientes & cllos. Para cl efecto, dichos
archivos cstarin totalmente separados de los papeles particulares de
los Consules, Vice-consules y Agentes Consulares.

Art. VII. Siempre que sc estime necesaria la asistencia de los
Consules Generales, Consules, Vice-consules y Agentes Consula-
res 4 los Tribunales 6 Juzgados de la Repiiblica en que ejerzan
sus funciones, sc les citarh por medio de un oficio y se les trata-
ri con la mayor consideracion.

Art. VIII. Los Cénsules Generales, Consules, Vice—cOnsules v
Agentes Consulares:

(a) Pondrian colocar sobre la puerta cxterior de su morada 6
de la oficina del Consulado el escudo de armas de su nacibn, con
este rotulo: Consulado, Vice-consulado, 6 Agencia Consular
de....” Podran igualmente cnarbolar la bandera del pais en los
dias solemnes y de costumbre. Queda entendido que ni el escudo, ni
el pabellon significan  dereccho de asilo, exencion ni privilegio que
sustraiga la persona del Consul, ni la casa, ni & los que cn clla
sc encuentren, del derecho com@n y jurisdiccional del territorio.

(b) Podran dirigirse & las autoridades del Distrito de su residencia
v acudir en caso necesario al Gobierno Supremo por medio del Agente
diploméitico de su nacion, si lo hubiere, ¥ directamente en caso contra-
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rio, & fin de reclamar contra cualquier infraccién de los tratados exis-
tentes.

(c) Tendran el derecho de recibir en sus  Cancillerfas, en el domi-
cilio de las partes y & bordode las naves de su nacién, las declaraciones
que hayan de prestar los capitanes. tripulaciones, pasajeros, negociantes
y cualquier otro ciudadano de su nacién en los casos de su competencia,
y hasta donde lo permitan sus reglamentos v lasleves del pais en que
residen

(d) Tendran la facultad y el deber de recibir toda especie de pro-
testas 6 declaraciones que los capitanes, maestres, marincros y pasajeros
de los buques mercantes de su nacidn, 6 los ciudadanos de esta, 6 cua-
lesquicra extranjeros, en asuntos cn que se versen intereses de dichos
ciudadanos y tergan por convenicnte hacerlos ante cllos.  Las copias
de estos actos, firmadas vy sclladas por dichos funcionarios, mereceran fe
y crédito en el pafs & que sirven, segan sus leyes. Podran también
legalizar los documentos emanados de las autoridades locales y del Mi-
nisterio de Relaciones Exteriores de su pais, 4 falta de Agente diplo-
matico. ‘

(e) Estaran autorizados pard expedir 6 visar los pasaportes que
sean necesarios 4 los ciudadanos de la Republica & que sirven y los de
los extranjeros que vayan i clla. si lo solicitan, respetando los usos v
leyes del pais en queresiden, y conformandose con los reglamentos con-
sulares de su Nacion.

(f) Podran igualmente cxpedir y legalizar toda especic de docu-
mentos que exijan las leyes fiscales desu pafs 4 los que despachen bu-
ques y mercaderias con destino & alguno ¢ algunos dc sus puertos sin
cobrar més derechos de cancilleria que los que fijen los reglamentos
consulares de la Republica & que sirven, para cuyo efecto deberan tener
4la vista del puablico la correspondiente tarifa.

(g) Tendran representacion en las testamentarias de los individuos
de la Nacidn & que sirven, que fallecieren en el pais donde ejercen sus
funciones consulares, sin dejar herederos ni albaceas, para practicar las
diligencias relativas 4 la seguridad de los biencs, conforme 4 las leyes
territoriales y & sus propios reglamentos.

(h) Como representantes natos de sus compatriotas ausentes, no
necesitan de poder espccial para protejer sus derechos € intereses, pero si
para percibir dinero 6 efectos suyos.

(i) Podran trasportarse personalmente ¢ enviar un delegado &
bordo de las naves de su Naeion que fuesen admitidas & la libre comu-
nicacién, 6 con permiso de la aduana ; para interrogar 4 los capitanes y
tripulaciones, examinar los papeles de mar, recibir las declaraciones sobre
su viaje é incidentes de la travesfa y facilitar el despacho de sus buques.
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Podrén asimismo acompafiar 4 los capitanes é individuos de la tripu-
lacién ante los tribunales y oficinas administrativas de la Nacién para.
aconsejarlos en los negocios que tengan que tratar.

(j) Estaran encargados de velar por el orden interior 4 bordo
de los buques de comercio de su Naciébn y conocerAn como media-
dores de las cuestiones que se susciten entre el capitan, los oficia-
les y los marineros, relativas & contratos de enganches y salarios.
Esta facultad no restringe en manera alguna la jurisdiccion local,
cuando los buques se encuentren surtos en puertos 6 aguas terri-
toriales.

Art. 1X. Siempre que no haya estipulacién en contrario entre
los armadores, fletadores, cargadores y aseguradores, los asuntos refe-
rentes 4 las averfas sufridas durante la navegacién de los buques de
ambas Naciones, sea que entren voluntariamente en los puertos
respectivos, sea que arriben por fuerza mayor, seran arreglados confor-
me 4 lo quc dispongan las leyes respectivas de cada pafs, y sin
que los Coénsules puedan tener ecn dichas cuestiones més interven-
cion que la que esas leyes les confieran.

Art. X. Los Consules Generales, Consules, Vice-consules y Agen-
tes Consulares de uno de los dos Estados Contratantes en las ciu-
dades, puertos y lugares de una tercera potencia cn donde no hubie-
re Céusul del otro, prestaran 4 las personas y propiedades de los
nacionales de éste, siempre que lo reclamen, y lo consienta la auto-
ridad local, la misma proteccién que 4 las personas y propiedades
de sus compatriotas, en cuanto sus facultades' lo permitan, sin exi-
jit otros derechos 0 emolumentus que los autorizados raspecto 4
qus mnacionales.

Art. XI. Los Consules Generales, Consules, Vice-cénsules y
Agentes Consuiares de cada una de las dos Naciones en el territo-
rio de la otra, gozaran ademas de los derechos, prerrogativas, exen-
ciones y privilegios estipulados ¢n esta Convencién, de los que se
conceden 6 se concedieren 4 los funcionarios consulares de igual
grado de la Nacién mas favorecida, siempre que tales concesiones
sean reciprocas y no estén en pugna con las estipulaciones expre-
sas de esta Convencion.

Art. XII. La presente Convencién obligara i las dos Repabli-
cas Contratantes por el término de cinco afios, contados desde el
dia del canje de las ratificaciones.

Pero si ninguna de ellas anunciare 4 la otra por una declaraci6n
expresa un afio antes de la expiracién de este plazo, su intencidn
de hacerla cesar, continuari en vigor para ambas partes hasta un afio



DE LOS ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA. 341

después del dia en que se haga la notificaciéon por una de ellas.

Art. XIII. Esta Convencibn sera ratificada y las ratificaciones se-
rn canjeadas en cualquiera de las Capitales de una de las Altas
Partes Contratantes dentro del més breve tiempo posible.

En fe de lo cual, los Plenipotenciarios de una y otra Repabli-
ca lo hemos firmado y sellado por duplicado en esta Ciudad de Ca-
racas 4 los veintisiete dias del mes de setiembre de mil ochocientos
ochenta y tres.

(L. S.) (firmado) Martin J. Sanavria
(L. S.) (fiamado) AL Omuste.

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.

ENFERMEDAD Y MUERTE DEL SENOR SIMON CAMACHO.

(TRADUCCION)
Legacion de los Estados Unidos.—Niamero 68.
Caracas: 25 de junio de 1883.
Excms. Senor Rafacl Seijas, Ministro de Relaciones Exteriores.

Sefior :

Tengo el honor de incluir aqui, para informe del Gobierno de
V. E. copia de un despacho que he recibido del Honorable Sefior
Secretario de Estado de mi Gobierno, en que expresa profunda
simpatfa hacia el sefior Simén Camacho en su actual enfermedad
v la esperanza de su pronto recobro. Ya he informado al Sefior
Cwmacho de esta bondadosa manifestacion de simpatfa hacia ¢l, en
su presente afliccion; y creo que no puede ser impropio poner-
I como ahora lo hago, en conocimiento del Gobierno de Vene-
zuela.

Aprevechn 11 o:asidn para renovar 4 V. E. las seguridades de
mi alta consideracion.

Jehwn Baker.
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(TRADUCCION.)

Departamento de Estado.—Ntmero 227.—Washington: 8 de junio

de 1883.

Seitor Jehu Baker elc. cle. cle.
Caracas.
Sefior:

Me apené recibir vuestro oficio nimero 697 de 22 del mes dl-
timo, en que anunciais la llegada 4 Caracas del sefior Simén Cama-
cho, Ministro de Venezuela acreditado ante este Gobierno, en de-
plorable y precario estado de salud, 4 consecuencia de una afecci6n
de la garganta. Se espera queel caso del seffor Camacho no resul-
te ser tan grave como vuestro oficio anuncia, y que dentro de mui poco
tiempo, con un tratamiento médico adecuado, se le restablezca la sa-
lud completamente. Con manifestarosla profunda simpatia del De-
partamento hacia el sefior Camacho en su actual enfermedad, deseo
que scla testifiquéis en toda ocasién oportuna, confiando en recibir
informes mas favorables, quedo, sefior, vuestro atento servidor,

Fred. J. Frelingbuysen.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—D. de D. P. E.—Nfamero 44o0.

Caracas: 1° de julio de 1883.
Sefior:

Con el atento oficio de V. E. de 28 de junio tuve el honor de
recibir la copia del despacho del Excelentisimo Gobierno de Washing-
ton en que manifiesta su simpatia al sefior Simén Camacho, Minis-
tro Residente de Venezuela en aquel pais, 4 causa del estado de su
salud, que le ha constrefiido 4 venir 4 Caracas en busca de alivio, y
del cual se expresa la esperanza de que pronto sane.

El Presidente agradece sobre manera la singular demostracion
que no solo es honra para Venezuela, sino también para cl sefior Ca-
macho, cuyas prendas y conducta le han granjeado la estima de la
Administraci6bn de aquella Repdablica.

Renuevo 4 V. E. las protestas de mi alta consideracion.

RAFAEL SEIjas.
Excelentisimo sefior Jehu Baker, Ministro Residente de los Estados Unidos,
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(TRADUCCION.)

Legacién de los Estados Unidos.—Nuamero 77.
Caracas: 27 de setiembre de 1883.
Al Excelentisimo seitor Rufael Seijas, Ministro de Relaciones Exteriores

Sefior :

Con profunda simpatia he presenciado, por tanto tiempo, los
crueles padecimientos del sefior Sim6n Camacho, Ministro Residente
de Venezuela en \Vashington, durante su final permanencia en su
tierra nativa, adonde vino con la esperanza, segin puede pensarse,
de que el benigno clima de Caracas reforzase la habilidad médica
hasta el punto de restaurarle la salud.

Por desgracia tal esperanza, si la hubo, resulté ilusoria; y obser-
vamos, con penosa ansiedad, los progresivos avances de la muerte,
hasta que fué cortado el hilo de su vida. Su enfermedad fué acom-
pafiada de intensa angustia, y él sobrellevd con heroica fortaleza
los prolongados y atormentadores padecimientos.

La muerte, que nos figuramos como causa de terror, fué para
¢l el dulce alivio de la agonfa.

Llevamos sus restos al triste valle donde todo entra en calma
y eterno silencio después que pasael impetu y lucha de la vida. Allf
los colocamos entre los de ricos y pobres, de los humildes y los gran-
des, porque asi es como la muerte, con una misma guadafia, recoje
y almacena su cosecha de vidas.

I, cuando cumplimos este solemne acto con los restos de quien
habfa sido tan activo en la vida, que habia visitado tantos pafses,
que habja intervenido en tantos negocios y que habfa tenido 4 su car-
go graves ¢é importantes asuntos de Estado entre nacién y nacién,
concluida ya para siempre su misiOn en la tierra, conmovié nuestros
corazones la leccibn de aquel solemne sentimiento de deber y huma-
nidad que la muerte, siempre y por siempre, ensefia y vuelve 4 en-
sefiar 4 la vida.

Os presento sefior Ministro, la expresiébn de mi profunda simpa-
tia al Gobierno de Venezuela 4 causa de la pérdida que ha experi-
mentado con la muerte del sefior Camacho, simpatia de que tengo
la seguridad que participard igualmente mi Gobierno; y os suplico
tengais la bondad de manifestar el mismo sentimiento, enlos tér-
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minos mas amistosos, al Presidente de la Reptiblica y &4 todos nues-
tros colegas.
Renuevo 4 V. E. las seguridades de mi alta consideracion.

Jehu Baker.

Ministerio de Relaciones Exteriores D. de D. P. E.~Nfmero 563.

Caracas: 8 de octubre de 1883.
Sefior Ministro :

He tenido el honor de recibir y leer al Excelentisimo sefior
Presidente el oficio de V. E. del 5, y en la copia 4 él anexa las
palabras con que el Gobierno de los Estados Unidos manda renovar
al sefior Sim6n Camacho el testimonio de sus simpatfas y el deseo
de la mejora y pronto recobro del enfermo.

No porque haya muerto el sefior Camacho antes de la llegada
de ese fino cumplido, es menos de estimar la exquisita cortesfa del
Excelentisimo sefior Presidente de los Estados Unidos. Ruego 4 V.
E. lo signifique asi al sefior Sccretario de Estado.

Reitero 4 V. E. las protestas de mi alta consideracion.

RAFAEL SEIjas.

Excelentisimo sefior Jehu Baker, Ministro Residente de los Estados Unidos.

Ministerio de Relaciones Exteriores. =D, de D. P. E.—Namero
564.
Caracas: 8 de octubre de 1883.

Sefior Ministro:

He tenido el honor de recibir el oficio de V. E. de 27 del
mes pasado en el cual se sirve dar un sentido pésame al Pre-
sidente de la Repfblica y 4 todos los miembros del Gobierno por
la dolorosa pérdida del sefior Simén Camacho, Ministro Residente
en Washington. Ademas de haber asistido V. E. al entierro acom-
pafiando el cadiver hatsa el cementerio, ha mantenido por varios
dfas izado el pabellon de los Estados Unidos 4 .media asta en la
Leégacién y en la Agencia Consular de los mismos y vestido
traje de luto.

Todas estas circunstancias, unidas 4 las patéticas palabras em-
pleadas por V. E. en su comunicacién, unas de elogio y otras de
pesar, sirven para aumentar la afliccion de Venezuela, cuyo Gobier-
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no declar6 4 aquella muerte motivo de duelo nacional, y record
como mérito del difunto que hubiese granjeado el aprecio del Ga-
binete de Washington, de que la conductade V. E. es confirma-
ci6bn notable

Acepte V. E. las seguridades de la estima en que el Jefe y
los miembros del Gabinete tienen un proceder tan espontaneo y
caballeroso.

Renuevo &4 V. LK. las veras de mi alta consideracién.

RAFAEL SEIjas.

Exemo. sefior Jehu Baker. Ministro Residente de los Estados Unidos.

l.egacion de los Estados Unidos.—Nfimero g¢3.
Caracas: 26 de noviemhre de 1883.

Excmo. sesior Rajfael Seijas Ministro de Relactones Exteriores.
Sefior :

Refiriendome & mi nota del 27 de setiembre Gltimo en la
cual expreso mi simpatia con el Gobiérno de Venezuela, con mo-
tivo de la muerte del sefior Simén Camacho, Giltimamente Ministro
Residente de Venezuela en Washington, tengo la honra de informar
4 Vuestra Excelencia que habiendo dado noticia de la muerte del
sefior Camacho al Honorable Secretario de Estado de los Estados
Unidos, he recibido ayer un despacho del Departamento de Estado
de mi Gobierno, expresando en ¢l el sentimiento que la noticia de la
muerte del sefior Camacho ha causado alli sinceramente.

Aprovecho esta oportunidad para renovar & Vuestra Excelen-
cia la seguridad de mi distinguida consideracién

Jehn Baker.

Ministerio de Relaciones Exteriores —D. P. E.—N(mero 2,

Caracas: 1.° de enero de 1884.
Excmo. Sefior:

He puesto en conocimiento del Gobicrno cl contenido de la
comunicacién de 26 de noviembre en que V. L. refiriéndose 4
su anterior nota de condolencia con el Gobierno de Venezuela 4
causa de la muerte del sefior SimOn Camacho, Gltimo Ministro Re.
sidente de Venezuela en Washington, me informa de la penosa

44
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impresi6n que la noticia del lamentable suceso produjo en el Excmo.
Sefior Secretario de Estado.

El Gobierno ha agradecido este otro testimonio que de sus
simpatfas le da el Gobierno de la Gran Naci6n.
) Renuevo 4 V. E. las protestas de mi distinguida consideracién.

RAFAEL SEIjAS.

Excmo. Senor Jehu Backer, Ministro Residente de los Estados Unidos.

CONOURRENCIA DE VENEZUELA EN LA EXPOSICION INDUSTRIAL
Y ALGODOEERA DE NUEVA ORLEANS.

e

(TRADUCCION.)

e

Legacién de los Estados Unidos.—Nfimero g2.
Caracas: 23 de noviembre de 1883.

Al Excmo. Seitor Rafael Sezzas Ministro de Relaciones Exteriores.

Sefior :

Me honro de incluir, para informe de V. E., copia del Decreto
del Congreso de los Estados Unidos de 1.° de febrero de 1883, que
dispone se celebre alli en 1884 una Exposici6n centenaria Industrial
v algodoncra del Mundo.

Y, para més definido informe de V. E. ¢n el mismo asunto, cito
la siguiente parte de la proclama del Presidente de los Estados Unidos
fecha & 10 de setiembre de 1883, en que sc fija el tiempo y lugar de
la Exposicién ordenada por dicho Decreto.

“Por tanto ahora Yo, Chester A. Arthur, Presidente de los Es-
tados Unidos de la América por autoridad y en cumplimiento de los
mandatos de dicho Decreto aprobado en 1.” de febrero de 1883,
por la presente declaro y hago saber que la Exposicién centenaria
Industrial y algodonera del Mundo, se abrirda el primer lanes de
diciembre de 1884 cn la ciudad de Nueva Orleans, Estado de Lui-
siana y continuari allf hasta el 31 dc mayo de 1885.”

Y, cn virtud de una instruccién de mi Gobierno, me honro de
dirijir al Gobierno de Venezuela, en nombre de los Estados Unidos,
una invitacién para que sc haga representar y tome parte en dicha
Exposicion centenaria Industrial y algodonera del Mundo, la cual
como se me participa en dicha instruccién, se destina & conmemorar
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el centésimo aniversario del primer embarque de algodén como
articulo de comercio, que s¢ hizo en los Estados Unidos en 1784.

Y se me participa ademés en dicha instruccién *“ que tal Exposicién
estd destinada 4 presentar oportunidad para producir el algod6n en
todos sus estados de cultivo y artefacto como principal objeto de
exhibicién, pero en que han de incluirse también todas las artes, ma-
nufacturas y productos del suelo y minas de todas las naciones, que
sirvan para comprobar los grandes adelantamientos alcanzados y los
triunfos conseguidos en beneficio del progreso y la civilizacién durante
el siglo que ha trascurrido desde aquel embarque iniciativo.”

Y se me participa ademas en la misma instrucciébn que ‘‘el
Presidente abriga la esperanza de que el Gobierno de Venezuela
sc servira prestar atenciébn al asunto, hacerse representar y tomar
parte cn la proyectada Exposicibn, y tal vez estime conveniente
poner sus objetos cn conocimiento del pueblo de Venezuela, y
estimular asi su cooperacién; y ademéis espera que la oportunidad
ofrecida por la Expesicion para la reciproca comunicacibn de senti-
mientos nacionales y amistosos entre el pueblo de ambas naciones,
tenga por resultados nuevas y aun mayores ventajas para la ciencia
v la industria, v al mismo tiempo fortifique los vinculos de paz v
amistad que ya subsisten cntre ¢l Gobierno v pueblo de Venezuela. v
los de los Estados Unidos.”

Tales son la naturaleza y objeto de la proyectada Exposicibn.
v tales los buenos y discrctos sentimientos abrigados por el Presi-
dente de los Estados Unidos al convidar al Gobierno de Venezue-
la & participar en clla. Por el reciente y muy amistoso ¢ ilustrado
proceder del Gobierno de V. E. relativamente 4 la Exposiciébn de
Boston, he tenido la grata oportunidad dc observar que est4d influi-
do por sentimientos del todo semejantes; y no puedo dejar de ali-
mentar mucha esperanza de que Venezuela sea representada en la

Exposicién para la cual ahora se la invita. s
Aprovecho la ocasion para renovar 4 V. E. las seguridades de
mi consideraciébn distinguida.
Jehu Baker
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Ministerio de Relaciones Exteriores.—Direccién de Derecho Pfablico
Exterior.—Nuamero 692.

Caracas : 1° de diciembre de 1883.
Sefior Ministro:

Lef al ciudadano Consejero Euncargado de la Presidencia de la
Reptblica el interesante oficio de V. E. de 23 del mes dltimo.
Allf se expone, con copia del decreto respectivo, que el Congreso
de los Estados Unidos ordendé en 10 de febrero de este afio se ce-
lebrase una Exposicién centenaria, industrial y algodonera del Mun-
do en alguna ciudad de aquella Rephblica y en 1884. SegGn la
_proclama del Excma. sefior Presidente, la Exposicién se inaugurara
el primer lunes de diciembre de 1884 en la ciudad de Nueva Or-
leans, y continuara abierta sin intermisién hasta el 31 de mayo de
1885. Tiene por objeto conmemorar el centésimo aniversario del
primer embarque de algoddn que se hizo en los Eetados Unidos
como articulo de comercio; y ademés presentar oportunidad de ex-
poner el algodén en todos sus estados de cultivo y fabrica como
principal articulo de exhibicién, pero incluyendo también todas las
artes, manufacturas y producciones del suelo y minas de todas las
naciones, dc suerte que sirva para poner de manifiesto los grandes
progresos y triunfos-alcanzados por la civilizacion en el siglo trascu-
rrido después de aquel embarque iniciativo. Para ese acto se convi-
da & Venezucla con la esperanza de que él redunde en nuevas y
aun mayores ventajas para la ciencia y la industria, y ademés for-
tifique los vinculos de paz y amistad que existen entre el pueblo y
Gobierno de una y otra Reptblica.

Yadije4d V. E. de boca quc el Gobierno de Venczuela habfa
accptado con el mayor gusto el counvite tan cortesmente 4 él dirigido.
Al repetirlo ahora por escrito, debo agregar que la naturaleza y el objeto
de la fiesta, los términos amistosos en que se hace la invitacién, y el
agradable recuerdo con que V. E. finaliza su llamamiento, no podfan
dejar de producir tal resultado en un Gobierno como el del Ilustre Ame-
ricano, quc con la completa regeneracién de Venezuela ha acreditado
practicamente su vivo interés por el progreso y su aptitud para realizarlo,
y que de diversos modos y muy particularmente con la ereccién de una
‘estatua & Washington como parte notable del Centenario de Bolivar, ha
cvidenciado su veneracion al insigne repablico, y la importancia en que
tiene las relaciones de éste con aquel pueblo de quien hemos imitado la
forma federal y mixima de gobierno libre, y en cuyo ejemplo hemos de
aprender los secretos del mantenimiento de la paz, la grandeza y la
gloria.
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No solo contribuira 4 la Exposicion el Gobierno, sino también hara
cuanto csté 4 su alcance para que los ciudadanos sigan el ejemplo.

Renuevo 4 V. E. las seguridades de mi mas alta y distinguida
consideracion.

RAFAEL SE1jas.

Excmo. sefior Jehu Buaker, Ministro Residente de los Estados Unidos.

ESPANA
FELICITACIONES A'S M. KL REY CON MOTIVO DE SU VIAJE A PARIS

Legaci6n de Espafia en Caracas.
Caracas : 16 de noviembre de 1883.

Sefior Ministro:

En cumplimiento d¢ lo que se me ha prevenido por el scfior
Ministro de Estado, tengo la honia de participar 4 V. E., regandole
que se sirva elevarlo al conocimiento del Gobierno de esta Repi-
blica, lo que sigye:

“La relacion que del recibimiento que se hizo & S, M. han
publicado los peri6dicos sensatos de la capital de Francia, hace ina-
til la penosa tarea de repetir aqui sus pormenores.

Bastara afianir que S. M. ca vista de los groseros ataques de que
habia sido objeto el dia de su llegada, resolvié de acuerdo con cl
parecer de su Censejo de Ministros, préviamente consultado, aban-
donar en el acto ua pais donde de tal manera se olvidaban las le-
yes mas vulgares de la hospitalidad.

Esta determinacion de S. M. se habria llevado inmediatamente
a cumplido efecto. si el Presidente de la Repablica noticioso de ella
por haber pasado 4 comunicirsela el Embajador de Espafia, no hu-
biera acudido 4 la Embajada que tenia el honor de alojar & S. M.,
para supl'car al Rey en nombre de la Francia, que no confundiera
con el pueblo francés 4 algunos miscrables capaces de tan groseras
manifestaciones ; afiadiendo que iba igualmente en nombre de la
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Francia 4 darle una satisfaccibn por lo ocurrido y 4 rogarle detu-
viera su viaje para asistir al banquete que con objeto de celebrar
su llegada habfa dispuesto en el Eliseo y en el cual S. M. tendrfa
ocasién de apresiar los verdaderos sentimientos de la Nacién fran-
cesa, hacia su Real Persona.

S. M. el Rey, que en todos los incidentes ocurridos desde su
llegada 4 Parfs se ha mostrado 4 una altura que no han podido
menos de reconocer hasta los adversarios més decididos de la Monar-
quia, contestd al Presidente de la Repfiblica que nunca habia con-
fundido la opini6én de la Francia con lo que desgraciadamente habia
escuchado la vispera; pero que no le era posible estar 4 merced de
manifestaciones de aquel género yque su Gobierno y su pais, alta-
mente celosos de su dignidad le habjan dictado la resolucién que ha-
bfa puesto en su conocimiento; que agradecia sinceramente el paso
(que acababa de dar el Presidente de la Repfblica, sibien entendfa al
propio tiempo que debja de ser conocido de todos 4 fin de que justi-
. ficara cualquiera modificacién en el acuerdo ya tomado.

El Presidente contestd, que desde luego autorizaba 4 S. M. para
que diera 4 sus explicacionces toda la publicidad posible, empezando
por comunicarlas al Gabinete de Madrid, 4 fin de que fuesen cono-
cidas en toda Espafia. Antc esta declaraciéon, S. M. teniendo en
cuenta las graves complicaciones que podria ocasionar & los dos pai-
ses la insistencia por su parte en el primitivo acuerdo, determiné asis-
tic al banquete que le ofrecia el Presidente de la Rcpablica y al cual
coucurrié la mayoria de los Ministros que componen el actual Gabi-
nete. :
Las declaraciones de¢ Mr. Grevy fueron posteriormente confir-
madas porel Presidente del Consejo, el cual manifesté al Embaja-
dor de S. M. su vivo pesar por los incidentes ocurridos y su pro-
posito de no omitir medio alguno para dar completa satisfaccién 4 S.
M., pues entendia que en ninglin caso las manifestaciones de una
minoria incalificable debian ser causa de disgustos entre ambos Es-
tados.

Al dia siguiente, S. M. el Rey recobrando el incOgnito, aban-
donaba 4 Paris con direccién &4 esta Corte, donde ha sido recibido con
las demostraciones mas esponténeas de adhesién y de carifio.”

Reitero 4 V. E. sefior Ministro con este motivo, las segurida-
des demi muy alta consideraci6n.

Norberto Ballesteros.

Excelentisimo sefior Doctor Don Rafael Seijas, Ministro de Relaciones therw
res de los Estados Unidos de Veneznela & & &
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Ministerio de Relaciones Exteriores.—D. P. E.—Namero 671.
Caracas: 23 de noviembre de 1883.
Sefior Ministro :

Muy grato es para mi, con ocasién de contestar al oficio de
V. E. de 16 del presente, en que participa de orden de su Gobier-
no el satisfactorio desenlace del incidente ocurrido en la llegada %
Paris de S. M. el Rey Don Alfonso, poder expresar la viva com-
placencia con que el Gobierno de Venezuela se ha instruido del a-
mistoso y feliz término de un asunto ocasionado 4 deplorables
complicaciones, que la sensates y rectitud del Gobierno francés
apoyado por el sentimiento honrado y justiciero de la mayoria de
aquella Nacién han sabido evitar con oportunas explicaciones y pro-
testas, mientras que la Nacién espafiola se apresur6 & borrar con las
expontineas muestras de su adhesiébn y carifio al Monarca en el re-
greso 4 su corte las desagradables impresiones que en su 4nimo pu-
dieran haber producido aquellos sucesos.

Renuevo 4 V. E. con tan plausible motivo las veras de mi dis-
tinguida consideracidn.

RAFrAEL SEIjas,

Exemo Satior Doctor Dora Norbwir Bullesteras.  Ministro Plenipotenciario de
N, M. Catdlica.

Ministerio de Relacina:s Exteriores.-—D P. E.—NGmero 68o.

Caracas: 26 de noviembre de 1883.

Sefior :

Ha sido para ¢l Gobierno de la Repiiblica motivo de sincera com-
placencia la participacibn que por Organo de este Despacho le ha da-
do el Ministro Plenipotenciario de S. M. C., en cumplimiento de lo
que con esc objeto le previno ¢l LExcmo. sefior Ministro de Estado,
de haber alcanzado amistoso término el ingrato incidente ocurrido
cuando hizo su entrada cn la capital de Francia S. M. el Rey.

No ha creido el Presidente de la Repfblica, en consideracion 4
los muchos titulos que & la deferencia de Venezuela ticne Espafia,
que en la ocasion debfa limitar sus demostraciones & aplaudir la re-
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mocién de causas capaces de producir lamentables consecuencias, fe-
lizmente conjuradas. Para manifestar de manera notable sus simpatias
al Monarca digno por sus relevantes cualidades de su espiritu como
por los generosos sentimientos del corazén de universal aprecio de los
pueblos civilizados, me ha encargado prevenir 4 U. que 4 nombre del
Gobierno de Venezuela presente al de Espafia la expresion de estos
sentimientos que aumentan su satisfaccion por el feliz desenlace que al
enojoso asunto han concurrido 4 dar la reparadora y justiciera sen-
satez del Gobierno y la opinién de la mayoria del pueblo francés vy
la adhesi6n tan universal como expontanea del espafiol.

Acompafio copia de la correspondencia respectiva.

Soy de U. muy atento servidor.
RAFAEL SEljas,

S:fior Doctor Eduardo Cualeafio, Ministro Plenipotenciario de Venezuela en Espafia.

Legacion de los Estados Unidos de Venezuela en Madrid.— Ni-
mero 79.

Madrid: 22 de diciembre de 1883.
Sefior Ministro :

Obedeciendo con placer la nota de US. de 26 de noviembre D.
P. E. 680, que me ordena felicitar al Gobierno del Rey 4 nom-
bre del de Venezuela, por el amistoso término que ha alcanzado
cl ingrato incidente ocurrido cuando hizo su entrada en Paris S. M.
el Rey he pasado hoy la nota correspondiente al Excmo. sefior
Ministro de Estado, trascribiéndole textualmente, por juzgarlo de
mejor efecto, los parrafos en que US. expresa los sentimientos
del Gobierno acerca del particular.

Soy de US. atento y seguro servidor,
Eduardo Calcasio.

Jxcmo. sefior Doctor Don Rafael Seijas, Ministro de Relaciones Exteriores de
Venezuela.
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CUESTION DE LA NACION” DE MAYAGUEZ

Consulado de los Estados Unidos de Venezuela en Mayagiiez.
Mayagiiez, Puerto Rico : 30 de setiembre de 1882.

Serior Ministro de Relaciones Exterioves de los Estados Unidos de
Venezuela.
Caracas:

Sefior Minisiro @

El sefior C6nsul de Venezuela en San Juan de Puerto Rico, capital
de esta Isla, con feeha 27 del corriente me dice lo que copio ¢

“Tengo el honor de acusar & U. recibo de su atenta comunica-
cién de fecha 17 del que cursa, y trascribirle al propio tiempo la que
con fecha 22 ha dirijido & este consulado el Excmo sefior Gober-
nador General de esta Isla, cuyo contenido es el siguiente.

Sefior Consul,

He recibido la atenta comunicacién de V. S. fecha 12 delactual,
acompafiada de un ejemplar del ntimero del peribdico “ La Nacidn”
correspondiente al dia 3 del mismo mes, donde se publica un articulo
titulado *“ Antes que todo esté la patria ” que V. S. considera altamente
ofensivo para la Nacién y el Gobierno que representa ; y tengo el
gusto de manifestarle en contestacién, que estec Gobierno General ade-
lantandose 4 las observaciones de V. S. y siempre dispuesto 4 no per-
mitir en la esfera de sus atribuciones, que quede impune ninguua ten-
tativa de perturbacién de las buenas relaciones que unen 4 Espafia con
sus paises amigos, hizo que el indicade periédico fuese denunciado al
Tribunal de Imprenta, como infractor de la Ley que regula el ejercicio
aqui del derecho de emitir libremente el pensamiento, no habiendo prospe-
rado la denuncia porque interpuesta, como correspodia, al Fiscal de Ma-
yagiiez, se present6 en esta capital fuera del plazo de ocho diasque dicha
Ley concede para perseguir los delitos de imprenta. En tal virtud, resté-
bame para dejar demostrada la firmeza de mi expresado prop0sito, some-
ter 4 la accién de los tribunales ordinarios de justicia, lo que por una cir-
cunstancia de tiempo habfa escapado al conocimiento de los especiales
de imprenta, y al efecto me diriji al Illmo sefior Fiscal de S. M.
en cste Territorio, quien ya ha circulado las 6rdenes conducentes 4 la
iniciacién de la oportuna causa criminal. Esos son los procedimientos
seguidos por este Gobieino General, no precisamente como resultado

45
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de la queja de V. S. posterior 4 ello, sino como consecuencia inclu-
dible del deber en que estoy de velar por el estricto cumplimiento de-
todas las leyes y disposiciones vijentes en esta Isla, 4 las cuales no se-
ajustaba la publicacion objeto de la citada comunicacién de V. S.
Dios etc. Segundo de la Portilla. Lo que tengo el gusto de poner
en conocimiento de U. reiterAndome con este motivo de U. atento
servidor.
El Coénsul Interino

Fermin Toledo.”

Todo lo que tengo el honor de trascribir al sefior Ministro para

su superior conocimiento.
Con la mayor consideracién soy su mas atento servidor.

R. B. Lépez.

Consulado de los Estados Unidos de Venezuela en Mayagiiez.
Mayagiiez, Puerto Rico: 8 de octubre de 1882

Sesior Ministro de Relaciones Exterioves de los Estados Unidos de
Venezuela.

Caracas.
Sefior Ministro :

Con fecha 30 del pasado mes de setiembre, tuve el honor de
trascribir 4 VS. la comunicacién que el Excmo. Sefior Gobernador
General de esta Provincia, pas6é al sefior Cénsul de Venezuela en
San Juan, respecto 4 las medidas tomadas por aquella Autoridad pa-
ra castigar los abusos cometidos por el periédico La Nacidn que
se publica en esta Ciudad, en desdoro de la Nacion que .tengo la
honra de representar; y hoy me es grato comunicar & V. S. que
el referido Sefior Gobernador pidi6 y obtuvo del Sefior Ministro
de Ultramar, por telégrafo, la sesantia en sus destinos de-los sefio-
res Fiscal de Imprenta de esta ciudad y el de San Juan, quienes
4 su juicio fueron los causantes de que no prosperase la denuncia
presentada ente el Tribunal de Imprenta, fucra del tiempo legal.
Al mismo tiempo informo 4 VS. que de orden superior se ha
formado y se tramita actualmente causa criminal, por los Tribuna-
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les ordinarios, al Director del peribdico *“La Nacidn,” cuyo resulta-
do pondré en conocimiento de VS,
Reiterandole 4 VS. mis sentimientos de mayor consideraci6n,
queda su mé4s atento servidor.
R. B. Ldpez.

Vice-Cébnsul.

Consulado de los Estados Unidos de Veuezuela, en Puerto Rico

San Juan de Puerto Rico: 13 de octubre de 1882.

Sefior Ministro:

Segtn ofreci & U. en mi comunicacién de fecha 24 del pasa-
do setiembre, tcngo el honor de enviar 4 U. por este mismo
correo €l nimero 115 de la Gaceta Oficial de esta Isla, en el que
se publicé el telegrama del Excmo. Sefior Ministro de Ultramar
declarando cesantes al sefior Fiscal de Imprentay al sefior Promo-
tor Fiscal de Mayagilez 4 propuesta del Excmo. sefior Gobernador
General.

Envio asi mismo varios periédicos por los cuales se enterard
U. de que la causa iniciada contra el director del peribédico La
Nacidn sigue sus tramites, y de que aquella publicaci6n ha sido
también condenada 4 20 nGmeros de suspensibn (5 meses), 4
consecuencia de otro articulo publicado contra la dignisima primera
autoridad de este territorio.

Al comunicar &4 U. estas noticias. no puedo menos, sefior Mi-
nistro, que congratularme sinceramente de que, habiéndose promo-
movido aquel desagradable incidente durantc mi corta interinidad en
este Consulado, haya tenido solucién tan satisfactoria, debida esen-
cialmente 4 la inteligencia, amor 4 las leyes y energia del Ilustre
General Excmo. sefior D. Segundo de la Cruz Portilla, honra del
ejército espafiol y digno Gobernador General de esta Provincia,
cuyas cxcepcionales dotes de mando son por todos reconocidas.

Suplico 4 U. sefior Ministro, me remita 4 la mayor brevedad
posible la Ley de Imprenta vijente en csa Naci6n.

Sin otra cosa que comunicar 4 U. me reitero con la mas alta
consideraciéon de U. S. S.

El Consul Interino,
Fermitn Toledo y Miranza.

Sefior Ministro de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos de Venezuela.

[
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Ministerio de Relaciones Exteriores.—Direccién de Derecho Interna-
nacional Privado.—Nfmero 1.123.

Caracas: 31 de octubre de 1882,

Sefior :

Aviso 4 U. recibo de sus comunicaciones de 24 de setiembre
y 13 de este mes, igualmente que del nGmero 115 de la Gaceta
Oficial de esa Isla y de otros periddicos de esa misma.

Por ellos el Gobierno ha venido en conocimiento de un tele-
grama del Excmo. sefior Ministro de Ultramar en que, & propuesta
del sefior Gobernador General de Puerto Rico, declara cesan-
tes al sefior Fiscal de Imprenta y al sefior Promotor Fiscal
de Mayagiiez. Se entiende que la causa de la remocién ha
sido negligencia en el cumplimicnto de sus deberes en lo relativo
al artfculo publicado en LZLa Nacidn contra la bandera de Vene-
“zuela y contra su Presidente. Vese ademas por aquellos papeles
que la causa formada al director de ese periédico injurioso, seguia
sus tramites. Todo induce 4 esperar que al calumnioso difamador
s¢ aplicard la pena sefalada por la ley de imprenta de ese pafs,
de la cual convendria tener aqui copia. Confio en que U. dara
noticia del resultado definitivo de la causa, para dar las gracias al Go-
bierno de S. M. C.

En Venezuela no hay més legislacién sobre imprenta que el
articulo 14, caso 6°. Dice asi: “La Nacibn garantiza 4 los vene-
zolanos. ... 6° La libertad de pensamiento expresado de palabra 6
por medio de la prensa, ésta sin restricciébn alguna que la someta 4
censura previa. En los casos de calumnia 6 perjuicio de tercero,
quedan al agraviado expeditas sus acciones para deducirlas ante los
tribunales de justicia competentes, con arreglo 4 las leyes co-
munes.”

Soy de U. atento servidor,

RAFAEL SEIjas,

Sefior Consul de Venezuela en Puerto Rico.
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Ministerio de Relaciones Exteriores.— Direcci6én de Derecho Inter-
nacional Privado.—NGmero 1.124.

Caracas: 31 de octubre de 1882.

Sefior :

Se recibi6 en este Ministerio el interesante oficio de U. n6-
mero 11, de 10 de setiembre, acompafiado de un ejemplar del
peribdico La NMNacidn de esa ciudad, en el cual se publicé un articu-
lo injurioso 4 la Repf@iblica de Venezuela y 4 la persona de su
actual Presidente, tomandose por pretexto la -celebracién del pri-
mer Centenario de El Libertador Simé6n Bolivar.

Después del paso dado por U. de comunicar el hecho al sefior
Consul de este pais en San Juan de Puerto Rico, capital de la
Isla, con envio del papel infamatorio, &4 fin de que lo pusiera en
noticia del Excmo sefior Gobernador General de la Isla se han to-
mado asi por él como por el Gobierno de Madrid, disposiciones
satisfactorias.

El Presidente interino de la Rep(blica aplaude el celo con que
U. ha obrado en esa circunstancia, como que se trataba de la honra
del pabellén de Venezuela y de su primer Magistrado el Ilustre
Americano. ’

Confia en que U. habri llevado adelante la reproduccién del
decrcto y programa del Cetenario, en que no hay ni una palabra
que pueda cstimarse ofemsiva para Espafia. Al contrario abundan
con los actos demostrativos de gratitud en si mismos, los destinados
4 honrar 4 Isabel la Catélica, Cristobal Col6n, Fray Bartolomé de
las Casas, los Patricios del Cabildo del (Collado y los misioneros,
como es justo que lo hagan los hijos respecto de los padres, aun
cuando separados unos de otros por ley de la naturaleza hu-
mana.

Soy de U. atento servidor,.

RAFAEL SEIjas.

Setior R. B. Lépez, Vice-c6énsul de Venezuela en Mayagiiez.
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Consulado de los Estados Unidos de Venezuela en Mayagiiez.

Mayagiiez, Puerto Rico: 16 de mayo de 1883.

Seror Ministro de Relaciones Exterioves de los Estados Unidos de
Venezucla.

Sefior Ministro :

Para los fines que puedan convenir al Ministerio de su digno
cargo, y para satisfaccién del scfior Presidente de la Repfblica, su
Gobierno y los habitantes todos del pais, tengo la honra de trascribir
4 US. el fallo condenatorio que ha dictado la Real Audiencia Territorial
de esta Provincia, en la causa criminal seguida contra el Director del
periddico La Nacidn que sc publicabaen esta ciudad, por insultos in-
feridos 4 la Nacidon Venezolana y al Ilustre Americano su tan digno
Presidente.

Dicho fallo dice asf:

" En la ciudad de San Juan de Puerto Rico, 4 veinte y cinco de
abril de 1883.—Vista esta causa criminal que ante Nos ha pendido y
pende remitida en consulta por el Juzgado de primera instancia de Ma-
yagiiez, seguida entre partes de la una el Ministro Fiscal y de la otra
el Procurador Don Tomés Caballero en representacién del procesado
Don Antonio Prida y Diaz, natural de Asturias, vecino de Mayagiicz,
casado, periodista, con instruccion, en libertad, por injurias 4 la Repa-
blica de Venezuela y su bandera.

Siendo ponente el Magistrado Don Evaristo del Vaile.

Accptando los resultados cuarto, quinto, sexto y séptimo de la
sentencia que dictd cl Juzgado de primera instancia de Mayagiiez en
29 de noviembre Gltimo, y declarando probado respecto al quinto por la
confesién del procesado haber sido éste elautor del articulo denunciado.

1° Considerando, que el hecho motivo de investigacién consti-
tuye un delito de injurias 4 una Nacidén amiga, definido y penado en
los articulos 475 y 477 del Cédigo Penal :

2° Considerando que los conceptos expresados en el articulo de
referencia de que se confiesa autor y ratificé el procesado, son inju-
riosos para la Reptiblica de Venezuela y su bandera:

3° Considerando que se haya acreditada la existencia del expresado
delito, toda vez que las injurias fueron hechas por escrito y publicadas
en un periédico, habiéndose confesado autor del articulo que las con-
tenfa, el procesado’ Don *Antonio Prida :
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4° Considerando, que por més que el procesado manifieste en su
interrogatorio/que no ha tenido intenci6n ni 4nimo de ofender 4 la Re-
pablica Venezolana y su bandera, dada la circunstancia de la publica-
cién del articulo en el peribdico, no le eximen de responsabilidad
dichas exculpaciones :

5° Considerando : que no son de apreciarse en el -hecho circuns-
tancias agravantes ni atenuantes :

8° Resultando: que en el nfimero 56 del periddico politico La
Nacién de la ciudad de Mayagiiez en 3 de setiembre de 1882, publicod
su director y redactor principal Don Antonio Prida y Diaz un articulo
titulado ‘* Antes que todo est4 la Patria”"—&.

'9° Resultando: que el referido Juez, califica los hechos de delito
6 injurias ; declara autor 4 Don Antonio Prida y Diaz y lo condena 4
dos afios, cuatro meses y un dia de destierro 4 cincuenta kilémetros dec
distancia de la eiudad de Mayagiiez, multa de seiscientas veinte y cinco
pesetas y pago de costas :

10° Resultando: que el Ministerio Fiscal de esta segunda instancia

pide la confirmacién de la sentencia, entendiéndose de tres afios, seis
meses y veinte y un dias la pena de destierro.

Aceptando los considerandos de la referida sentencia.

Vistas las dispociciones citadas en la sentencia y el articulo 481
del Cédigo penal

Fallamos : que confirmando la sentencia apelada debemos declarar
y declaramos: 1° que los hechos probados constituyen el delito de in-
jurias graves hechas con publicidad: 2° que por confesién es autor del
mismo el procesado Don Antonio Prida y Diaz : 3° que por ello ha incu-
rrido en la pena de destierro en su grado medio y maximo aplicable en el
medio de la misma; multade 6254 6250 pesetas y pago de lascostas; y en
su virtud, debemos condenar y condenamos 4 Don Antonio Priday Diaz
4 tres afios, seis meses y veinte y un dias de destierro 4 25 kilometros de
distancia de la ciudad de Mayagiiez; y al pago de una multa de 625
pesetas y en caso de insolvencia 4 un dia mas de destierro por cada
doce y media pesetas que de la misma dcje de satisfacer ; al pago de °
las costas y aprobamos el sobreseimiento dictado en el incidente de em
bargo de bienes.

Asi por esta nuestra sentencia lo pronunciamos, mandamos y
firmamos.—Evaristo del Valle—Miguel de Comesefia—José Maria Sa-
borido.—Lefda y publicada fué la anterior sentencia por el sefior Ma-
gistrado Don Evaristo del Valle en la audiencia de hoy 25 de abril

de 1883.—Eduardo Rodeyro.”
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Queda pues, sefior Ministro, cumplidamente satisfecha la honrd
de la Reptblica, si es que podfa considerarse lastimada con lo publi-
cado en el periédico La Nacidn y por lo tanto, considero llegado el
momento de probar al periodista Don Antonio Prida y Diaz, la mag-
nanimidad del sefior Presidente de la Repfiblica el Tlustre Americano,
solicitando el indulto del delincuente, 4 S. M. C. el Rey de Espafia
Don Alfonso XII; en saplica de lo cual tengo el honor de dirigir el
adjunto oficio al sefior Presidente; suplicando & US. ponerlo en sus
manos y coadyuvar al logro de su generoso perdén.

Con la mayor consideracién, reitero 4 US. mis sentimientos de
mayor respeto, quedando su atento servidor, .

R. B. Lbpez,
Cébnsul.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—Direccion de Derecho Inter-
nacional Privado.—Nutmero 554.

Caracas ! 31 de mayo de 1883.
Senor R. B. Ldpez, Consul de Venezuela en Mayagiiez.
Sefior :

El Presidente se ha enterado con satisfaccibn del término 4
que ha llegado la causa seguida al direcctor del periédico LZLa
Nacidn por insultos & Venezuela. Se le ha condenado 4 la pena
de tres afios seis meses veinte y un dias de destierro 4 veinte y cinco ki-
l6metros de distancia de la ciudad de Mayagiiez, al pago de una
multa de 625 pesetas y en caso de insolvencia 4 un dia més de
destierro por cada doce y media pesetas que de la misma deje
de satisfacer, y al pago de los costas. Asi se sentencid en 25 dc
abril.

En cuanto 4 la recomendacidon de indulto que U. hace en el
mismo oficio extractado, de 16 de este mes, y en otro dirigido al
Presidente, tengo orden de contestar que, vindicada ya la honra na-
cional, él no haya ninguna dificultad en solicitar semejante medida
en favor del condenado. Al efecto se comunica en ¢l dia 4 la
Legacion de Veneznela en Madrid la orden del caso.

Soy de U. atento servidor,
RAFAEL SEIjas.
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Ministerio de Relaciones] Exteriores.—Direcci6n de Derecho Pabli-
co Exterior. —N(xmero 555.

Caracas: 31 de mayo de 1883.

Seror Doctor Eduardo Caleanto, Ministro Plenipotenciario de Ve-
nezuela.

Sefior :

Va aqnf inclusa copia de una comunicacién del Consulado de
Venezuela en Mayagiiez. Por ella vendra U. en conocimiento de
haber sido condenado el director del periddico La Nacidn que
ofendi6 4 Venezuela en uno de sus articulos, 4 las penas estableci-
das por la ley. .

Con tal motivo el Presidente dispone que U. se sirva manifes-
tar & ese Gobierno la satisfaccibn que le ha causado cl término del
proceso, habiéndose hecho 4 Venezuela la justicia debida. Especial-
mente darA U. las gracias por haber prestado su consentimiento al
sefior Ministro de Ultramar para la destitucién del sefior Promotor
Fiscal y del sefior Fiscal de imprenta de Mayagliez, que el sefior
Gobernador de Puerto Rico habfa pedido.

Vindicada asi la honra nacional, el Ilustre Americano, siempre
generoso y magnénimo, atendiendo 4 las sircunstancias del condenado,
& quien el Cénsul de Mayagiiez representa como un hombre pobre
y digno de conmiseracién, encarga 4 U. de impetrar su indulto
del Rey Don Alsonso. Satisfecho el Presidente con la rectitud de
los tribunales de la Isla, intercede 4 favor del culpado, confiando
en que S, M. C. le dispensara la gracia pedida.

Soy de U. atento servidor.
RAFAEL SErjas.

Legaci6on dec los Estados Unidos de Venezuela en Madrid.
.Madrid:3 de agosto de 1883.
Sefior Ministro :

A fines de junio recibf la comunicacibn de US. fecha 31 de
mayo ntmero 555 D. I. P. en que me encargaba de impetrar de

S. M. el Rey de Espafia el indulto del escritor de Puerto Rice que
46
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ofendi6 4 Venezuela en su peribdico Lz Nacidn, una vez vin-
dicada la honra nacional con la sentencia condenatoria recaida sobre
aquel trasgresor. Inmediatamente y con fecha 27 de junio trasmit{
en nota oficial al sefior Ministro de Estado los generosos deseos del
Presidente de Venezuela, 4 lo que contest6 el sefior Ministro, en
2 de julio, agradeciendo por el Gobierno la nobleza de sentimien-
tos de nuestro primer Magistrado, y manifestindome que daba tras-
lado de mi nota al sefior Ministro de Ultramar para que adoptara
la resolucién procedente respecto de aquella demanda.

En estos dias han anunciado los peri6dicos de la Corte que el
indulto 4 sido acordado por S. M. el Rey; pero hasta esta hora
nada se me ha comunicado oficialmente. Tan pronto como esto
suceda, he de enviar 4 US. copia de todo lo obrado aqui en el
asunto para los fines que US. estime convenientes.

Soy de US. atento S. S.

Eduardo Calcasio

Excmo. Sefior Ministro de Relaciones Exteriores de Venezuela.

Legacién de Espafia en Caracas: 15 de setiembre de 1883.

Sefior Ministro :

En cumplimiento de lo que se me ha prevenido por el sefior
Ministro de Estado, tengo la honra de participar 4 V. E., rogandole
que se sirva elevarlo 4 conocimiento del Jefe de la Nacién, lo que
sigue :

Excmo. sefior:— El sefior Ministro de Ultramar con fecha 26
de abril fltimo, dice & este Ministerio de Estado lo que sigue:
—“S. M. el rey (q. D. g) se ha servido expedir con esta fecha
el siguiente Decreto :— Accediendo 4 los deseos del Presidente de
la Repablica de Venczuela y 4 propuesta del Ministro de Ultra-
mar, de acuerdo con el Consejo de Ministros, vengo en indultar &
don Antonio Prida, Director del peri6édico La Nacidn de Maya-
giiez, de las penas de tres afios, seis meses y veintin dfas de
destierro, seiscientas veinticinco pesetas de multa y costas, 4 que
fué condenado por la Audiencia de Puerto Rico, por un articulo
ofensivo 4 dicha Reptiblica y que bajo el titulo de “ Antes que
todo estd la Patria,” se public6 el tres de setiembre de mil ocho-
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cientos ochenta y dos, en el mencionado peri6édico.—ALFONSO.—El
Ministro de Ultramar, Gaspar Nisiez de Arce.”

Reitero 4 V. E., sefior Ministro, con este satisfactorio motivo
de seguridades de mi muy alta consideraci6n.

Norberto Ballesteros.

Excmo. sefior don Rafacl Seijas, Ministro de Relaciones Exteriores de los Estados
Unidos de Venezuela, etc., etc.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—Direccién de Derecho Pablico
Exterior.—Nfimero 526.

Caracas : 21 de setiembre de 1883.

Sefior Ministro :

Por el oficio de V. E. del 15 anterior se ha enterado el Pre-
sidente de la Repablica de que S. M. el Rey de Espafia, acce-
diendo 4 su solicitud, se ha dignado indultar 4 don Antonio Pri-
da, Director del peridédico La Nacidn de Mayagiiez, de las penas
4 que fué condenado con motivo de la publicactén de un articulo
ofensivo 4 este pafs.

El TIlustre Americano agradece en extremo la cortesia de S. M.
C. en haber accedido & su recomendacibn en favor de aquel su-
geto.

Aprovecho la oportunidad para renovar & V. E. las protestas de
mi alta consideracion.

RAFAEL SEljas.

Excmo. sefior Doctor don Norberto Ballesteros, Ministro Plenipotenciario de S.
M. C.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—Direccién de Derecho Pfablico
Exterior.—Nuamero 527.

Caracas: 21 de setiembre de 1883.

Sefior :

Con referencia al oficio de U. nGimero 55 de 3 de agosto,
comunico 4 esa Legacion que la de Espafia en Caracas me dirigi6
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el 15 anterior un despacho en el cual se inserta el decreto de in-
dulto expedido en 26 de abril Gltimo, y por el cual se releva &
don Antonio Prida, Director de La Nacidn de Mayagiiez, de las
penas en que habia incurrido por sentencia judicial 4 causa de una
publicacién injuriosa 4 Venezuela.

El Presidente espera que U. se sirva manifestar su gratitud &
ese sefior Ministro de Estado por la cortesia de S. M. en acceder
4 la recomendacién de indulto sobredicha.

Salta 4 la vista la equivocaciébn de la fecha del decreto, como
que no pudo preceder 4 la gestibn de U., iniciada en 27 de junio.
Probablemente fué en agosto cuando se otorgd la gracia.

Soy de U. atento servidor.

RAFAEL SEiljas.

Sefior Doctor Eduardo Calcafio, Ministro Plenipotenciario de Venezuela.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—Direccién de Derecho Puabli-
co Exterior.—Namero 528.

Caracas : 21 de setiembre de 1883.
Sefior :

Como informé 4 U. 4 su tiempo, el Gobierno solicité del de
Espafia el indulto de las penas en que por sentencia judicial habfa
incurrido el sefior Antonio Prida, Director del peribdico La Na-
cidén de Mayagiiez, por la publicacién de un articulo ofensivo 4
Venezuela. Este Ministerio acaba da saber que S. M. C. otorgé la
gracia por decreto de¢ 26 de abril Gltimo.

Soy de U. atento servidor.
RarAeL Skijas,

Seffor Cénsul de Venezuela en Mayagiiez.
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Consulado de los Estados Unidos de Venezuela en Mayagiiez.
Mayaguez, Puerto Rico: 18 de octubre de 1883.

Sesior Ministro de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos de Ve-
nezuela.
Caracas.

Sefior Ministro :

He tenido la honra de recibir el atento oficio de US. de fecha
21 del pasado, por el cual se sirve informarme de que el Gobierno de
Espafia, concedi6 indulto al periodista sefior Antonio Prida, del cas-
tigo &4 que se hizo acreedor, por insultos al Gobierno de Venezuela
por medio de la prensa; gracia alcanzada 4 peticiébn del sefior Presi-
dente de la Repablica venezolana.

La Gaceta Oficial de esta provincia, public6 el referido indulto
y los motivos por que fué concedido por S. M. C. el Rey de Es-
pafia.

Con la mayor consideracién le reitero mis sentimientos de res-
peto, quedando su atento servidor.

R. B. Ldpe-.
Cobnsul.

Legacion de los Estados Unidos de Venezuela en Madrid.

Madrid: 3 de noviembre de 1883.
Sefior Ministro : :

He dado las gracias al sefior Ministro de Estado por la cortesia
de S. M. el Rey, en acceder 4 la recomendacién que por mi 6rgano
le hizo el Presidente de la Reptblica, de indultar al escritor Prida, de
Mayagiiez, que habia injuriado & Venezuela, delito por el cual le
habfan condenado los tribunales de Puerto Rico.

Como dice US. la fecha del decreto que pasé 4 ese Ministerio
el Ministro de Espafia en Caracas, estd errada, pues fué expedido en
26 de julio, no abril.

Dejo asi contestada la nota de US. fecha 21 de setiembre.
D. P. E. 527 '

Soy de usted atento seguro servidor,
‘ Eduardo Calcaro.

Excelentisimo sefior Ministro de Relaciones Exteriores de Venezuela.
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IMPERIO GERMANICO

HONORES TRIBUTADOS A S. A. R. EL PRiNCII'E_ HENRIQUE
DE PRUSIA EN SU VISITA A PUERTO CABELLO, CONFORME
A LAS ORDENES DADAS POR EL GOBIERNO NACIONAL.

El 5 de noviembre ltimo, 4 las 11 a. m., al avistarse la corbeta
de guerra Olga de que el Principe es Teniente, se enarbolaron
en el edificio de la Aduana Maritima el pabellén de la Reptiblica y la
bandera alemana, y se exit6 & los buques surtos en el puerto 4 dar
igual muestra de regocijo.

Se envib la falGa del Resguardo al costado de dicho buque, por si
el Principe y el Comandante deseaban trasladarse en ella 4 tierra con
su comitiva, y se dictaron las Ordenes conducentes 4 facilitar de
todos los modos posibles el desembarque y embarque de los equi-
pajes.

Al dar fondo la corbeta, el Castlllo Libertador saludé al Principe
con una salva de veinte y un cafionazos.

Habiendo hecho saber S. A. R. por conducto del Cénsul alemén,
que no vendria 4 tiera hasta lanoche y que no deseaba ser recibido
con demostraciones ni obsequios de caricter oficial ; se acord6 suspen-
der la rccepcién que, con el ceremonial y honores de estilo y conforme
4 lo dispuesto por el Gobierno, estaba preparada.

El Administrador de la Aduana Maritima manifest6 al Principe,
por medio del expresado Cénsul, que en acatamiento & su volnntad se
prescindiria de las demostraciones y honores oficiales debidos 4 su ran-
goy 4 las buenas relaciones que con Alemania cultiva Venezuela, y
diriji6 un'saludo, por el mismo 6rgano, & S. A. R., en nombre del
Ilustre Americano Presidente de la Repblica, ofreciéndole 4 la vez los
servicios que pudiera necesitar.

Como 4 poco de la llegada del Principe acaeci6 el fallecimiento
del Illmo. Arzobispo de Caracasy Venezuela, y sobrevino en con-
secuencia el duelo nacional que con tal motivo decret6 el Gobierno, no les
fué dado 4 los empleados pablicos demostrar toda la satisfacciébn que la
visita del ilustre huesped les causaba, como habrfa sucedido 4 no me-
diar aquella adversa circunstancia; y por la misma causa dejaron de
asistir al baile dado al Principe por la colonia alemana de la ciudad.
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El dfa anterior al de su partida, S. A. R. y la oficialidad de la cor-
beta dispusieron una fiesta 4 bordo, en obsequio de varias damas y ca-
balleros de la sociedad portefia, y 4 ella asistieron, por haber terminado
para entonces el duelo oficial, el Administrador de.la Aduana Mari-
tima, el Jefe del Castillo Libertador, algunos otros empleados nacionales
y el Jefe Civil del Distrito. Dichos funcionarios recibieron de parte del
Principe y del Comandante y oficialidad del buque, muestras de cis-
tinciébn y exquisita cortesfa ; y el Administrador de la Aduana Maritima
reiter6 personalmente 4 S. A. R. en nombre del Ilustre Americano y
del Gobierno de la Repablica, 1a seguridad de su amistosa y distinguida
consideracién.

Los jefes dela Aduana Maritima y demis empleados de la misma
oficina, el Comandante del Castillo Libertador, el Administrador de la
Aduana Terrestre, el Jefe Civil del Distrito y otros funcionarios pabli-
cos, felicitaron 4 S. A. R. por escrito, en el libro destinado 4 recibir los
nombres de las personas deseosas de cumplimentar al Principe y pa-
gar visitas al Comandante.

La corbeta Olga. zarp6 el 12 de noviembre, 4 las 4 p. m., habiendo
recibido honorificas demostraciones de despedida.

————

SERVIA

—

MILAN 1

REY DE SERVIA AL PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE VENEZUELA.

—

Muy querido y buen amigo :

Las grandes Potencias Europeas reunidas en Congreso en Ber-
lin, habiendo consagrado solemnemente por el Tratado de I7,4 de ju-
lio de 1878 la independencia de la Servia, el puebloservio haciendo
uso de un derecho imprescriptible, acaba de decidir que el poder So-
berano ha de encontrar en la dignidad Real la expresiébn conforme
4 los intereses y 4 las necesidades del pais. Yo he considerado co-
mo un deber hacia la patria el respander 4 este llamamiento, y
en consecuencia he asumido por mi y por mis sucesores el titulo de
Rey de Servia. Estoy persuadido de que Vuestra Excelencia aco-
jerd con simpatia la noticia de este acontecimiento y soy feliz de
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darle la seguridad de que mis esfuerzos tenderin 4 que las relaciones
que el Reino de Servia pueda ser llamado 4 cultivar con la Rep-
blica de los Estados Unidos de Venezuela, sean caracterizadas por la
versién de los sentimientos méas cordiales.

Aprovecho la oportunidad para ofrecer 4 Vuestra Excelencia la
seguridad de la distinguida consideracién con que soy vuestro buen
hermano,

MILAN.
Belgrada : 97, de marzo dc 1882.

GUZMAN BLANCO,

ILUSTRE AMERICANO, PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA.

—

A.S. M. Mildn I, Rey de Servia.
Grande y buen amigo :

Por vuestra carta de 22 de marzo he venido en conocimiento
de que el pueblo servio, cuya independencia se declar6 en el tratado
de Berlin de 1878, haciendo uso de sus derechos, ha decidido que
el poder soberano hallarfa en la dignidad real laexpresi6én conforme
4 los intereses y necesidades del pais; y de que en consecuencia ha-
béis tomado para Vos y vuestros sucesores el titulo de Rey de
Servia. '

Doy las gracias & V. M. por la bondadosa participacién, y al
mismo tiempo me complazco del progreso del nuevo Estado. Los
sentimientos de V. M. para con la Repftblica, ella los acoje soli-
cita y anhela que las relaciones entre ambos paises sean mGtuamente
ventajosas. :

Me valgo de la oportunidad para retribuir las protestas amistosas
de V. M., de quien me suscribo buen amigo,

GUZMAN BLANCO.
Refrendado, el Ministro de Relaciones Exteriores,

RAFAEL SEIjas.
Palacio Federal del Capitolio en Caracas 4 4 de agosto de 1882.
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APENDICE

MANUEL GONZALEZ

PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS.

A Su Excelencia Guzmdn Blanco, Ilustre Amervicano, Presidente de los
Estados Unidos de Venezuela.

Grande y Buen Amigo:

La expresiva carta de Vuestra Excelencia, fechada en el Palacio
Federal del Capitolio de Caracas, & 10 de octubre de 1883 y que se
ha servido dirigirme 4 consecuencia de algunasjustas y honrosas de-
mostraciones de esta Reptblica en homenaje 4 la memoria del insig-
ne Libertador Simén Bolivar, me ha hecho conocer con la natural
complacencia los sentimientos de gratitud y simpatia que el ilustrado
Gobierno presidido por Vuestra Excelencia abriga respecto del de
M¢éxico.

Crea Vuestra Excelencia que acepto con reconocimiento sus bené-
volas declaraciones, encaminadas 4 consolidar cada vez méasla sinceras
relaciones que cultivan entrambos pafses ; que ‘los ciudadanos mexicanos
agradeceran debidamente el alto aprecio que de su ofrenda ha hecho
Venezuela, y que, como yo, desean vivamente el desarrollo cons-
tante de los infinitos elementos de riqueza de la heroica nacién
venezolana, asi como la prosperidad personal de Vuestra Excelencia,
4 quien me congratulo en reiterar las protestas de la més alta esti-
macién.

De Vuestra Excelencia, Muy Leal Amigo,

ManueL GoONzALEz,
El Subsecretario encargado del despacho,

José Ferndndez.
Dada en la ciudad federal de México, 4 18 de febrero de 1884.

47
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(TRADUCCION.)
YO DON PEDRO II,
EMPERADOR CONSTITUCIONAL Y DEFENSOR PERPETUO DEL BRASIL,

Envio muchas salutaciones al Grande y Buen Amigo el Ilustre
Presidente- de los Estados Unidos de Venezuela, & quien estimo y
aprecio.

Recibi la carta que me dirigisteis en 6 de octubre proximo pasado,
para manifestar vuestra satisfaccién por habcr el Encargado de Ne-
gocios acompafiando 4 vuestro Gobierno en todas las fiestas del Cen-
tenario de Bolivar, y por haberse hecho aqui los honores de estilo en
la ocasién del mismo Centenario. Mucho estimo que hayan sido jus-
tamente apreciados los sentimientos del Gobierno Imperial para can
el pais confiado 4 Vuestra direcci6n.

Ilustre Presidente de los Estados Unidos de Venezuela, Don
Guzméin Blanco, Nuestro Sefior os tenga en Su Santa Guarda.

Escrita en el Palacio de Rio de Janeiro, 4 26 de enero de 1884,

IMPERADOR
Refrendado :

F. pE C. Soares BranDos,

JULIO A. ROCA,
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA ARGENTINA,

A Su Excelencia el Presidente de los Estados Unidos de Venezuela,
Grande y Buen Amigo.
i Salud !

He tenido el honor de recibir la carta de V. E. datada en Caracas
el 6 de octubre pr6ximo pasado, en la cual se sirve presentarme la
gratitud de Venezuela por los honores que este pueblo y mi Gobierno
han tributado 4 Bolivar, con ocasién de su Centenario.

Aprecio altamente los sentimientos benévolos que manifiesta V.
E. en ese documento, hacia esta Rep(blica y su Gobierno, aun

- cuando estoy penetrado de que los honores rendidos 4 la memoria
de El Libertador, fueron apenas un reflejo de los que la posteridad debe
& sus Pr6ceres, como deben 4 Bolivar las Repfiblicas Americanas,

Conffo como V. E. en que la acojida que ha tenido en este
pafs la invitacién de ese Ministerio de Relaciones Exteriores, servi-
r4 para estrechar més y maés, en lo sucesivo, los vinculos de amis-
tad que ligan fclizmente & las dos Naciones.
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Con este motivo, me complazco en saludar 4 V. E. con mi
més distinguida consideracién.

JurLio A. Roca.
Francisco J. Ortiz.

Dada en Buenos Aires, Capital de la Repfiblica Argentina, 4
los once dias del mes de enero de 1884.

J. RUFINO BARRIOS,

GENERAL DE DIVISION Y PRESIDENTE CONSTITUCIONAL
DE LA PEPUBLICA DE GUATEMALA.

A Su Excelencia el seRor Presidente de los Estados Unidos de Venezuela.
Grande y Buen Amigo: '

La carta de Gabinete de V. E. de 25 de octubre Gltimo, me
demuestra la bondadosa acogida que merecieron 4 la Patria de Bo-
livar y al Gobierno de V. E. las manifestaciones que el mio hizo
gustoso, al asociarse impulsado de sus sentimientos de admiracién
al Libertador y de fraternidad hacia Venezuela, 4 la solemnidad con
gue se conmemord el Centenario de su nacimiento.

El Gobierno de Guatemala no ha hecho més que cumplir con
un deber que le proporcionaba al mismo tieripo fntima satisfaccién :
contribuir de algin modo 4 perpetuar la memoria de uno de los
héroes cuyo nombre llena una de las mas brillantes paginas de la
historia de la humanidad: tributar un homenaje de carifioso recuer-
do al génio 4 quien la América Latina es deudora de tanta grati-
tud; y testificar el entusiasmo con que toma parte en la celebraci6n
que hacen pueblos hermanos, de los grandes y gloriosos acontecimien-
tos de su vida. No queda por eso menos reconocido & la bene-
volencia con que el Gobierno de Venezuela recibi6 tales manifes-
taciones, y se complace en creer que ellas serviran también, para
estrechar los vinculos de las amistosas relaciones que los unen.

Sirvase aceptar V. E. los votos que formo por la prosperidad
del pueblo de Venezuela y la alta consideracién con que tengo 4
honra repetirme de V. E.

Buen Amigo,
J. RurFINo BARRIOs.

El Secretario de Estado en el Despacho de Relaciones Exte-

riores.
Fernando Cruz.
Palacio Nacional, enero 25 de de 1884.

Guatemala,

3
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